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RIJEČ IZDAVAČA 

ATLAS KUR'ANA 
Ll ČN ST l l DOGAĐAJ l NA MAPAMA 

Atlas, kao zbi rka mapa koje sadr7,e geografske, pol i tičke, kulturne, 
ekonomske i druge podatke o odrcdcnorn prostoru postoj i  još 
od drevn ih  vremena.  Njegov je značaj u torne što nam pomaže 

da vizuelno lo i rarno odredene često i maginarne, pojmove, pojave, kre
tanja  i s l .  Ovaj At las Kur'ana, još jedan u n izu"T , ibri sovih" prvijcnaca, 
knj iga je koja  nam je  odavno trebala, posebno učen i  irna  naš ih medresa, 
a l i  i drugih škola i fakulteta, kao i svim musl iman ima i lj ud ima želj n im 
da  proši re svoja  znanja ,  i da  ona  koja posjeduju  kontekstual iz iraju .  

Č i tajući Kur'an nalaz imo na spomen drevn ih naroda i nj ihovih  po
slan i ka ,  kao i na kazivanja  o dogadaj ima  iz  života M uharn meda, a . s .  
Rijetko kad sc upi tamo gdje se nala7.i područje na kojem je  t aj narod 
obi tavao, kako izgleda š i re popri šte odre !en ih  h i storijsk ih procesa, po
slaničkih m is ija ,  kako je  odredena hi tka izgledala postavljena na kon
kretan teren . . .  Atlas Kur'ana nam je  u svemu tome od nepro jenj ivc 
korist i . 

Ovo je djelo tako konc ip irano, iz njega ne učimo pojed i nosti o h i 
storij i poslan i ka i nj i hovom životopisu, iako n i  toga u nj ima  ne manj
ka . Ono nam pomaže da slož imo mozaik znanja  i uvida, da č injen ice, 
mjesta, pojave i l i kove smjest imo tamo gdje pripadaju i na taj n ač in 
s istcrnatiz irarno i oplcrncnirno i nforma · ije koje posjedujemo. Naravno, 
u njemu ćemo naći i s i tn ice i pojedi nosti koje n ismo našl i u drugi m ,  
često obim n ij im ,  dje l ima.  

Atl as Kur'ana prati sve Božije  pos lan i ke poi menično spomenute u 
Kur'anu i nj ihove narode, a znatan d io posvećuje i dogadaj irna ,  b i tkama 
i pohod ima Božijeg poslan i ka Muharn rneda, a. s .  

B ib l ioteka koja bude osvježena ovim vrijedn im  djelom u is t inu će 
prodisati jedn im novim dahom, a knj ige posložcnc u njoj b i t  će ra
sprostrte kako bi n ašle svoje  mjesto na mapi znanja  koju Atlas Ku r'ana 
iscrtava. Vaš "Libr is" pruža vam i ovoga puta jedno vrijedno djelo. Na
javljujemo, ako Bog da, i još  m noga druga, a tako vam zahvalj ujemo na 
povjerenju  i žel i mo vam svako dobro. 
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A D E M, A.S. 

Adem,  a . s . ,  spomenut je u Uzvi šenom Kur'anu 25 puta, u 25 ajeta, 
i to: 

Naziv sure Redni broj sure Broj ajeta 

EI-Bekara 2 3 1 ,  33, 34, 3S, 37  
Alu lmran 3 33, S9 
E I-Ma'ide s 27  
E I-E'raf 7 1 1 , 1 9, 26, 27, 3 1 ,  3S, 1 72 
E l- I sra' 1 7  6 1 ,  70 
E I-Kehf 1 8  so 
Merjem 1 9  S8 
Taha 20 1 1 S, 1 1 6, 1 1 7, 1 20, 1 2 1  
Jasin 36 60 .JI � - .JI- - (J -
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"A kad Gospodar tvoj reče melekima:  'Ja će na Zemlj i namjesni
ka postavit i ! ', oni rekoše: 'Zar će Ti namjesnik bi t i  onaj ko.i i će na 

n.io.i nered č in i t i  i krv prol ijevati'? A mi Tebe veličamo i hval imo i, 

kako Tebi dol ikuje, š tujemo'. On reče: ' . Ja znam ono što vi  ne znate' .  
l pouči On Adema nazivima svih stvari, a ond�a i h  predoči meleki
ma i reče: ' K ažite Mi nazive nj ihove, ako ist inu  govori te ! '  ' Hval,jcn 
neka si', rekoše oni, 'mi  znamo samo ono čemu si nas Ti poučio; Ti si 
Svezna,j ući i M udri . '  'Ademc', reče On, 'kaži im ti nazive nj ihove! '  
l kad im on kaza nazive n.i ihove, Al lah reče: 'Zar vam n isam rekao 
da samo Ja zmam taj ne nebesa i Zeml.ie i da samo Ja znam ono što 

javno čini te i ono što kri,jetc! ' A kad rekosmo melekima: ' Poklonite 
sc Adem u ! ', oni  sc poklon iše, �• l i  l b lis ne h tjede, on sc uzoholi i posta 

nev,jcrnik. l M i  rekosmo: 'Adcmc, živite, t i  i žena tvo,j a, u džennet u 

i .iedi te  u njemu koliko god žel i te i odakle god hoćete, a l i  sc ovom 
d rvet u ne pribl ižu,j t e, pa da sami sebi nepravdu nanesete ! '  l šej tan ih  

navede da zhog drveta posrnu i izvede ih  iz onog�• u čemu su b i l i .  'Si
đ i te ! ', rekosmo M i, 'jedni  drugima ćete neprijatcl.i i b i t i, a na Zeml.i i 

ćete boravi t i  i do roka određenog živjet i ! '  l Adem primi neke riječi 
od Gospodara svo�a, pa mu On oprost i ;  On, doista prima pokajanje, 
On  Je mi lostiv. M i  rekosmo: 'Si lazitc iz njega sv i !  Od Mene će vam 

uputstvo dolazit i, i oni  koj i uputstvo moje budu s l ijedi l i  - n ičega sc 

neće bojat i  i ni za čim neće t ugovati"' ( Kur'an ,  2 :30-38); 
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"A Ademu smo od mah u početku nared i l i ,  a l i  on je  zaborav io, i 
n ije od lučan bio. A kad smo melekima rekl i :  ' Pokloni te  sc Adem u ! ', 

svi su sc oni  poklon i l i, samo l bl is  n i,j c h t io. 'Adcmc',  rekl i  smo, 
'ovaj je  doista ncpri.ia tc l.i tebi  i tvojoj ženi,  za to  n ikako ne dozvoli 

da on  bude uzrok vašem izlasku iz džen neta, pa da sc onda m učiš. 

U n,jcmu nećeš n i  oglad n,jc t i, n i  go b i t i, u njemu nećd n i  ožcdn i t i, 
n i  žegu os,jc t i t i . '  A l i, še,j t a n  m u  poče baja t i  i govori t i :  ' Adcmc, hoćeš 
l i  da ti pokažem d rvo besmrt nost i i carstvo ko,jc neće nesta t i '! '  l 
nj i h  dvoje po,j edoše s njega i u k�tzašc im  sc s t idna mjesta nj ihova, 

pa počeše po nj ima l išće dženctsko s tav lja t i - t·ako Adem n ije  Go
spodara svog�• poslušao i s puta  .ic skren uo. Posli.i c ga je  Gospodar  

n,jcgov izabran ikom učin io, pa  mu oprost io i na pravi pu t  ga  upu

t io. ' I zlazi te iz njega svi ' ,  reče On,  'jedn i  d rugima ćete nepri,j a tclj i 

bi t i ! '  Od Mene će vam upu ta  dolazit i ,  i onaj ko bude s l i,jedio uputu  
Moj u  neće za lu ta t i  i neće nesret an b i t i" ( Kur'an , 1 15- 1 23) .  

A l l ah ,  cH. š . ,  rekao je : «Siđ i te, jed n i  d rugima će te  neprijat elj i hit i ,  
a na Zemlji ćete boravit i  i do roka od ređenog živje t i !»  

Nameće se  pi tanje na  koje  mjesto su  Adem, a . s . ,  i H ava spušten i  kad 
su dovedeni  na Zem lju .  U Durru-1-mensuru navodi sc predaja od f bn 
'Abbasa, r. a . ,  da su Adem, a . s . ,  H ava, l b l i s  i zmija  spušten i  n a  mjesto 
koje sc zvalo Dedžna, koje je  b ilo negdje između Mekke i Ta' ifa .  Kaže 
se, također, da je Adem, a .  s . ,  spušten na Saffu (poznato brdašce u Mek
ki), a H avva na Mervu  (još jedno poznato brdašce u Mekk i) .  U drugoj 
predaj i  od I bn  'Abbasa, r.a . ,  spomenuto je da je Adem, a . s . ,  spušten 



negdje u Indij i .  U toj predaj i ,  koju navodi Ibn Sa'd i Ibn  Asakir od Ibn 
'Abbasa, r. a . ,  spomenuto je da je Hava spuštena u Džiddi ;  potom j u  je 
Adem,  a . s . ,  tražio sve dok n ije stigao do Muzde l i fe. Riječ muzdelifa 
i zvedena je iz  gl agola izdel�fe, što znači približiti se. Neki vjeruju  da 
je M uzde l i fa dobi l a  to i me zato što se na tom mjestu I-lava pribl iži la 
Ademu, a.s . ,  i susrela se s nj im .  

E t-Taberan i ,  Ebu Ne ' im i Ibn  Asakir prenose od  Ebu  H urej rc, r.a . ,  
da je  Al lahov Posl an ik, sal l al l ah u  'alcjh i  vc scl lem,  rekao: .. Adem. a.s . .  

spu.v/en je u Indiji". Et-Tabcran i  navodi s�jcdcću predaju od 'AbduUaha 
ibn Omera, r. a . :  "K ad je Allah naredio spuštanje Adema, a . s . ,  uči n io je 
da on bude spušten u I ndij i .  On je potom oti šao u M ekku, a zatim u 
Šam (Si rija  i okolne oblasti ) ,  gdje je i umro". 

Iz ovih i drugih predaja ,  saznajemo sljedeće : Adem, a . s . ,  spušten je 
na Zcm�ju  u I nd ij i ,  na pla n i n u  po i menu Bcuz, na  ostrvu Šri Lanka 
(Scrcndib/Ccj lon) ,  i spod samog I nd ijskog potkont inenta. T bn Batuta 
je, u svoj i m spis i  ma, zabi ljcžio da je Adem, a . s . ,  spušten na  to o ·tr vo, čij i  
su  sc  stanovn ic i ,  kako navodi ,  još uvijek sjećal i Adema, a . s . ,  po  i menu 

tac, a Have po i menu M ajka .  Što sc t iče njegovog mczara, ka7.c sc da 
je Adem, a . s . ,  ukopan na brdu Ebu Kubcjs .  Prema drugom m i šljenju ,  
ukopan je na  brdu Bcuz, mjestu na koje je prvo stupio kad je spušten 
na Zemlju .  U neki m predajama spomenuto je da ga je, nakon Potopa, 
Nu h, a . s . ,  morao ukopati po drugi put i ela ga je ukopao u Jerusalem u .  

U n izu razl ič i t ih  pn:c laja ,  č i n i  m i  sc  da su najjače prcdajt: Et--Tabt:rija, 
I bn cl - Es i ra i El-J a'kubija .  Ont: ukazuju  da je,  nakon što jt: A l lah d-L. š .  
oprostio Ademu,  a.s . ,  Džibri l ,  a .s . ,  o !n io Adema, a.s . ,  na brdo 'Arcfat, 
gdje ga j t: podučio obred ima hadža. Ove predaje kazuju i da je /\dem, 
a.s . ,  umro i potom i ukopan u podnožju brda Ebu K ubejs .  

Ed-Ourrul-mensur fi-t-tefsir bi-1-me'sur, 1 /55 

Rihla Ibn Batu ta, 584, 585 
Kisasul-enbija', Ibn Kesir, 34 

Kisasul-enbija' (poznato pod imenom: EI- 'Arais), Sa'lebi, 36 

Kisasul-enbija', Et-Taberi, 38 

EI-Kamusul-islamijj, 1 /56 

Muhtesar Tar/hi Dime� k. Ibn A a k i r, 4/224 

Mu'diemul-buldan, 2/ 1 63 i 3/215 

EI-Mu'diemul·mufehres li elfazi-/-Kur'ani-1-kerim, 24 
EI·Mu'džemul-mufehres li me'ani-1-Kur'ani-1-kerim, 38 



OVA A D E M  OVA, A.S. , 
SI NA: KAB I L l H A B I L 

Pripovijedanje o nj ima  je u suri El- M a' idc : 

fl 
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"1 isp.-ičaj im o dvoj ici Adcmov ih  s inova, onako kako je  bi lo, 
kad su nj ih  dvo,j ica žrtvu pri n i.ic l i, pa kad je od jed nog bi la  pri

ml.icna,  a od d rugog n ije, ovaj je rekao: 'Sigu r·no ću te u bi t i ! ' ' A l
lah prima samo od on ih  ko.i i su dobri ' ,  reče ona,j . ' l  kad b i  ti pružio 

ruku svoj u prema meni  da  mc u biješ, ja ne bih pružio svoj u prema 

tebi da tc ubijem, jer ja sc boj im A l la ha, Gospodara svjetova. Ja 

žel im da  ti  poneseš i mo.i i svoj grijeh i da  budeš stanovn ik  u vatri . '  
A ona .i c kazna za sve nasi l n ike. l strast njegova navede ga da  u bije 
brata svoga, pa ga on ub i  i posta jedan od izgubljen ih .  A l l ah  onda 

posla jed nog gavrana d a  kopa po zemlj i  da  bi mu  pokazao kako da  
zakopa mrtvo t ijelo brata svoga. 'Teško men i ! ' , povika on,  'za r i 



j a  ne  mogu, kao ovaj gavran, zakopati mrtvo t ijelo brata svoga ! '  l 
pokaj a  sc" ( K ur'an, 5 :27-3 1 ) .  

N ajvjerovatnije je da su  se  spomenuti događaj i  zbi l i  u M ekki , jer 
su  tamo živje l i  Adem, a .  s . ,  i H ava. J edna predaj a  spominje da je Kab i l ,  
nakon što je ub io svoga brata Habi la ,  pobjegao u Jemen .  Predaja  koju 
navodi Et-Taberi potvrđuje miš ljenje da su se ovi događaj i  zbi l i  u Mek
ki , gdje je živio Adem, a . s .  Riječi ove predaje su :  "I on pobježe od svoga 
oca, Adema, a . s . ,  i uputi se u pravcu J emena". 

Već dugo običn i  s i r ij ski n arod vjeruje da je Kabi l  ubio svoga brata 
na brdu Kasijun ,  koje se uzdiže nad sjevernim d ijelom Damaska. N a  
jednom od pr i laza tome brdu na lazi se pećin a  koju narod zove Peć ina 
krvi zato što se ,  kako kažu, n a  tome mjestu dogodi lo ubistvo. Sa dc
sne strane puta koj i vodi iz Damska ka Ez-Zabdani  i Beludanu, na lazi 
se brdo/plan ina  koje gleda na dol inu rijeke B urdi ;  p lan ina  je u oblasti 
E t-Tekijja . Tu je mezar dug 1 5  metara; neki vjeruju  da je to H abi lov 
mczar. 

K isasu-1-enbija: Ibn Kesir, 52 

Kisasul-enbija', Es-Sa'lebi, 44 

Kisa ul-enbija', Er-Taberi, 74 

Kisasul-enbija', En-Nedidiar, 2 2  



I DRIS, A.S. 

Idris, a . s . ,  spomenut je u Uzvišenom Kur'an poimenično dva puta 
u: 

L� ��:;;;; (56) �� :; �� 0LŠ �! �..);! ��:; i1 � ;.S-�19 
.... - - .. 

(57)� 
--

"1 spomeni u K njiz i  I d risa !  On .i c bio i st ino lj u biv, i v,j crov,jcsn ik, 
i M i  smo ga na  visoko mjesto d igl i" ( Kur'an, 1 9 :56-57) ;  

" 1  I smai lu, i l d risu, i Zu lk iflu, a sv i  su on i  b i l i  st rpl,j iv i .  l oba

susmo ih m i lošću N ašom, oni doista b i,j a h u  dobri" ( Kur'an, 2 1 :85-
86) . 

Rođen u Egiptu, u gradu Memfis (Minf), Idris, a.s. , prvobitno sc 
zvao Hirmis (Hermes) cl-Haramisc. Međutim, prema drugoj predaj i ,  
on  je  roden u Babi lonu (Babi l )  i kasn ije je prešao u Egipat. Kad je prvi 
put vidio rijeku Ni l ,  rekao je: "Babi lyun", što znači rijeka kao vaJ'a rijeka, 

velika rijeka, blagoslovljena rijeka. K aže se da je u njegovo doba sagrađe
no 1 88 gradova, među koj ima je najmanj i  bio Er-Ruha. 

Idris ,  a . s . ,  bio je prvi koj i je izučavao mudrost i astronomiju ,  a neka 
mudra kazivanja još uvijek se pripisuj u  njemu, među koj ima i ova: 

- Lijepo postupanje i velikodušnost prema Njegovim stvorenj ima  
najbolj i s u  nač in  da se  zahvali Allahu ,  dž. š . ,  na  Njegovim blagodati
ma; 

- K ad prizivaš Allaha, dž. š . ,  neka tvoja namjera bude i skrena i či
sta; 



- Mudrost je život za dušu (ono što duši daruje život); 
- Ne budi zavidan ljudima na stvarima koje oni posjeduju, jer je 

kratkog vijeka nj ihovo uiivanje u tim stvarima; 
- Ništa ne može učinit i  da se neko osjeća bogat im ukol i ko on traži 

više od onoga što mu je nužno potrebno. 

Kisasul-enbija', Ibn Kesir, 63 

Kisasu/-enbija', Es- a'lebi, SO 
Kisasu/-enbija', Et-Taberi, 80 
Kisasul-enbijo', n Nedždžar, 24 
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N U H ,  A.S. 

Nuh, a.s. , spomenut je 43 puta u Uzvi'cnom Kur'anu, u sljedećim 
surama i ajct ima:  

Naziv sure Redni broj sure Broj ajeta 

Alu lmran 3 22 
En-N isa' 4 1 63 

El-En' am 6 84 -
EI-E'raf 7 S9, 69 --
Et-Tevbe 9 70 
Jun us l O  7 1  --
Hud l l  2S, 32, 36, 42, 4S, 46, 48, 89 -
Ibrahim 1 4  9 
E l-Isra' 1 7  3, 1 7  -
M erjem - 1 9  S8 
EI -Enbija' 2 1  86 - -
E I-Hadždž 22 42 -
EI-Mu'minun 23 23  
E I-Furkan 2S  37  -
Eš-�uara 26 l OS, 1 06, 1 1 6 

E I-'Ankebut 29 1 4  

E I-Ahzab 33 7 
Es-Saffat 37  7S ,  79  
Sad 38 1 2  
Gafir 40 S, 3 1  

Eš-�ura 42 1 3  
Kaf so 1 2  
Ez-Zarijat S l  46 
En-Nedžm S3 S2  
E I-Kamer S4 9 
E l-Hadid S7 26 
Et-Tahrim 66 l O  

Nu h 7 1  l ' 1 6, 2 1  
, 
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" 1  N u h a  poslasmo narodu njegovu .  'Ja sam tu ', govorio je  on, 

'da vas otvoreno opominjem, da se ne klan,j ate n ikome drugom 

osim A l l ahu ;  ja sc, zaista, plašim za vas patn.i e na N esnosnom 



danu . '  G laveš ine naroda njegova, oni  ko.i i n i su  vjerova l i, rekoše: 

' Kol iko mi  v idimo, t i  s i  čovjek kao i mi, a v id imo da te bez ikakva 

razmišljanj a  s l i.iedc samo on i  koj i  su n iko i n išta među nama;  ne 

v id imo da  ste vi  ima lo od nas bolj i ;  š taviše, mis l imo da s te lažovi ' .  
' N arode moj ' , govorio j e  on,  'da  v id imo!  A ko je  meni  .i asno ko .i c 
Gospodar  moj i a ko m i  .i e On od Sche dao v.i erovjcsniš tvo, a vi  

ste sl i.icpi za to,  zar da  vas s i l imo da to  prot iv  vol.i c vaše priznate'? 
Narode moj ! Za ovo .i a od vas ne t ražim blaga, Al lah će mene na

grad i t i . l ja  neću ot.ierat i  vjernike, on i  će pred Gospodara svoga 

izići ; a l i, .i a vid im  d �l ste vi  narod ko.i i ne zna.  N a rode moj !  Ko bi 
mc od Al laha odbran io kad hi ih  .i a ot.ierao'? Zašto sc ne u razu mi

tc'! Ja  vam ne kažem:  ' U  mene su A l la hove riznice', n i t i :  ' M eni  .i c 

poznata bud ućnos t ' ,  n i t i  kažem:  'Ja sam melek',  a ne govorim n i  o 

onima ko.ic vaše oči s p a·czi rom gleda.i u :  'A l l ah  im n ikakvo dobro 
neće da t i ;  t a, Al lah dobro zna š ta  .i c u d ušama n.i i hovim, .icr  h ih  sc 

htda ogri.i ešio.' ' N u h u ' , rekoše on i, ' t i  si žel io da s nama raspra
vl.i aš i dugo si raspravl.i ao. Da.i neka sc ost vari ono što nam pri.ict iš, 
ako ist i nu  govoriš ! '  'To će vam uč in i t i  samo Al lah ako hude h t io ' ,  

reče on,  ' i  v i  nećete moći  u maći .  Ako Al lah  hoće d�• vas ostav i  u 

za bludi, neće vam sav.i ct mo.i korist i t i, ma koliko .i a žel io da vas 

savjctu.icm. On je  Gospodar  vaš i N.iemu ćete sc vrat i t i ' .  Zar ovi da 

govore :  'On ga izmišl.i a ! '  Rec i :  ' A ko ga izmišljam,  grijeh će past i 
na mene, a .i a nemam n iš ta  s t im  što vi iznosite klevete' .  l N u h u  
h i  objav ljeno:  'Osi m on ih  ko.i i s u  već vjernici ,  n iko više i z  naroda 
tvoga neće vjernik post a t i, zato sc ne žalos t i te  zbog onoga što on i  

s ta lno  čine. l gradi ladu pred Nama i po Našem nadahnuću,  i ne  

ohraća.i M i  sc  više zbog nevjern ika, on i  će  sigu rno h i t i  potopl.i cn i ! '  
l o n  j e  gradio lađu.  l kad god bi  pored njega prolazi le glaveš ine na
roda njegova, rugal i  bi m u  sc.  ' A ko sc vi  rugate nama' ,  govorio je  
on, ' rugat ćemo sc i m i  vama onako kako sc v i  rugate, i saznat  ćete, 
zaista, koga će snaći  sra m na kazna i ko će u v.i ečnoj m uci h i t i . '  l 
kad je  zapovijed N aša pala i voda s površine Zem lje  pokul.i a la,  M i  
smo rekl i :  ' U krcaj u ladu od svake život injske vrste po jedan par, 

i čcl.i ad svoj u - osim on ih  o koj i ma je  bi lo govora - i vjernike! ' ,  a 

malo .i e bi lo on ih  koj i  su  s n.i i m  vjeroval i .  l on reče: ' U krcaj tc sc u 
nj u, u imc A l laha,  neka p lovi i neka pristane!  Gospodar  moj ,  u is t i
nu ,  prašta i sami los tan  je' .  l ona  ih je pon ije la na valovima vel ikim 

kao brda, i N u h  zov n u  s ina svoga ko.i i se nalazio podaleko :  'S inko 



mo.i , ukrca.i se s nama,  ne bud i  s nevjern icim a ! ' , a on  reče: 'Skloni t  

će se na  kakvo brdo ko.ie će me od vode zašt i t i ' .  ' N iko danas A l la

hove kazne neće pošteđen b i ti ,  os im onoga kome se On smilovao ! ' , 
reče N u h ,  i va l  i h  razdvoj i, i on potopljen bi .  l bi  rečeno: 'Zemljo, 

gu taj vodu svoj u,  a t i, nebo, prestan i ! '  l voda se povuče i ispu ni  se 

odredba, a lađa pristade n a  p lan in i  El-Džudi, i b i  rečeno: ' Da leko 

nek je narod nevjernički ! '  A N uh je bio zamolio Gospodara svoga i 

rekao: 'Gospoda ru moj,  s in moj je  čel.j ade moje, a obećan.ie Tvoje 
j e  zaista ist i n i to  i Ti s i  od m ud rih  n aj m udrij i ! '  'N u hu,  on n ije  čelja
de tvoje' ,  rekao je On, '.i er radi ono što ne va lj a, zato Mc ne moli  za 
ono što ne znaš !  Sav.j e tujem ti da neznal ica ne budeš.' 'Gospodaru 
moj ' ,  reče, ' t ebi se ja  u t ičem da Te v iše n ikad ne zamol im za ono što 

ne znam !  Ako m i  ne oprostiš i ne smi luješ m i  se,  b i t  ću  izgub ljen. '  

' N u h u ', b i  rečeno, ' iskrca.i sc,  s pozdravom N ašim i blagoslovima 
tebi i narod ima ko.i i će sc izrod it i  od ovih  ko.i i su s tobom!  Bit  će 
naroda ko.i i ma ćemo davat i da uživa.j u ,  a ko.ic će pos l ije  smtći  Naša 

kazna nesnosna ! '" ( Kur'an ,  1 1  :25-48) ;  
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"Prije nj i h  N u hov narod n ije  vjerovao i roba N ašeg je  u laž u tje

rivao, govoreći :  ' L uđak ! ', i N u h  je onemogućen bio. l on je Go

spodara svoga zamol io :  'Ja sam pobij eđen, Ti se osveti ! '  l M i  smo 
kapij e  nebeske pootvara l i  vod i koja je  nepres tano l i l a, i učin i l i  da  

iz zemlje izvori provru, i vode su  sc  sastaj ale  kako je  određeno b i lo, 
a njega smo nosi l i  na onoj od dasaka i k l inaca sagrađenoj koja je 
plov i l a  pod brigom N ašom, nagrada je  to b i la  za onoga ko .ic odba

čen bio. [ M i  to ostavismo kao pouku,  pa i m a  li i koga ko bi pouku 

p ri m io? l kakve su  bi le kazna M oj a  i opomene M oje !"  (Kur'an, 
54:9 - 16) ;  
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" M i  smo pos la l i  N u h a  narod u n.iegovu :  'Opominj i  narod svoj 
pri.i c nego što ga s t igne patn.i a nesnosna ! '  ' N a rode moj ' , govorio je 

on,  '.i a vas otvoreno opominjem : Al lahu  sc k lanjaj te  i Njega sc bo.i
tc i meni  pos lušn i  budi te, On će vam grijehe vaše oprost i t i  i u živo
t u  vas do odredenog časa ost av i t i, a kad Al lahov od redeni čas dođe 
zaista sc neće, neka znate, odgod i t i ' .  On reče: "Gospodaru moj, .i a 

sam narod svoj i noću i dan.i u, doista,  pozivao, a l i  ga je  pozivanje 

mo.i c .i oš v iše udal.i i lo. l kad god sam ih  pozivao da im oprost iš, 

prste su svo.i c u uši  s tavl.i a l i  i ha l.i i nama svoj im sc pokrival i - hi l i  
su u porni  i pretjerano ohol i .  Zat im, .i�• sam ih  otvoreno pozivao, a 
onda sam im  javno obj�•v l,j ivao i u pov.icrcnj u  im šapt ao, i govorio: 
"Tražite od Gospodara svoga oprost jer On, doista, mnogo prašta ;  
On će vam kišu oh i lnu  s la t i  i pomoći će vas imt� n.i ima  i s inovim<�, i 

dat  će vam bašće, i ri.i cke će vam dat i .  Šta  vam je, zašto sc Al lahove 

sile ne bo.i i tc, a On vas postcpcno s tvara'?!  Zar ne v id i te  kako je A l
lah sedam nebesa, jedno iznad drugog, st vorio, i na  n.i ima M.icsec 

svi.i c t l im dao, a Su nce svjct i l.i kom učin io'! A l lah  vas od zcml.i c po
pu t  bi lja st·va ra, za t i m  vas u nj u vraća i iz nje će vas sigurno izvest i .  

Al lah vam .i c Zemlj u uč in io ravnom da biste po n.io.i hodi l i  pu tevi

ma prost ran im ' .  N u h  reče : 'Gospodaru moj, oni  mene ne s luša.i u 

i povodc sc za on ima čija bogats tva i djeca samo nj ihovu propast 
uvcćava.i u i spletke vel ike snuju i govore :  ' N i k�1 ko boža nstva svoja 

ne ostav ljaj t e, i n ikako n i  Vedda, n i  Suvaa, a n i  Jegusa, n i  Jcuka, 
ni Jcsra ne napuštaj te ! ' , a već su mnoge u zabludu doveli, pa Ti 

nj ima,  i nadžijama, samo propast poveća.i ! '  l on i  su zhog grijehova 
svoj i h  potopl.i cn i  i u vat ru će biti uveden i i n ikoga sebi, osi m Al la

ha, kao pomagača neće naći. l N uh reče: 'Gospodaru moj,  ne osta
vi  na Zem lj i  n ijed nog nevjernika, jer, ako ih ostaviš, oni će robove 
Tvo.i e u zab ludu zavod i t i  i samo će gri.iešnika i nevjernika rada t i !  

Gospodaru moj,  oprost i  men i ,  i rod i te lj ima  moj i m, i onome koj i 

kao v.iern ik u dom moj ude, i vjernic ima i vjern icam a, a nevjerni

cima samo propast povećaj ! '" ( Kur'an, 7 1 : 1 -28 ) .  



Nuhov, a . s . ,  narod živ io je  u ju7,nom I raku, nedaleko od sadašnjega 
grada Kufe. 

EI-Diudi;jje plan i na nasuprot Ibn Omerovog ostrva, na mjestu gdje 
sc spaj aj u  s i r ij ska i tu rska gran ica, na j užnoj oba l i  Tigrisa. Ova p lani na 
dobro sc v id i  iz s i r ijskog grada Aj n D ivar. 

l l  i storija spominje  da je zem(ja izmedu dvij11 r!}"eka ( Mcdurjcčjc i l i  
Mcsopotamija) prolazi l a  kroz s ljedeće periode: 

l .  Starije kameno doba: Učenjak Sawy l i  o tkr i o  je, 1 954 .  godi ne, 
drevne ostatke iz  Kamenog doba; 

2. Novije kameno doba (Grumu civi l izacija ) :  Bredwood je, 1 948. 
�odi ne, otkrio važan centar iz ovoga doba u selu G rumu,  zapadno od 
grada Es-Sulejman ijje .  Naučnic i smat raj u e la je ·entar izgraden oko 
6.500 god ina  prije nove ere, malo pos l ije pojave rura ln ih  društava. 

U Novom kamenom dobu pojavio sc i Tel l - T l asu na, koj i  je ju '/,no od 
Mosula . Njegova st arost sc'l,c do 5. 7 O god ina prije nove ere .  

Ma lwan je, 1 93 1 .  god i ne, ot krio s l ičan pri mj · r  (c iv i l i zacije Tal - l l a
suna) u N i n iv i ,  u bl iz i n i  M osu la ,  t c  otkr io i druge modele ove c ivi l iza
c i je  u raz l i č i t i m  m jest ima u I raku. 

. . 

U rl al - l l a leb, bl izu s i rijskog grada R · 'su- 1 -aj n ,  u mj ·st u gdj · izv i r  · 

rij · ka l l ahur, njemački naučn ik  haron von Oppcnh · im  ot krio je s l ične 
pri mjere civi l i zacija iz Novijeg kamenog doba. 

3. Bakreno doba u plodn im  ravn icama oko 1 igrisa i Eufra ta .  
C iv i l i zacija u ovome dobu pojavljuje sc u sljedeć im mjest i ma: 
a) Plan i na robova, u bl izi n i  d revnog grada Ur, na jugu zemlje rlvi

jll r!}"cl.·a. Predvodcna dr. l l a l lom,  ot kr i l a  ju je ·kspedi cija Br i tanskog 
muzeja .  Rad dr. 1-fa l l a  s l ijed io  je h i storičar Leonard Wooly, koj i je u 
drevnom gradu Ur o tkr io  l u tke napravljene od gl ine  i ust anovio da su 
one imale rel igij ski značaj . 

h) C iv i l i zacija  /\ u  ruk doba ( Warka) ;  i s t raživala ju  je njemačka ek
sped icija .  

e) C iv i l izacija Džcmdct Ncssur doba. Spomen ike iz ovo11;a doba 
otkrio je, 1 920. god i ne, arheolog l ,ankdon na brdašcctu koje  sc zva lo  
Džcmdct Ncssur, a koje je  u b l i zi n i  drevnog grada K i ša. 

K rajem ovoga doba, prema h is tor ij sk im knj igama, dogodi l a  sc vel i ka 
poplava i prekr i la vodom zemlju izmedu dviju rijeka. I skopavanja u Uru, 
Uruku, K i šu i Šurbeku pokazala su da sc poplava dogodi la u periodu 
između Doba robova i Džcmad-Ncssur doba. 



-< z 
� 
� Vl Drugi arheolog, Vooly, pronašao je debele naslage blata, 2,5 metra 
:S duboke, u gradu Ur. 
� Vooly je pronašao drevne ostatke ljudi  na vrhu ovih  naslaga blata, 

kao i i spod nj ih .  Zaključio je da je b lato nanijela poplava ( izlijevanje) 
T igrisa i Eufrata. 

Moguće je da je poplava koja je spomenuta u svetim knj igama starija 
od ove za nekoliko doba, koje Kountnu, c i t irajući De Morgana, veže za 
K i šno doba, koje je nastupilo odmah nakon Ledenog doba, na kraju 
četvrte faze, kad je nestao veliki broj ljud i .  Spis i  otkriveni  u Asurbani
palovoj bibl ioteci spominju  ovu poplavu . 

Gotovo sve televizijske ku �e izvijestile su putem sate l i ta, u srijedu, 
1 3 . septembra 2000. godine :  «Otkriveni su cijeli gradovi na dnu Crnog 
mora. � ,  i m  naučn i ka koj i  su otkrili ove gradove kaže da ovo potvrđuje  
poplavu koja je spomenuta u sveti m knj igama». BBC ( The British Bro
adcasting Corporation) iz Londonu emitirao je ovu vijest u četvrtak, 1 4. 
septembra 2000. godi ne, u svom programu Svijet jutros ( 7be Vorid 'lbis 
Morning) , nakon što je vijest prethodne no �i emiti rana na TV kanal i
ma. 

B-Serkui-Edna-1-kadim, 'Abdulaziz Os m n, 2 1 3  

Kisasul nbija', Ibn K s ir, 6S 

Ki asul-enbija', s-Sa'lebi, SS 

K i a ul-enbija', t Tab ri ,  86 

Kisasul nbija', En N dždžar, 30 

El Mu'c/žemul mufehres li me'ani 1-Kur 'ani-1-kerim, l 268 

Vekalatul-enbai 1- 'alemijja Ma a, datirano: 1 3 .09.2000 



H U D, A.S. 

Pos lan ik H ud,  a . s . ,  spomenu t  je sedam puta u Uzvišenom K ur'anu ,  i 
to u sljedeć im surama i ajet ima :  

Naziv sure Redni broj sure Broj ajeta 

EI-E'raf 7 65 --
Hud l l  50, 5 3, 58, 60, 89 
Eš-$uara 26 1 24 
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" l  Adu - brata n.i ihova H uda.  ' N a rode mo.i ' ,  govorio je on, ' Al
lahu sc k lan.ia.i tc, v i  d .-u�og hoga osi m N.ic�a nemate, vi  samo ne
is t ine  iznosite.  N a rode moj,  ja  ne t ražim od vas nagrade za ovo; 

mene će nagradi t i  Ona.i Koj i  mc .i c s tvorio! Zašto sc ne opamcc-itc'? 
N a rode mo.i , mol i te  Gospodara svoga da vam oprost i ,  i pokaj te  M u  
sc, a On ć e  vam s la t i  kišu obi l nu  i d a t  ć e  vam još veću snagu, uz onu 

ko.i u imate, i ne odlazi te  kao mnogobošc i ! '  ' H ude',  govori l i  su on i ,  

' n isi nam n ikakav  dokaz don io, i m i  na samu tvo.i u riječ nećemo 
napus t i t i  boža nstva naša, mi  tebi ne v.icru.iemo. Mi kažemo samo 
to da tc  je  neko hož<t nstvo naše zlom pogod ilo. '  ' .Ja poziva m Al laha 

za sv.icdoka' ,  reče on,  ' a  i v i  posv.icdoči te da  ja  nemam niš ta s t im 

što vi d ruge Njemu ravn im smat rate, pored Njega ; i zato sv i  zajc
dno pro t iv mene l ukavstvo sm is l i tc  i n ima lo mi vremena ne da.i tc, 

ja sc uzdam u Al la h�• ,  u moga i vašega Gospodant !  Nema n ijed nog 

živog hića ko.ic n ije  u v last i  N.i cgovoj ; Gospodar  moj zaist a post u
pa pravedno. Pa, ako okrenete leda, a .i a sam vam saopćio ono što 
vam .i c po meni posla no, C .ospodar  moj će u m.i csto vas narod d rugi 

doves t i, i v i  M u  nič im nećete naud i t i ;  Gospodar  moj zaista hdi nad 

svim.'  l kad je  došla kazna N aša, M i  smo, m i lošću Našom, H uda i 
vjernike s n.i im spasi l i  i pat nje  su rove ih  poštedj et i .  E to, to je bio 

Ad, on .i c dokaze Gos1Jodara svo�a poricao i hio neposlušan posla
n ic ima svo.i im,  i pristajao uz svako� s i ln ika, inadži.i u .  l prokletstvo 
.i c na  ovom svije tu  stalno bi lo s n.i im, a hi t  će i na  Sudnjem danu .  

Ad,  doista,  n ije  vjerovao u Gospoda ra svoga; da leko neka .ic Ad, 

narod H udov !"  ( Ku r'an, 1 1 : 50-60); 
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( 1 40) 
"1 Ad .i c smat rao lažn im pos lan ike. Kad im brat n.i i hov H u d  

reče: ' K �tko to da s c  A l laha  ne bo.j i tc'? Ja  s a m  vam, sigu rno, po

shtn ik  pouzdan i, zato sc bo.i tc  A l laha  i budi te  poslušn i  meni !  Za 

ovo od vas ne t ražim n ikakve nagrade, mene će Gospoda r  sv.i ctova 
nagrad i t i . Zašto na  svako.i uzviš ici  palače zidatc, d ruge ismijava
j ući, i pod ižete u tvrde kao da ćete vječno živjet i, a kad kažnj ava
tc, kažnj avatc kao s i l n ic i'? Boj te  sc A l laha i meni budi te  poslušn i !  
Boj te  sc  Onoga Koj i  vam daru.i c  ono što znate :  da ru.i c vam stoku 

i sinove, i bašče i izvore. Ja  sc, doista,  boj im,  za vas na  Vel ikom 

danu patnje' ,  rekoše oni :  ' Nama  je  svejedno sav.jetovao t i  i l i  ne  bio 

savje tn ik, ovako su  i narodi davnašn.i i v.ieroval i ,  i mi  nećemo hi t i  
mučen i ' .  l oni  su nastavi l i  da ga u laž utje r·uj u,  t>a smo i h  Mi u n i

š t i l i .  To .ic pou ka, a l i  već ina  ovih neće da vjcru.i c, a Gospodar  tvo.i 
je, zaista, S i lan i M i lost iv" ( Ku r'an,  26: 1 23 - 1 40) .  

Prenosi se da je I bn 'Abbas, r. a . ,  rekao: "U ist inu ,  Hud je bio prv i  koj i 
je govorio arapskim jezikom". N arod 'Ad,  kome je b io pos lan T l ud ,  a . s . ,  
živio je u područj u  pješčan ih  d ina  na  južnom d ijdu A rabijskog polu 
ostrva. Obožaval i  su v iše idol a :  Vedda, Suva'a ,  Jegusa, Je 'uka i Ncsra 
(pogl<.:daj kartu koja pokazuje mjesta idola i s l ike A rapskog poluostrva). 
Rekao je I bn 'Abbas, r. a . :  "On i  su obožaval i  i nekog idola koj i je nazivan 
E l -Hattar". 



N arod 'Ad koj i  je u n išten poznat je  kao prvi narod 'Ad; drugi narod 
'Ad su stanovnic i  Jemena iz reda Kahtana, Sabe i nj i hovih potomaka .  
Medut im,  također s e  kaže d a  drugi narod 'Ad n ije  n i ko drugi nego n arod 
Sem ud.  

S tanovnici H adramevta kažu da je ,  nakon š to je 'Ad un i šten ,  Hud,  
a . s . ,  ?.iv io u H adramevtu sve dok n ije  umro u zapadnom d ije lu nj ihove 
zem�je, nedaleko od grada Tarjem, koj i se nalazi u b l iz in i  dol ine Berhu t .  
Vrijedno je spomenut i  i to  da u Palest i n i  postoj i  mezar koj i sc  pogrešno 
smatra njegovim .  

Ki a ul enbija', Ibn Kesir, 93 

Ki a ul en bija', s-Sa'lebi, 62 

Ki a ul enbija', t aber i ,  1 1 8 

Ki a ul enbija', n-Nedždžar, 49 

Fl Mu'džemul-mufehre li elfazi- 1-Kur'ani l Kerim, 739 

Fl Mu'džemul-mufehres li  me'ani l Kur'ani l K rim, l 294 



SAL I H ,  A. S . ,  l NASTAM B E  U 
KOJ I MA J E  Ž IV I O  S EM U D 

a l ih ,  a . s . ,  spomenut  je  poi menično devet puta u Uzvišenom K u r'a-
nu :  

Naziv sure Redn i  broj sure Broj ajeta 

E I-E'raf 7 73, 75, 77 
Hud l l  6 1 ' 62, 66, 89 -f-
Eš-$uara 26 1 42 
En-Nem l 27 45 
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"A Semudu - njegova brata Sal iha .  ' N a rode moj ', govorio je  

on, 'A l l ahu  se k lanjaj te, v i  drugog boga osim Njega nemate!  Evo 
vam znak od Gospoda ra vašeg: ova A lht hova kami la  vama je  znak. 

Pust i te je  neka pase po Al lahovoj zemlj i  i ne  zlostav ljaj te je, pa 
da  vas pat nj a  nesnosna st igne! l s.je t i tc  se da  s te Njegovom vol,j om 
pos ta l i  nasljednic i  Ada i da  vas .ie On na  Zemlj i  nasta nio;  u ravn i
cama n,jez in im palače gradi te, a u hrd ima kuće klešete. l neka su 
vam uvijek na  umu A l lahove blagoda t i, i ne čini te zlo po Zemlj i  

nered praveć i ! '  A glaveš ine naroda njegova, one  ko,je su s c  oholi le, 

u pi taše pot lačene, one među n,j ima  koj i  su vjerova l i :  ' V,jeru,jctc li 

v i  da  je  Sa l ih  pos lan od Gospodara svoga '! '  ' M i, u i st i nu, v.jcrujcmo 
u sve ono što je  po n.j emu obj avljeno',  odgovoriše oni . ' A mi,  doista, 

ne vjeru,jemo u to  u što vi  v,j cru,jete' ,  rekoše oni ko.i i su  bil i  oholi .  
l zaklaše onu kami lu ,  i zapovijed Cospodant svoga ne pos lušaše i 
rekoše: 'Sa l ihe, uč in i  da nas snade h> čime pri,jet iš, ako s i  pos lan ik' .  

l zadesi i h  st raša n pot res i on i  u zeml.i i svojoj osvan uše mrtvi ,  ne

pomični, a on i h  je  već bio napust io i rekao: ' N a rode moj, prenio 
sam vam poshmicu Gospoda ra svoga i opominjao sam vas, a l i  vi ne 

voli te one ko.i i opominj u"' ( Kur'an, 7: 73-79) ;  
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... o o o o o EGIPAT 

• 
EL-Kal iba 

SALI H ,  A.S . ,  

l NAROD SEMUD 
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" 1  Semudu - bra ta  nj ihova Sal iha .  ' N a rode mo.i ' ,  govorio je  on, 
' klan.i �• tc sc samo A l lahu ,  vi  drugog boga osim N.i cga nemate! On 
vas od Zcm l.i c s tvara i da.i c vam da  živi te na  n.i o.i ! Zato ga mol i te 
da  vam oprost i ,  i poka.i tc  Mu sc,  jer Gospoda r  mo.i je, zaista, b l izu 

i odaziva sc' .  'Sali  hc' ,  govori l i  su oni, ' t i  si među  nama pri.ic ovoga 

cijcn.icn bio. Zašto nam braniš da sc k lan.i amo onome čemu su sc 

preci naši k lan.i a l i '! Mi uvel iko sumn.i a mo u ono čem u  nas ti po

zivaš. '  'Narode mo.i ' ,  govorio je  on, 'da vid imo:  ako .i c meni jasno 
ko je  Gospodar  mo.i i ako m i  .i c On sam vjcrov.i csništvo dao, pa 
ko će mc od A l laha  odb ran i t i  ako Ga ne budem s lušao, t a  vi bist·c 

samo uvc6s l i  propast moju .  N a rode mo.i , evo ova A l lahova kami la 

.i c znamcn.i c vama, pa pus t i te  .i c neka pase po A l lahovo.i zcml.i i i 
ne  č in i te .io.i n ikakvo zlo, da vas ne bi zadesi la kazna bl iska. '  Al i ,  
on i  je  zaklaše, pa on reče :  'Živjet ćete u zemlj i  svojoj još samo t ri 
dana, to j e  istin i ta prijetnj a ' .  l kad je  došla kazna N aša, M i  smo, 
m i lošću N ašom, Sa l iha i v.icrn ikc s n.i im  spasi l i  od sramote toga 
dana, Gospodar  tvoj .i c, u istinu ,  moćan i s i lan ,  a one ko.i i su č in i l i  

z lo pogodio .i c st rašan glas  i on i  su u zemlj i  svojoj osvan u l i m rtvi, 

nepomični ,  kao da  na  njoj n ikad n isu ni postoja l i .  Scmud, doista, 
u Gospodara svoga n i.i c vjerovao; da leko neka .i c Scmud!"  ( Kur'an, 
1 1 :6 1 -68) ;  

59 h�� ii �� ��i � J� �! ( 1 4 1 )  �;ll ;� �.iš 

�9 ( 1 44) 0�1; .Jj, ,�� ( 1 43 )  �i J�) � ;, ( 1 42) - - -



Med a i n u  Sa l i h  



.JI ".��- -- l) - :U - - - .JI .JI� -
0��� ( 1 45 )  �LiJI �) fi 'tJ ��l 0J �l � � ��� 

- -- _;; 

( 1 49) ��� �� �t;f-1 � 0� �9 ( 1 48) �! ·9,;, l�; l b 
��� ( 1 5 1 )  ��� �f 19 ;:'?; i9 ( 1 50) 0�l9 ,JJ , ��� - --- .ib e-- ..-iii .JI - - _.e e �..r-.: .�.u � ..::U1 LC! 1�u ( 1 52)  0�! .;.,; "t9 ua��� � 09� - - -
( 1 54) �,)�' � ,:, ; < 01 �4 .:Jti l;(� o ;.�.! �� .::Jf � ( 1 53) 

-- -- -- : � - - - : 
'-"'� i9 ( 1 55) fl� fl� �� �9 �� � .Ue �� J� � � 

�:C 1�:.:! ,;.,lj L.đ,9;i,ij ( 1 56) � fl� ��� �,:;i;_; �� � � � --
�� �;i.Sl 0LŠ �9 .if� �� �  0! ��i; i , �i_;.fj ( 1 57) 

( 1 59) ��� ��� 9-8J .!:č.; 0!9 ( 1 58) 

" 1  Semud je  smat rao lažn im pos lan ike. Kad im  brat njihov Sa

l i h  reče : ' Kako to da se A l laha  ne bo.i i te? J a  sa v�am,  sigu rno, po
shmik  pouzdani .  Zato se bo,j te  A l laha  i bud ite pos lušn i  meni !  Za 

ovo od vas ne t ražim n ikakve nagrade, mene će Gospodar svjetova 
nagrad i t i .  Zar mis l i te  da ćete ovd.ie b i t i  ostav ljen i  sigu rni,  u va·to
v ima i među izvorima, u usjevima i među pa lmama sa plodovima 

zrel im?  Vi u brd ima vrlo spret no kuće klešete, zato se bo.i te Al laha 

i pos lušn i  meni  bud ite. l ne  s lušaj t e  naredbe on ih  koj i  u z lu pretje

ruj u,  koj i n a  Zemlj i  ne zavode red, već nered uspostav lj a,j u ', reko
še on i :  'Ti si samo opčinjen ;  t i  si čovjek, kao i m i ;  zato nam donesi 

jedno čudo a ko je  ist ina to  što govoriš ! '  ' Evo, to je  kami la ' , reče 
on ,  ' u  određen i  dan  ona će p i ti ,  a u poznat i  dan  v i .  l ne učin ite joj 
n ikakvo zlo da  vas ne b i  stigla patn,j a na  Vel ikom d a n u ! '  A li ,  on i  je 

zaklaše i potom se pokaj aše. l s tiže ih kazna. To . i  e pouka, al i  većina  
ovih neće da  vjeruje, a Gospodar  tvoj .ie, zaista, S i lan  i M i lostiv" 

( Ku r'an,  26 : 1 4 1- 159) .  



N astambe u koj ima  je  živio Sal i hov narod Scmud nalaze sc negdje 
između H idžaza i Šama ( S irije i oko ln ih  regij a) ,  u j ugoi stočnom d ij e l u  
M i dj ana  ( Medjena) ,  koj i je  i stočno od  J\kabskog zaljeva. I sklesane u 
kamenu,  nj i hove n astambe sačuvane su do danas .  

N arod Sem ud obožavao je  idole .  Al lah ,  dž. š . ,  šalje i m  Sa l iha, a .s . ,  da  
i h  istovremeno savjetuje  i podsjeća na  nj i hove du·Lnosti prema  Allahu, 
dž.  š . .  Sa l ihovo, a .s . ,  ' udo (mu'džiza) došlo je u v idu kami le ,  ženke.  lako 
su b i l i  upozoren i  da  to ne u �inc, on i  zakl aše kam i l u  i b iše un i šten i ,  što je  
posljedica nj ihovog nevjerovanja  i nepokornosti . Jed ino su b i l i  spašen i  
S:1l i h ,  a . s . ,  i oni  koj i su  vjeroval i  u njegovo posbnstvo. N akon un i štenja  
nj ihovog naroda, prdivjc l i  su otputovali u R.emlu ,  u Palesti n i .  N aju te
mcljcn ijc je m išlj enje da su otputoval i  tamo ( u  Remi u ) ,  jer i m  je  to bib 
najbl i ·La p lodna zemlja,  a poznato je i da  Arapi pridaju  ve l i ki značaj 
zemlj i  smjt:štcnoj u b l iz in i  vode i izdašn im pašnjac ima, jer i m  je život 
ovisio o ispaši za nj ihovu stoku. 

·I pak, narod H adramcvta kaže da su a l ih ,  a .s . ,  i njegovi s ljedbenic i  
doputova l i  u H aclramcvt i n a  tani l i  sc tu , jcr su odatle i potekl i .  Tamo sc 
nalazi i mczar za koj i on i  kažu da pripada Sal i  hu ,  a . s .  Drugi kažu da su 

a l ih ,  a . s . ,  i njegovi s ljedbeni  · i  ostal i u svoj im nast ambama i nakon što 
je nj ihov narod un išten .  Treći ,  pak, bžu da su oni  otputoval i  u M ckku i 
ostal i tamo sve do smrt i  i da  su nj ihovi mczari zapadno od K a'bc. 

Kisasul en bija', Ibn Kes i r, 1 06 

Kisasul-enbija', s- a'lebi, 68 

Ki a ul-enbija', Et-Taberi, 1 26 

Kisa ul enbija', En-Nedždžar, 58 

EI-Mu'džemul-mufehre l i  elfazi-1-Kur'ani-1-kerim, 4 1  O 
EI-Mu'džemul-mufehres li me'ani-1-Kur'ani-1-kerim, 65 7 



I BRAH I M, A .S. 

On je otac pos lan ika i H al i !  (onaj ko je posebno voljen ,  bl izak) Sve
m i losnom). I brah im ,  a . s . ,  spomenut  je u Uzvišenom K ur 'anu poi men i
čno 69 puta:  

Naziv sure 

EI-Bekara 

A lu  lmran 
En-N isa' 

E l-En' am 
--

Et-Tevbe 

Hud 

Jusuf 
I brahim 

-

E l-Hidžr 
En-Na hl 

Merjem 
El-En bija' 
E I-Hadždž 
Eš-$uara 
EI-'Ankebut 
E I- 'Ahzab 
Es-Saffat 

Sad 
Eš-$u ra 
Ez-Zuhruf 
Ez-Zarijat 

En-Nedžm 
El-Hadid 

E I-Mumtehane 
E l-E '  la 

Redni broj sure 

2 

3 
4 
6 

-

9 
l l  

1 2  
1 4  
l S  
1 6  

1 9  
2 1  
22 
26 

29 
33 

37  

38 
42 
43 
S l  

S3 
S7  

60 

87 

- --

Broj ajeta 

1 24, 1 2S (dvaput), 1 26, 1 27, 
1 30, 1 32, 1 33, 1 3S, 1 36, 1 40, 2S8 
(dvaput), 260 

33, 6S, 67, 84, 9S, 97 
S4, 1 2S (dvaput), 1 63 
74, 7S, 83, 1 6 1  
70, 1 1 4 (dvaput) 
69, 74, 7S, 76 

6, 38 

3S 
- --

S l  
1 20, 1 23 

4 1  t 46, S8 
S l ,  60, 62, 69 

26, 43, 78 
69 

1 6, 3 1  
7 
83, 1 04, 1 09 

4S 

1 3  
26 
24 

3 7  
26 

4 (dvaput) 

1 9  



IBRAH I M ,  A.S .  

Otac posla n i ka 
Prijatelj Mi lostivog 

.oko 1 800. god. p.n.e 

Mediteran 

Kipar 

Džida • OMek ka 

Armenija 
Kaspijsko more 

(Al-K h izr) 
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"Mi  smo još prije I brah imu  razboritost dal i  i dobro smo ga po
znaval i .  Kad on ocu svome i narodu svome reče: ' Kakvi su ovo ku

miri  ko,j ima se i dan  i noć k lan,j a te'?' ,  on i  odgovoriše: ' l  naši  preci 

su im se klan.j a l i ' .  ' l  vi s te, a i preci vaši su bi l i  u očitoj zablud i ' ,  

reče. 'Govoriš l i  t i  to  ozbi lj no i l i  s c  samo šal iš?' ,  u pi taše on i .  ' N e' ,  
reče, 'Gospodar vaš  je  Gospodar nebesa i Zemlje, On je  nj i h  s tvo

rio, i ja  ću vam to  dokazat i .  Tako mi  A l laha, .i a ću ,  č im se uda l,j i te, 
vaše kumire udesi t i ! ' - l porazbi.i a ih on u komade, osim onog na.i

vcćcg, da  bi sc njemu obrat i l i . ' Ko u radi  ovo sa bogov ima naš im' ,  

povikaše oni ,  'zaista .i c nasi l n ik ' .  'Ču l i  smo .i ed nog momka kako im 
hu l i ' ,  rekoše, ' ime mu  je  I brah im. '  ' Doved i te  ga  da ga  l.i ud i  vide' ,  

rekoše, 'da posv,jcdočc.' 'Jesi  l i  t i  u radio ovo s bogov ima našim, o 

I brah ime'? ' ,  u pi t aše. 'To .ic učin io ovaj najveći od nj ih ,  p i ta.j t c  i h  

ako umij u govori t i ' ,  reče on .  l on i  s c  zamisl iše, pa  sami  sebi rekoše : 
'Vi ste, zaista, nepraved n i ! '  Za t im  glave oboriše i rekoše : ' Pa,  t i  

znaš d a  ovi ne govore ! '  ' Pa, zašto sc, onda, umj esto Al lahu ,  kla
nj ate onima koj i vam ne mogu n i  korist i t i , n i t i  od vas kakvu štet u 
otklon i t i '! ' ,  up i ta  on .  'Teško vama i onima koj ima sc, umj es to A l
lahu,  k lan,j atc !  Zašto sc ne opa met i te'! '  'Spal i te  ga i bogove vaše 

osvet i te, ako hoćete išta da uč in i te ! ' ,  pov ikaše. 'Va t ro' ,  rekosmo 

M i, ' post an i  h ladnu,  i spas l bruh i m u ! '  l oni h tjedoše d�• mu  postave 
zumku,  u l i  i h  Mi oncmogućismo i spasismo i n,jcga i Luta  u zemlj u 

koj u  smo za lj ude blagoslovi l i ,  i poklon ismo mu  l shaku, i , Jaku b�• 

kao u n u ka, i sve ih učin ismo dobrim" ( Kur'an,  2 1  : 5 1 -72);  
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(83) 

::; - --

"A kad I brah im reče svome ocu Azeru : 'Zar kumire smMraš 
bogovima'! !  Vid im da ste i t i  i narod tvo.i u pravo.i zab ludi ' .  l Mi po
kazasmo I brah imu  carstvo nebesa i Zemlje da bi čvrsto vjerovao. 

l kad nas tupi noć, On ugleda zvi,jezd u i reče: 'Ovo .ic Gospodar 

moj ! '  A pošto zađe, reče: ' N e  volim one koj i  zalaze ! '  A kad ugleda 
Mjesec kako izlazi, reče: 'Ovo je  Gospodar moj ! '  A pošto zađe, on 

reče: 'Ako mc Gospodar mo.i na p ravi  put ne upu t i ,  bit ću s igurno 

.icdan od onih koj i su zalu ta l i ' .  A kad ugleda Su nce kako se rađa, 

on uzvikn u :  'Ovo je Gospodar moj ,  ovo je na,jvcće ! '  A pošto zađe, 
on  reče: ' N a rode moj ,  j a  nemam n iš ta s t i m  š to  v i  Njemu druge 

ravn im smMrate !  Ja okrećem l ice svoj e, kao pravi vjernik, prema 
Onome Koj i  je nebesa i zemlj u  s tvorio, ja nisam od on ih  koj i Nje
mu  d ruge ravn im smatraj u ! '  l narod njegov sc s nj im raspravljao. 

'Zar da sc sa m nom raspravlja te  o A l lahu ,  a On je mene upu t io?' ,  

reče on .  'Ja sc ne boj i m  onih koje  vi  Njemu ravn im smatra te, bi t  

će samo ono š to  Gospodar  moj bude h t io. Gospodar moj znan,jem 
Svoj i m  obu hvata sve. Zašto se ne u razu m ite '! A kako bih se j a  bojao 
on ih  koje s Nj im izjednačujctc kad se v i  ne boj it e  š to A l lahu  d ruge 
ravn im sma t rate, iako vam On za t o  n ije  n ikakav dokaz dao? l 
znate  l i  v i  ko će, mi  i l i  v i, b i t i  s iguran?  Bi t  će sigu rni  samo on i  koj i 

v,jeruj u i vjerovanje  svoje  s m nogoboštvom ne miješaj u ;  on i  će b i t i  

na  pravom pu tu ' .  To su dokazi naš i  koje dadosmo I brah imu za 



narod njegov. M i  v iše stepene dajemo on ima koj ima M i  hoćemo. 

Gospodar  tvoj j e, u is t inu,  mudar i sveznaj ući" ( Kur'an, 6 :  74-83) ;  
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"1 kaži im v ij es t  o I brah imu kad je  oca svoga i narod svoj upi

tao:  'Čemu se v i  k lanja te?'  a on i  odgovori l i :  ' K lanjamo sc kumi
rima i povazdan im sc mol imo',  on je  rekao: 'Čuj u l i  vas on i  kad 

se moli te, i l i  mogu li vam koris t i t i  i l i  naškod i t i ? '  ' Ne',  odgovoriše, 
'a l i  mi smo upamti l i  pretke naše kako tako postu paj u. '  'A jeste l i  

razmišlja l i ' ,  up i t a  on ,  ' da  su  on i  koj ima se  k lanjate vi  i koj ima su  
se  klanja l i  davn i  preci vaši, doista,  neprija telj i moj i?  A l i, to n ije  
Gospodar  svjetova, Koj i me stvorio i na pravi  pu t  uput io, i Koj i  

m e  h ran i  i poj i ,  i Koj i  me, kad s e  razbol im,  l iječi, i Koj i  ć e  mi  život 
oduzet i, i Koj i  će me posl ije  oživ,j et i ,  i Koj i  će m i, nadam se, pogre-



ške moje na Sudnjem danu  oprost i ti ! Gospodaru  moj ,  podari m i  
znanj e  i uvrst i  m e  među o n e  koj i  su dobri i uč in i  da m e  p o  l ij epom 
spominj u  oni š to će pos l ije  mene doći, i učin i  me j edn im od on ih  
ko,j ima ćeš  dženctskc blagodati  darovati,  i ocu  mome oprosti ,  on 

.ie .iedan  od za luta l ih - i ne osramoti me na Dan kad će lj udi  oži
v l,j en i  b i t i, na Dan kad neće n ikakvo blago, a n i  sinovi od koristi 

h i ti ,  samo će onaj ko.i i A l lahu  srca čista dođe spasen bi t i"' ( Kur'an , 
26:fi9-R9) ;  - -"' 
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(41 )  ��� 
"A kad I brah im reče: 'Gospodaru mo.i , uč in i  ovaj grad sigur

n im i sačuva.i mene i sinove mo.i e da sc k lanjamo kumirima, on i  su, 
Gospodaru moj,  mnoge lj ude na  s tranpu ticu navel i .  Onaj ko hude 
mene s l ijedio - moje  je  vjere, a onaj ko bude protiv mene ustajao, 
pa - Ti, u is t inu ,  praštaš i sami lostan si. Gospodaru naš, ja sam neke 

potomke svoj e  nasel io u kot l i n i  u kojoj sc ništa ne sij e, kod Tvoga 
Časnog h rama, da bi, Gospodaru naš, mol i tvu obavlj al i ;  zato uč in i  

da srca nekih l,j ud i  čeznu  za nj ima i opskrbi i h  razn im plodovima 



da b i  zahvaln i  bi l i .  Gospodaru n aš, Ti, zacij elo, znaš š ta  mi  t aj imo, 
a šta na j avu  iznosimo. A l l ahu  n išta n ij e  skriveno ni na  Zemlj i ni n a  

nebu. Hvala  Al lahu ,  Koj i  mi  je u starosti podario I smai la i I shaka ;  
Gospodar moj,  u istinu ,  usl išava molbe. Gospodaru mo.i , da.i da  .i a 

i neki potomci moj i  obavljamo mol i tvu ;  Gospodaru naš, Ti us l iš i  
molbu moj u !  Gospodaa·u n aš, oprosti meni,  i rodi telj ma moj im, i 
svim vjernicima - na  Dan kad sc bude pohtgao rač u n ! '" ( Ku r'an , 
1 4:35-4 1 ) ; 
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"1 I brah imu smo izaslan ike N aše posla l i  da  mu  donesu rado
snu v iljcst. ' M ir ! ' ,  rekoše. ' M ir ! ' ,  odgovori on, i ubrzo im donese 

pečeno tele. A kad v idje da ga sc ruke nj i hove ne dotiču, on osjet i  

da  nisu gost i  i obuze ga neka zebnja od nj ih .  'Ti se ne boj ! ' , rekoše 
oni ,  'mi  smo Lu tovu narodu pos lan i . '  A žena njegova stajaše tu ,  i 
M i  je obradovasmo l s ha kom, a posl i.i c I shaka Jakubom, i ona se 
osmjehnu .  'Jadna j a ! ' , reče, 'zar da  rod im ovako stara, a i o valj 
moj muž je s tar. Ovo je zaista nešto neobično ! '  'Zar se čudiš  A l-



l a  hovoj moći?' ,  rekoše oni,  'A l l ahova m i lost i Njegovi blagoslovi 

su  na vama, obite lj i vjerovjesničkoj . On je dostojan  hvale i On je 

p lemen i t ! '  l pošto I brah ima prođe s t rah i dođe mu radosna vijest, 
on se poče raspravlja t i  sa N ašim izas lan ic ima o N a rodu Lutovu ;  
I brah im je  zaista bio dobrodušan,  sažal.i iv  i odan .  ' I brahime, prođi 
sc t oga, naređenje od Gospodara tvoga je stiglo; n.i i h  će st ići pat nja  

sigu rno! '"  ( Kur'an ,  1 1 :69-76) .  
Roclen u j užnom I raku, I brah im ,  a .s .  nastanio sc u gradu Uru Kal

dej skom .  Njegov otac je  Azer b in  Nahur, i ako sc kaže da je Azer bio 
njegov ami clža .  Nejasno �e su možda nastale zbog običaj a ela se am idža 
naziva riječj u  o/ne. Azcr je bio iz naroda K usa, sela na peri ferij i  Kufc. 
Upravo sc u Kusi dogod io ne ! avn i  pokušaj spalj ivanja  I brah ima, a .s .  
N akon što n ije uspio pokušaj da ga spale,  I brah im ,  a .s . ,  oti šao je  u H ar
ran , koj i je na sjevernom d ije lu /\rabijskog poluostrva . K asn ije je  otpu
tovao u Palesti n u  i poveo sa sobom svoj u  ženu Saru i nećaka T ,u ta, a . s . ;  
i l ,u tova žena je  putovala s nj ima .  Zbog suše koja j ·  zades i la  tc zemlje, 
I brah im ,  a .s . ,  bio je pris i ljen ot putovati u Egipat; b i lo je to u doba kra
ljeva -past i ra . 

Kasn ije  sc I brah im ,  a . s . ,  sa Lutom, a . s . ,  vrat io u južnu Palesti nu ,  a l i  
su sc mora l i  razdvoj i t i da bi sačuvali mcdusobnu lj ubav i privrženost . 
.Jednostavno, mora l i  su sc razdvoj i t i  zato što oboj i ci n ij · bi lo dovoljno 
plodne zemlje, odnosno s tad ima  nj i hove stoke. Tako sc l brah im,  a .s . ,  
nastan io u B i 'r Š iva (Seb'a ) ,  a Lut, a . s . , j užno od M rtvog mora. 

I brah im ,  a . s . ,  potom otputova u Mekku , skupa sa ·vojom drugom 
suprugom l la džcrom , koja sa sobom povede i svoga s ina l sma' i l a ,  a . s .  
Nakon što ih je l brah im ,  a . s . ,  ost avio u M ekki , koja je  u to  vrijeme bi la 
napušteno i nq !odno mjesto, provri voda izvora Zemzcm.  Nakon što 
je u M ekki pronadena voda,  ona postade mjesto po7,cljno za nastanj i 
vanje .  Tako sc, kad je kroz tu oblast prolazi lo pleme Džurhum i saznalo 
za izvor, ono i nastan i lo  tu, pokraj l l adžcrc. 

l brah im ,  a .s . ,  umro je  u Palesti n i  i tamo je  i ukopan, u gradu He
bronu .  

Nek i  h i  stori · a r i  kažu da postoje  dvije  vrste A rapa: 
l .  Arapska plemena i narod i  koj i su nesta l i ,  kao što su rani D7,ur

hum,  narod 'Ad, Semuc l  i Džadis ;  
2. Arapski n arod i plemena koja  i danas postoje. H i storičari po

grešno vežu nj ihove korijene za dvije  vrste Arapa: 



a. Č ist i  Arapi ,  i l i  El -K ah tan ijjun ,  koj i su b i l i  nastanjeni  u Jemenu .  
Nj ihova najpoznatij a  plemena su Džurhum i Ja'rub. Mnoga p lemena 
potekla su iz  p lemena Ja'rub, a naj veća i n ajznačaj nija b i l a  su pleme
na  K ah l an i I l i mjcr. N ajpoznatij i  rod K ahlana je  El-Ezd, od koj i h  je 
poteklo mnogo značajn iha  plemena, kao što su El-Evs i E l - H azredž, 
oba nastanjena u Jcsribu ( kasn ije poznatom kao Medina) ,  E l -G asasi nc, 
Tajj , M czhadž, En-N ah ,  'Ans, H amdan, K i nde i Lahm .  Sva ova pleme
na potekla su od K ah l ana .  Od H i m  jera je poteklo pleme J(uda'a, od ko
jega, opet, potiče vel i ki broj drugih plemena, kao što su Bel i ,  Džuhcj na, 
Kclb i Bara'. 

b. Nearapi koj i su sc as im i l i ra l i  u arapsku kulturu. Poznati su kao 
El-Adnanijjun .  Neki hi toričari ka7.u da su to i mc dob i l i  zato što je  
l sma' i l ,  a . s . ,  govorio as i rskim i l i  hebrejsk im jezi kom. K ad sc  pleme 
Džurhum (od l;:I - K ahtan ijjuna) n astan io  u M ·kki ,  l sma' i l ,  a . .  , i nje
gova majka nas tav i l i  su živjeti pokraj nj i h .  K ad je  odrast ao, r sma' i l ,  a . s . ,  
<Y�cn io sc  iz nj ihovog plemena tc  su  on,  kao i njegova djeca, nau  "- i l i  
arapski , radi čega su i prozvan i  asim i l i ran im /\rapima.  Od nj ih  poti "-e 
veći na  bedu ina  i /\rapa nastanjen ih  u gradov ima /\rabijskog poluostrva 
i u zemljama l l idžaza, pa sv · do pu t inja y ama.  Posl ij · rušenja brane 
M a'rib, listi Arapi Jemena prese l i l i  su sc i živj · l i  uz asimilimlli! Ampe. 

J edan od '/\dna novi h s inova bio je M u' id ,  od kojega potiču svi 'Adna
novi potomci . M u' id je imao četvero djece: lj aci , N izar, Kanas i Enmar, 
a od N izara 1 otiču značajna pl ·mena :  Rchi 'a i M udar. 

Pleme Rcbia' nastan i lo  sc u području Ncdžda, od El - "' avra do Ti
hamc. M udarova djeca n astan i la su sc u l l i džazu i nj i hov broj sc tol i ko 
brzo povećao da su pred tavlja l i  već inu  i u mnogim predje l ima  Ncd·�da. 
Pos.! ije nekog vremena,  oni su posta l i  vođe svetoga grada M ckkc. 

Počelo je s M udarom, koj i  je imao dva s ina :  K ajsa 'Aj lana i T lj asa. 
Od K ::�j sa 'Aj lana potekh u plemena Hcvazi n ,  Sulej m  i Seki f. Sa druge 
strane, I ljas je imao troje djece, od koj i h  u potekl a mnoga plemena ,  
kao što u Eslem,  l l uza' a ,  M uzej ne, Tem i  m,  H uzej mc, E l- H cvn,  Escd i 
Kinane .  Od K inanc je  poteklo pleme En-N adr; a od En-Nadra M al i k; 
od Mal ika hhr, koje  je, u stvar i ,  mckansko pleme Kurcf .  

I deja o asimilimnirn Arapima n ije  n išta drugo nego legenda,  a ne  
h istor ijska č injenica ;  neki h i s toričari su  je spomenul i  zato da bi  j e ,  n a
kon nekog vremena,  ljud i  prihvati l i  kao i s t in i tu .  Č i njen ica je  da je doba 
Ibrah i ma, a . s . ,  i njegovog s ina  l s  m a' i l a, a .  s., doba u kome je  arapski jezik 
raš i ren,  doba koje nema n išta sa asi rsk im i l i  hebrej skim. Uz jasne doka-



ze, sada je j asna razl i ka izmedu I brahimovo�, a .  s, n aroda, Ja'kubovoga, 
a .s ,  n aroda  ( T srai l ) ,  M usaovoga, a . s . ,  naroda, Z idova i J evreja ( Hebreja) .  
Ovo zahtjeva dodatno poj ašnjenje .  

Termi n  Hebrej ( Abr i )  kori šten je otpri l i ke 2.000 godina  pr ije  nov<.: 
ere. M eđut i m ,  on je, takoder, korišten prije toga za arapska plemena 
koja  su  ž ivjela na sjevernom d ije lu Arapskog poluostrva, u pust injama 
Šama; korišten je i za druga arapska plemena koja  su sc  nastani la u 
okoln i m  predjel ima .  Termi n  Hebrej bio je s inon i m  za bedu ina  koj i je 
živio u pusti nj i .  To je razlog što sc term i n i  Ibri i l i  f lubt:Jri i l i  /lhiru i l i  
}_'/-Hnbim mogu naći u drevn im spi s ima E1c1ona, u vrijeme kad I zrael i 
ćan i ,  s ljedben ic i  M usaa, a . s . ,  i Židovi još n i su bi l i  n i  doš l i  na  svijet .  

Termi n  f !ebrej uopće n ije spomenut u Uzv i šenom Kur'anu ;  kori šten i  
su term i n i  sinovi lsmilovi, narorl Mmaov, a. s. , i Židovi. Tek su rab in i  u 
Paksti n i  1 1  zadnje vrijeme poče l i  za Židov<.: upotreblj avati term i n  1 /e
breji. 

Ovdjt.: t reba napomenut i  i to da je Palest i na  b i l a  zt.:rnlja egz i la  J bra
h irnu ,  a . s . ,  njegovom s inu  l shaku,  a . s . ,  i njegovom unuku J a'kubu, a . s . ,  
a što je  i sam Tcvrat potvrdio. n i  su bi l i  stran · i  u Pakstin i  i 'l.ivj · l i  su 
skupa s njen i m  loka l n im  (starosjcd i l ačk irn)  stanovni štvom,  El- Ken'a
n ijj un irna ( K  ·n'anc irna) .  vo je posebno s lučaj sa s i nov ima I sra i lovim 
( l sra i l  jt.: jedno od Ja'kubovih imena) ,  koj i  su roden i  i odrasl i u 1 Lura nu .  

va  nj i hova f1za završ i l a  sc  onoga momenta kad je .J a'kubova porodica 
em igri rala u Egipa t ,  gdje su s ·  sasta l i  sa J usufom, a.s. · 1 otom su st.: oni 
as im i l i ra l i  u kulturu i sred inu  Egipta. 

Prema tom · ,  tnmin  lsmil ( l zrac l )  odnosi sc na J a'kuba, unuka I bra
h ima,  a . s . ,  i njegovu djecu . Većinu  života provel i  su u oblasti H an·ana.  
Što s<.: ti čt.: Pakstin · , ona im j ·  b i la mjesto izgnanstva. 

K ad je u pitanju M usaov, a .s . ,  narod ,  on je s l i jedio vjeru č istog mo
noteizt,.; a .  Njcgo�a vjera razl i kuje sc od vj�rc Židova, koja  poziva na 
obožavanje ]a/7ve, koj i je  bio samo nj i hov bog, a bazirana je na nj i ho
vom prikazivanj u  samih  sebe kao odabranog naroda. Stvarno učenje i 
vjcrozakon M usa'a, a . s . ,  b i l i  su zapisan i  h ijerogl ifima i danas t im spi si 
rna  nema n i  traga. Zatim su potomci M usaovog n aroda prihvati l i  jez ik, 
kulturu i običaje Kcn'ana; ti potomci  zastran i l i  su od učenja i vjeroza
kon a  M usaa, a . s . ,  i on i  su ti koj i su,  od tog vremena pa nadalje, posta l i  
poznat i  kao Židovi . 

Riječ Hebrej korist i l a  se za one koj i preostale pripadn ike Jehudi nog 
n aroda, one koj i su zarobljen i  i odvedeni  u Rabi l ( B abi lon) ,  586.  godi n a  



prije nove ere. K ao zatočen ic i  koj i su se m iješali u novu kulturu,  oni  su  
razv i l i  nov i  d ij alekt, koj i s c  baziran n a  aramejskom jeziku. Upravo n a  
tom d ija lektu nap isal i su Toru kakva je  danas; sastav i l i  s u  je  dok s u  b i l i  
zatočen ici u B ab i lonu ,  otpri l i ke 800 godi n a  n akon vremena M usaa, a . s .  
To je razlog što je nj i hov d ij alekt postao poznat kao arcmu:}Jki iz Tore. 
Bez sumnje, ]ora koju su on i  sastav i l i  ne sadrži ist i onaj zakon i k  koj i 
je  objavljen M usa'u ,  a . s .  Stoga, da  b ismo je razl i kova l i  od Tore (Tevrat) 
M usaa, a . s . ,  nj i hovu knj igu možemo zvat i  Tora Židova. 

K ad su Židovi sastav i l i  svoju Toru,  na u rn u  su imal i dva glavna c i
lja .  

Prvo, da glor ifici raj u  svoj u  h istoriju  i prikažu sebe bolj im  od svi h 
naroda - odabranim narodom - koje je  Gospodar odabrao i odl i kovao 
nad drugi m narodima .  K ako bi svoju  tvrdnju prikazal i i sti n i tom,  on i  su 
svoje korijene poveza l i  unazad do veoma značajne  h i storijske l i čnosti 
po imenu I brah im ,  a . s . ,  koj i je u to vrijeme bio poznat  u svakom d ije lu  
svijeta. r ,  tako su on i  poče l i  b i ljc:/, i t i svoju  h i storiju ,  koja sc n ije bazi rala 
na stvarni m  dogadaj i ma već na  onome šta i kako su im dikt i ra l i  nj i hovi 
prohtjcv i .  

Stoga su svoju h istoriju povezal i  unazad do l. brah i ma, a . s . ,  i njego
vog un uka Ja'kuba ( l sra i la ) .  M usaov, a . s . ,  narod nazival i su si11ovima 
Israilovim uprkos č injen ici da su on i  živje l i  600 godina  nakon l sra i la 
( tj . , .J a'kuha, a . s . ) .  

Drugi c i lj i m  je b io  pri kazati Palesti nu kao svoju  zemlju ,  svoj dom, 
usprkos č injen i c i  da čak i Tora spom inje Palesti nu  kao zemlj u  egzi la  
I brah i ma, a . s . ,  l s  h aka, a . s . ,  .J a'kuba, a . s . ,  i .J a'kubovih s inova , koj i  su ro
đeni i odras l i  u H arranu .  

Ustvari , Ibrah im ,  a . s . ,  i njegov s i n  T sma' i l ,  a . s . ,  pripadal i  su Aramej
c ima, arapskim plemen ima koja  su postojal a  stoljeći ma prije  dolaska 
Tzrae l i ća n a, sljedben i ka M usaa, a . s . ,  i Židova . T'o je  razlog zašto sam 
naveo da je  doba I brah ima ,  a . s . ,  doba l l  kome sc arapski jezi k raši r io 
i ono nema n ikakve veze sa dobom Ži dova . Ku r'an ukazuje na  ovo l l  

s�jedeći m  ajct ima:  



�; L�!.· .. � ,:!�;. 0Li �; ��� -t; 4:9 81 �'.H! 0Li � (66) 

(67) ��� S-o 0Li 
"Sljed ben ici Kn.i ige, zašto sc o I brah i m u  prepirete, pa zar Tc

vra t  i l ndži l  n isu objav ljeni  pos l ije  njega? Zašto ne shvat ite'? Vi 

raspravl,j atc o onome o čem u nešto i zna te, a zašto raspravlja te  o 
onome o čemu n išta ne znate? A l l ah  zna, a v i  ne znate!  I brahim 
n ije  bio n i  jevrej , n i  kršćan in ,  već pravi vjerni k, vjerovao .ic u Boga 

jed noga, i n ije  bio idolopoklonik" ( Kur'an, 3 :65-67) .  

Bulugul-arab fr ma'rifeti ahvali-1-arab, l /8 

Tar/hul-islam 

Dairellll-me'arif el-britanijje, l l  /379 ( izdanje 1 970. godine) 

Kisasul-enbija', Ibn Kesir, 1 1 7 

Kisasul-enbija', Es-Sa' lebi, 74 

K/sasu/ enbija', Et-Taberi, 1 34 
K/sasu/ enbija', n-Nedždžar, 70 

EI-Mu'dtemul mufehres li e/fazi 1-Kur'an/-1-kerlm, l 

EI-Mu'dtemul mufehres ll me'ani 1-Kur'ani-1-ker/m, 59 

M ufe s lu- l-arab ve-l- jehud f1 t tar i  h, tr. 86 i dalje 



I S HA� A. S . ,  l l SMA' I L, A. S .  

I shak, a . s . ,  spomenut je  u Uzvišenom Kur'anu poimen i čno 1 7  puta, 
u s ljedeći m  ajct ima:  

Naziv sure Redni broj sure Broj ajeta 

E I-Bekara 2 1 33, 1 36, 1 40 

Alu lmran 3 84 

En-N isa' 4 1 63 

E l-En' am 6 84 

Hud l l  7 1  (dvaput) 
Jusuf 1 2  6, 38 
Ibrahim 1 4  39 

Merjem 1 9  49 

El-En bija' 2 1  7 2  

EI-'Ankebut 29 29 
Es-Saffat 37  1 1 2, 1 1 3 
Sad 38 48 •-"' 

(84) � ... i 111$1 v: - -

"1 M i  mu  poklonismo i I shaka i J akuba;  i svakog upu tismo - a 
N u h a  smo još prije u p u ti l i  - i od potomaka njegovih  Davuda, i 

Su lej mana, i Ejj uba,  i Jusufa, i M usaa, i Haruna  - eto, tako M i  

nagrađujemo one koj i dobra djela čine" ( K u r'an, 6:84); 

(71 )  .:, � . -
. �  
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"A žena njegova stajaše t u, i M i  .i e obradovasmo l shakom, a po
s l i_jc I shaka Jakubom, i ona sc osm_jeh n u" ( Ku r'an ,  1 1 : 7 J ) ;  

-e ., � �:4;! �9 �:t..;.�r ��G ��� ·�9 �.J .:,�::� �iš; 

" 1 ,  eto tako, Gospodar tvoj će tebe odab ra t i, i t u mačenj u snova 
tc  nauči t i ,  i m i lošću Svojom tebe i Jaku bov u porod icu obasu t i, kao 

što je  prije  tebe obasuo pret ke t voje, I brah ima i I shaka. Gospodar 
c·voj, zaista, sva  zna i mud:u je" ( Kur'an ,  1 2 :6) ;  

" Hvala Al lahu koj i m i  j e  u s tarost i podario I smai la i I shaka;  

Gospodar moj,  u i st i n u, u sl išava molbe" (Ku r'an ,  1 4:39) .  
l shak, a . s . ,  ž iv io j ·  sa svoj im  ocem,  I b rah i mom, a .s .  Neki izvori na

vode da je  l shak, a . s . ,  pos lao nekog svoga roba iz Pales t i ne u Faddan 
/\ram,  u sjevernom d ije lu  l raka.  Rob sc vrat io sa nekom 7,cnom u pra
tnj i  i s njom sc T shak, a . s . ,  o7,en io. Kad je l shak, a . s . ,  umro, ukopan je  u 
Hebronu ( El - f l a l i l ) ,  u peć i n i  El -M akfi la . *** 

L sma'i l ,  a . s . ,  spomenut  je  u Uzvišenom Kur'an u poi men ično 1 2  
pu ta: 

Naziv sure Redni broj sure Broj ajeta 

EI-Bekara 2 1 25, 1 27, 1 33, 1 36, 1 40 
Alu lmran 3 84 

En-N isa' 4 1 63 

E l-En' am 6 86 
Ibrahim 1 4  39 
Merjem 1 9  54 

EI -Enbij_a' 2 1  85 
Sad 38 48 





G � l ���G- ( 1 03 )  · · . : i t �- L4L:ul �jj ( 102) ;- �� ;-

- "'  -
9 

� 

9 

�� � 

0! ( 1 05 )  �:'!'·i, �:J. �lS �! ���� .::j� _;j ( 1 04) �l;! - - - -

� LiS-=- ( 1 07) - . t;.. ;: ·.:u ��_;j- ( 1 06) � . · � l ;ijl :: � � �L; -

-

>-'

9 

� 

C'-! -
. 

- 9 � 

. 

'!"tT' 

� � - � 

�:'!'·i, �:J. �lS ( 1 09) �l;! � f� ( 1 08) ���� � - - -

( 1 1 0) 
"1 h tjedoše ga na  m u ke s tav i t i, a l i  M i  nj i h  učin ismo ponižen im.  

' I dem onamo gdje mi  .ic Gospodar  moj naredio',  reče. 'On će mc 
kuda t reba uput i t i .  Gospodaru moj,  daruj mi  porod čest i t ! ' - i M i  

smo ga obradova l i  dječakom blage naravi .  l kad o n  odraste to l iko 
da  mu  poče u pos lu  pomagat i ,  I brah im reče:  'S inko moj, u snu  sam 

vidio da  tc  t rebam zakla t i, pa š ta  t i  mis l iš '! '  'Oče moj' ,  reče, 'ona
ko kako t i  se naređuje post up i ;  v idjet ćeš, ako Bog da, da  ću sve 

izdržat i . '  l nj i h  dvoj ica pos lušaše, i kad ga on čelom prema zemlj i  

položi, M i  ga  zovn usmo:  ' I brahime, t i  si  s e  Obj avi  u snu  odazvao, a 
M i  ovako nagrađujcmo one koj i  dobra djela č ine, to  je, zaista,  bi lo 
pravo iskušenje', i kurbanom vel ik im ga isku pismo i u naraštaj ima  
kasnij im  m u  spomen sačuvasmo: Nek je  u miru I brah im!  E to, t ako 

M i  nagrađujcmo one koj i dobra djela č ine" ( Kur'an, 37:98- 1 1 0); 



- - ft 
��� ����� �� .!:LJ ,:;! t- �; �L.:.o Li); ill L!.· .. � �� 

( 1 28) 
"1 uč in i l i  smo H ra m  utočištem i sigu rnim m.jcstom lj udi ma. 

' N eka vam mjesto na kome je s ta,j ao I brah im bude prostor iza koga 

ćete mol i tvu  obavlj a t i ! '  l I brah imu i I sma i lu  smo nared i l i :  ' l l ra m  
M o.i očist i te  za one ko.i i ga budu obi lazi l i ,  koj u budu t u  boravi l i  i 

ko,j i hudu mol i t vu  obavlja l i ' .  A kad .ic I bra h im zamolio:  'Gospo

daru mo.i , uč in i  ovo m,jcsto 
sigu rn im gradom, a snabdij 
plodov ima s tanov n ike njego
vc, one koj i hudu vjeroval i  u 

Al laha i u ona.i svi,j ct·', On je 
rekao: 'Onome ko.i i ne bude 

v,jcrovao dat  ću da  neko vri
jeme uživa, a onda ću ga pri

s i l i t i  da ude u paklenu vat .-u, 
a grozno će ona prebival i

šte h i t i ! '  l ,  dok su I brah im i 

I sma i l  t emelje  H ra nu• podi

z�• l i ,  oni su  moli l i :  'Gospoda
ru naš, pr imi od nas, jer Ti, 
u i s t inu ,  sve ču,j cš i sve znaš !  
Gospodaru naš, uč in i  nas  

dvoj icu Tebi odan im,  i porod 

naš  neka bude oda n  Tebi, i 

pokaži nam obrede naše i 



oprosti  nam, .i e•· Ti primaš 

poka,j anje i sami lostan s i"' 

( Ku r'an,  2 : 1 25- 1 28) .  

Životi I brah ima ,  a . s . ,  1 
Tsma' i l a ,  a . s . ,  b l i sko su pove
zani va7.n im dogadaj ima :  

- Poznato žrtvovanje ,  š to  
je raz log da je I sma' i l ,  a . s . ,  
prozvan Fz-Zehih (Žrtvo
van i ) ;  

- Va:/,no putovanje  koje  
je  spomenuto u Kur'anu,  
bel  sc l sma' i l ,  a . s . ,  prese l io 
u Mckku sa svoj im o ·cm i 
m aj ko m ;  

- l brah im ,  a . s . ,  često  je  
posj ·ćivao Mckku , a pr i  je
Inoj od t ih posjeta /\ l la h ,  

c l7 . . š . ,  naredio j e  njemu i 

Meka m i  I bra h i m  

("Mjesto n a  

kojem je stajao 

I bra h i m  

l sma' i l u ,  a . s . ,  da  sagrade K a'bu, koju su  on i ,  potom,  i sagradi l i .  
l sma'i l ,  a . s . ,  umro je  u M ekki i t amo j e  i ukopan .  Smat ra s c  ela s u  i on 

i njegova majka ukopan i  u b l iz in i  Ka'bc. 

Ki asu/ enbija', Ibn Kesir, 1 3 3 

Kisasul en bija', Es- a'lebi, 8 l 

Kisasul-enbija', Et-Taberi, 1 67 

Kisasul en bija', En N d7d7ar, 98, l 03 

Mu'diemul mufehres li e/fazi l Kur'ani l-kerim, 3 3 ,  347 



LUT, A. S .  

Lu t, a .s . ,  spomenut je u Uzvišenom K ur'anu poimen ično 1 7  puta: 

Naziv sure Redni broj sure Broj ajeta 

El-En' am 6 86 
E I-E'raf 7 80 

Hud l l  70, 74, 77, 8 1 , 89 

E l -Hidžr l S  59, 6 1  
El-En bija' 2 1  7 1 , 74 

EI -Hadždž 22 43 

Eš-$uara 26 1 60, 1 6 1 ,  1 67 
En-Nem l 27 54, 56 

EI-'Ankebut 29 26, 28, 32, 33 

Es-Saffat 37  1 33 

Sad 38 1 3  
Kaf so 1 3  
E I-Kamer 54 33, 34 
Et-Tahrim 66 l O  
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(84) 
" 1 L u ta ,  kad reče narodu svome: 'Zašto č in i te razvrat koj i n iko 

pa·ijc vas na  svi,j e tu  n i.i e č in io'? Vi sa strašću pri lazite muškarcima 
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u m.iesto ženama.  Pa, vi ste narod koj i sve gran ice z la prelazi ! '  A 
odgovor naroda njegova glasio je :  ' I s tjeraj te ih  iz grada vašeg, oni  

su  lj ud i  čist unci ! '  l Mi smo njega i porod icu njegovu spasi l i ,  osim 
žene njegove; ona je  ostala sa on ima ko.i i su kaznu  iskusi l i .  l na  
n.i i h  smo k i šu  spust i l i ,  pa pogleda.i kako su  razvratnici  skončali" 

( Kur'an, 7 : 80-84); 

� C" l �t_;. �  ( 8 1 ) --....� :: � � ,;_ 1 1 ::. · If � � ,;_ 11 " " ll ' -
· :J--0 · · -!.J-4-! L-:-- � L-:-- � - � :::; .... -

(82) .J : � - 1 . :_  . .. � �-� � � · 1 ;:: c · t::. :f- I :; I ;,L...:u l � � tl..C. -;� � � ) . _ � � 9 �  � 

(83 )  � �L.b..J1 � � �9 �) � .i_Q� 
�

-
-

-
- -

-

--

"A meleki rekoše: ' Lu te, mi  smo izas lan ici Gospodara tvoga, oni  
Cebi  ne mogu naud i t i .  Ti kreni  sa čeljad i  svo.iom u gluho doba noći, 

bez žene svo.ie - n.i u će zadesi t i  isto što i n.i i h ,  i neka sc n iko od vas 

ne obazi re!  Rok im je  praskazorje, a zar praskazorjc n i.i e bl izu'? '  
l kad pade naredba Naša, M i  sve prevrnusmo, ono što .i c bilo gore 
- bi dolje, i m1 nj ih  kao kišu grumenje od pečena bla ta  spust ismo, 

ko.i e je  neprekidno sipa lo, koje .i c ohi l.i ežio Gospodar t voj , a ono 
n ije  da leko n i  od jed nog nasi ln ika'" ( Kur'an , 1 1  :8 1 -83) ;  

.1' _. - � .- ll  - _.., .ll - - D lJ .JI _. � - .J �  e, - ;: l L ..:JL.:.:.51 - (63) � ":: '- 4......J l 'LS G ..:J� r� l A !Lj u�_ ,9 ":r- . _ 9 u9� _ _ _ 9-' . . � 'T' -
-

- -

� .�.�:j� 'Ji9 �)L!�f �19 J,;11 � � �� �ti (64) - - -:;; - - -
-- .JI  _ _. _.ll - - _. _. D JI JI .JI .-

��� ��; Z,l ��� �� �! l;�,;., 99 (65) 09�9-i .�. �;. 1�19 :;., 

0! J� (67) 09; ·!·;: ,'ll� �;ll �1 �4-9 (66) & �! ,;, � t9 h� o 
��� (69) 09;..;J -i9 .Jll l�l9 (68) 09-,: ,;., :� � � �-t� - - .. --



.i.;.;,:,,, ��;I;ti (72) 09� 4;! �fo i?�� �8J! �� 

� �;� ��;l;. c; .. 6 .. �S9 1 a 1 �� 1 a !ILL 1:1 • ;j (73) �� .�. � 
J:: .�.  :l �!9 (75 )  �;;�ii '?L{i �� � 0! (74) � :;; - - _. -- - .. - ;;;. 

(77) ��� .i{� �� �  0! (76) � 
- � 

"1 kad izaslanici  dođoše Lutu ,  un reče:  'Vi  ste, doish1, lj ud i  

neznan i ! '  'Ne ! ', rekoše uni .  ' Donosimo t i  ono u š ta  ovi  s ta lno su
m nja,j u,  donosimo t i  ono š to  će  sc  s igurno dogod it i ,  a mi,  zaista, 
ist i nu  govorimo. I zvedi čeljad svo,j u u gluho doba noći, a t i  budi  

na  z�•čelj u n.i i hov u, i neka sc  n i ko od vas ne osv rće, već prod uži te 
u pravcu kuda vam sc naređuje ! '  l Mi smo m u  ob,jav i l i  ono što će 

sc zbi t i :  da će on i, svi do posl,jcd njcg, u svi t an,je u n iš teni  bit i .  U to 
dođoše s tanovnici  grada, vesel i .  'Ovo su gost i  mo.i i ' ,  reče on,  ' pa 

mc ne sramot i te, i boj t e  sc A l laha, i mene ne ponizu,j t e ! '  ' A  zar t i  

n ismo zabran i l i  da  i koga primaš?' ,  povikaše oni .  'Ako već hoćete 
da  nešto č in i te, eto kćerki mo,j i h ! ' , reče on. A života mi t voga, on i  
su u pijanstvu svome l u t a l i ;  i n,j i h  je  zadesio s traš g las  kad j e  Su nce 
izlazilo, i M i  smo uč in i l i  da  ono što .ic gore bude dolj e, i na  n,j i h  smo 
kao kišu gru men,je od skamen,jene gl ine sruči l i ,  to su,  zaista, pouke 
on ima koj i posmatraj u,  on .ie pored puta,  i sada posto,j i ;  to .i e doista 

pouka on ima koj i vjeruj u" ( Kur'an, 1 5 :6 1 -77);  

09 h�; if .b� ��f � jl,j �! ( 1 60) Zr.! :..;;, �� ,.;;J �Iš 
( 1 63) 0�f9 AlJI I�LJ ( 1 62) �f J�) � )J ( 1 6 1 )  - - -- -
�,;jf � �<t �  Ji; L4 09Sii; (1 65 )  z,JL.iJ, � 01;5t, 

� 0-59 <:! .b� � �;:� � �  ,�(j ( 1 66) 09;l.L f;J �f � 



- - - -- -ll .lJ ll l�� a� l;: C�l9 ( 1 72) ���� li�� � ( 1 7 1 )  �..HWI 
- -

" 1  Lutov narod .i c sma trao lažn im poshln i kc. Kad im  nj ihov brat 
L u t  reče: ' Kako to  da se ne boj i te'! Ja sam vam, sigu rno, pos lan ik 

pouzdan i, zato se boj t e  Al laha i budi te  pos lušn i  meni !  Za ovo od 

vas ne t ražim n ikakve nagrade, mene će Gospodar svjetova nagra
d i t i .  Zašto vi, mimo sav svi.ic t ,  sa m uškarc ima općitc, a žene svo.i c, 
koje .ic vam .i c Gospoda r  vaš s tvorio, ost avlj ate'! Vi s te  lj udi  ko.i i 
svaku granicu zla prelaze', rekoše on i :  ' Ako sc ne okan iš, Lu tc, bit· 
ćeš sigu rno progna n ' . 'Ja sc gnušam toga š to  vi  rad i te ! ' ,  reče on.  
'Gospoda ru mo.i, sačuvaj mene i porodicu moj u  kazne za ono što 

oni rade! ' l Mi smo sačuval i  njega i porodicu njegovu - sve osim 
s tarice koj a  .ic osta la  sa on ima koj i su kaznu iskusi l i ,  a zat i m  smo 
osta le  u n iš t i l i  spust ivši na  nj ih  kišu, a st rašne l i  kiše on ima koj i su 

opomen u t i  bi l i !  To je  pouka, a l i  već ina ovih neće da  vjeruje, a Go

spodar  t vo.i je, zaista,  S i lan i M i lost iv" ( Kur'an,  28 : 1 60- 1 75) ;  

ll .JI - - - - ll JI.(J - .JI ;t; - - - (J ::; .JI 

\)-') � � <č! ;:. l-4 �WI 0�8 �l 4..0;..o,J Ju � l Lb�9 - - - : - - - � 

0�159 �' 09; 6 .;�9 J4-;_y, 0�\ii �� (28) �Li.J, � �.1 
- -- - - ;:: 

:;e, �� � ��� Lb� 1�:! 0! J� (3 1 )  �� I�LS �f 0! 
- - -



;tj D - � - -- D - - .- .JI -: - � D - D -- - .- D ..- ::::;: ,.JI --" JI .JI L! � 't9 � 't  l�u9 Lc.;.l � �L.o9 � r.� Lb� L.L..v; 

� 0�� đ! (33) �Y.w1 � �LŠ .!15l�l �! ,;,;,;J; �� - - --

" 1  Luta, kad narodu svome reče:  ' Vi č in i te  t akav razvrat kakav 
prije vas n iko na  svijetu n ije  č in io :  s muškarc ima općitc, po d ru

movima prcsrcćctc, i na  skupovima svoj im  najodvra t n i.i c s tvari  

č in i te', odgovor naroda njegova bi :  ' Uč in i  da nas A l lahova kazna 

stigne, ako ist i nu  govoriš ! '  'Gospodaru moj ' ,  reče on, ' pomozi mi  

prot iv  naroda grij ešnog! ' l kad izaslan ici naš i  I brah imu  radosn u  
vijest donesoše: ' M i  ćemo u n išt it i  stanovn ike onoga grada, .i er su 

njegovi stanovnici nevjernici' ,  'lJ n,jemu je  Lut ' ,  reče I brah im.  ' M i  
dobro znamo ko .i c u n,jcmu' ,  rekoše oni ,  ' m i  ćemo n,jega i porodicu 

njegovu s igurno spasit i, osim žene n,j egove, ona će ost at i  s onima 

ko.i i će kazn u iskusi t i .  l kad izaslan ic i  naši  dođoše Lutu,  on sc zhog 
n,j ih  sneveseli i uznemiri .  ' N e  bo.i sc i ne  brin i  sc', rekoše oni, 'm i  
ćemo tebe i porodicu t vo.i u spasit i ,  osim žene t vo,j c ;  ona će  osta t i  s 
onima ko.i i će kaznu iskusi t i .  A na s tanovn ike ovog grada spust i t  
ćemo strašnu  kaznu s neba zbog toga što su razvratn ic i ' .  l od nje

ga smo ostav i l i  v id l,j ive ostat ke l.i ud ima koj i budu pameti i ma l i" 

( Kur'an, 29:28-35) .  
Lu t, a .  s . ,  oti šao je Ibrah imu ,  a . s . ,  i povjerovao u njegovo učenje.  Sku

pa su se vrati l i  i z  Egipta, a l i  zemlja  n a  koj u  su se vrat i l i  n ije b i l a  dovolj 
no prostran a  nj i hovim stad ima, jer su  oboj ica b i l i  b lagoslovljen i  vel i kim  
brojem stoke .  S toga su s c  on i  razdvoj il i  n a  n aj ljepši n ač in .  I brah im,  a . s . ,  
ostade gdje je bio, a Lu t, a .s . ,  n asta n i  sc  j užno od Mrtvog mora, gdje su  
sc  n alazil i  Sodoma i Gomora. Zbog i smijavanja  i nevjerovanjaa stano
vn ika ova dva grada ,  Allah, dž. š . ,  i h  je u ništ io strahov i t im zemljotre
som . Obl ižnj i grad S ugar n ije oštećen i tu Lu t, a . s . ,  n ade u točište. 

Kisasul-enbija', Ibn Kesir, 1 32 

Kisasu/-enbija', Es-Sa'lebi, l OS 



J A KU B , A. S .  

Ja'kub ibn Jshak ibn I brah im ,  a . s . ,  spomenut  je u Uzv išenom Kur'a
n u  poimen ično 1 6  puta :  

Naziv sure Redni broj sure Broj ajeta 

E I-Bekara 2 1 32, 1 33, 1 36, 1 40 

Alu lmran 3 84 
En-N isa' 4 1 63 
E l-En' am 6 84 
Hud l l  7 1  
Jusuf 1 2  6, 38, 68 
Merjem 1 9  6, 49 
E l-En bija' 2 1  72 1- -
E I-'Ankebut 29 27 
Sad 38 45 

� �! � �� �;;< ;J ( 1 32) 0�! ,'" � �f; �! 0.5� � ��l - -.- - - - - - -" J'  D .- ,ll _. o _  tJ - J' ;  D - - - _. O .ll tl A - _/1 �� -

4.1!9 �! � l�u -,?� � 09� LO �:�!! Ju �! w�l "":-�� - - -
( 133) 

" 1  I brahim ostavi  u amanet  s inovima svoj im,  a i Jakubu :  'Si
novi  mo.j i, A l l ah  vam .i c odabrao pravu vjeru,  i n ipošto ne umirite 
d ru kčij e  nego kao m usl iman i ! '  Vi  n iste bi l i  prisutn i  kad .ic .J akubu 

smrt n i  čas  došao i kad je s inove svoje u pitao:  ' Kome ćete se  posli
je mene k lanja t i ? '  ' K Ja nja t  ćemo se', odgovori l i  su, ' Bogu t vome, 

Bogu tvoj i h  preda ka I brahima i I smai la  i I shaka,  Bogu jed nome! l 
mi se Njemu pokoravamo ! '" ( Kur'an, 2 : 132- 133) ;  
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D - D.Jb D - - -

.>uQ!9 �9 �9 �59 (84) &� '_!'�� lj� ci!.:.S9 09S�9 
- - -

tt - - � .1' � .JI  .JJ D - !i .JJ Iii,;, 9 �9 Lb�9 U:W�9 �19 ��!9 (85) ��� � JS 

(86) �Li_j, .);. 
"To su dokazi naši  koje dadosmo I brah imu  za narod n,jegov. M i  

više stepene dajemo on ima koj i ma M i  hoćemo. Gospodar tvoj .ic, 
u is t inu ,  mudar  i sveznaj ući .  l M i  m u  poklonismo i I shaka i Jaku
ba;  i sva kog upu t ismo - a N u h a  smo .ioš prije upu t i l i - i od poto

maka njegovih  Davuda, i Su le,j mana, i Ej,j uba, i .J usufa, i M u saa, i 

Haruna - eto, tako M i  nagrađu,jcmo one ko.i i dobra d.iela č ine - i 
Zekeri.i,j aa, i Jah,jaa, i l saa, i l l 'jasa - svi  on i  s u  b i l i  dobri - i I sma

ila i E l-.j csc'a  i J u n usa i Lu ta - i svima smo prednost nad svi,jctom 
osta l im da l i" ( Kur'an, 6 : 83-86) .  

Oti šavši u Faddan /\ram, u sjevernom L raku, J a'kub, a . s . ,  kasn ije sc 
vra t i o  nazad, u Palest i nu ,  da bi pos l ije, kako je spomenuto u suri J usuf, 
oti šao u Egipat, gdje se pr idružio svomt: s i nu  J usufu ,  a . s .  Tu je živio sve 
do svoj ' smrt i ,  kad je, kako je to on naložio, njegovo t ije lo zaštićeno i 
preneseno u Palest i nu ,  gdje je u kopan .  U kopan j t: u peć i n i  El- M akfilc, 
u H ebronu ( El - B al i ! ) . 

Kisasul-enbija', Et-Taberi, 1 86 
Kisasul-enbija', En Nedždžar, 1 1 2  
EI-Mu'džemul-mufehres li elfazi-1-Kur'ani-1-kerim, 654 
EI-Mu'džemul-mufehres li me'ani 1-Kur'ani-1-kerim, 1 04 7 
Kisasul-enbija', Ibn Kesir, 1 88 
Kisasul-enbija', Es-Sa'lebi, 1 1  O 
Kisasul-enbija', Et-Ta beri, 209 
Kisasul-enbija', En-Nedždžar, 1 1 9 
EI-Mu'džemul-mufehres li elfazi-1-Kur'ani-1-kerim, 773 
EI-Mu'džemul-mufehres l i  me'ani-1-Kur'ani-1-kerim, 1 332 



J US U F, A. S .  

j usuf, a . s . ,  spomenut  je u Uzvišenom Kur'anu poimenično 2 7  puta:  

Naziv sure Redni broj sure Broj ajeta 

E l-En' am 6 84 

4, 7, 8, 9, 1 0, l l , 1 7, 2 1 , 29, 46, 5 1 , 56, 
Jusuf 1 2  58, 69, 76, 77, 80, 84, 85, 87, 89, 90 

(dvaput), 94, 99 

Gafir (Mu'min) 40 34 - -(J (J � 
JI �9 ,:, ��č � �9 �.,G."tl J-:!915 0-o ,:, �' ;�9 .!l; ,:,:::� - - - - -- - - -

(6) � 
" Kad Jusuf  reče ocu svome:  'Oče moj,  sanjao sam jedanaest 

zvi_j ezda, i Su nce i Mjesec, i u snu  sam ih vidio kako mi  se pokloni

še', on reče: 'Si n ko moj,  ne kazuj svoga sna braći svojoj ,  d a  t i  ne  

učine kakvu pakost; šej ta n  .ie dois ta  čov_jeku otvoreni  neprijatelj . 

l ,  eto tako, Gospodar  tvo.i će tebe odabrat i ,  i t umačenj u snova t e  
nauči ti ,  i m i lošću Svojom tebe i Jakubovu porod icu obasu t i, kao 
što je prije t ebe obasuo pretke tvoje, I brah ima i I shaka .  Gospoda r  

t voj, zais ta, s v a  zna  i m u d a r  je"' ( Kur'an, 1 2 :4-6); 
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" l  dođe jedan karavan te poslaše vodonošu svoga i on  spust i  ve

d ro svo,j e. ' M uštu l uk ! ' , v iknu  on, 'evo .i ed nog d,j ečaka ! '  l oni  su ga 

kao trgovačku robu saka·i l i ,  a Al lah  dobro zna ono što su u radi l i .  l 
prodadoše ga za .i eft inc pare, za nekol iko g.-oša ; j edva su čekal i  da  
ga  sc  oslobode" ( Kur'an ,  1 2 : 1 9-20); 

"1  Gospodar njegov usl iša molbu njegovu i spasi ga lu kavst va 

n.i i hova; On, u ist inu ,  sve ču.i c i zna. Posl i.ic im  napa met pade, iako 

su sc b i l i  uv.icr i l i  da  je  nedužan, da ga za neko vrijeme bace u t a
mnicu" (Ku r'an,  1 2 :34-35) ;  

tJ .J! JI Jl lJ - .... ;, , ·!·  � �� � � �4 � (47) 0�15 � Jl:!� i! �!;:.�. � 
" .JI (J 1' - - ../' (J  

.!il� � � �4 � (48) 09 �·O Š,. Lt �!�� iJ � �� lQ 0-is4 
- - - ... - - - - ' 

(49) 09;·9 ;:! �9 �w1 �� � f� 
"'J usufe, prija te lj u,  pro tu mači nam š ta  znači :  sedam m ršavih  

krava po,jede sedam debel i h ;  i sedam klasova zelen ih  i sedam d ru

g ih  sasušen ih,  pa da  se  vra t im l,j ud ima, da b i  on i  sazna l i . '  'S i,j a t  

ćete sedam god ina  uzastopno',  reče, ' pa ono što požan.i ete u klasu 



ostavite, osim ono ma lo što ćete .iesti, jer  će poslije toga doći seda m  
tešk ih  koje ć e  pojest i o n o  što ste z a  n,j i h  pripremi l i, ostat ć e  jedino 

ono ma lo što ćete za sjetvu sačuvati .  Zat im će,  poslij e  toga, doći 

god ina  u ko.io.i će lj ud ima kiše u obi lj u  biti i u ko,joj će ci.i ed i t i '" 
( Kur'an, 1 2 :46-49); - � - _. ..JI ll _.  " - - l} - .JI tJ - ; .JI()  

JI .A - -
..:LJ Ju .:L4..LS L.4.ti u '!'o i I 4 .;., ! .;.. ; .·., ,  � ��� ..:.l!l' Ju9 

- - -

" l  vladar reče: ' Doved i te  m i  ga, uzet ću ga u svoj u svi tu' ,  i pošto 

porazgovara s n,j im, reče m u :  'Ti ćeš od danas kod nas u t ica,j an  i 
pouzdan  bi t i ' .  ' Postavi  mc' reče, 'da vod im brigu o stovariš t ima u 
zcml,j i, .i a sam zaista čuvaran i znan"' ( K ur'an, 1 2 :54-55 ) ;  1' _.. iJ _. - ! � - D - - ..... _. - .JI .JI .JI _ _.. - - .JI ,JI .JI ..... " -- - � _. _l' -L..;.L: 4lJ l 0-0 ..�...i �l l..i....đl9 ....A....w9-:! Li l J Lj ....A....w9-:! .:...J 't �� l� Lj 

- � � fl tJ .I'o  - -
�G ��t_j (90) Zr.: '!' �� �� Č:·?; i .JJ , 0� �9 � � �! - - - -.J' 
� <;!;: �� i  Jt_j (9 1 )  �:?Li 8- 0!9 ':;1;: .JJ , .!J;f : �� 

.J' 

�� u '9! 0. ���� (92)  �1;11 �) �9 � .JJ , ;�::; f9-;11 
- � 

(93) �l �� �;i; l;:·q! �0 1.7""!1 �9 � ��ti - .. .. -

"'A znate  l i ' , u pi ta on,  'š ta  ste s Jusufom i bratom n,jegovim nc

promišl.icno u radi l i? '  'A  da  t i  n isi, u ist i nu ,  J usuf?' ,  povikaše oni .  
' Da, j a  sam Jusuf, a ovo .ic brat moj ,  Al lah nam je mi lost darovao; 
ko sc bude Al laha  boj ao i ko strplj iv  bude bio - pa, A l lah ,  u is t inu ,  

neće dopust i t i  da  propad ne nagrada on ima koj i dobra djela čine. '  
' A l laha  n a m ', rekoše on i, 'A l l ah  t e  j e  nad nama uzvisio, m i  smo do
ista zgriješ i l i . '  'Ja vas sada neću korit i ', reče, 'A l lah  će vam opro

st i t i ,  od mi lostiv ih  On je naj mi lovis ti.i i !  Ovu košu lj u  moj u  odnesite 



i na  lice moga oca je  s tavi te, on  će progledat i ,  i svu čel.i ad svoj u mi  

doved i te ! "' ( Kur'an, 1 2 : 89-93); 

( 1 00) �� �� � �! ;1 ·�·.! � · �,;!'?l �) 0! �;l! 
- - -

" 1  kad iziđoše pred Jusufa, on  privi  rod i te lje  svo.i e na  grudi i 
reče : ' N as tan i te  se u M isiru, svakog s tra ha, ako Bog da, oslobođe

n i ! '  l on rod i telj e  svo.ie post avi  na  prijesto i on i  mu se svi poklon iše, 

pa on reče: 'Oče mo.i , ovo .i c t umačenje moga sna nekadašnjeg. 
Gospodar mo.i ga je ispu n io. A l lah  .i c bio dobar prema meni  kad 
me iz hunn icc izbavio i vas iz pus t in.i e doveo, nakon što je  šc.i t a n  

između mene i braće mo.i e b i o  razdor posijao. Gospodar  mo.i .ic 

zaista mi lost iv onome kome On hoće, i On, zaista, sva zna i mudar  
.ie !"' ( Kur'an, 1 2 :99- 1 00) . 

Pri ča o Jusufu ,  a . s . ,  dobro je poznata, a detalj i  o njoj izne sen i  su u sur i  
Jusu f. On je bačen u bunar u Jerusalem u ,  zati m je spašen ,  a l i  j · odveden 
u Egi pat, gdje je prodan kao rob. Nakon ž ivota prepunog iskušenja ,  
/\ I l a  h ,  dž .  š . ,  počastio ga je  autoritetom i položajem u Egi ptu .  Potom je  
svom ocu J a'kubu, a . s . ,  i svojoj braći osigurao mj 'Sto boravka u oblasti 
J asan i l i  J ašan,  u sjevernom B i lb isu ( mjesto gdje se danas na laz i  aft ei
Uanna) .  N akon smrt i ,  J usuf, a . s . ,  prenesen je u l l cbron,  gdje je ukopan 
u peć in i  E I- Makfilc .  Podignu t  mu je  spomen ik  u Nabulusu (Šak.im) ,  a 
drugi u b l izi n i  En-Nebka, u E I - K i lmunu ,  S ir ija .  

Kisasul-enbija', Ibn Kes ir, l 8 5  
Kisasul-enbija', Es-5a'lebi, l l O 
Kisasul-enbija', Et-Tab ri, 228 
Kisasul-enbija', En-Nadždžar, l 20 
EI-Mu'džemul-mufehres li e/fazi-1-Kur'ani·l-kerim, 773 
EI-Mu'džemul-mufehres l i  me'ani-1-Kur'ani-1-kerim, l 355  



Š U 'A J B ,  A. S .  

Šu'ajb, a . s . ,  spomenut je u Uzvišenom Kur'anu poimen ično u kupno 
1 1  puta: 

Naziv sure Redni broj sure Broj ajeta 

E I-E'raf 6 85, 88, 90, 92 (dvaput) 
Hud l l  84, 87, 9 1 , 94 
Eš-$uara 26 1 77 

-

E I-'Ankebut 29 36 

�! � � � .JJ 1 19 :; ; 1 p ;..i � j li '� � • .�. �s.f :H� )!9 
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• Muvejlih 

• ouba 

šUAJ B, A.S .  

MEDJEN l EJKA 



S..,�I.Š ,o9J fi �l '  -Q � <; � .:_.: ,.; ;; �.) �i�� �<;; l!l 
,; 

(93) 
"A Mcd.icnu - n.icgova brata Šuaj ba.  ' N a rode moj ' ,  govorio .ic 

on,  'A l l ahu  se klanj a.i t c, vi drugog boga osim njega nemate!  Do
Jazi vam .i asan dokaz od Gospodara vašeg, zato pravo na l i t ri i 
n a  kan taru m.icri te i l.i ud ima stvari  n.i i hovc ne zakidaj tc, i red mt 
Zemlji ne rcmet i tc  kad .i c već na njo.i uspostavl.ien  red. To je bol.ie 
vama ako vjeru.i etc. l ne postavl.i a.i t c  zasjede na  ispravnom putu ,  

prijeteć i  i od A l lahov�• pu ta  odvraća.i ući one ko.i i u N.iega v.icru
j u, želeći krivi  pu t .  l sjet i te  sc kad vas .i c bi lo ma lo i da vas je  On 
u m nožio, a pogledaj te  k�tko su skonča l i  oni koj i  su nered pravi l i . l 

ako jedni  od vas vjeru.i u u ono što .i c po meni  posla no, a drugi ne 

vjeru.i u,  pa pričekaj te  dok nam Al lah  ne presudi, .ier On  je  sudi.i a 
naj bolj i ! '  G lavešine naroda njegova, on i  koj i  su bi l i  oholi ,  rekoše: 

' l l i  ćete bezuvje tno vjeru našu prihva t i t i, ili ćemo mi, Šuaj bc, i tebe 
i one koj i s tobom vjeruj u iz grada našeg ist.icra t i ' .  'Zar i prot iv 
naše vol.ic'? ' ,  reče on .  'Ako bismo vjeru vašu prihvat i l i  nakon što 

nas j e  Al lah  spasio nje, na A l laha  bismo laž iznije l i .  Mi .ic ne t re

bamo prihva ta t i, to  neće A l lah,  Gospodar  naš, jer Gospodar naš 

znanjem Svo.i im  sve obuhvata;  u Al laha sc uzdamo !  Gospodaru 
naš, Ti presudi  nama i narod u našem, Ti si sudija  najpravednij i ! '  
A glavešine naroda njegova, o n i  koj i n isu vjeroval i, rekoše: 'Ako 

pođete za Šu aj bom, sigurno ćete bit i  izgub ljen i ' .  l potom i h  zadesi 
strašan potres i oni osvanuše u zem lj i  svojoj m rtvi,  nepomični .  Oni  

koj i  su  smatral i  Šu ajba  lažovom - kao da  n i kad u njoj nisu n i  b i l i ;  

on i  ko.i i su  smatral i  Šuajba  l ažovom, on i  su  nastradal i .  A on  i h  je  
već b io napustio i rekao: ' N a rode moj,  prenio sam vam pos lan ice 



Gospodara svoga, i sav,j etovao vam, pa zašto da tugujem za naro

dom nevjerničkim '? ! '" ( Kur'an, 7 : 85-93);  - JJ - l -- _, -- ..JI .Jl 
-- -
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"1 Mcdjenu - brata nj ihova Šu aj ba.  ' N a rode moj ' , govorio .i c 

on, ' A l la h u  sc k lanjaj t e, vi d rugog boga osim Njega nemate, i krivo 
na  l i t ru i na  kan taru ne mj erite. V id im da u obi lj u  ž iv i te i bo,j im  se 
da  vas .icdnog dana  ne zadesi kazna, pa da  svi nastradate. Narode 
mo.i ! Pravo m,jcritc ne l i tru i na kan taru i ne zakidaj tc  lj udima 

s tvar i  n.i i hovc i ne č in i te  zlo po zcml.i i praveći nered. Bolj e  vam je 

ono što Al lah  ostavlj a  kao dozvol,jcno, ako hoćete da budete  v,jcr
n ic i ;  a .i a n isam vaš čuvar' .  'Šua,j hc',  govori l i  su  oni , ' t raži l i  t vo,j a 
v,jc .-a od tebe da  napus t imo ono čem u  su sc naši  preci k lan.i a l i  i l i  da 
ne post u pa mo sa im•m.i ima naš im om1ko kako nam .i c volja?  E, haš 
si ' pa meta n '  i ' razu m a n ' ! '  ' N a rode moj ' , govorio .i c on, 'shvMitc da 
.ic meni  .i asno ko .i c Gospodar mo.i i da  m i  je  On  dao svega u obi l,j u .  
Ja ne žel im č in i t i  ono što vama zabra n.i u.j cm;  .i cd ino žel im učin i t i  

dobro kol iko mogu, a usp,jch mo.i ovisi samo od Al laha ;  u N,jcga sc 
uzdam i N.j cmu sc obraćam. N <uodc mo,j , neka vas ncslagan.i c sa 
m nom n ikako ne dovede do toga da vas zadesi ono što je zadesilo 
N u hov narod ili H udov narod ili Sal ihov narod. A i Lu tov narod 

n i.ic m nogo prije vas živio. l f Tažite oprost od Gospodara svoga, 
i onda M u  sc pokaj te !  Gospodar  moj je, uis t inu ,  sami lost an  i pun  
l,j u bavi . '  'Šuaj bc' ,  rekoše on i, ' m i ne razumijemo mnogo toga što 
ti govoriš, a v id imo da si ti među nama jadan ;  da  n ije  roda tvoga, 

mi bismo te kamenoval i ,  ti nis i  nama d rag.' ' N a rode moj ' , reče on, 

'zar vam je  rod moj d raži od A l laha,  koga sasvim odbacujete? Go

spodar  moj dobro zna ono što v i  rad i te !  N a rode mo.i , č in i te  sve što 

možete, a č in i t  ću  i ja. Vi ćete sigu rno saznati  koga će kazna st ići 

koj a će ga OSI"amot i t i  i ko je  l ažov. Pa, čekaj te i ja  ću  s vama čekat i . '  
l ,  kad je  pala naredba N aša, Mi  smo, iz m i lost i N aše, Šu aj ba i vjer

n ike s nj im  spasi l i ,  a one ko.i i su zlo č in i l i  pogodio je  užasan glas 
i oni su  u zemlj i  svojoj m rtvi ,  nepomičn i  osvanu l i, kao da  na njoj 
n i kad n isu n i  postoja l i .  Daleko bio Mcdjcn kao i Semud !"  ( Kur'an, 
11 : 84-95 ) ;  
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"A u Med,j en, brata n,j ihova Šuaj ba.  ' N a rode moj ' ,  govorio .i e 

on, 'A l l ahu  se jedino k lan.i a.j te i č in i te  ono za što ćete dobi t i  nagra

du na onom svijetu,  a po zemlj i, nered praveći, zlo ne rad i te ! '  A l i  

mu on i  ne pov.i erovaše, pa i h  zadesi strašan potres i on i  osvanuše u 
zeml.i i svo.io.i mrtv i ,  nepomični" ( Kur'an ,  29 :36-37) . 

A l l ah ,  dž. š . ,  poslao je Šu'ajba, a . s . ,  narodu Medjena .  Živje l i  su u 
oblastj H idžaza, do Šama (S i rija  i okol ne regije) ,  i stočno od Akabskog 
zaljeva. U bl iz i n i  M edjena je područje puno drveća ( kedar i s l . ) .  Postoj i  
miš ljenje da j e  to  mjesto područje današnjeg grada 1 ebuka. 

Kisasul-enbija', Ibn K sir, 239 

K/sasu/ enbija', Es Sa'lebi. 1 67 

K/sasu/ enbija', Et Ta beri, 285 

Kisasul-enbija', En-Nedždžar, 1 45 

EI-Mu'dtemul-mufellres li e/fazi-l Kur'ani-1-kerim, 383 

EI-Mu'dtemul-mufellres li me'ani 1-Kur'ani l kerim, 633 



M U SA, A. S .  

M usa, a . s . ,  spomenut je u Uzvišenom Kur'anu poi menično 136  
puta: 

Redni 

Naziv sure broj Broj ajeta 

sure 

E I -Bekara 2 
S l , S3, S4, SS, 60, 6 1 , 67, 87, 92, 1 08, 1 36, 246, 
248 

Alu lmran 3 84 
--

En-N isa' 4 1 S3 (dvaput), 1 64 

E I -Ma'ide s 20, 22, 24 
El -En' am 6 84, 9 1 ,  1 S4 

l 03, l 04, l l  S, 1 1 7, 1 22, 1 27, 1 28, 1 3 1 ' 1 34, 
E I-E'raf 7 1 38, 1 42 (dvaput), 1 43 (dvaput), 1 44, 1 48, 

l SO, l S� l SS,  l S� 1 60 

J unus l O  7S, 77, 80, 8 1 , 83, 84, 87, 88 

Hud l l  1 7, 96, l l  o 
I brahim 1 4  S, 6, 8  

-

El - I sra' 1 7  2, l 0 1  (dvaput) 
E I-Kehf 1 8  60, 66 

Merjem 1 9  S l  

Taha 20 
9, l l , 1 7, 1 9, 36, 40, 49, S7, 6 1 , 6S, 67, 70, 77, 
83, 86, 88, 9 1  

E l -En bija' 2 1  48 

E I-Hadždž 22 44 
E I-Mu'minun  23  4S, 49 
EI-Furkan 2S 3S 
Eš-�uara 26 1 0, 43, 4S, 48, S2, 6 1 , 63, 6S 
En-Nem l 27  7, 9, 1 0  



SREDOZEMNO MORE 

• Bu Basta 

EGIPAT 

iz Tajbe 

MUSA, A.S .  
iz Egipta u Medjen i nazad 
izlazak iz  Egipta i l utanje 

kroz pust inj u ,  . 

BRDO EL- TIH 

• 
Hebron . -

Bi'ru Seva 

EN- NAKAB 

MEDJEN 

D ŽAL' AD 

• 
Me'an 

g o o N 
g 
"' 

g ... 



l Naziv sure 

l Redni l 
broj BroJ aJeta 

sure 

EI-Kasas 28 
3, 7, 1 0, l S, 1 8, 1 9, 20, 29, 30, 3 1 , 36, 37, 38, 
43, 44, 48 (dvaput) , 76 

E I-'Ankebut 29 39 
- --

Es-Sedžde 32 23 
E I-Ahzab 33 7, 69 
Es-Saffat 37  1 1 4, 1 20 

- --

Gafir (Mu'm in )  40 23, 26, 27, 37, S3 
Fussilet 4 1  4S 
Eš-Sura 42 1 3  

-

Ez-Zuhruf 43 46 
El-Ah kaf 46 1 2, 30 
Ez-Zari ·at S l  38 

-

En-Nedžm S3  36  
-

Es-Saff 6 1  s 1----- 1-
En-Nazi'at 79 l S  
E l-A' la 87 1 9  

�! 1�1 �� jw 1;c .sl) �! (9) �� �� .!id �9 
- -

( 10) .s� ;WI fi �f 9f � � �� ).;j  1;1i �f 
- - -- - � � 

: ';.i� dj! ,;l��;; �� �_) d �� ( 1 1 )  �� 4 �=; L.đ,L5l ���� 

( 12) .s9-b u-u:.lll 

"A .ic l i  do tebe doprla  vijest o M usau, kad .ie vatru ugledao, pa 
čelj ad i  svojoj rekao: 'Ostan ite v i  tu, .i a sam vatru vidio, možda ću 
vam nekakvu glavnj u donijet i  i l i  ću pokra.i vatre naći  nekoga ko 

će mi  put pokazat i ' .  A kad do nje dođe, neko ga zov n u :  ' M usa, Ja 

sam, u ist inu,  Gospodar tvoj ! I zuj , zato, obuću svo.j u ,  t i  s i ,  doista, u 

b lagoslovljenoj do l in i  Tuva"' ( Ku r'an, 20:9- 1 2) ;  
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"'A š ta  t i  je  to  u desno.i ruci,  M usa?'  'Ovo j e  mo.i štap' ,  odgovori 
on, 'koj i m  sc poš tapam i ko.i im  l i šće ovcama svo.i i m  skidam, a s luži 

mi i za d ruge pof' rcbe.' ' Baci ga, M usa ! ' , reče On. l on ga baci, kad 
on - zmi.i a ko.i a m i l i .  ' Uzmi  .i c i ne  boj sc! ' , reče On, ' M i  ćemo .i c 
vrat i t i  u ono što .i c b i la  pri.i c. l uvuci ruku  pod pazu ho svoje, ruka 
će sc poj avi t i  bijela, a l i  ne  bolesna ;  i ,  eto, znamcn.i c d rugo, da t i  po

kažemo neka od Naših vel ik ih čuda .  I d i  faraonu  jer .ic u z lu svaku 

m.i eru prevršio ! '  'Gospodaru mo.i ' ,  reče M usa, ' uč in i  prost ra n im 

prsa moja  i o lakša.i zadatak moj ;  od riješi uzao sa .i czika mog da 
hi razu mjel i  govor mo.i i da.i m i  za pomoćn ika iz porod ice mo.ic 

H a runa ,  brata mog; osnaži mc nj ime i uč in i  d rugom u zada t ku 
mome, da  bismo Tc mnogo hva l i l i  i da bismo Tc mnogo spomin.i a l i, 

Ti, u ist i n u, znaš za nas. '  ' Udovoljeno .i c molbi t vojoj , M usa ! ' ,  reče 

On, 'a u kaza l i  smo t i  mi lost Svo.i u još .icd nom, kad smo maj ku 

tvo.i u nada h n u l i onim što sc samo nadahn ućem st iče: ' Met n i  ga u 
sanduk i u rijeku baci, ri.i cka će ga na oba l u  izbac i t i, pa će ga i Mo.i 

i n.icgov ncpri.i a tcl.i pr ihval"it i ' .  l Ja  sam uč in io da  tc  sva ko voli  i da 
rasteš pod okom mo.i im.  Kad je  sest ra t voj a ot iš la i rekl a :  ' H oćete 

l i  da  vam pokažem onu ko.i a će sc o njemu brinu t i? ' ,  Mi smo tc 
majci t vojoj povrat i l i  da  se rad u.i c i da više ne t ugu.ic. A t i  si  ubio 
.i ed nog čov.icka, pa smo tc  Mi brige oslobodi l i  i iz razn ih  nevol.i a tc  

spas i l i .  l t i  si os tao god inama medu s tanovnic ima Medjena, zat im 
s i ,  M u sa, u pravo vri.icmc došao, i Ja  sam t e  za  Sebe izabrao. Id i

tc  t i  i brat tvo.i sa dokazima Moj im,  i neka sam vam . Ja uv ijek na 

pamet·i, id i te  faraonu,  on sc,  doista,  osi l io, pa mu  blagim riječima 

govorite, ne bi l i  razmisl io i l i  sc pobojao ! '  'Gospoda ru naš' ,  rekoše 
oni ,  'boj imo sc da nas od mah na m u ke ne s tavi  i l i  da svaku m.i cru 
zla ne p r·ckorači . '  'Ne  boj te  se! ' , reče On, 'Ja sam s vama, Ja sve 

ču.icm i v id im.  I d i te njemu i recite :  ' M i  smo pos lan ici Gospodara 
t voga, pus t i  s inove I srai love da  idu s nama i nemoj i h  m uči t i !  Do

n ije l i  smo ti dokaz od Gospoda ra tvoga, a nek živi  u miru  ona.i ko.i i 

pravi pu t  s l ijed i ! ' "  ( Kur'an, 20: 1 7-47); 



"' Danas ćemo izbaviti samo 
t ijelo tvoje  da bi bio poučan 

primjer onima poslije  tebe', a l i  

mnogi lj udi  su  ravnodušn i  pre

ma Našim poukama" 

(Kur'an, 10:92 ) .  
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" . .  . l  kad h tjede ščepat i  zajedn ičkog im ncpri.i a tclja, reče m u  
onaj : ' M usa,  z a r  ćeš ub i t i  i mene kao što s i  .i učer u hio čovjeka'? To 
hoćeš da na  zemlj i  s i lu  provod iš, a ne žel iš  m ia·i t i ' .  l jedan čov.i ck 
s kraj a grada dotrča : ' M usa' ,  reče, 'glaveš ine sc dogovara.i u da  te 
ubij u ;  zato, bježi, .i a sam ti zhi l.i a iskren savjet n ik ' .  l M usa iziđe 

iz grada ust ra šen, iščekuj ući šta će sc dogodit i .  'Gospodaru mo.i ' ,  

reče, 'spasi me naroda ko.i i ne vjeruje ! '  l kad sc upu t i  prema M e
d.icnu,  on reče: 'Gospodar  moj će m i  pokazati pravi  pu t ! '  A kad s t i
že do vode mcdjcnskc, zateče oko nje mnoge l.i udc kako napaj aj u 
stoku, a malo poda lje  od n.i i h  ugleda dvije  žene ko.i e su .i c od vode 

odbija le. 'Št a  vi  radi te'? ' ,  up i ta  on. ' M i  ne napa.i amo dok čoban i  ne 
odu ' , odgovoriše one, ' a  otac nam .i c veoma s tar. '  l on im  .ic napo

.i i, a onda ode u h ladovi nu  i reče: 'Gospodaru moj,  ma kakvu m i  

hranu  dao, zaist a m i  .i c pot rebn a ! '  l .icd na od  nj ih  dv i.i c dodc mu ,  

poslije, i duć i  s t id lj ivo i reče: 'Otac mo.i tc  zove da  tc  nagradi  zato 
što si nam .i c napoj io ! '  l kad m u  on dodc i kaza m u  š ta  .i c doživio, on 

reče: 'Ne s trahuj ,  spasio si sc naroda koj i ne vjeruje ! '  'Oče mof, 

reče jedna  od n.i i h ,  ' uzmi  ga u na.i am, na.i bol.ic da u naj miš  snažna 

i pouzdana . '  'Ja žel im  da tc  ožen im .i cdnom od ove dv ije kćerke 
moje',  reče on, 'a l i  t rebaš mc osa m god ina  služit i ;  a ako deset na

pun iš, h i t  će dobra volja tvoja,  a j a  tc  ne žel im na to s i l i t i ;  t i  ćeš 
vidjet·i, ako Bog da, da sam dobar. '  ' Neka bude tako izmed u mene i 
tebe ! ' ,  reče M usa, 'ko.i i god od t a  dva roka ispun im, nema m i  sc šht 

prigovori t i, a A l lah  je  j amac onome što smo u ta nači l i . '  l kad M usa 

ispu ni  ugovoreni  rok i krenu sa čeljad i  svojom, on ugleda vah·u 
na jcd no.i st.-an i  hrda.  ' P ričekaj t e ! ' , reče čeljad i  svojoj ,  'v id io sam 
vat ru, možda ću  vam od n.i e kakvu vi.i cst donijet i ,  i l i  zapaljenu  gla

vnj u, da sc ogrijctc . '  A kad dođe do vatre, neko ga zovn u  sa desne 

s trane dol ine, iz s tabla  u blagoslovljenom kra.i u :  ' M usa, Ja  sam 
- Al lah, Gospodar svjetova ! "' ( Kur'an, 28 : 1 9-30); 
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"1 kad smo zbog vas more rastavi l i  i vas izbavi l i ,  a faraonove 

l,j ude, na oči vaše, potopi t i ;  i kad smo M usau četrdeset noći obeća
n.i e i spun,j aval i ,  vi ste, u njegovu odsustvu, sami  sehi č ineći nepra

vdu, tele obožavat i  poče l i .  . . " ( Kur'an, 2 :50-5 1 ) ; 
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ST J EC IŠTE DVA MORA 

SUSRET MUSAA, A.S. S HAZRETI HIDROM 

• 
EL- Džahbub 

�-----------------------------------------,• Me�uk LIBIJA 

"A kada Musa reče momku svome: 
'Sve ću ići dok ne stignem do mjesta gdje se sastaju 
dva mora, i l i  ću dugo, dugo ići"' 

(Pećina, 60) 

MJESTO SPAJANJA DVA MORA: 
A- JORDANSKO MORE l CRVENO MORE 
B- GIBRALTARSKI MOREUZ 

Tl BASTl 

VELIKA PUSTINJA 

Al Fašir 
• 

NUBA 



"1 kad je  M usa rekao narodu svome:  4 N a rode moj ,  prihvat ivši 

t ele, v i  s te samo sebi nepravd u učin i l i ;  zato se Stvoritel.i u svome 
pokaj te i izmed u vas prest upn ike smrću kaznitc. To vam je hol.i e 
kod Stvorite l.i a vašeg, On će vam oprost i t i !  On prima pokajan.i e i 
On j e  m i lost iv ' ;  i kad ste uglas rek l i :  4 M usa, m i  ti nećemo vjerova t i  
dok  A l l aha  ne v id imo! '  M u n.i a vas j e  ošin u la, vid.i e l i  s te. Zat im smo 

vas, posli.i c smrt i  vaše, oživ.j c l i  da  biste za hva ln i  bil i .  l M i  smo vam 

od oblak�• h ladovin u  nač in i l i  i manu  i prepel ice vam s la l i :  4 . Jedit·e 
l ijepa .i e la koj ima  vas opskrhlj u,jcmo! ' A on i  Nama  nisu naudi l i, 
sami  sebi su  nepravdu na nije l i ;  i kad smo rek l i :  4 U di tc  u ovaj grad 
i jedi te što god hoćete i kol iko god hoćete, a na kapi,j u pognu t i h  
glava ud i te, i reci te :  40prost i ' ,  oprost i t  ćemo vam gri.i chc vaše, a 
on ima koj i č ine dobra djela dat ćemo i v iše! ' ,  onda su on i  koj i  su 

bi l i  nepraved n i  zami,jcn i l i  d rugom ri.ieč koja  im je bi la  rečena i M i  

smo  na  one  ko.i i su b i l i  nepraved ni  s neba kaznu spust i l i  zato što 
n isu posl uša l i ;  i kad je  M usa za narod svo.i vod u mol io, Mi smo 
rekli : 4 U da ri š tapom svoj im  po s t i,j cn i ! ' , i iz nje .i c dva naest vrela 

provrclo, i svako bra tstvo je vrelo iz kojeg će p i t i  zna lo. 4Jcd i te  i 
p i,j t e  Al la hove d�t rovc, i ne č in i te  zlo po Zcml.i i nered praveć i ! ' ,  i 

kad ste rekl i :  4 M usa, mi  ne možemo više jed n u  t c  is tu hranu .i cst i, 
zato zamoli ,  u naše imc, Gospodara svoga da  nam podari od onoga 
št·o zeml.i a rada :  povrća, i krastavaca, i pšen ice, i leće, i l uka crve
noga ! ' , on je rekao: 'Zar želite da ono što je bolje zamijen i te  on im 

š to  je  gore'? Id i t e  u grad, imat  će te  ono što t raži te ! '  l pon iženje i 

bi,jeda n a  nj ih  padoše i A l lahovu srdžbu na  sebe navukoše zato što 
u A l lahove dokaze n isu v,jcroval i  i š to su,  ni krive n i  d užne, v,j ca·o
vjesnike ub i,j a l i , zato što su nepos lušn i  bi l i  i što su sve gran ice zla 
prelazi l i" ( Kur 'an,  2 :54-6 1 ) . 

M usa, a . s . ,  n apustio je gl avn i grad faraona u Egiptu i ,  putujuć i  kroz 
S inaj ,  uput io se prema zemlj i  M edjena (Midjan) .  

N a  putovanju  nazad ( u  Egipat) ,  s nj im je bi la njegova žena ,  kćerka 
Šu'ajba, a . s .  Drugi značajan  događaj zbio sc na njegovom putovanju 



nazad:  /\ l l  ah je razgovarao s nj im na  brdu 1 ur. Pos l ije toga sc vratio u 
Egipat .  

M usaov život pokl apa sc sa vremenom vladav ine  faraona Mernepta
ha (M infi tah) ,  koj i je  vladao od 1 230. do 1 2 1 5 . god ine  prije nove e re. 

Čuveni  pre lazak (preko mora) dogodio sc sjeverno od Sueskog za
ljeva i l i  na Vel ikom gorkom jezeru ( El - Buhaj ra c i- Kubnt cl-M u n·c) ,  
gdje sc ugušio M i n fi tah .  

"' Danas  ćemo izbavi t i samo t i,j elo t voje da hi hio pouča n pri
mjer on ima posl ije  tebe', ali mnogi lj ud i  su ntvnod ušni  prema N a

šim pou kam�1" ( Kur'an, 1 0 :92) .  
- Brdo Tur je, u st va ri , brdo l l orcb na S i naju .  
- Dobro pozna ta  pust ara b i la je na i naj u .  
- Pre lazak pr ·ko r ijek · Jordan dogod io sc kod /\ ri hc .  
- U vezi sa pričom o l l i dru ,  mjesto spajanja dva mora jasno sc  v id i  

n ; t  sljedećoj kart i .  
Nakon što je umro, M usa ,  a . s . ,  ukopan je  na  brdu N i  bu ,  koje je  i s t o

čno od M rtvog mora. 



H A RU N , A.S. 

Život H aruna ,  a . s . ,  b l isko je povezan sa životom njegovog brata, 
M u saa, a . s .  H arun ,  a . s . ,  spomenut  je u U zv i šenom Kur'anu poi menično 
20 puta :  

Naziv sure Redni broj sure Broj ajeta 

E l-Be kara 2 248 - --
En-N isa 4 1 63 --
EI -En'am 6 84 

E I-E'raf 7 1 22, 1 42 --
J unus 1 0  75 
Merjem 1 9  28, 53  

Ta-ha 20 30, 70, 90, 92 

�En bija 2 1  48 
E I-Mu'minun 23 45 -
E I-Furkan 25 35  

Eš-Suara' 26 1 3, 48 - -
E l-Kasa s 28 34 
Es-Saffat 37 1 1 4, 1 20 

" M i  od rcdismo da  čas susreta sa M usaom bude kad sc napun i  

t rideset noći, i dopun ismo ih  .i oš sa  deset, pa se  vrijeme koje je  
od red io Gospodar  njegov ispun i  za četrdeset noć i .  A M usa je  bio 
rekao bra tu  svome H arunu :  'Zast u paj me u narodu mome, i red 

pravi i ne s l ijedi puteve on ih  koj i su smut l,j ivc i ! "' (Kur'an, 7: 142) ;  
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(94) 
" ' M i  smo narod tvoj posli.ic tvog odlaska u iskušenje doveli ' ,  

reče On, ' njega . i  e zaveo Samiri.j a . '  l M usa sc mu ·od u svome vrati 
srd it i žalostan .  ' N a rode moj ' ,  reče, 'zar vam Gospodar  vaš n i.i c 
dao l ijepo obećanje? Zar vam se vrijeme odu l.i i lo, i l i  hoćete da  vas 

st igne srdžba Gospodara vašeg, pa se zato n iste d rža l i  obećan.i a 

koje ste mi da l i ! '  ' N ismo prekrš i l i  dato t i  obećanje svojom voljom' ,  

odgovoriše. ' Bi l i  smo na tovareni  teret ima,  naki tom narod n im,  pa 
smo to baci l i . '  A to isto u radio je  i Samirij a, pa i m  izl io tele koje 
je  davalo glas kao d a  muče, i on i  su onda rekl i :  'Ovo je  vaš bog i 
M usaov bog, on ga j e  zaboravio ! '  Zar oni  n isu v idje l i  da  im ono n i  

ri.ieči ne odgovara i d a  o d  nj ih  ne može n ikakvu nevolj u otklonit i ,  



ni t i  im ikakvu korist pribavit i'! A nj ima  je  Harun  još prij e  govorio: 

' N a rode moj,  vi  ste n.i ime samo u iskušenje doveden i ;  Gospodar 

vaš j e  M i lost iv i ,  zato s l i.i ed i tc mene i slušaj t e  naređenje mo.i c ! '  ' M i  
ćemo m u  s c  k lan,j a t i  sve dok n a m  s c  ne vrati M usa' ,  odgovori l i  su 
on i .  ' H arunc' ,  povika M u sa, ' š ta  t c  spriječ i lo, kad si ih vidio da su 

za lu ta l i ,  da za mnom nis i  pošao'? Zašto n is i  naređenje moje poslu

šao'? ' 'S ine maj ke moje' ,  reče H a run ,  ' ne  hvataj mc za bradu i za 

kosu mo.i u !  Ja sam sc plašio da t i  ne rekneš: ' Razdor si med u  sino

vima l s na i lovim posijao i n isi post upio onako kako sam ti rekao'" 
( Kur'an ,  20:85-94) .  

Od dvoj i ce hraće poslan i ka ,  prvi  je  umro Harun ,  a .s .  U kopan je na 
plan i n i  J l avr, j  ·dnoj od s i najskih plan ina .  

Tarihu-!šerki l nd l kadim, 62, 64 

Kisasul-enbija', Ibn K ir, 2 3 1  

Kisasul-enbija', [ a'1 bi, 1 68 

Kiwsul enbija', t Tab ri, 259 

K i asu/ enbija', E n  N dždžar, l 5 5  

l Mu'dlemul mufehres l i  e/fazi l Kur'ani l k rim, 680, 7 3 6  

El Mu 'dl mul mufehre l i  me'ani-1-Kur'ani 1-k rim, l l 9,  l 274 



l LJAS , A. S ,  l E L- J E S E ' , A. S .  

l lj as ,  a . s . ,  spomenut je u Uzvišenom K ur'anu  poi menično tri puta :  

Naziv sure Redni broj sure Broj ajeta ., 

El-En' am 6 85 
Es-Saffat 37  1 23, 1 29- 1 30 

" . . .  1 Zckeri.i.i aa, i Jahj aa, i l saa,  i l l 'j asa - svi on i  su bi l i  do

lni . . . " ( K u r'an ,  o:85) ;  

" 1  l l.j as je  b io pos lan ik" ( Kur'an ,  37 : 1 23) ;  

" 1  sačuvasmo mu spomen u naraš taj i ma kasnij i m :  'Nek je  u 

miru l l ij as ! '" ( Kur'an, 37 :  1 29- 1 30) .  *** 
El-Jese', a . s . ,  spom<.:nu t  jt: u Uzvišenom Kur'anu poi m<.:n ično dva 

pu ta: 

Naziv sure Redni  broj sure Broj ajeta f 
E l-En' am 6 86 
Sad 38 48 

" . .  . l  I smai la  i EI-Jese' a  i J u n  usa i L u ta - i svima smo prednost  
nad svijetom osta l im dal i" ( Kur'an, 6 : 86); 



(48) t.:l�J -:  � �- , : <" l J J � - ; ::. �i , - - , -- �, · �� , � - � �9 � 9 e--:- 9 � ' .;-- 9 
" 1  sjet i  se Ismai la  i E ljese'a i Zu lk ifla, svi su on i  b i l i  dobri" 

( Kur'an, 38 :48) .  
l I lj as i El-]t:sc' ž ivje l i  su umrl i  u zemlj i  Ba ' labaka ( Hel iopol i s  -

G rad sunca) .  

EI-Kamusul-islami, 1 / 1 69, 1 70 

Kisasul-enbija', Ibn Kesir. 3 5 3  

Kiw u l  enbija', s-Sa' lebi, 26 1 

El Mt/džemu/ mu� h res li elfa7i l Kur'ani l kerim, 7 5. 773  

EI-Mu'džemul-mufehres l i  me'ani l Kur'ani l kerim, 1 46, 1 33 2  
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DAVU D ,  A. S .  

Davud ,  a . s . ,  spomenut  je u Uzv i šenom Ku r'anu poimeni  �no 1 fl 
puta :  

Naziv sure Redni broj sure Broj ajeta .� 
E I-Bekara 2 2 5 1  - -
En-N isa 4 1 63 --
EI-Maida 5 78 1--- -
El-En' am 6 84 
E l- I sra 1 7  55  
El -En bija' 2 1  78, 79 r--· -
En-Nem l 27  1 5, 1 6  1-- -
Sebe 34 l O, 1 3  
Sad 38 1 7, 22, 24, 26, 30 

- il  .... - - 11 - lJ .1' D -

.:l�l � � .� . .  �.n i .ll .:.,;_:l-1 � 0L �<� .ll 0L ��l .:.9 �99G9 l - - ' - .. - ' - - - .... 

" 1  Davudu i Su lej manu ,  kad su sudi l i  o usjevu što su ga noću 
ovce nečije opasle - i Mi smo bil i  svjedoci suđenj u njihovu - i uči

nismo da  Su le,j man  pron ikne u to, a oboj ici smo mudrost i znan.ie 
da l i .  l potčin ismo p lan ine i ptice s Davudom Al laha  hvale :  to smo 

Mi bili kadri uč in i t i . l naučismo ga da  izrađuje panci re za vas, da 

vas št i te u borbi s neprija teljem, pa zašto n iste zahvaln i?" ( Kur'an, 
2 1 : 78-80); 
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( l l ) � 
" M i  smo Davudu N ašu  mi lost u kazal i - ' B rda, ponavlja,j te za,jc

dno  s n.i im hvalu ,  i vi ptice! - i učin i l i  da mu mehko gvožđe bude. 
' P ravi  š i roke panci re i čestito ih  pleti ! ' ,  i č in ite dobro, jer .J a vidim 
š ta  radi te vi" ( Kur'an,  34: 1 0- 1 1 ) .  

Davud, a . s . ,  borio sc prot iv ži telja Palesti ne kod Ešduda, u bl iz in i  
Gaze. Pobijedio je  i njegovo kraljevstvo proš ir i lo sc i obuhvat i lo predje
le od Ej lctu- 1 - 'akabc do r ijeke Eufrat. Njegov mezar je  na vrhu plan i nc 
koja  sc na lazi negdje i zmedu Jcrusalcma i Er- Rcmlc, iza Ebu G uša. 
U m ro je 963. god ine  prije nove ere .  

Kisa ul-enbija', I b n  Kesir, 360 

Ki a ul-enblja', s Sa'l bi, 2 7 7  

K i  a ul-enbija', Et- T b r i ,  353 

Ki a ul-enbija', En-N dždžar, 303 

Mu'džemul-mufehres li  elfazi-1-Kur 'ani-1 kerim, 264 

Mu'džemul-mufehres li me'ani l Kur'an/ l kerim, 4 1 7  



S U LEJ MAN , A. S .  

Sulejman ,  a . s . ,  spomenut je u Uzvišenom Kur'anu popimenično 1 7  

pu ta: 

Naziv sure Redni broj sure Broj ajeta 

E I-Bekara 2 l 02 (dvaput) -- - -
En-N isa' 4 1 63 
El-En' am 6 84 
EI -En�a· 2 1  78, 79, 8 1  
En-Nem l 27  1 5, 1 6, 1 7, 1 8, 30, 36, 44 1-
Sebe' 34 1 2  f- --
Sad 38 30, 34 
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� h; � G: �f jw �!!! � .�.<oj (2 1 )  � u' h i .:.! 
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" Davudu  i Su lc.j ma n u  smo znanje  da l i  i on i  su  govori l i :  ' H vala 
A l l ahu  ko.i i nas .ic od l ikovao iznad m nogih v,jcrn ika, robova Svo
.i i h ! '  l Su lej ma n  nasl ijed i  Davuda i reče: ' L.i ud i ,  dato nam .i e da ra
zumi.icmo pt iči.i c glasove i svašt a nam je dato;  ovo je, zaista, prava 
blagodat ! '  l skupiše sc Su lej ma n u  vojske njegove, dži nnovi i lj ud i  
i pt ice, sve čet a do čete, posf Tojcn i, i kad st igoše do M ravlje dol ine, 

j cd �m mrav reče: • M ravi, u lazit·c u s tanove svoje  da vas ne izgazi 

Su lc.i m�• n  i vo,j skc njegove a da to i ne primijct i tc ! ' l on sc nasmi.i a 

glasno riječi ma n.jcgov im i reče: 'Gospodaru moj ,  omogući mi  da 
budem za hvalan na  blagod<l t i  t vojoj , ko.i u si u kazao meni i rod i tc

l.i ima  mo.i im,  i da č in im dobra d,j ela na zadovoljs tvo t voje, i uvedi 

mc, m i lošću Svo.jom, medu dobre robove Svo,j e ! '  l on  izvrši smotru 
pt ica, pa reče: " Zašto ne vid im pu pavca, da n ije  odsu tan'!  Ako mi  

ne donese valjano opravd<mje, teškom ću  ga kaznom kazn i t i  i l i  ću 
ga zakh1 t i ! '  l ne pot ra,j a dugo, a on dođe, pa reče: ' Doznao sam 
ono što t i  ne znaš, iz Sabe t i  donosim pouzdanu  vijest. Vidio sam 
da  jedna žena  n,j ima  vlada i da  jo.i .i c svega i svačega da to, a ima i 

prijesto vel ičanstven i ;  v idio sam da  sc i ona i narod n,jezin Su ncu 

k lanjaj u, a ne A l lahu ;  šej tan im  je  prikazao l ijepim postu pke n.i i
hovc i od pravog puta ih odvratio tc on i  ne u mij u naći  pravi p u L .  . .. 

( Kur'an, 27 : 1 5 -24);  
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(44) �LiJI 
"'Vidjet  ćemo', reče Su lej ma n, 'govoriš l i  ist i nu  ili ne. Odnesi 

ovo mo.i e pismo, pa im ga baci, a onda sc od n.i i h  ma lo izmakn i  i 
pogledaj šta će jedni  d rugima reći ! '  ' Vel ikaši ' ,  reče ona,  ' men i  je  

dostavljeno jedno poštovanj a  vrijedno pismo od Su le.imana  i g la

s i :  ' U  ime Al laha, M i lostivog, Sami losnog! Ne  pravite se već im od 
mene i dođite da  mi  sc pokorite ! '  ' Vel ikaši ' ,  reče ona, 'sav.ie tu.i t e  
m i  š t a  t rebam u ovom u radit i ,  ja  bez vas  neću n i š t a  odluči t i ! '  ' M i  
smo vrlo jaki i h ra bri ' ,  rekoše oni ,  ' a  t i  sc p i taš !  Pa, gledaj š ta  ćeš 
naredi t i ! '  ' Kad carevi osvoje neki grad ',  reče ona,  'on i  ga razore, 

a ugled ne sta novn ike njegove učine ponižen im;  eto, t ako on i  rade. 

Poslat  ću im jed�m dar  i v idjet ću sa čime će sc izas lan ici vra t i t i ' .  l 
kad on pred Su lej mana  izidc, ovaj mu  reče; 'Zar da  blagom mene 
pridobi.ictc'? Ono što je  Allah meni  dao bol.i c .i c od onoga š to  .i c dao 
vama. Vi sc onome što vam sc da ru.i c ntd u.ie te !  Vra t i  sc n.i ima !  M i  

ćemo i m  dovest i vo.i skc koj ima sc neće moći odupri.ic t i  i ist.i crat 

ćemo ih iz Sabe pon ižene i pokorcnc' .  ' Dostoj anstvenici ,  ko će mi 
od vas doni.i c t i  njez in  pri.icsto prije nego što oni  dod u da mi sc 

pokore'?' 'Ja će t i  ga doni.i c t i ' ,  reče l fri t ,  jedan od dži n nova, ' pri.i c 
nego iz ove sjed n ice svo.i c ushmcš, ja  sam za to  snažan i pouzdan ' .  
'A ja  ću t i  ga  doni.i c t i ' ,  reče ona.i ko.i i .i c učio i z  K nj ige, ' pri.i c nego 
što okom trcpncš ' .  l kad Su le.i man vid.i c da je prijesto  već pored 

njega postav ljen,  uzv ik n u :  'Ovo .i c blagodat Gospodara moga Koj i  

me  iskušava hoću l i  zahva lan i l i  neza hvalan b i t i .  A ko  .i e za hva lan  
- u svoj u .i c korist zahva lan ,  a ko je neza hvalan - pa, Gospoda r  
moj .ic neovisan i plemen i t .  Promijen i te  izgled n.iczina  pri.i estol.i a 
da vid imo hoće l i  ga i l i  neće prepoznati ! '  l kad ona dođe, bi joj 
rečeno:  'Je li ovakav prijesto tvoj ? ' ' Kao da  .i c o n ! ' , uzv iknu  ona.  

'A  nama je prije nego n.io.i dato zna n.je, i m i  smo mus l iman i ' .  A 
da n i.ie ispravno vjerovala, nj u su omeli  oni  ko.i ima se ona, mimo 

A l laha, klanj ala, jer je  ona n arodu nev,jerničkom pripadala.  ' U đi 

u dvoran u ! ' ,  b i  joj rečeno. l kad ona pogleda, pomisl i  da  je  duboka 
voda, pa zad iže ha l.i i n u  uz noge svoje. 'Ova dvorana  je  uglačan im 
staklom poploča n a ! ' , reče on .  'Gospodaru mof, uzv iknu  ona ,  '.i a 



sam se prema sebi ogriješi la i u d ruštvu sa Su lej ma nom predajem 
sc A l l ahu  Gospodaru sv,jctova !"' ( Kur'an , 27:27-44) . 

Al lahovom, dž. š . ,  dozvolom, Sulejman ,  a . s . ,  mogao je kontrol ira
t i  vjetar, omogućujući  svoj i m  trgovačk im brodovima da se izuzetn im  
brzi nama kreću morem.  K aže se da b i  on znao napust it i  Jerusalem, pa 
dnevn i  odmor ( kratki san ) imati u I stahru, a noć provesti u l lorosanu .  
M edut im,  ova tvrdnja n ije zasnovana  n a  nekoj pouzdanoj predaj i .  

- Dol i na  mrava na laz i  s c  i spred 'Askalana, između Ešduda i Gaze. 
- Su lej man ,  a . s . ,  zapamćen je i po poznatoj pri � i  koja govori o njemu 

i kra lj i c i  od Sabe u Jemenu ( Belk is ) .  
Su lejman ,  a . s . ,  umro je u Jcrusalemu 923 . god ine  prije n .c. i tu je i 

u kopan .  *** 
T n t crcsantno je napomenuti da su Arapi Ken' anci živje l i  u zemlj i  

Kcn'an ,  poznatoj kao Pales t i na, makar 2 .500 god ina  1 rije nove ere. Ot
pri l i k · 1 .200 godina  nakon š to su sc on i  tamo nastan i l i ,  M usa, a . s . ,  i 
njegov narod izbjegl i su u i s tu  zemlju .  Potom,  usljed s labosti i podjela 
Kcn'anaca , Jošu'a ibn Nun  sc smjestio tamo. 

Zat i m  je �, alu t ( au l )  okupio vojsku s namjerom da sc bori protiv 
stanovn ika Pal ·st i ne, koje je predvodio Dža l u t  ( o l ijat) . Za vrijeme 
marša prema Palest i n i ,  Tal u  t je svoj i m  vojn ic ima zabran io  da piju  vodu 
iz rijckc Jorc lan .  A l i ,  os im  nekoJi · i nc  koj i su sc sustcgnu l i  i ost a l i  strplj i 
v i ,  već ina  je prekrši la narcclcnjc; on i  su sc napi l i  iz rijeke. Kad su došl i  
na mjes to ka kome ·u krenu l i ,  on i  rekoše: "Danas nemamo snage bori ti 
sc sa Dža lutorn i njegovim snagama". 

Dža lut  je zahtijevao da mu neko iz  prot ivn ičkc vojske i zide na  mej
dan .  Davud, a . s . ,  koj i je bio običn i  vojn i k  u Tal u tovoj vojsci , prihvati 
izazov i i s tupi .  On izbaci kamen na Dža.l u ta i pogodi ga u čdo. Davud, 
a . s . ,  uze od Dža lu ta  mač i odsiječe mu glavu . D7,alu tova voj ska bi po
ražena .  

Tal u t  obeća Davudu,  a . s . ,  da će  ga ožen i ti svojom kćerkom M ikal i 
da će ga uči n it i  vodom svoje vojske. M eđutim ,  Talut pokuša prekrš i t i  
svoje obećanje i poče kovati spletke prot iv Davucla, a . s .  Davud, a . s . ,  b io 
je sačuvan od njegovog spletkarenja  i to mu otvori put da  postane kralj 
s i  nova I s ra' i lovi h .  

- Džalu t  je p o  imenu spomenut  tri puta u sur i  E l -Bckara (249, 250, 

25 1 ) . 



- Talut  je po i menu spomenut dva puta u suri E l -Bekara (247, 

249) .  

Davud,  a . s . ,  zauzeo je Jerusalem zajedno sa jedn im d ijelom teri torije 
Kcn'ana h i �jadu god ina  prije nove ere. M eđuti m ,  preosta l i  d io teri torije 
Ken'ana ostao je u rukama Kcn'anaca. Godine 93 1 . prije nove ere He
brej i  su podijeljen i  u dvije skupine .  

Prva, am i ra, koja je živjela na sjeveru i č ija je prijesto ln ica bi la Seb
sctijja .  Un i št i l i  s u  je /\s i r  · i ,  pod vodstvom Surdžuna Drugog, 722. go
dine prije nove e re .  

Druga je J ehuda, koja je živjela na jugu i č ija je prijestoln ica bio Je
rusalem.  K aldcj · i ,  pod vodstvom Nabukodonosora, un iš t i l i  su je godine 
586. prije nove ere, a neke uzel i  kao robove. Ono što je važno: obje 
skupine zbr isane su iz tc oblasti . 

rl okom svi h ovih dogadanja,  domaće stanovn i š tvo L l  t i m  predjel ima  
n ikad  iz nj i h  n ije o t i šlo, što čak potvrduju  tekstovi Tore. Ov i  st arosjedi 
oci ima l i  su jak uticaj na ku lturu,  jezi k i običaj · Židova . S toga je pri su 
stvo Židova u Palest in i  b i lo kratko i bez većeg značaja u dugoj h i s torij i  
ov · arapske zemlje. 

Tari hu f f rk  i l-edna el-kadi m,  t r .  390 i dalje 

El Kamu ul islami, l ,  557  i 4/433 
Kisasul enbija', s-Sa'l bi, 272  
Kisasul enbija', En Nedždžar, OS 
Mufessalul 'a reb ve l jehud fi t tari h, s t r. 565  i dalj 



E J J U B , A. S .  

Ejjub, a . s . ,  spomenu t  je u Uzv i šenom Kur'anu poi men ično četi r i  
pu ta :  

Naziv sure Redni broj sure Broj ajeta 

E I-Beka ra 2 1 63 
1-

EI-En'am 6 84 1-
E I-Enb i 'a' 2 1  83 --
Sad 38 4 1  () .1' - - () l' - iJ JI - (J -; fl - iJ .... :: � fl (} - - () -

- -

" 
- - () - - (} -

� ("J S l: �9 �� ot....;i l9 � � � L.Q l i 4 .�. <A .W l i : '?'i wU 

(84) ��� s;.S-�9 e� � .i..q;.; 

" 1 E.i,j uhu  sc, kad je  Gospodaru svome DlV�lp io :  ' Mene je  nevo
lja snašla,  a Ti si od mi lost iv ih na,j m i lost iv ij i ! ' , odazvasmo i nevolj u 
mu  ko,j a ga je  morila ot klonismo i vrat ismo mu,  mi lošću Našom, 

čelj ad n,j cgovu i uz nj ih još to l iko i da  hude pou ka on ima koj i sc 
Nama  klanj aj u" ( K ur'an,  2 1  :83-84) ;  

- _. _. 11 fl ,fl 
-

11 � .:; .... �; .r ;::�_. .... _. tJ .... ,i; .... .... 11 _. 11 .JI lJ .... '-:-'J.)..c.9 · . · ·o  i! ,) b: ,;, l l � �� 4-J.J SJW .lJ '-:-'9-:!l w� )..S'.l l9 � � -
ilif � 1:;;99 (42) ���9 ;)L! J .�.�;� Ji.đ- �)-! ��� (41 )  

.!J� i;9 (43 ) '-:-'L;i�l �9� s;S.l9 � �q ;.; � �al; o9 - - - .. - - - - -

( 44) �,;f �! �;;i, � I�La �L�9 GJ .:. ;;: 'i9 � ��� l;;·? 
- - -

" 1 sjeti se roba Našeg E.i.i u ba kad je  Gospodaru svome zavapio: 
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EJJ U B, A.S.  

BESE N IJJA IZMEĐU DAMASKA l EZRU' ATA 
A PO N EKIMA SJEVE RNO OD 

AKABSKOG ZALJEVA 



'Šej tan  mc na  zlo navraća i mis l i  l ažne mi  u l i va ! '  ' Ud ri nogom o 

zemlj u ,  eto h ladne vode za kupa nje i piće ! ' ,  i M i  smo mu  iz mi losti 
N aše čel,j ad n,j egovu daroval i  i još tol iko uz nj i h, da bude pouka za 
one koj i imaj u  pameti .  ' l  uzmi rukom svojom snop i nj ime udari, 
samo zakletvu ne prekrš i ! '  M i  smo zna l i  da je on izdržlj iv ;  d ivan je  

rob on  b io i m nogo sc kaj ao !"  (Ku r'an , 38:4 1 -44).  

Ejj ub, a . s . ,  ž ivio je u oblasti 'Evsa, pokraj brda Sa' i r, i l i  u oblasti 
Adum, j ugozapadno od Mrtvog mora, a sjeverno od Akabskog zaljeva. 
M eđut i m ,  Et-Taberi i J akut cl -Hamevi zastupaju mišljenje da je on 
živio i l i  u El - Bathanijj i ,  između Damaska i Ezru'ata, i l i  na peri ferij i  
samog Damaska. 

El Kamusul islami, 1 /2 30 

Kisasul-enbija', Et Ta beri 

Kisasul-enbija', En Nedždžar, 249 

El  Mu'džemul mufehres li e/fazi l Kur'ani l kerim, l 08 

El Mu'dJemul mufehres li me'ani l Kur'ani l kerim, 1 8 1  





< 
� � 
� � ZU L KI F L, A. S .  
� 

Zulki fi, a . s . ,  spomenut  je  u Uzvišenom Kur'anu poimenično dva 
pu ta: 

Naziv sure Redni broj sure Broj ajeta 

E l-En  b ija' 2 1  85 
Sad 38 48 

"1 I smai lu ,  i l d risu,  i Zulkit l u ,  a svi su oni hili st rplj ivi .  l oh<t

susmo ih mi lošću Našom, on i  doista b i.i ahu  dobri" ( Kur'an, 2 1 :85-

86);  

"1 s.ic t i  sc I smai la  i E I-.J csc'a i Zu lkitla ,  svi su  oni  h i l i  duhri" 

( Kur'an,  38 :48) . 

Zulki fl sc često navod i uz imena pos lan ikft ,  radi čega, a i zbog dru
gi h razloga, mnogi učenjac i  smat raju  da je  Zulk ifi ,  a . s . ,  i b io poslan ik . 
Međutim ,  drugi smatraju  da n ije  b io poslan i k, nego samo česti t čovjek, 
pravedan i mudar sud ija .  E t-Taberi je ostao neod lučan rekavši da  n ije 
s igu ran je  l i  on bio posl an ik  i l i  n ije .  Neki čak tvrde da je  Zulki fl ,  a . s . ,  
b io s i n Ejjuba, a . s . l ntcresantno je da sc na brdu Kas ijun ,  koje  sc uzdi ,L.c 
sjeverno od Damaska, n alazi mjesto po i menu  Zulk i A .  



J U N U S , A. S .  

J unus, a . s . ,  spomenut je  u Uzvišenom K ur'anu poi men ično četi r i  
puta: 

Naziv sure Redni broj sure Broj ajeta ' 
En-N isa' 4 1 63 

E l-En' am 6 86 - --
J unus 1 0  98 
Es-Saffat 37  1 39 

� -s;w �; 1;: ; � �: 0-1 01 0 e,� 17 .9� �� �1 �;fl, � �9 
(87) �lli.J1 � 2 )1 �� .:Jf �� .;j, i C,l wWb.Jt - - .. ' ' ' -

� � � 

( ) (J J\1 11 l' - - .... - 11 fl .:::i - fl - -88 �9-l.l � d.J.l..S9 �� � o1:;4-9 .U 1:; ;: .· .. lj - - .. - - -
" l  Zunnunu  sc - kad srdit ode i pomisl i  da  ga nećemo kazn i t i ,  pa 

poslije u t minama zavapi :  ' Nema boga, osim Tebe, hval,j cn neka s i !  

A ja sam sc  zaist a ogriješio prema sebi ! ' - odazvasmo i tegobe ga 

spasismo; eto, t ako M i  spasavamo v,jcrnikc" ( Kur'an ,  2 1  : 87-88) ;  

( 1 40) 0�� ·�·Il ·�' i ;1, _)J J-{1 �J ( 1 39) �;_il � �� 0!9 
- - - -J' JI .ll .JitJ .JI 

- (J - ( ) .lb .... - -
� �9 wP,I �.:;:tLQ 1 4 1  ��� � Z,LS:..i ,q...;� 

,0� .)! �:h! � ,;:, :ll ( 1 43)  (t. �7 .:.j, � z,L.S- �l -i;li ( 1 42) 
� - -



( 1 48) - ' fl - ' ;;; - fl - 
� �! �l i. i o g f�Lj " 1 J u nus  je  bio pos lan ik. l on pobježe na  jed n u  lađu prepunu  i 

baci kocku i kocka na njega pade, i riba ga proguta, a bio je  zaslu
žio prijekor, i da n ije  bio .iedan od on ih  koj i A l laha hva le, sigurno 
bi ostao u utrobi njenoj do Dana kad će svi biti oživljeni ,  i Mi ga 

izbacismo na jedno pusto mjesto, a on je  bio bolan, i učin ismo da 

iznad n.icga izraste vriježa t ikve, i poslasmo ga stot in i  h i lj ada lj udi,  
i v iše, i on i  pov.icmvašc, i n.i ima dadosmo da do roka od ređenog 
požive" ( Kur'an, 37: 1 39- 1 48) .  

Želeći pobjeći u T i rš i š  (sadašnj i  Tun i s) ,  J unus,  a . s . ,  ostade u .J affi .  
Nakon clogadaja na moru - kad ga je  k i t  progu t ao, kad je  o n  zat ražio 
oprost od i\ l laha i kad je bio izbačen iz ki t a ,  o t i šao je u N i n ivu ,  u b l izi n i  
Mosula :  

( 1 48)  � 

" . . .  1 poslasmo ga stot i n i  h i ljada l_j udi,  i v iše, i on i  pov_j eruvaše, 

nj ima dadosmo da do roka od ređenog požive" ( K ur'an, 37: 1 47-
1 48 ) .  

Ki a ul· nbija', Ibn K sir, 2 2 5  

K isa ul· n bija', s· a'lebi, 4 1  O 
Ki a ul·enbija', t -Tab ri, 2 2 1  

Ki a ul·enbija', n-Ned d ž  r, 362 

El Mu'diemul mufehre li /fazi 1-Kur 'ani·l·kerim, 775 

El Mu'diemul mufehre li m 'ani I-Kur 'ani-1-kerim, l 360 
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" i  pos lasmo ga stot in i  h i ljada ljudi ,  i više," (Es-Safat, 1 47) 



< 

� 
� 3 Z E KE RI J JA, A. S .  
� 

Zekerijj a, a . s . ,  spomenut je u Uzvišenom Kur'anu poimenično se
dam puta: 

Naziv sure Redni broj sure Broj ajeta 

Alu lmran 3 37  (dvaput), 38 

E l-En' am 6 85 

Merjem 1 9  2, 7 
E l-En bija' 2 1  89 

-

�� (37) '":J� � �� ·�·! � jj� Jli 0J � � �;: � � 
;:; - ." - .JI 

,;,;{1 J� .i{! � �� �) J� (40) �� ��<! � J; h! Jj, �jj-. -

(41) Li.; i,-) .• 

9 

- -
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ZEKERIJJA, A.S.  

JERUSALEM 
POSTOJI l NJ EGOV MAUZOLEJ 
U VELIKOJ DŽAMIJI U HALEPU 



"1 Gospodar  njezi n  primi je  lijepo i uč in i  da  uzraste l ijepo, i da 
sc o njoj brine Zekerijja .  Kad god bi jo.i Zekerijja u hram ušao, 
kod nje bi hrane našao. 'Odakle t i  ovo, o M erjema?' ,  on h i  upitao, 
a ona hi odgovori l a :  'Od A l laha,  Al lah onoga koga hoće opskrblj u
je bez muke' .  Tu Zekeri.i.j a zamoli  Gospoda ra svoga:  'Gospodaru 

moj ' , reče, ' podari mi od Sche čes t i ta  potomka, jer se Ti, uist inu ,  

molb i  odazivaš ! '  l dok sc  on u hramu stojeći  mol io, meleki ga  zo

vnuše: ' A l lah H jav lj a  radosnu v i,jest : rodit  će ti sc .J ahj a, koj i će 
u A l lahovu knj igu vjerovati ,  i koj i će prvak hit i ,  i čeda n, i vjero

vjesnik, potomak on ih  doluih ' .  'Gospoda ru moj ' , reče, ' kako ću  
ima t i  s ina  kad mc starost ophrvala,  a i žena mi .ic nerotk inja? '  ' Eto 
t ako' ,  reče On, 'A l l ah  č in i  š ta  On  hoće'.  'Gospodaru mo,j ' ,  zamoli  

on,  'da.i m i  neki znak ! '  'Znak će bi t i ', reče, 'š to tri  dana s l,j ud ima 

nećeš moći govo.- i t i  os im znakovima. l često spominj i  Gospodara 

svoga i hval i  Ga kra.j cm dana i izu t ra ! '" ( Kur'an ,  3 :37-4 1 ) .  
Zekerijja ,  a . s . ,  bio j e  s to l ar. K aže sc da j e  umro pri rodnom smrću, 

a l i  s · , i sto tako, kr/.c i da je umro u i nc identu u kojem je u J crusal ·mu 
ubijen njegov s in ,J ahja ,  a .s .  Podignuto mu je ve l i ko tu r t  e u centru I l a

lepa. 

K i  a ul enbijo', Ibn K ir. 404 
Kisosul-enbija', Es a'/ bi, 3 7 

Kiso ul-enbijo', t Ta berl, 44 1 
Kiso ul-enbija', En Ncdždžar, 368 

EI-Mu'dtemul nwfehres li elfozi-1-Kur 'ani l kerim, 3 3 1  
El Mu'dtemul-m11fehre li me'ani l Kur 'ani-1-kerim, 5 3 2  
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"l upitaj 1h o gradu koji se nalazio pored mora kad su prop1se 
o suboti kršili: kada su im ribe, na oći njihove. dolazile dok su 
subotu svetkovali. a kad nisu svetkovali, one im nisu dolazile. 
Eto, tako smo ih u iskušenje dovodili zato što su stalno griješili"·. 

(Bedemi, 163) 
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JAH JA,  A. S .  

Jahja, a . s . ,  spomenut  je u Uzvišenom K ur'anu poi men ično pet puta: 

Naziv sure Redni broj sure Broj ajeta 

Alu lmran 3 39 

E l-En' am 6 85 

Merjem 1 9  7, 1 2  
E l-En bija' 2 1  90 - .1' - -" - tl (} _. -

/1 .- .JI  - � .JI .!i -� l D ;; .D .u l ;; i .: l 
- D -

�l � .!] ft , - .  Ll ć e:- -: L 
· - � � � !-"' �  f' . � ' � ) . � 

- - -
� .:.;l! _;j; ��� �f;,l �Li; f')ii � 0� � �) J� (7) 

� .:1;,;1: _;j; � �lc � �)  J� �iS J� (8 )  ��:e �:�!1 
J:uWI �i<{ {j 4 J� .ij � �� �) J� (9) l\; :;, � �9 J.;j . -
� l �l; ;�1; �; �! �l:� i l � � � ( l l )  l� ·�· ;: 9 � � l�� ;., 

.: 1 - ��� - r�-- ( 1 3 ) L!..i5 �LS-- �LS--:- t_j� ·D �J8.- ( 12) � r--9 - .  - � J-!9 . - u 9 J9 � 9 - :  
.1' ft - -

( ) - ft � - D -- - -"- - D - - � .1' - D - � "'�- 1 4 � (t:;. �. e:- : 
. • f'�9 i-J� f'�9 _9 f'� - • f' 9 

• - ) . . � 

( 1 5 )  � 
"'Zekerijja ,  jav ljamo ti radosnu vijest da  će t i  se dječak rodit i ,  

ime će mu  Jahja  bit i ,  n ikome prije njega to ime nismo h tjel i  dat i . '  

'Gospodaru moj ' ,  reče on,  ' kako ću imat i  s ina kad mi  je žen a  ne

rotk inja,  a već sam d u boku starost doživio '? '  ' Eto tako ! ' , reče, 'Go-
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spodar  tvoj je  rekao: 'To je  Men i  l ahko, i tebe sam ran ije  s tvorio, a 
n is i  n išta bio. '  'Gospodaru moj ' , reče, 'daj mi  neki znak! ' 'Znak će 
t i  b i t i  što tri  noći nećeš s l,j ud ima razgovarati ,  a zdrav ćeš bi t i . '  l on 
iziđe iz hrama u na .-od svoj i znakom im dade na  znanje :  ' H val i te 
Ga  uj u t ro i navečer ! '  'Jahj a, prihvat i  K nj igu odlučno! ' ,  a dadosmo 
mu mudrost još dok je  dječak bio i nježnost i čednost, i čest i t  je  bio 

i rod i te lj ima svo,j ima bio .ie dobar, i n ije  bio d rzak i nepristojan .  l 
neka je  mir  njemu na  dan kad se rodio i na  dan  kad je  u m ro i na 

dan kad bude iz m rtv ih  ustao!" ( Kur'an ,  1 9 :7- 1 5 ) .  

J ahja, a .  s . ,  ubijen j e  na  S tijen i  u Jerusalemu,  a njegova glava odnesena 
je u Damask. Razlog njegovog ubistva povezan je sa nekim kraljem koj i  
sc  h t io  ožen i t i s nekom od njegovih  rod ica. Jahja,  a . s . ,  odbio je njegovu 
ponudu ,  zbog čega je kralj bio izuzetno ogorčen .  K asn ije, kad sc taj ipak 
ožen io  s tom ženom, poslao je nekoga da ubije Jahjaa, a.s .  

Neki smatraju  da J ahja, a.s . ,  n ije ubijen u Jerusalcmu,  već u Dama
sku, gdje je, sve do današnj i h  dana,  ostao njegov spomen ik  ( turbe) u 
Erncvijskoj džamij i .  

Kisasul enbija', Ibn Kesir, 404 
Kisasul enbija ', Es Sa'l bi, 377  
Kisa ul-enbija ', Et Ta  berl, 3 1 7  

Kisasu/-enbija ', En-Nedždžar, 329 

El Mu'džemul mufehres l i  e/fazi l Kur'ani l kerim, 225 

EI-Mu'džemul-mufehres l i  me'ani-1 Kur'ani l-kerim, 1 328 





I SA, A. S .  

' I sa, a . s . ,  spominje sc vrlo često u Uzvišenom K u r'anu .  K ao što poka
zuje tabela,  i menom ' I sa spomenut  je 25 puta, kao El-Mes ih  1 1  puta te 
po i menu T bn Merjcm (:Merjem in  s in )  23 puta. 

1 .  Ajeti u koj i ma je spomenut po i menu ' I sa, a . s . : 

Naziv sure Redni broj sure Broj ajeta 

E I-Beka ra 2 87, 1 36, 253 
Alu lmra n  3 45, 52, 55, 59, 84 
En-N i sa' 4 1 57, 1 63, 1 7 1 
E I-Ma'ide 5 46, 78, 1 1  O, 1 1 2, 1 1 4, 1 1 6 
E l-En' a m  6 85 

-

Merjem 1 9  34 
EI-Ahzab 33 7 
Eš-Su ra 42 1 3  
Ez-Zuh ruf 43 63 
El-Hadid 57  27 
Es-Sa ff 6 1  6, 1 4  

2 .  Ajeti u koj ima  je spomenut p o  nazivu El-Mcs ih :  

Naziv sure Redni broj sure Broj ajeta 

Alu l mran 3 45 
En-N isa' 4 1 57, 1 7 1 , 1 72 
E I-Ma'ide 5 1 7 (dvapu�, 72 (dvapu�, 75 
Et-Tevbe 9 30, 3 1  
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3 .  Ajeti u koj ima je spomenut  p o  imenu I bn Mcrjcm: 

Naz iv  sure Red n i  broj sure Broj ajeta 
El-Be kara 2 87, 2S3 
A lu  l mran 3 4S 
En-N isa 4 1 S 7, 1 7 1 

E l-Ma id e s 1 7  (dvaput), 46, 72, 7S, 78, l l  O, 1 1 2, 
1 1 6, 1 1 6 

Et-Tevbe 9 3 1  
Merjem 1 9  34 -
E I-Mu'm i n u n  23  so  -
E I-Ahza b 33 7 
Ez-Zuhruf 43 S7 
E l-Hadid S7 27 f-
Es-Saff 6 1  6, 1 4  

(59) 5� 
" l sanv s luča.i je u A l laha  ist i kan i s luča.i Adcmov: od zem lje  �a 

.i c s tvorio, a zat im  rekao: ' Bud i ! ' , i on bi" ( Kur'an , 3 :59) ;  l' D lJI ,JI_. -- tJ ..... 
_. ...,. : (}; ji ./' _.  - - .!, .J! JI - --tJ _. 1' đ - .JI A 

� [9J9 f.J-0 ..,J! la>WI d; Q!59 � � J� J f.J-0 0-!1 � �l f 
ll' ll' - l _...::; ./' - - j! - tl V' - -- jl ..r - - l' l JI : -�19 4-l! .JJ I l;! �  l� 1�1 .ij� ��� 3'9 �S9 �� l�l..i - - -

- -
--(} 

JI - lJ! - 1' - .fl - .JI 
.:. <" - · '�l · LO - wn.�l · LO 4J _u- 4J � . e: � j .J� __,...-.... 9 �J � 9 _ 9 � 9 u� u . 

( 1 7 1 ) �9 �� 

"Sljedbenici  K nj ige, n e  zast..a n_j u_j te u svome v_j erovanj u  i o Al
l ahu  govorite samo ist i nu !  Mcsih, Isa, s in Merjemin ,  samo je  Al

lahov pos lan ik, i Riječ Njegova koj u .i e Merjemi  dost avio, i Duh 

od Njega ; zato v_jeru_j te  u A l laha  i Njegove pos lan ike i ne  govori

tc: 'Tro_j ica s u ! '  Pres tan i te, bolje  vam je! Al lah je samo _j edan  Bog 



- hval,j en neka je  On! - Zar On da  ima  dijete?!  Njegovo j e  ono što 

je  na nebes ima i ono što je na Zemlj i, i A l l ah  je  dovoljan  kao zašti

t n ik" ( Kur'an, 4: 1 71 ) ; 

�9 ���� 1�9 (3 1 ) L!;. �; e, �t..S)19 ��� ��;f; 2 - - - -

- · -- � � 1 - · -- �_;_y · - · - �l č �i.�: .. w (32) ��ii �. l "� i i;� f9-:!9 9-') f9-:!9 _9 f9-:! - f 9 - - ) . . y - . -

(33) L!;. �f 
"A ona im  na njega pokaza. ' Kako da  govorimo d,jctct u u be

šici'? ' ,  rekoše. •.J a sam Al lahov rob' ,  ono reče, • meni  će On K n igu 

da t i  i v,j crnvjcsn ikom mc učin i t i  i uč in i t  će mc, gdje god budem, 
blagoslovl,jcn im,  i naredit će mi  da  dok s�• m živ mol i tvu obavlj a m  
i mi lost i nj u  udjelj ujem, i da majc i  svojoj budem dobar, a neće m i  

dopus t i t i  d�l budem d rzak i nepristojan .  l neka je  m ir  nada mnom 

na dan  kad sam sc  rodio i na  dan  kad  budem u m ro i na  dan  kad 
budem iz m rtv ih  us tajao ! ' "  ( Kur'an , 1 9 :29-33) ;  

� �� JJ1 � ;;) � ( 1 57) li1§:i �9�:� C,9 �� E_QI �� r:'l: � � J' 
� � �� �! �': 5'' �l �  0!9 ( 1 58)  l�! 5;. l�jL JJ, 0tS9 - - - - - -

( 1 59) l �! c9 .�. � c9 ��e 09 <:; ��!§ll f�9 �� - -" • • •  1 zbog riječi n,j ihov ih :  ' M i  smo ubi l i  Mcsiha,  l saa,  s ina  Me

rjemina, A l l ahova pos lan ika ' .  A nisu ga n i  u bi l i, n i  raspeli, već im 
sc  prič in i lo. Oni  koj i su sc  o njemu u miš ljenj u  razi l az i l i, on i  su  

sami o tome u s u m nj i  b i l i ;  o tome n isu n i š ta  pouzdano zna l i, samo 
su nagađa l i ;  a sigu rno je  da  ga n isu u bi l i ,  već ga je  A l l ah  uzdigao 



Sebi. A Al lah  je  s i lan  i mudar. l nema n ijednog s ljed ben i ka K n.i ige 

koj i, kad bude u mirao, neće u njega onako kako t reba povjerovati ,  
a na Sudnjem danu  on  će prot iv nj ih  svjedoči t i"  (Kur'an, 4 : 157-
1 59) ;  

- (J - - - ' - � - .JI .JI (J .JI .JI .JI . 'l '!',;; � � �1 �9 � � � � d:# � a.:o.li � 0! 
1 9 ;;; , ) � �;..41 � �!� .:.i� � ( 1 16) �9;;i, f� .=:j �, 

- _ ..  - - -
"A kad A l l ah  rekne:  ' I sa, s ine Merjemin ,  jesi l i  t i  �ovorio lj udi

m a :  ' Prihvat i te  mene i maj ku moj u  kao dva boga uz  A l laha '! ' ,  on 
će reć i :  ' H va l,j en  neka s i  Ti !  Meni  n ije  pri l ič i lo da govorim ono što 

nemam pravo. Ako sam ja  to govorio, Ti to  već znaš;  Ti znaš š ta  ja 

znum, a j a  ne znam š ta  Ti znaš;  Samo Ti,  .i ed i n i, sve što je  skriveno 
znuš. Ja sam im samo ono govorio što si mi Ti naredio: ' K lanj aj te  

se  A l lahu ,  i mome i svome Gospodaru ! '  l ja  sam nad nj ima  bdio 
dok sam među nj ima bio, a kad si mi Ti dušu uzeo, Ti si ih jedini  
nadzi rao;  Ti nad sv im bdiš.  A ko ih  kazn iš, robovi su  Tvoj i, a ako 

im oprost iš, s i lan i mudar  ti si'" ( Ku r'an, 5 : 1 1 6- 1 1 8 ) ;  

" M esih,  s in  M erjemin,  samo je  poslan ik - i prije njega su dola-



Betlehem (Bejtul-laham) mjesto rođenja lsaa, a.s. 



zi l i  i odlazi l i  pos lan ic i, a maj ka njegova je  uvijek ist in u  govori la ;  

i oboje su  h ranu  jel i .  Pogledaj kako Mi  iznosimo j asne dokaze, i 
pogledaj, zat im, nj i h  kako se odmeću" ( Ku r'an,  5 :75) .  

' I sa, a . s . ,  rođen j e  u Bejtu Lahmu (Bet lehem) ,  u Palestin i .  U toj obla
sti su čuveno palm ino drvo i mala  rijeka koja  je  spomenuta u vezi sa 
njegovi m  rođenjem.  Potiče iz En-N asi re (Nazareta) ,  u sjevernoj Pale
sti n i .  Ustvari , ' l sa ,  a . s . ,  živio je  u En-Nasir i  sa svojom pobožnom, če
dnom maj kom.  Neki izvori spomi nju  da je jednom, sa svojom majkom 
i stolarom J usufom, krenuo na put u Ajnu  Scms ( He liopol i s ) ,  u Egiptu. 
Odsje l i  su pokraj El -M atrijjc, Djevi · anskog drveta. Potom su sc vrat i l i  
u En-N asi ru . B ib l ija v i · c  ne spomi nje  ama baš  n išta o njegovom životu 
od vremena kad je imao 1 2  god ina,  pa dok n ije  navršio tridesetu, kad 
sc spominje da sc susreo sa Jahjaom,  a. s . ,  i bio posve '·en  u rijeci .Jordan.  
Neki zapadni m i sl ioci tvrde da je u to vrijeme kad sc ne spomi nje n išta 
u vezi s nj im ,  otputovao u T nd iju ,  gdje je došao u dodir  sa Budin im  
učenjem.  

Godine  1 97 . U N E  j e  objavio tekstove i z  B ib l ije koj i s u  ot-
kriven i  u Nadž'- H umad i ,  u brdovi tom d ij · l u  Egipta. On i  su ,  ustvari ,  
pronadcni 1 945 . godi ne.  U tim tekstov ima je i odlomak koj i ovdje na
vod imo doslovno: 

" B i la je  to druga osoba koja je popi l a  gorč inu  i s i rće, a ne ja. l bio je 
to drugi (Š imun Petar) koj i je  nosio križ na svoj im  pleć ima. l bio je to 
drugi na čij u  je  glavu stavljena bodlj i kava kru na .  U to vrijeme, ja sam 
bio iznad ,  sm iju  ' i  se nj i hovom neznanju" .  

K ur'an kazuje :  

ft 

�1 Jil �- ·r: ( 75 l ) t:.jj: �9!:� �- � � �� - �� �� - � -- � 4..1 
_ _  , ) � - - - 9 �  t .  ' � � - · 

- - -:;. 
-ft 

( 1 58 )  �: �;. ��� J; ,  0LŠ9 

" . . .  l zbog riječi nj ihov ih :  ' M i  smo u bi l i  Mesiha, l saa,  sina Mc

rjcmina, A l lahova pos lan ika ' .  A nisu ga n i  u bi l i  n i  raspeli, već im sc 
pričin i lo. Oni  koj i su sc o n,jcmu u miš ljenj u razi lazi l i ,  on i  su  sami 

o tome u sumnj i  b i l i ;  o tome n isu ništa pouzdano znal i ,  samo su 



nagađal i ;  a s igurno je  d a  ga n isu u bi l i, već ga je  A l lah  uzdigao Sebi. 

- A Al lah  je  s i lan  i mudar» ( Kur'an ,  4: 1 57- 1 58) .  

El· 'Akaidul vesenijje fi-d-dijaneti·n-na ranijje, 7 7  
Kisasul·enbija', Ibn Kesir, 4 1 6  
Kisasul·enbija', Es-Sa'lebi, 383 
Kisasul-enbija', Et·Taberi, 449 
Ki asul-enbija', En-Nedždžar, 3 7 1  
Medie/letu/ medie/le, izdanje 7 1 2, oktobar 1 993. 
EI-Mud'diemul-mufehres li e/fazi / Kur'ani-1-kerim, 494. 665, 666 
El Mud'diemul-mufehres li me'ani-1-Kur'ani-1-kerim, 856 
J nabi'ul-mesihijje, 1 60 



�o 

M U D RI LU KMAN 

Lukman je u Uzvišenom Ku r'anu poi menično spomenut dva puta, 
oba puta u suri koja je nazvana po njemu : 

l Naziv sure l Redni broj sure Broj ajeta l l Lukman l 3 1  1 2, 1 3  l 

"A M i  smo Lukmanu mudrost darova l i :  ' Budi  za hvalan A l l ahu !  
Ko .i c za hvalan,  č in i  to u svo.i u korist ,  a ko  .ic nezahva lan - pa ,  A l l ah  
.i c, zaista,  neovisan i hva le  dosto.i an  ' .  Kad Lukman reče s inu svo
mc, sav.i c tuj ući  m u :  'S inko mo.i , ne smat ra.i d ruge Al lahu  ravn im,  

mnogobošt vo .i c, zaista, vel ika nepravda"' ( Ku r'an ,  31  : 1 2- 1 3 ) ;  

(J i' ji ji jl -- - (J -' - - - " -" 
�:JI � L�c9; :.�9 '�c9; l:; � � � dl �  LA �  .:J� .. - .. - -If (J ji fl .JI JI - JI J' - .ll -

-
- .". ;::; 

_:... � : <" G _:... <" � "' :'Li • < • > • - " 11 " � "' 11 ...:., Gl ·• - 1 . . .-. • • ::: r Li p • -r- . � (<l . .rO lJ""' (<l-J lJ""' . � � � 9 9..r1-0 - - ... _ .. ___ - -- ; 

� ·",;:t: t .JJ , 0! .JJ , � -?� ua��� � ;1 -?'9�' � ;f �� - - - .. .. -
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�- -
u0 'i9 ���ti .!]:;_ �  'i9 ( 1 7) ;�"tl fl� � �� 0! ��� - _. - _. -

� �19 ( 1 8) )� J� J.5 � 'i  �' 0! t_;.� ua��� � .. � :;; - - .. 
( 1 9) �� �;_..;j ����� ;iJl 01 .!ii� 0-o �19 ,;1: .�. Q _. - ' - -- - -
" M i  smo nared i l i  čovjeku da  bude poslušan rod i telj ima svoj im.  

M a.i ka ga  nosi, a njeno zdravl.i e t rpi, i odbija ga u toku dvije god i
ne. Budi  zahva lan Men i  i rodi telj ima svo.i im,  Men i  će se svi v ra t i t i .  
A ako t c  budu nagova ra l i  da  d rugog Men i  ravn im smat raš, onoga 

o kome n iš ta  ne znaš, t i  i h  ne s luša.i i prema nj ima sc, na ovom svi
.i e tu ,  vel ikodušno ponaša.i , a s l ijedi  put onoga koj i sc iskreno Meni  
obraća;  Meni  ćete sc pos l ije  vrat i t i  i Ja ću vas o onome što ste rad i l i  

obavi.icst i t i .  'S inko mo.i , dobro i l i  z lo ,  t eško kol iko zrno gorušice, 

bi lo u s t ijen i  i l i  na nebes ima i l i  u zcml.i i, A lhth će na vidjelo iznije
t i, .i cr Al lah  zma na.i skrivcnijc  stvari, On .i c svczna.i uć i .  S inko mo.i , 
obav l.ia.i mol i t vu i t raži da  sc č ine dobra d.ic la,  a odvraćaj od h rd�•

vih i s t rpl.i ivo pod nosi ono što tc  zadesi - d užnost .ic t ako post upi t i .  
l ,  iz oholost i ,  ne  okreći od l.i ud i  l i ce  svoje i ne  id i  zemljom nad meno, 
.i cr A l lah  ne vol i  ni gordog, ni hval isavog. U hodu hudi odmjeren, 

a u govoru ne budi grlat ; t a  naj ncpri.i a t n i.i i glas je  revan.i c magar

ca ! "' ( Kur'an, 3 1  : 1 4- 1 9 ) . 

Lukman,  a . s . ,  b io j<.: i l i  Ejjubov sestrić i l i  t<.:č ić .  Kaž<.: s<.: Ja  je živio 
do vrcm<.:na posl an ika Davuda, a.s. Kad j<.: Davud, a . s . ,  obznanio svoje 
pos lanstvo, Lukm an,  a . s . ,  prestao je davati pravna m išlj 'nja .  K ad je pi 
tan o razlogu , rekao je :  "Zar ne trebam smatrat i dovoljn im ono što m i  
je uč injeno dovoljn im?" ( tj . ,  sada je  dužnost poslan ika Davuda, a . s . ,  d a  
donosi pravne presude) .  

Lukman, a .s . ,  potiče iz  oblast i  Nuha, koja sc proteže od sjevernog 
Sudana Jo južnog Egipta. 

Od I bn 'Abbasa, r. a . ,  prenosi sc: On ( tj . ,  Lukman, a . s . )  n ij<.: b io n i  
pos lan ik, n i ti kralj .  Ustvar i ,  on je  b io  past ir kojeg je njegov vlasn i k  oslo
bodio. Taj v l asn i k  mu  je  jednom pri l i kom naredio da zako lje  ovcu i sa 
nje odvoj i  dva najbolj a  d ije la .  Tada  Lukman odvoj i  jezik i srce. Njegov 
v lasn ik  m u  sl ično nan.:d i  nekoli ko dana kasnije, a l i  ovaj put da odvoj i  
dva  naj lošij a  d ije la .  Lukman ponovo ukloni  jezik i srce. K ad ga vlasni k  



upi ta o tome, on reče: "Ako ostanu  č is ti i dobri , to su dva najbo lja  d ijela 
t ijela, a ako postan u  pokvaren i  i z l i ,  to su dva naj lošij a  d ije la t ijela". 

jedna  od mudrih izreka koje sc pr ip isuju  Lukman u, a .  s .  je i ova: "Šu
tnja  je mudrost, a malo je on ih  koj i je praktici raju" .  

Mevwatul·karni l 'i�rin, 8/380 



I REM ZATU� L�' I MA D  

Građevine ovog mjesta su u K ur'anu  opisane kao veoma visoki, uzvi 
šeni stubovi (palače na stubov ima) kakv ima s l ičn i  n i su napravljen i  na 
Zemlj i .  Neki  govore da je ovo mjesto A leksandrij a, d rugi smatraju da je 
to Damask, dok treći - čije je m i šljenje najargument i ran ije zbog jačih 
dokaza - kažu da je to grad u b l iz in i  'Adena, između San'e i H adramev
ta. 

S ljedeći redovi zapisani  su u dje lu Mu'c/ien111-l-hu/dan (1 / 1 55 ) :  "Neki 
kažu da  je to neka zemlja koja je un i štena ,  tako da njena tačna lokacija  
ostaje nepoznata. Drugi kažu da je to Aleksandrija ,  dok većina kaže da 
je to Damask . . .  Treći kažu da je to l rem Zatu- 1 - ' imad u Jemenu,  izme
du an'e i [ Jadram<..:vta, i da ga je sagnt l io Št:ddad ibn ' Evs" . 

D D ;tj: -' _. O l' D IS� .)��9 (9) .li;_J� �� 1�4- �.l.JJ ;�9 (8) .l�J � � .. - - -
-

- -
- .. - -

( 1 2) ;�, � 19� ( l l ) ��� � 1;i.b ��� ( lO) �159�1 

( 1 4) ��;.j� �_) 0! ( 1 3) '7,� .b� �_) � s ;l;: ·�·,;,; 
- .- ::; -

"Zar ne znaš š ta j e  Gospoda r  tvoj s�l Adom u rad io, sa s tano
vn ic ima l rema, pu noga palača na stu bovima,  koj ima  ravnoga ni u 

jedno.i zeml.i i n ije  bi lo;  i Semudom, koj i  je  s t ijene u do l in i  klesao, i 

faraonom, ko.i i je  ša tore imao - koj i su na  zem l.i i zu l u m  provod i l i  
i poroke na  njoj u m nožil i ,  pa j e  Gospodar tvoj b ič  pa tnje  na  nj i h  
spust io;  .i er, Gospodar tvo.i je, zaista, u zasjedi ."  ( Ku r'an, 89:6- 1 4) 
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STA N OV N I C I  RESSA 

tanovn ic i  Res a spomenut i  u dva puta u Uzvi · enom Kur'anu :  " 1 Adu i Semudu i s tanovn ic ima Resa i m nogim narod ima izme

d u  n,j i h"  ( Kur'an, 25 :38) ;  

( 12 )  ;�9 ��� ��f9 e� f� �c91;� �lš " 
" l>ri.i c n,j i h  porica l i  su na  rod N u hov, i s ta novnic i  Rcssa, i Sc

m ud" ( Kur'an, 50: 1 2) . 

Na arapskom jezi ku er-ress znači vrelo, bunar om eden kamenjem. Kaže 
sc da s ·  u spomenut im ajet i  ma ukazuje na konkretan bunar, bunar koj i  je 
pripadao ogranku pl ·mena cmud.  Pri padn i  i tog plemenskog ogranka 
b i l i  su poznati kao slr111ovniri R.essa. Neki ka-L.u da i m  je to i m · dato zato 
što su u taj bunar bac i L i  Posl an i ka kojega i m  je poslao 1\l lah ,  dž. š .. Neki 
učenja · i  tcfs i ra vjeruju  la su stanovnici Ressa i oni koji JI/ rovove iskopali 
(a na koje sc ukazuj · u Kur'anu ,  85 :4) jedan t<.: i st i  narod .  Takoder, n<.:ki 
vjeruju da su oni živje l i  u EI-Jcmami ,  u gradu zvanom hledž. 

El Kamusul i /ami, 1 / 1 20 
EI·Mu'džemul-mufehres li elfazi-1-Kur'ani-1-kerim, 3 1 2  
EI-Mu'džemul-mufehres li me'ani-1-Kur'ani l kerim, 500 
Mevsu'atul kami-l 'i�rin, 4/2 1 5  
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N A RO D  TU BBA 

"Jesu l i  s i ln ij i  on i  i l i  narod Tu bba'  i on i  pri.i c njega'? - nj ih  smo 
u n iWi i .ier  su  nevjernic i  bil i" ( Kur'an ,  44:37) ;  

( ) - .JI D - tl - 11 .l' o -" .:ti - _. lJ -" - - ��  .1' l' 1 4 0�-:-. j '"; � � ��l iu �"" <i; j! 1�9.l 
"1 s tanovnici  E,j kc i narod Tubba' ;  svi  su  oni pos lan ike lažn im 

smat na l i  i kaznu  Mo.i u zasluži l i" ( Kur'an,  50: 1 4) . 

Tubba 'je t i tu la koja je data kralju n aroda l [ i  mjer u Jemenu ;  svi kra
ljevi toga naroda koj i su us l ijed i l i  posta l i  su ptnnati kao et-Tababi 'a 
( množi na  od L't- Tubha '). Najvažn ij i  od t ih  kraljeva bio je  l l assan ibn 
Es'ad ibn ebi Kerb, za kojega se kaže da je  živio dvanaest stoljeća prije 
nove ere .  On je osvoj io  m noge zemlje :  na sjeveru sve do 

·
;una (S i rija i 

okolne regije ) ,  na  i stoku sve do zemalj a  Turkestana ,  pa je  čak osvoj io i 
sam Semerkand.  Tubba' H assan izabrao je  dva grada za glavne gradove 
svoje  imperije :  Me 'rib, u kome je sagrađena  čuvena  brana Sebe' a, i Zu
far. K aže sc da je  on bio prvi koj i  je stavio prekrivač na  K a'bu . 

EI-Kamusul-islami, 1 /437 
EI-Mu'dtemul-mufehres l i  elfazi-1-Kur'ani-1-kerim, 1 52 
EI-Mu'dtemul-mufehres li me'ani-1-Kur'ani-1-kerim, 22 1  
Mevsu'atu/-kami-1- 'i�rin, 2/523 
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" Kad stiže izmedu dvije p lan inc, nade ispred nj ih  narod koj i 
.ic .icdva govor razu mi.j cvao. 'Zu lka rnej ne' ,  rekoše on i, 'Jedžudž 
i Medžudž čine nered po Zcml.i i, pa hoćeš l i  između nas  i nj i h  zid 
podignu t i, mi  ćemo tc nagrad i t i '"  ( Kur'an , 1. 8 :93-94); 

" 1  kad sc otvore Jedžudž i M edžudž i kad se l.i ud i  budu niz sve 
s t rmine  žurno spušt a l i  . . .  " ( Kur'an,  2 1 :96) . 

Je'clžudž i M.e'džuclž su dva tu rska plemena ( narod iz  plemena Turaka 
u ovom kontekstu su Mongol i ) .  Tačan opis n aroda ovih dvaju plemena 
- u  smis lu  nj ihovih f iz ičkih karakterist ika - n ije spomenut u A J lahovoj 
K nj iz i .  Sve što je o nj i m a  spomenuto u K ur'anu je to e la su oni  narod 
koj i  je poč in io mnogo nereda n a  Zemlj i .  Da je bi lo još nešto značaj no u 
vezi s nj i ma,  b i l i  bismo upoznati s t ime .  

On i  su b i l i  snažan i n as i l an n arod,  koj i je n apadao i pljačkao zem�je 
susjedn i h  n aroda .  Tako postaje j asno z načenje s�jeclećeg ajeta: "Jedžudž 
i Medžudž č ine  nered po Zemlj i" ( Kur'an ,  18 :94) .  

Či njenje nereda se ogleda u pljačkanju  gradova, ubijanju nekih ,  a 
zarobljavanj u  nekih nj i hovih ž itelja .  S toga, možemo odbaci t i  sve fan ta
st ične priče o Je 'clžuclžu i Me'džuclžu koje n isu spomenute u Allahovoj 
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K nj izi i l i  vjerodostojnom sunnetu Njegovog Poslan i ka, sal la l lahu 'alcjh i  
ve se l l em.  

Da'iretu me'arifi . f - karni l 'išrin, l /68 
EI-Mu'džemul-mufehres li elfazi-1-Kur'ani-1-kerim, 770 
EI-Mu'džemul-mufehres li  me'ani-1-Kur'ani-1-kerim, l 326 
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( 1 02) 0� I�LS' 

"1 povodc sc za on im što su šc,j hmi o Su lc,j manovoj v ladavin i  
kazival i .  A Su lc,j man  n ije  bio nevjernik, šc,j t an i  su nevjernici  učeći 

l_j udc vradžbin i  i onome što je  bi lo nadahnu to  dvo_j ici meleka, H a

rutu i Maru tu ,  u Babi lonu .  A nj i h  dvoj ica nisu n ikoga uči l i  dok mu 

ne bi rekl i :  ' M i  samo iskušava mo, i t i  ne hudi  ncv,jern ik ! '  l lj ud i  su 
od n.i i h  dvoj ice uči l i  kako će m uža od žene rast av i t i, a l i  n isu  mogli 
t ime n ikome bez A l lahove vol.i e naudi t i .  Učil i  su ono što će im nau

d i t i  i od čega n ikakve korist i  neće imat i , iako su znal i  da  onaj koj i  
t om vješt i nom vlada neće n ikakve sreće na onom svi,jet u ima t i .  A 

doista .ic .i ad no ono za š ta su  se prodal i ,  kad bi samo zna l i !"  ( K u r'an ,  
2 : 102 )  

Kad je vradžb ina  posta la š i roko rasprostranjena praksa medu  Žido
vima, /\ l Jah ,  dž. š . ,  poslao je dvoj icu  meleka, l l aruta i Maruta 1 ,  u kra
ljevstvo Babi lona,  koje se nal azi lo izmedu dvij u  rijeka: Tigrisa i Eufrata. 
/\ l J ah, dž. š . ,  poslao je ove meleke kao i skušenje i provjeru lj ud ima :  



"A nj ih  dvoj ica n isu n ikoga uč i l i  dok m u  ne b i  rekl i :  ' M i  samo 

iskušavamo, i t i  ne  budi nevjern ik ! '" ( Kur'an , 2 : 1 02) .  
Tako, ov i  meleki n i koga ne b i  podučava l i  vradžb i n i  pr ije nego što 

bi mu savjetoval i ,  govoreći :  "Ovo što ti m i  pokazujemo, to je provjera 
i iskušenje od A l l aha,  pa to ne korist i  za č injenje zla i nemoj radi toga 
postati nevjernik. Spašen je svaki ko to nauči  da bi spriječio sebe da 
naudi  drugima .  A zalutao je i b i t  će u ništen svako ko to nauči  da bi 
naudio drugi ma" .  

U to vrijeme su vraclžbine  bi le veoma rasprostranjene. Možda je je
dan od razloga to što su meleki doš l i  da poduče vrad7.b i n i  i to da bi  ljud i  
b i l i  u mogućnosti uo ' i t i  razl iku izmedu vradžb ine i čuda vjerske priro
de (mu'džiza) tc da bi mogl i prepoznati lažlj ive vračare koj i su govori l i  
da su posl an ic i .  

Tr b a  naglasit i  d a  postoji mi!;lj nje d a  s e  n e  radi o melekima, v e  d a  s u  imena Harut i Marul si 
non lm za jtana, odnosno dvoj icu ljudi koje su !;ejtani podu i l i  vradžbini kako bi tinil i  n r d i izvodi l i  
l jud iz vj r . Ovo u svojim tefsirima navode t Taberi, E l  Kurtubi i Ibn K i r ,  pa pr poru ujemo titaocu 
d k n u l  t i ra ova djela; sl i no se prenosi i od Ibn 'Abbasa, r.a. (prim. pr v.) 

Et  Tefsirul munir, 1 /244 

Safveru t tefasir, l /83 

El Mu'dlemul mufehres li e/fazi l Kur'an/ l-kerim, 736 
El  Mu'dlemul mufehres ll me'ani l Kur 'an/-/ kerim, 1 274 
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STA N OV N I C I  G RA DA 
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( 14) -:- A 1 .-.: .. � � � � , Gl J a �w ..:.J� e�� � -: � <s-; . · < , .:: ... � � , u�� � . ' 'J-' - - . ;� 9-! � � . � - � 
"N aved i te  i m  kao pouku s tanovnike .icdnog grada kad su im 

došl i  pos lan ic i ;  kad  im Mi  poslasmo dvo.i icu ,  a l i  im on i  ne pov.ie
rovaše, i po,j ačasmo t rećim, pa rekoše: ' M i  smo vama pos lani ' ." 

( Kur'an ,  36: 1 3- 1 4) 
Stanovnici n-ada su narod koj i je živio u Antioh ij i  (danas A ntakij a  u 

l urskoj ) ,  u čemu su složn i  svi mufe s i ri ( u ·enj a  i td i ra) .  An tiohij a  sc 
n alazi ispred samog uš ' a rijeke 'As i ,  u Es- uvcjd ijj i ,  pokraj Med i teran
skog mora. rad je, god ine  307. prije nove ere, podigao c leuk Prv i .  n 
ga je u -:i n i o prijestol n i om voga kraljevstva n akon A leksandra Trećeg 
M akedonskog. U periodu '1\bbasija ,  on je bio prijesto ln ica provinc ije 
Avas im .  Oblast je ,  i n ače, poznata po vojoj pri rodnoj ljepoti, · i stom 
zraku,  s l atkoj vodi i m nogi m drugim bl agodati ma .  

El - Kurtubi kaže: «An tioh ij a je grad koj i se  spominje u ajctu . U njega 
je Mes ih  poslao tri vjesn i ka :  Sad ika, M asdu ka i • em'un a» .  
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"'Vi  s te  lj ud i  kao i mi ' ,  on i  odgovoriše, ' M i lost iv i  n ije  obj avio ni
šta, v i  neist i nu  govorite! ' 'Gospodar naš  zna da  smo, doista,  vama 

pos lan i ', rekoše on i, ' i  d užn i  smo samo da  .i asno ohznan imo.'  Oni  

rekoše: ' M i  s l u t imo d�1 nam nesreću donosite;  ako sc ne okani te, 
kamcnovat ćemo vas i s t ići će vas, zaista,  bolna  pat nja  oko nas. '  
' Uzrok vaše nesreće je  s vama! ' , rekoše oni .  'Zar zato što s te  opo

men u t i '? Pa, vi  s te  narod koj i svaku gran icu  z la prelazi . '  l, s kra.i a 

grada žu rno dode jedan čov.ick i reče:  ' N a rode moj ,  s l ijedi  one ko.i i 
su  pos lan i, s l i.icdi tc one ko.i i od vas ne t raže n ika kvu nagradu, a na  
pravom su  pu tu !  Zašto da  sc  ne k lanjam Onome Ko.i i me stvorio, 
a Njemu ćete se vra t i t i ?  Zašto da prihva tam d ruge bogove mimo 

Njega? Ako M i lostivi hoće da  me snađe neko zlo, njihovo posredo
vanje neće mi b i t i  n iodkakvc koristi i on i  mc neće moći spasi t i ,  a 
j a  b ih  tada bio u pravoj zab lud i ;  .i a vjeru,jem u Gospodara vašeg, 

ču,j t e  mene! ' l reć i  će sc: ' Uđ i  u džennet ! ' ,  a on će reći :  ' Ka mo src
će da  narod moj zna zašto m i  je Gospoda r  moj oprostio i l i,j ep mi  

prijem pri redio! "' ( Ku r'an ,  36 : 1 5 -27) 
Taj čovjek je H abib cn-Nedždžar, koj i je došao da im  pomogne i 

pred nj ima  izjavio svoje vjerovanje. N arod ga je n apao i gazio nogama 
sve dok n ije umro. Potom je A l l ah ,  dž .  š . ,  u n i št io grad . 

Safvetu-t - tefasir, 3/9 
EI-Kamusul-islami, 1 /202 
EI-Mu'džemul-bu ldan, 1 /266 
EI-Mu'džemul-mufehres li e/fazi-1-Kur'ani-1-kerim, 459 
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" M isl iš  l i  t i  da  su samo s tanovnici  peći ne, či.i a su imena na plo

či n apisa na, b i l i  čudo među čudima N aš im? Kad se nekol iko mo
maka u 1>eć in i  sklon i lo, 1>a reklo: 'Gospoda ru naš, daj nam Svo.i u 
m i lost i pruži nam u ovom našem postupku prisebnost',  M i  smo 

i h  u peć in i  t vrdo uspavali za d ugo god ina .  Posl ije  smo i h  probudi l i  

da  bismo pokazali koj a će od dvi.i e sku pine boje ocijen i ti kol iko su 

vremena proboravi l i .  I spričat ćemo t i  povijest nj ihovu onako kako 
j e  b i lo. To su  bi l i  momci, vjeroval i  su  u Gospoda ra svoga, a M i  

s m o  im  u bjeđenje  još više učva·sti l i .  Osnaži l i  s m o  bi l i  n.i i hova srca 

kad su sc digli i rekl i :  'Gospodar  naš Gospodar je  nebesa i Zemlje, 
m i  sc nećemo pored N,j ega drugom bogu k lanj at i ,  jer bismo tada 

ono što je  daleko od ist ine govori l i .  N a rod ova.i naš .i c mimo Njega 

d ruge bogove prihvatio, zašto j asan dokaz n i.ie don io o tome da se 
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t reba nj ima klanjat i? A ima l i  nepravedn ij eg od onoga koj i  o A l la

hu iznosi neist in u ?  Kad napustite nj i h  i one ko.i ima sc, a ne A l lahu,  

k lanj aj u, sklon ite sc  u pećinu ,  Gospodar  vaš  će  vas milošću Svojom 
obasut i  i za vas će ono što će vam korisno b i t i  pr ipremit i ' .  l t i  si  
mogao v idjet i  kako Su nce kad sc rada obi lazi  peć inu  sa desne stra

ne, a kad zalazi - zaobilazi je s l ijeve s t ra ne, a on i  su bi l i  u sred in i  

n.iezinoj .  To je  dokaz A l lahove moći ! - kome Al lah  u kaže na  pravi  

pu t, on će pravim putem ići,  a koga u zabludi  ostavi,  t i  mu  nećeš 
naći  zašt i tn ika koj i  će ga na pravi pu t  u put i t i .  l pomisl io bi da su 
budn i, a l i  oni  su spava l i ;  i Mi smo i h  p a·evrtal i  sad na  desnu, s�td 
na l i.icvu st ra n u, a pas nj ihov, opružen ih  prednj i h  šapa, na u lazu 

.i c ležao; da  si ih v id io, od nj i h  bi poh.i cgao i s trah bi tc uhvat io. l 
M i  smo ih ,  is to t ako, probudi l i  da bi jedne d ruge pita l i .  ' Kol iko ste 

ovd.i c ost a l i? ' ,  up i ta  jedan od n.i i h .  'Ost a l i  smo dan i l i  d io dana ' , 
odgovoriše. 'Gospodar  vaš naj bol.i c zna  kol iko s te osta l i ' ,  rekoše. 
' Pošalj i t e, .icd nog od vas s ovim srebrenj acima vašim u grad, pa 

nek vidi u koga .i c najčis t i.i c .i clo i neka vam od n.i cga donese h rane 
i neka bude lj u baz�m i neka n ikome ne govori n iš ta o vama, .icr, ako 
on i  dozna.i u za vas, kamcnovat će vas i l i  će vas na  s i lu  u svo.i u v.icru 

obra t i t i, i tada n ikada nećete ono što žel i te  post ići ! '  l Mi smo, isto 

t ako, uč in i l i  da  oni za n.i i h  saznaj u, da  bi sc uvjeri l i  da .ic i s t in i to  
Al la hovo obcća n.ic i da  u čas oživl.i cnja nema n ikakve sumn.i c, kad 

su sc izmedu sebe o n.i ima raspravlja l i ,  i rekl i :  'Sagradi te  na u lazu 

u nj u ogradu,  Gospodar  nj ihov na.i boljc zna ko su on i ' .  A ond�• oni 

do čij i h  sc riječi na.i više d ržalo rekoše: ' N apravi t  ćemo na u lazu 

u n.i u bogomolj u ! '  N eki će reć i :  ' Bi la  su t roj ica, pas n.i ihov bio je 
četvrt i ', a neki će govori t i :  ' Bi la  su  peterica, pas nj ihov bio .i c šest i ' ,  
nagađaj ući ono š to  ne znaj u, dok će  nek i  reći :  ' Bi la  su sedmerica, 
a pas nj i hov bio .ic osmi ' .  Rec i :  'Gospodaru mome .i c dobro poznat  

nj i hov broj ' , samo malo nj i h  to zna.  Zato ne raspravlj aj o nj ima 

osim površno, i ne  p i ta.i o n.i ima od nj i h  n ikoga !"  ( Kur'an, 1 8 :9-22) 
Stanovnici pećine dobi l i  su takav naziv po prič i  koja kazuje o tome 

kako su oni pobjegli od zla i naš l i  u točište u vel ikoj plan i nskoj peć in i .  
Er-Rakim (zapis) u spomenu tom ajetu, prema prevladavajućem i pri
hvaćenom mišljenju ,  označava ploču n a  kojoj su  i sp isana i mena  stano
vn ika peć ine .  

U to  vrijeme je  vladar R ima b io  poli te ist ički kralj Decius ,  a taj grad, 
koj i je bio d io njegovog kraljevstva, zvao se 1 arsus. Njegovo prav i lo ( i l i :  



zakon) bi lo je da ubije baš svakog vjern ika .  Kad je grupa mladića v idje la 
z lo koje  se događalo oko nj ih ,  bi l i  su  duboko ožalošćen i  tc pobjegoše 
od kralja  i njegove t i ran ije .  S kupa sa pastirom i njegovi m  psom ,  utočište 
su našl i u peć in i  u bl iz i n i  Tarsusa. /\ l l ah ,  dž. š . ,  uč in i  da padnu  u dubok 
san . Ne znajući  n išta, nastavi l i  su spavati 300 solarn i h  (sunčevih godi 
na) ,  što je jednako zbiru 309 l u narnih (mjesečev ih)  god i na .  

Kad /\ l l ah ,  dž. š . ,  uči n i  da sc probude, on i  su pomisl i l i  da su tu bi l i  
samo dan i l i  d io dana.  Posla l i su jednoga izmedu sebe da iz idc n apolje 
i kupi im nešto hrane .  l zi šavši napo�jc i vidjevši da sc sve promijen i lo, 
pom i  l i  da je pogriješio put. K ad zadc u narod ,  oni su b i l i  izncn adcn i  
novcem koj i je i mao uza sc. 1 ada su svi otkri l i  š ta  sc ,  ustvari ,  dogodi lo .  
Potom je Alhh, dž.  š . ,  uči n io  da stanovni · i  peć ine  umru u nj i hovoj pc
ći n i .  Narod (najvjerovat n ije, nevjerni · i )  tada reče: 

«Napravi t  ćemo na u lazu u nj u hogomol.i u» ( K ur'an, 1 8 :2 1 ) .  

F t  Tefsirul munir, l 5/207 

Da'iretul me'arifi l kami-l 'i$rin, 8/220 

afvetu t tefa ir, 2/ 1 83 



SAB I J  C I  

Sabijc i  su spomenut i  tri puta u Uzvišenom Kur'anu :  

Naziv sure Redni broj sure Broj ajeta 

E I-Bekara 2 62 
EI-Ma'ide 5 69 
EI-Hadždž 22 1 7  

"One ko.i i su vjeroval i ,  pa i one koj i su  bi l i  ,j evrej i, kršćan i  i 
Sabi.i c i - one ko.i i su u A l laha  i u onaj svijet v,jerova l i  i dobra djcht 
č in i l i - doista čeka nagrada Gospodara n,j i hova; n ičega sc on i  neće 

bo,j a t i  i ni za č im neće t ugov�t t i ! "  ( Kur'an, 2:62) ;  
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"Oni ko.i i su v.i croval i ,  pa i oni  koj i su bil i  jevrej i, i Sabijci ,  i 

kršća n i - on i  koj i su u Al laha  i u onaj svijet  vjeroval i  i dobra dje

la č in i l i, n ičega sc oni  neće boja t i  i n i  za č im on i  neće t ugovat i" 

( Ku r'an, 5 :69); 
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V'l 
:S "Al l ah  će n a  Sudnjem danu  odvoj i t i  vjernike od jevreja, Sabi-
t< j aca,  kršćana, poklonika vat re i m nogobožaca. A l lah  .i c, zaista, o 

svemu obaviješten" ( Kur'an,  22 : 1 7) .  
Sabijc i  koje je Al lah spomenuo u Uzvišenom Kur'anu bi l i  su či sti 

monoteisti i živjel i  su prije prvih jevreja i kršćana.  Oni su obožaval i 
samo Al laha i vjeroval i  su da je /\ l l  ah ,  dž. š . ,  stvorio svemir. Takoder su 
vjeroval i  u proživljenjc t ije la .  K asn ije je nj ihovo vjerovanje postalo čvr
sto vezano za planete i zvijezde, sve dok n isu  optužen i  za pol i  te izam.  

abijci su rel igijska grupa koja je postoja Ja i nastavi la  postojat i  u sje
vernom I raku. Nj i hovo centralno mjesto b io je Harran ,  da bi sc potom 
prc r njcst i lo u B agdad i drugdje od vremena prve 'abasijske vl adavi ne. 
Neki od nj i h  su -:ak i prihvat i l i  i s l am.  M nogo vremena su posvećival i 
studi ranju pri rodn ih  fenomena.  Takoder je  poznato i da su prevel i  na 
arapski jcz ik vc! i k i broj grčkih i s i rski h (aramejski h )  dje la . Danas ih ima 
mal  i broj i ·;Give u sjevernom l raku. Kao mjera zaš t i  tc ,  n j i  h ovo vjerovanje 
obavijeno je plaštom tajnovi tost i , jcr strahuju  da sc, kako vrijeme prola
z i ,  nj ihova vjcra ne bi izmijcn i la .  

Da'iretul me'arifi-1-kami l 'i�rin, 5/426 

El Kamu ul-islami, 4/223 

Fl Mu'cltemul-mu� ll re li e/fazi-l Kur'ani l kerim, 399 

El Mu'cltemul mufeflres li me'ani l Kur 'ani-1 kerim, 657 



VATRO POKLON T C T  
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"Al lah  će na  Sudnjem danu  odvoj i t i  v,jernike od .ievre,j a, Sabi

.i aca, kršćana, poklon ika vat re i mnogobožaca. A l l ah  .i c, zaista,  o 

svemu obaviješten." ( Kur'an, 22 : 1 7) 

Zoroaster (Zaratustra) roden je  u gradu M ejd ijja, u Er- Rejju ,  600 

godina prije nove ere .  Uspostavio je konačna učenja  med7,us ija .  Neki 
izvori tvrde da je on bio poslan ik .  Porijeklom iz J\zerbejdžana, nap i 
sao je  knj igu koju je  nazvao Avesla (Zend Aves/a); u njoj je  predskazao 
dolazak M uhammeda, sal l al l ahu  'alej h i  ve scl lem,  kako je  to spomenuo 
hdejarti u svojoj knj izi Muhammed u svjetskim svetim knjigarna. 

U osvi t is lama, perzijska rel igij a  zoroastrizam b i la  je domi nantna re
l igija  medu narodom Perzije. Otpri l i ke 900 god i na  prije pojave i sl ama, 
ona je b i la  oficije lna  rel igij a  sasan idskog naroda.  K lj učna vjerovanja me
džusija  kreću se oko konstantne borbe između boga i l i  boginje  svjetla 
A hura  M azde i boga zla i tame Ahri mana.  Smatrajući  vatru svetom, on i  
su je  održaval i  u čast Ahu ra M azde. l danas su č i tavi nek i  od nj i hovih 
drevnih hramova vatre . Najvažn ij i  i najpozatij i je  u B akuu, prijesto l n ic i  
Azerbejdžana. S li čan hram i m a  i n a  vrhu brda kraj Isfahana .  Perzij anc i  
su ostav i l i  jedan hram vatre i u Jemenu;  njegova konstrukcija sačuvana 
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� Vl je do danas. Još uv ijek postoje ostaci zoroastrizma u Bombaju ,  u Ind ij i ,  
:S kao i u J czdu i K irmanu (oba su u centralnom d ije lu  Irana) .  
!;( 

Tarihu/-a'lam, 4/366 

EI-Hadaratu/-arebijjetul-islamijja, 68 

Da'iretu/-me'arifi-1-karni-/-'i�rin, 4/550 

EI-Kamusu/-islami, 3/44 

Kissatul-hadara, 2/424 

EI-Mu'diemul-mufehres li elfazi-1-Kur'ani-1 kerim, 661 

EI-Mu'diemul-mufehre li me'ani-1-Kur'ani-1 kerim, 1 0 7 1  



S EJ LU- L- 'A R I M ( PO P LAVA, B U J I CA)  � ..JI  � ll' - - -

- -� l� Jl..0..+9 � � 04 � �.s:< ,' .. o � .� 0LS � ;;. ;;. - ...... - - ::;, 

�·ti ' � - ' ti ( 15 )  " � -: .::, - - .; -:: b �.J.; � ' � ; .': . ' - .: ; �- - � ) �;-L )� . )9 
·

- . 9� 9 f-"'.) đJJ (}"... .1' ..JI - {J ll - -

��9 � J.SI �19-l J:�� �.s�:�� �li.J�9 ,ori-JI � �.s� 1 e � .... ;;. .. _. - - - -
-

�' �j� �9 1 9;i..S" G: ��� ill� ( 1 6) � )� 0-o ��9 � ... ... - - ::;. - ::::;. - ... :::: -

( 1 7) )�1 

"Stanovnici  Sabe imal i  su  dokaz u mjest u u kom su  živ_j e l i :  vr

tove, zdesna i s l ijeva.  ' . Jedif·c h ra n u  Gospodara svoga i budi te  M u  
zahva ln i ;  kakav d ivan kra.i i Gospod�u ·  Koj i  mnogo prašta ! '  A l i  on i  

su neza hvaln i  pos ta l i, pa smo na  nj i h  poplavu pust i l i ,  popuš tanjem 

hrana  nas ta lu ,  i zami_j en i l i  im  nj i hove vrtove drugim vrtovima sa 
plodov ima gorki m i t amariskom i neznat n im lotosom div lj i m. Ka

zni l i  smo ih  tako zato što su bi l i  ncz�thva l ni ,  a kažnjavamo l i  M i  

ikoga d rugog osim nevjernika, neza hvaln ika? !" ( Kur'an, 34: 1 5 - 1 7) 
S dugom drt.:vnom h istorijom, Sebe' (Saba) j t.: narod koj i j t.: postojao u 

_Jt;menu (od 950. do 1 1 5 .  god i nt.: prije  nove ere ) .  Prijestol n ica je bio grac.! 
Mt.:'rib. K asn ije  su H i mjerc i - koj i su i sami potekl i od Sebea - vladal i 
t im podruqt.:m. l l imjerci su b i l i  u sta lnom sukobu prvo sa /\bes inc ima ,  
a kasn ijt.: i sa Pnzij ancima ,  ve dok n isu konačno i ščezl i .  

Grad Sebt.:' poznat je i po  i menu M e'rib, u značenju  obilna voda. 
Voda od buj ica  bi se sakuplja la u obl ižnjoj dol i n i ,  u kojoj je sagrađena 
poznata brana .  Odat le su  stanovni c i  Sebe'a crpi l i  vodu za piće i natapal i  
svoje vrtove . 



Poznata poplava, n a  koju  u kazuje spomenut i  aje t  (Sej lu-1-'ar im),  
dogodi l a  se zbog rušenja brane M e'riba. To se dogodi lo otpril i ke 400 
god ina  prije pojave i slama.  Kaže se da je El -'Ari m  naziv doli ne iznad 
koje je brana  bila sagrađena .  

Da'iretul-me'arifi-1-kami-1- 'i�rin, 6/390 

EI-Kamusul-islami, 3/2 2 1 ,  61 O 
EI-Mu'džemul-mufehres li elfazi-1-Kur'ani-1-kerim, 374  

EI-Mu'džemul-mufehres l i  me'ani-1-Kur'ani-1-kerim, 6 1 2  
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O N I KOJ I S U  ROVOVE I S KO PA L I  
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"Ta ko mi  neba sazvi.i ežđ ima okićenog, Dana već odredenog, i 

prisu t n ih, i onoga što će biH prisut no, prokle t i  neka su oni  ko.i i 
su rovove iskopal i ,  i vat rom i gorivom ih  m1pu ni l i ,  kad su oko nje 

sjed i l i  i b i l i  svjedod onoga što su v,j ernid rad i l i !  A svet i l i  su im  

sc  samo zato š to  su u Al la ha, S i lnoga i H vale dostoj nog, vjeroval i, 

čij a  j e  vlast  i na nebes ima i na Zemlj i, a A l lah  je svemu Sv,j cdok." 

(Ku r'an ,  85 : 1 -9) 
Pr i  · a  o onima /.:oji su rovove iskopali spomenuta je u suri El - Burudž, 

85 .  poglavlju  Kur'ana .  U 'enja  i tefs i ra s ložn i  su u tome da je grupa 
vjern ika odbi l a  napust i t i  vjeru i radije pri hvat i l a  smrt nego odbacivanje 
svo j ih  vje rovanja .  Zli kralj pripremio je kana l ,  potpa l io u njemu vatru i 
bacio i h  u nju .  Neki h i storičari i učenj ac i  tefs i ra spomi nj u  da je t:-�j kralj 
bio J u suf Zu N u  vas, jed:-�n od kralj en H i  mjera ,  koj i je umro 524.  godi 
ne  n .e .  K ao zagrižen i  s ljedben ik  j udaizma, t lačio je kršćane Nedžxana 
daj ući im da izaberu izmedu odbacivanja svoje vjere i spalj ivanja  u ka
na lu koj i je pripremio. Oni  su odbi l i  napust i t i  svoju  vjeru,  što je dovelo 
do toga da ih je on spal io 523.  god ine . Taj okrutn i  č in  naveo je negusA 
( En -Nedžašija) ,  kršćanskog vl adara Abesi n ije (Etiopije) ,  da sc osveti 
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Jusufu Zu N uvasu i njegovi m  sljedbenic ima.  
N akon što je kralj potpal io vatru u kanalu ,  naredio je  svoj i m  vojn i 

c ima  da dovedu svakog vjernika i vjernicu i pokažu i m  vatru . Svako ko 
ne napusti svoju vjeru b i t  će bačen u vatru , što se i dogodi lo. K ad je na 
red došl a žena  koja je nosi la  svoje malo d ijete, okl ijevala je .  Nje n  s in  joj 
reče: "M aj ko, budi  ustraj na, jer u i st i nu  s i  t i  na stran i  i sti ne" ( Priča o ženi 
i njenom djetetu navedena je u M usl imovom Sahihu) . 

Et·Tefsiwl·munir, 30/ 1 55 



VLAS N I C I  BAŠČ E 
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"Mi  smo i h  n a  kušnj u s tavi l i ,  kao što smo v lasn ike jedne bašče na  

kušnj u stavi l i  kad  su  se  zaklel i  da  će  .ie s igurno ra no izu tra obrati  
a nisu rekl i :  ' A ko Bog da ! '  l dok su oni spaval i ,  nj u od Gospodara 

tvoga zadesi nesreća i ona osvanu  opustošena.  A u zoru su on i  jedne 
druge doziva l i :  ' Pora n i te u bašču svoju ako je  mis l i te obrati ! '  l oni  

krenuše t iho razgovaraj ući :  ' Neka vam danas u nj u n i ka ko n i,jedan 

s iromah ne  u lazi ! '  l oni  poraniše u v,j eren i  da  će moći  to provesti, a 



kad j e  ugledaše, povikaše:  ' M i  smo zal u ta l i ;  a l i  ne, ne, svega smo 

l išen i ! '  Ponaj bolj i izmedu nj i h  reče: ' N isam li vam ja govorio da 
je  t rebalo na  A l l aha  mis l i t i !  ' Hva ljen neka je  Gospodar  n aš ! ' ' M i  
smo, u is t inu ,  nepraved ni  b i l i ! '  l onda počeše jed n i  druge kori t i. 
'Teško nama ! ' , govori l i  su, 'm i  smo, zaista, ohi,jesni  b i l i ;  Gospodar  

naš nam može bol.i u od n.ic da t i, samo od Gospodara našeg m i  se 

nadamo naknad i ! '  E to, t akva je b i la  kazna, a na onom .i c svi.i e tu  je, 

nek znaj u, kazna još veća !"  ( Ku r'an, 68: 1 7-33) 

Vlasn i i baš "e bi l i  su iz  Devrana.  Devran je pripadao plemenu Bcnu 
Harš i b io  je jedan d u tvrden ih  gradova Jemena. Devran je ,  takoder, 
i mc p lan i nc koj a  sc uzd iže nad gradom . 

Safveru-t-tefasir. 3/540 

EI-Kamusul islami, l /1 20 

El-Mu 'dt mul muf eh res li e/fazi l Kur'an/ l kerim, 227 

EI-Mu'dtemul mufehres li  me'ani l Kur'an/ i kerim, 80 

EI-Mevsu'atul jemenijja. 2/ 1 0 3 5  

F t  Tefsirul munir, 29/59 

afvetu t tefasir, 3/427 

Mu'dt mul bu/dan, /464 
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V LAS N I C I  S LONA 

"Zar n is i  čuo š ta .ic sa v lasn ic ima s lona Gospoda r  tvoj u radio'!!  

Zar  lu kavstvo nj ihovo n i.i c omeo i p rot iv  nj i h  .i ata pt ica poslao ko.ie 
su na nj i h  gru men.i e gl ine pečene baca le, pa ih On kao lišće koje su 
crvi istoči l i  uč in io'?" ( Kur'an,  1 05 : 1 -5 )  

Pod vlasnicima slona mis l i  sc  na  vojsku Abcs inca Ebrche ibn ci
Ešrcma, koj i je postao vladar Jemena nakon svrgavanja Jusufa Zu Nu
vasa. od ine  57 1 . , i ste god ine  kad je  rođen A l la hov Po. l an i k, sa l lal lahu 
'alcjh i  vc scl lcm, Ebrcha je  poveo vojsku prema nq ovrccl ivom gradu 
M ekki s namjerom ela un išt i Ka'bu. H t io je ela Arapi prestanu  ..,i n it i  
hodočašće M ekki i e la obavljaju hodočašće crkvi K ulcjs ,  koju je  on sa
gradio u San' i .  

Ogromni  s lon b io  je na  čelu voj ske koja sc kretala prema Mekki . 
Jedna predaja  spomi nje  da je - kad sc Ebrcha pripremao ući u M ekku 
slon , odbijaj ući ić i  naprijed, legao n a  zemlju .  M a  kako su ga pokušaval i  
n atjerati e la krene, s lon se n ije  pomjerao. K ad su ga okrenu l i  u pravcu 
Šama, on je po7,urio naprijed.  Potom su ga okrenu l i  u pravcu Jemena, a 
on je krenuo. A l i ,  kad god su ga pokušali upravi ti prema M ekki , n ije  se 
h tio  n i  pomjeri t i .  

N a  svome putovanju  u Mckku, Ebn:ha je  oplj ačkao imovinu mno
gih Arapa. Medu imetkom koji je pokrao b i le su i deve koje su pripada
le  'Abclulmuttal ibu ibn Haši mu , djedu A l lahovog Poslan ika, sal lal lahu 
'alejh i  ve sellem. 'Abclulmuttalib se pojavio pred Ebrehom i zahtijevao 
ela mu vrati njegovu i movinu .  Ebreha  je bio razočaran njegovim riječi
ma: "Govoriš mi o nekih 200 svoj ih  deva koje sam uzeo, a ne m ariš za 
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K uću ( Ka'bu) ,  koja predstavlj a  tvoju vjeru i vjeru tvoj ih  očeva! Došao 
sam da vas u n iš t im,  a t i  m i  n i  r iječ i  o tome ne govoriš !" 'Abdu lmuttal ib 
reče: "J a  sam u i st inu samo v lasn ik  t ih  deva, a K uća zasigurno ima svoga 
Gospodara, K oj i  će te spriječi t i  da njoj n aneseš štetu". 

Potom A l l ah ,  dž. š . ,  posl a  vel i ki broj j ata pt ica sa kamenjem od sidi
diila (od tvrde pečene gl ine) .  One su nj i me zasule Ebreh ine vojn ike 
i vojska tada postade poput  opustošenog polja  sa stablj i kama koje je 
stoka obrst i la .  

Tu je bio i i zdajn ik  Ebu Rigal ,  koj i je vodio  neprij atelja u M ekku . 
Njegov grob je u M ugammcsu, na putu za Ta' i f. K aže se da čak i dan
danas Arapi na  njegov grob bacaju  kamenje.  

Er-Tef: irul-munir. 30/404 

Safveru- r-refasir, 3/604 

EI-Kamusul-islami, l /l 2 1  



PUTOVA N JA Z I M I  1 LJ ET I 

" - .. _. , _ ' -; (2 ) , .:  - - �  :: - , ' . - ( l ) . . _ :: . -
'-:l) 1 9 , : • : 1 a . _;,:.a 1 19 �I..:&....WJ I .u..;.; ��! �...ri '-:i�f 

- -- - - ::: _ _. 
-- lJ - .!i lJ 

( 4) --!;..;. � ��; t� � � a Q. b, ..,�, (3) ·�·�:" ,i.; 

"Zhog navike K u re,j ši,j a, nav ike n,j i hove da  z imi  i lj et i pu tuj u ,  

nek�l s e  o n i  Gospodaru h rama ovoga kla n.i a,j u ,  ko.i i i h  gladne h ra n i  

i o d  straha hrani ." ( Kur'an, 1 06: 1 -4) 
vake godine  bi vode K urejša obavlja l i  pr ipreme za dva putovanja ,  

jedno zi m i ,  a drugo ljet i .  Z imi  bi putoval i u Jemen i Abes i n iju ,  a ljet i  
u Šam i T rak. K aravane bi  predvodi l a  čctvcrica s inova 'Abdu menafa .  
T- l aši m  j e  predvodio karavan koj i j e  pu tovao u Šam i posebno u oblast 

aze; njegova putovanja u Gazu post,tdal a su tol i ko poznata da je grad 
ubrzo postao poznat kao Gaza H aši mova. El -M u ttal ib je predvodio 
karavan koj i je putovao u Jemen .  'Abdušems je predvodio karavan koj i 
je putovao u Abesin iju ,  a Nevfel  je  predvodio karavan koj i je i šao u T rak. 
Ovi trgovački karavan i  Ku refija  putoval i su potpuno sigurno; n i ko sc 
n ije  usuđivao povrijed i ti ih na  bi lo koj i nač in ,  jer su oni b i l i  susjedi  A l 
l ahove Kuće, stanovn ici Njegovog nepovredivoga grada. 

Et-Tefsirul-munir, 30/4 l 2 

Safvetu-t-tefasir, 3/606 

EI-Kamusul-islami, 2/507 



VE D D, S UVA, J EG U S , J E 'U K, N ES R, 
E L- LAT, E L- 'U ZZA I M ENAT 

(24) i� �! �LbJI �_0 'i9 1;1:< 1�1 �9 (23) 1�9 - -
" . .  . 1 govore: ' N ikako bož�• ns tva svo.i a ne ost av lj aj t e, i n ikako 

n i  Vcdda,  n i  Su vaa, a n i  .J egusa, n i  . Jeu ka, n i  Jesra ne napu�ta,j t e ! ' ,  
a već su mnoge u zab ludu  doveli ,  pa Ti  n,j i ma, inadžij ama, samo 

propast povećaj !" ( K ur 'an ,  7 1  :23-24) ;  

�1 (20) 6;.;_�, �w1 �li.49 ( 1 9) 6W19 .;�, �1�1 

;�1 �! � 0! (22) 6j 1 ·? .iq .·"! ,;! .:11� (2 1 )  ��� �9 ;5LI 1' 
�! 09;: �! 0! 0� !J-O � .Jj, j)1 � ��4i9 �l �9 � ;� � : .. - - -- - -

"Šta kažete o Lat u i Uzzau i Menatu ,  t rećoj naj manje  cijenje

noj?  Zar su za vas si novi, a za Njega kćeri? !  To hi t ada  hi la  podjela 
nepraved na.  To su samo imena koj a  ste im v i  i p reci vaši nadjenu li ,  

A l lah  o n,j i ma n ikakav dokaz n ij e  poslao; oni se povode samo za 
pretpos tavkama i on im za č im d uše žude, a već im dolazi od Go
spodara nj ihova prava upu ta" ( Kur 'an,  53 : 1 9-23) .  

En-Nusub i El -Ensab je kamenje koje je okruživalo K a'bu .  Nad 
nj i m  su klane ž ivot inje u imc drugih božanstava, m imo A l l aha .  'Amr 
ibn Luhaj cl-Ezdi prv i  je donio idole u M ekku . Donio i h  je iz  zemalja 
Šama (S i r ij a  i okolne regije) .  

Ovo su najznačajn ij i  idol i  koj ima  su se klanja l i  pr ije pojave is lama:  
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< 

� 
� V'l - I saf i Na' i l a, koj i su b i l i  po tavlj en i  pokraj vrata K a'bc; 
:S - El -Ukajser, i dol K uda' a, Lahma i 'Am i le; n alazio se na  v isoravn ima 
� Šama; 

- El -Dželsed, i dol u H adramcvtu; obožavala ga je pleme K i nda. 
- Zu- 1-halasa; b io je postavljen u Tuhal i ,  između M e kke i Jemena. 

Plemena K as'am ,  Budžej l a, Ezd cs-Surat  i Arapi iz  ogranaka plemena 
H cvaz in  koj i su bi l i  u nj ihovoj bl iz i n i  vel iča l i  su ( i  obožava l i )  Zu- 1-
halasu; 

- Zu-š-šcra, idol koj i je pripadao Bcnu  I- l ar i  u ibn M ubešš i r  c l
Ezd ij u; 

- Zul kaffcjn ,  idol plemena Devs; 
- Suva', idol H uzej la u M edn.:k. i ,  oblas t i  Jenbu', u b l izi n i  M ed inc  

el- -M u ncvvcre; 
- Ed- Dcjzcnan (dva idola); pripada l i  su Džuzejm i  ei - Ebrcšu u T l i ri . 

Kaže sc da ih  je Fl - M unzi r  cl - Ekber stavio na  kapij u  El- I i re .  Kao test 
odanosti i pokornost i ,  od lj udi  koj i bi u l azi l i  na gradska vrata zaht ijeva
no je da u � in  · sedždu t im idol i ma; 

- 'A' im ,  idol Ezda ·s- u rata; 
- El - 'Uzza, bio je postavljen u M ekki , sa dc ne strane puta koj i  je 

vod io za I rak; bio je najpoštovan ij i  i najvažn ij i  i dol Kurejša; 
- t: l - Lat , idol Et-1 a' i b. Na mjestu gdje je on bio postavljen sada je 

mu nara c l'l,am ijc u Et -1 a' i fu ;  
- M cnat j e  b i o  najstarij i  medu idol ima  koj i su pripada l i  Arapima.  

B io je postavljen na oba l i  mora, u pravcu El - M ušel lc la u Kudejdu,  koj i  
j ·  negdje izmedu Mckke i M ed i ne; 

- Ncsr je bio po tavljcn u Jemenu ;  pleme [ l i mjer ga je obožavalo u 
zemlj i  Bell-ut'; 

- I l ubel je bio postav lj ·n u Ka'b i ;  
- Vedd; obožava! o ga je pleme Kclb u Devmctu- 1 -clžcndelu ; 
- J c'uk; obožavalo ga je pleme L l emcdan u gradu H ajvan ,  u bl izi n i  

San'e; 
- Jcgus; ovog idola obožava l i  su M ezhcdž, Džureš i drugi .  

EI·Asnam (niz stranica kroz čitavu knjigu) 
EI-'Aiam, 5/84 
EI-Kamusul islami (više mjesta u više tomova djela) 
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E D N E- L- E RO ( NAJ B L I ŽA 
l L I NAJ N I ŽA Z E M LJA) li 

�: o�9 � �9 � � ��� � Zr.: '!' � � (3) 59 ;!:! .-�. - - - .. 

(5 ) ��l ��l �9 ;, .�.! �;.;,:.! �l �·;,;: (4) 0��1 ć� 
" El i f- lam-mim. Biz�mt inci  su pobijeđeni  u sus.icdno.i zcml.i i, a l i  

on i  će, posl i.ic poraza svoga, sigu rno pobi.icdi t i  za  nekol iko god ina  
- i pri.ic, i pos l ije, A l lahova .i c odluka - i t ada  će sc  vjernici  radova t i  

A l l ahovo.i pomoći . - On pomaže kome hoće, On  .i c S i l n i  i Sami lo

sn i." ( Ku r'an ,  30: 1 -5 )  
/�tlnt•-1-ertl odnos i  s c  na  n i ske oblasti u Pal ·st i n i  u b l izi n i  M rtvog 

mora, smještenog čak 392 m ·tra i spod n ivoa mora. U arapskom jezi ku, 
!'dna znači najbliii, a takod T može značit i i nr�jn iii. 

Ono o čemu nas Kur'an obavještava u n aveden i m  ajet i  ma postalo je 
j asno pobjedom R im ljana nad Perzijanc ima u Palest i n i .  Ta pobjeda sc 
otpri l i ke podudar i la  sa pobjedom mus l imana  u Bic i  na Bedru (druge 
god ine po H i džri i l i  624. godi ne n .e . ) .  

Oblast na  koju sc  u kazuje ustvari je n ajn iž i  d io  Zemlje i ona  je b i l a  
n ajbl iža r imska zemlja Perzij i i 1\ rabijskom poluostrvu .  

Početak sure jedna je od mu'džiza Uzvišenog Kur'ana.  Spom i nju  sc 
događaj i  koj i će sc dogodi t i  poslije objavlj i vanja  sure, dogadaj i  koj i će 
sc, us tvari , zbi t i  ubrzo potom .  Tako su ovi ajet i  jedan od jasn i h  znakova 
koj i  potvrduju  is ti n i tost Poslan i ka ,  sa l l a l l ahu 'alejh i  vc sc l lcm, i to da je 
Kur'an od Al laha ,  dž. š . .  

Et-Tefsirul-munir, 2 1 /4 2  

Safvetu-t- tefasir, 2/470 

Lisanul 'oreb (rječni k) ,  za riječi: Dena i Suf/a 



SMOKVA l MAS L I NA, S T NAJ S KA 
GORA l G RA D  S I G U RN I  ( M E KA) 

� (3) ��� �!:l, ,i.đ,9 (2) &:: ·;· ��9 ( l )  ��)19 �19 
�� (5) : . 1 "� -� : : .. f �c;;- "' � (4) : :: . - · f · :-��� �:�!: , � � J �  f-9-A-' � � u , 

::::;. - - .,., 

.i;li_; W (6) · :•- ' • � '" l .:_ � � :  wU.�I IA ; - ;: - l : - j -: .J1 . - �� � �  � - - �9 9-"--0 0-:! _ 
.r 

(8) �Lil �� .Jj, �1 (7) ��� � 
-

-
... - - -

"Tako mi  smokve i masl ine, i S inajske �ore, i grada ovog sigu r

nog, M i  čov.jeka s tvaramo u skladu na.i l.jepšcm, zat im ćemo ga u 

naj nakazni.i i l ik  vra t i t i ,  samo ne one ko.i i budu v.j ea·oval i  i dobra 
djela č in i l i �  n.i i h  čeka nagrada neprekidna .  Pa, š ta tc, onda,  na
vod i da poričeš ona.i svije t ,  zar Al lah n i.i c sudi.i a naj p ravcd n i.i i '! !"  
(Ku r'an, <)5 : 1 -8) 

Ovdje sc, A l l ah ,  di. š . ,  zakl i nje svet im i pošt ovan i  m mjest ima, mje
st ima koja je On ,  d'� .  š . ,  odabrao za spuštanj · Objav · svoj i m  posl an i 
c ima i vjerovjesn ic i ma .  Prvo od t ih  mjes ta  je u Šamu (S i r ij a  i okolne  
regije) općen i to, u Jerusa lemu posebno, j e r  smokva i masl i na  tu  rastu . - i n i  sc da sc AUah ,  dž. š . ,  ustvari zakl i nje Porukom koja je objavljena 
' l sau ,  a .s .  

S inajska gora n alazi sc u oblasti S inaj a. Či n i  sc da sc /\ l l ah ,  d7,. š . ,  
ustvari zakl i nje Porukom koja je objavljena M usau, a . s .  n a  S i n ajskoj 
gor i ;  sin in u n avedenom ajetu doslovno znači blagos/ov(jen. A ovaj grad 
sig11rni odnosi se n a  Mckku c i -Mukerremu,  u kojoj je posl an ik  M u
hammed, sal la l l ahu 'alcjh i  vc scllcm, pr imao Objavu . 

Stoga se doima kao da su ovi ajet i  zakl i njanja  nebeskim poru kama 
koje su objav ljene 'lsau, a .  s . ,  M usau, a .  s . ,  i Muhammedu, sal l a l l ahu 'alcj
hi vc sel l em.  Ovo u kazuje na duh bratstva među posl an ic ima,  a . s . ;  i ako 



su sc razl i koval i zakoni  koj i su im objav ljen i ,  nj i hova vjera b i l a  jedna i 
ista, i s lam :  

"A l l ahu  je  prava vjera jedino - is lam" ( Ku r'an , 3 : 1 9 ) .  

Et- Tefsirul-munir, 30/301 

Safvetu t- tefasir, 31577 
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MAJ KA G RA DOVA 
( M E KA E L- M U KE RREMA) 

U Časnom Ku r'an u  j e  za M ekku korišteno više i mena,  jedno od nj i h  
j e  i M aj ka gradova. 

(92) 0�� 
"A ova K nj i�u, ko_j u ohjav lj u_jemo, blugoslovl_jena _j e, ona potvr

d ujc  onu  pri_je nje da  opomi n_jcš M aj ku grudova ( M ckku ) i usta l i  

svi_j e t .  A on i  koj i u ona.i svi,j ct vjen•.i u - vjeru.i u i u n.i u i o mol i tva

mu svo_j im lwi�u bri n u ." ( Ku r'an,  6 :92) 
U sljedećem aje tu  je nazvana i svoj im  imenom, Mekka : 

- .!i D l' D l' - fl o  -" - .:G - � J' 
� .' .u_Q � ' ·

- .: c:�j - .: <" ' ;.  ' -�j .....A..S ..)JI - -- - �  
- · .: � �- -

9
r---- � - - � - �

9 
' 

(24) G!·?! 0� Lt: AL1 0t.S9 �c9;!c ��f j 
- -

"On .i c zad ržao ruke nj i hove od vas i vaše od n_j i h  usred M ekkc, 
i to nakon što vam j e  pružio mogućnost da i h  pobijed i te, a Al lah 

dobro vidi  ono š to vi  rad i te" ( Ku r'an ,  48:24) .  
l J  s ljedećem ajeru naz.iva se i d rugi m i menom, Bekka,:  

" Prvi h ram sagrađen za l,j ude jest onaj u Bekki ( M ekki) ,  blago
slovljen .ic on i pu tokaz svj etovima" (Kur'an , :96) .  

U naredn i m  ajet ima nazvan a  je Časn i m  h ramom ( Bej tu-1-haram) 
zato što se u nutar  nje na lazi K a'ba: 
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tl ---: tJ .JI D .- _  � '"tl � �9..)...wQ 01 fP 0L....W �.P.--: 't9 I9J�L..i � 
- - -:: -

- -
(2) "":JI�! j i �� .�. JJ1 0! JJ1  l�lg 0lg�lg - -

"V.jernici, ne  oma lovažavaj te  A l lahove odred be hadža, n i  svet i  
mjesec, n i  ku rbane, naroči to  one ogrl icama obi lj ežene, n i  one lj u

de koj i  su kren u l i  ka Ćasnom hramu želeći nagradu i nak lonost 

Gospodara svoga. A kad obrede hadža obavite, onda lovit i  možete. 
l neka vas m ržn.i a ko.i u prema nekim lj ud ima nosite, zato što su 
vam spd.ieči l i  prist up Ćasnom hramu,  n ikako ne navede da  ih na

padnete!  .Jed n i  drugima pomažite u dobročinstvu i čest i tost i ,  a ne 
sudje luj t e  u grijehu i nepri.j a tel.i s tvu ;  i boj t e  sc Al laha, .icr A l lah 

strašno kažnjava" ( Kur'an, 5:2) ;  
' 

tJ -lJ lJ =ti - .... D lJ - - tl l -

- : � tr - , - J , - " .: . tr c:..u �w - , - J ,  ..:...::JI .;�;<" .ill i 1 ; : �'"""tr' 9 f .>- � 9 � - - - f .>- - . . � 

ua��� � L09 -?'9�' � LO �  l;! JJ, 0l ��l;:! d!� �w19 - - -

"Al lah  je  uč in io da  Ka 'ba, Ćasni  h ram,  bude preporod lj ud ima, 
a tako i sveti mjesec i ku rbani ,  naročito oni ogrl icama označeni, 

zato da znate  da  je  A l lahu  pozna to ono što je na nebes ima i ono što 

je na Zem lj i ,  da  A l lah,  zaista, sva zna" ( Kur'an, 5:97) .  

K a'ba je  n azvana Drevn im hramom u naredna dva ajeta: 

(29) 
"Zatim, neka sa  sebe prlj avšt in u  u klone, neka svoje  zav.jete 
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ispu ne i neka oko H rama d revnog obi laze" ( Kur'an, 22:29) ;  

(33) 
"Vama one s luže do od ređenog roka, a poslije, nj i hovo mjesto je  

kraj Drevnog hrama" ( Kur'an ,  22 :33) .  

I ,  konačno, M ekka je nazvana i s igurnim gradom u sljedećem ajetu:  

" l grada ovog sigu rnog . . .  " ( Kur'an , 96 :3) .  
M ekka je ,  naravno, kibla (mjesto prema kome sc mus l imani  okreću 

dok obavljaju  namaz) mus l i mana i mjesto u kom je rođen Posbnik,  
sal l al la hu  'a lcjh i  vc scl l crn .  





M E KKA E L-M U KE RREMA ( DOLI N A  
U KOJ OJ S E  N l ŠTA N E  S I J E )  - .JI _. - .... lJ _. " - - o 

� � �  "' . -- . · . · , - �� �� �� �� .:- .. , - · , Ju .l l -. u �9 � 9 - . . . ) � .>-!, ,9  - -- � 
� g;:�� �� ��� '9 �! � �! 8.; p�l .:1 :�! ; ; ': E)5 �� ;.i  - � -
"A kad I bra h im reče :  'Gospodaru moj ,  učin i  ova.i grad sigu r

n im i sačuvaj mene i s inove moje  da sc k lanjamo ku mirim�• ,  oni  su, 

Gospodaru moj ,  m noge lj ude na  stranput icu navel i .  Ona.i ko bude 

mene s l i,j edio - moje  .i e vjere, a ona.i ko bude protiv mene ustaj ao, 
pa Ti, u ist inu ,  praštaš i sami lostan  si .  Gospod a ru naš, ja  sam neke 

potomke svo.ie naselio u kot l i n i  u kojoj sc ništa ne sije, kod Tvoga 
Časnog h ra ma, da bi, Gospodaru n aš, mol i tvu obavl.j a l i ;  zato učin i  
da  srca nekih l,j ud i  čeznu za n.j ima  i opskrbi i h  razn im plodovima 

da  h i  zahva ln i  b i l i ' ." ( Kur'an, 1 4:35-37) 

Upravo u okol i n i  M ekke, u peći n i  H i ra ,  objavljen i  su ovi ajet i :  

.!:ć-- l :-� � (2) :: l ;:: � :�il ;!_j. ( l )  ;L_j_ J1 �- ' L l :-�� .)9 � � � u  ' � - !) � . � :::: - - --
(5) �i;! � �  0��� � (4) �� � ��� (3) f�' - - -
"Čitaj ,  u imc Gospodara tvoga, Koj i  stvara, stvara čovjeka od 

ugruška!  Čitaj ,  p lemenit  je  Gospoda r  tvoj ,  Koj i  poučava peru, 

Koj i  čovjeka poučava onome što ne zna" ( Kur'an , 96: 1. -5 ) .  



Ovo su prvi kur'an ski ajet i  koj i su obj avljen i i b i t  će potrebno samo 
nekol i ko godi n a  da se islam proš i ri daleko na i stok i zapad, kao i n a  
sjever i j ug. 



DVA G RA DA 

" l ,j oš kažu : 'Trebalo je  da ovaj K u r 'an  bude objav ljen kakvom 
ugled nom čov,jeku iz jed nog od ova dva grada ' ." ( Kur'an ,  43:3 1 )  

Dva grada koja sc spominju u ajt:tu su Mekka i Ta' i f  M nogobošci 
su rek l i :  " Kur'an je tt·ehao h i ti objavljen nekom vel ikom i uglednom čo
vjeku iz  Mckkc i l i  Ta' i ft" . Učenja ·i tefs i ra pojašnjavaju  da su oni  c i lja l i  
na  E:I -Vel id ibn ei - M ugi ru u Mekki i na 'Urve ibn Mcs'uda cs- Seka fi j a  
u 1  a' i fu .  

Kur ejš ije su smatra l i  da  ne pri l i č i da Kur'an bude objavljen M u
hammedu,  sal l a l  l ahu 'alcjh i  vc se l lcm,  koj i je nekad bio s i romašan . Oni 
su i s tak l i  da  je, umjesto njemu,  Kur'an trebao bit i  objav ljen jednome 
od nj ihovi h istakn ut ih voda, pogrešno n 1 i sleći da neko zaslužuje čast i 
poštovanje samo zato što posjcduje vel i ko bogatstvo i v isok status. Oni  
n i su shvata l i  da jc i s ti nski zaslužio čast onaj ko jc častan kod A J !aha,  
dž. š . .  

' 

.t - () lJ'I - - .JI - " ; - � 
,. JI - .JI -

- - .1' - (J - .JI (J - J! - (J ; ! ��  � ;l-i . ..a ���� 0-:!�1 '.'!"?! "' 4..'J�J � � �� 4JJ I 

( 1 24) 09;<·� 1;LŠ 4 �� .�. ���9 
"A kad nj ima dokaz dolazi,  on i  govore : ' M i  nećemo v.j erovat i 

sve dok sc i nama ne da  nešto s l ično što je  A l lahovim poslanic ima 
dano' .  A Al lah dobro zna kome će pov_jcr i t i  pos lanstvo Svoje. One 
ko.i i gri.ieše sigurno će st ić i  od Al laha pon ižen.ie i patn,j a vel i ka zato 
što splet kare." ( Kur'an ,  6: 1 24) 

Oni su smatrali da je El-Vclid ibn cl-Mugire ibn 'Abdullah bin 'Amr 
bin Mahzum ( koj i  je rođen 95 godina prije Hidžrc, 530. god ine n .e . ,  
a umro 622 . godi ne, prve godi ne po H idžri) v redn ij i  od Pos lan ika, sal-
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POLOŽAJ DVA G RADA 
M EKKA l TAI F  

H I STORIJSKI P U T  IZMEĐU MEKKE l TAI FA 

KOJ I J E  SLIJEDIO ALLAHOV POSLAN I K  S AV S_ l :: 



! al lahu 'alej h i  ve sel lem . Zval i su ga El- Id/ i l i  Zas/uini, ]ednaki zato · w  
su smatrali da on,  sa svoj im bogatstvom i statusom (u  društvu) ,  vrijedi 
kao svi drugi ljudi Kurejša. A ko bi svi on i  utroš i l i  novac da pripreme 
pokrivač za K a'bu, on bi  je mogao pokrit i  samo svoj im novcem .  

Drugi , 'Urve i bn  M cs'ud ibn M u'attib es-Sekafi, b i o  je vođa svoga 
naroda u 1 a' ifu .  On je prihvatio i s lam.  I ,  kad je pozvao svoj narod da to 
uči n i ,  on i mu sc nisu pokoril i ,  a jedan od nj i h  ga je usmrtio strije lom. 
B i lo je  to 9 .  godine po H idžri (630. godine n . e . ) .  



" KO N AP U ST I  SVOJ RO D N I KRAJ 
RAD I  A L LA H A  l POS LAN I KA 
N J EGOVA, PA GA ST I G N E  SM RT . . .  u - - .... " .... _. ..JI (J A .JI (J iJ .JI  ,t; :  JI - J., -

_. - .JI  tJ .,.. D Q _ji D _. " _ _  

�9 ..uij ..:J�I 4..5;� � ��)9 �� �! ��� �::! � [� �9 
� � � " 

( 1 00) �; 1;� .JJ , 0LS9 � �  � ��f 

"Ona.i ko sc iseli A l l aha  radi naći  će na  Zem lj i  m nogo mjesta, 
uprkos svoj i h  ncpri,j a tc lja, i s lobod u .  A onome ko napus t i  svo.i ro

dn i  kra.i rad i A l l aha  i Pos lan ika N,jegova, pa ga st igne smrt ,  naga·a
da od A l l �• h �• n.jcmu .ic sigu rna.  - A Al lah  mnogo prašt a i m i lost iv 
,j e." ( Kur'an, 4: 1 OO) 

l l a l id  ibn l l izam ibn Huvej l id  ibn Escd ibn 'Abdu l 'uzza ibn Kusaj 
ibn K i l ab d- Kurcši ei - Ezd i  bio je brat H ak ima ibn l l izama i rođak 
Hatidže b int  I-:l uvej l id ,  r. a .  J l al id, r. a . ,  bio je jedan od prvih sljedben i ka 
Pos lan ika ,  sal l a l l ahu 'alejh i  ve se. U em.  Napustio je Mckku da bi bio sa 
on ima koj i su uči n i l i  d rugu seobu u Abes in iju ,  al i je ,  usljed ujeda zmije 
o t rovn ice, umro prije nego je stigao u Abesi n ij u .  Neki smatraju da je 
njegova smrt povod objav�j ivanj a  sljedećeg ajeta: 

"Onaj ko sc iseli A l l aha  rad i naći  će na Zem lj i  mnogo mjest a, 

uprkos svoj i h  neprija telja, i slobod u. A onome ko napust i  svoj ro

dn i  kraj radi A l l aha  i Poslan ika Njegova, pa ga stigne s m rt ,  nagra

da od Al laha njemu je sigu rna.  - A Al lah  m nogo prašta i m i lostiv 
.i c" ( Kur'an, 4 : 1 00) .  

Medut im,  kaže se i da  je ovaj ajet objav ljen u vezi s Damrom ibn 
Džundubom. Damra je n apust io svoj u  kuću i rekao svojoj porodic i  da 
ga iz  zem lje  mnogobožaca vode A l l ahovom Poslaniku, sal l al l ahu 'alej h i  



< z 
� 
Q V"l ve sel l e m .  M eđuti m ,  u m ro j e  n a  puhJ ,  prije nego što je uspio doći do 
::J A l l ah ovog Poslan i ka ,  sal l a l l a h u  'alej h i  ve sel l e m .  
l:< Prema trećem m i šljenj u ,  ovaj ajet obj avljen je u vezi s Džu ndaom 

ibn Dam rom cl- Lejs ij e m ,  j ed n i m  od nejaki  h i ugnjete n i h  musl i m ana 
M ekkc.  B i o  j e  bolestan i ,  kad je čuo ela je Allah,  clž. š . ,  dozvol io  mu
s l i m a n i m a  ela sc i se le ,  rekao j e  svojoj porodic i  ( i l i  b l is ki m  pr ij atelj i m a ) :  
"Vod i te m c  odavde!"  Pošto je b io bolestan ,  da bi g a  mogl i nos i t i ,  mora l i  
su n apraviti  neku vrstu kreveta- nosi la .  l zn ijc l i  su g a  i z  M ek kc,  a l i  je on 
u m ro n a  putu ,  kod Tcn' i rna .  

Usdui-Gabe, 2/92 

El lsti'ob, l /4 1 l 
El /sabe, l /403 

Er fefsirul munir, 5/2 2 7  

Safveru-r-refasir, l /300 
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DŽ I N N I  I Z  N AS I B I NA ( NAS I BE J NA)  _/ ,/1  .1' .- D ../ - .JI D JI � Ll� l;;� :v L! I�W �l � � �l �l �! �91 jj 
(2) 1:.;.1 lZY. �� 0-i9 � LLol; ��l �! lj� s! ( l )  - - -" -

"Rec i :  ' M eni  je  objav l.i eno da .i e nekol iko džinna  pris luškivalo i 

reklo :  ' M i  smo, doista, Ku r 'an ,  koj i izaziva d iv lj enje, s lušal i ,  koj i 
n a  pravi pu t  u pućuje - i m i  smo u n,j eg povjerova l i  i v iše n ikoga 
nećemo Gospodaru našem ravn im smat rat i '"  ( Kur'an, 72 : 1  ) ;  1' 
ji1 �! 9�s! �� � � Li� �� �;! � j)1 4� ,;; 0 - -

; � ;! � l�l9 � l  �l; l�l t.:.;,� � (30) (";):§; .·ll� �_,.b �!9 
- .. -

� ::: - -- - - JI fl tt .JI .1' -�1; � 'i  0--09 (3 1 )  �� �I.U. � ��9 ��j � � - � ::: - -JI - -tJ 

J� �  .:1�t9i ��91 �9; � � U:·�l9 va��� � �  u-.. �1; �� ;; - -:: - -
(32) � 

" Kad t i  poslasmo nekoliko džinna  da K u r'an  slušaju ,  kad do
đoše da ga čuj u,  on i  rekoše : "Pst ! " A kad sc završi ,  vra t iše se naro

d u  svome da opomin,j u .  ' N a rode naš' ,  govori l i  su,  'm i  smo s lušal i  
K nj igu koja  se poslije M usaa obj av lj uje, ko.i a potvrduje da su isti

n i te i one prije  nje, i ko.i a ka ist in i  i na pravi pu t  upućuje. N a rode 

n aš, odazovi tc se A l lahovu glasn iku  i vjeruj te u A l laha,  On će vam 
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neke grij ehe vaše oprostiti i vas od patnj e  neizdržlj ive zašti t i ti ! '  A 

on i  koj i  sc ne odazovu A l l ahovu glasn iku,  t akvi  M u  n a  Zem lj i  neće 

u maći i mimo Njega zašt i tn ika neće naći. Oni su u vel iko.i zablud i" 
( Ku r'an , 46:29-32) .  

Spomi nj anje ovih džinna  sadrž i  žestok prijekor op 'en i to Arapi ma 
a posebno Kurcj š ijama.  Dok su Arap i  b i l i  spori u pr ihvatanj u  i slama i 
st icanju uvjerenja ,  dži nn i  koj i su spomenut i  utrk ival i su se u pri hvatanju 
i mana (vjerovanja) ,  što i h  je učin i lo  bolj im  od nevjerničk i  h A rapa. Onog 
momenta kad su čul i  Kur'an,  t i  dži n n i  su i zrazi l i  duboko poštovanje i 
povjeroval i  u njega. Zatim su se vrati l i  svoj i m  sunarodn i  · ima  d7,i nn ima  
opom i nju � i  i pozivajuć i  u i s l am .  Potpuno suprotno dži n n i ma pon ije l i  
su sc nevjerni  "k i  1\rapi , koj i n i su vje rova l i  uprkos tome " to je Kur'an 
objavljen na nj i hovom jeziku i što su zna l i  da je  kur'an k i  i zražaj bio 
�udo, jer im je bi lo dobro poznato da je  Mu ham med, sal J  a l lahu 'alcjh i  vc 
scl lcm,  bio nepismen - n ije znao n i  � i tat i , n i  pi a t i ,  š to je  b io još jedan 
dokaz da je Kur'an morao pot icat i  od A l laha ,  dž. š . .  T bn M cs' ud, r.a . ,  bio 
je prisutan tc noći kad sc A l lahov Poslan i k, sal la l l ahu 'al cj h i  vc sci Jcm, 
susreo sa dži nn i ma.  Dži nn i  koj i  su sc susre l i  sa Poslan i kom,  sa l la l lahu 
'alej h i  vc sc l lcm, ustvari su b i l i  sa /\rabij kog pol uostrva, a u djelu /�'rl
rlurm-1-mcn.wr spom i nj · sc da neki  učenjac i  kažu da i h  je b i lo  sedam i 
da  su b i l i  s tanovn i ·i Nas ih ina .  

E r  refslrul munir, 29/1 64 

Ed Ourrul Men tlf, 6/270 

Safveru r r fasir, 3/4 5 7  

Er To beri, 2/34 7 



H RAM DAL E KI U J E RU SALEMU 
"Č I J U SMO O KOL I N U  B LAGOS LOV I L l 11 

-o _, " D .,. 
�.)ti.4; ua��� jJL1..o 09;; • .;, : .• .. ; ��t.S 0-!�' ,o;iJ' w;;i; - - -- - .i'(J - " - ;t; " .:!. 

, .t'- - e- 1 . T · , · - 1 ;. : •• .. .tJ .!L- .i.4.1.S �- 1 � . č. Li.s-c : ' '  9� . � �. � � u  ':J _ 9 � J · � - -

( 1 37) 0�� J�tS LA9 ��9 0;.L� � 0tS LA L:;�;; 
" . . .  A pot l ačenom narodu dadosmo u nasl.i ede istočne i zapadne 

kntjeve zemlje  koj u smo blagoslov i l i, i l i,j epo obeća nje Gospoda ra 

tvoga s inovima I sra i lovim bi lo je ispun.ieno - zato što su f Tpjel i ,  a 

sa zeml,jom sravnismo ono što su faraon  i narod njegov sagradi l i  i 

ono št·o su pod igl i" (Ku r'an,  7: 1 37) ;  

.-11 - - "  A '$ - - ;t; �-:- •• .. t 1 ....,J! ,o l ;J. J �-:- •• .. t 1 � � � �;;! s�i 9�1 0� 

( 1 )�1 � � .�.!J � �! �L{r � .;_;� �;.;. t:S;� �:?�' ��� - -
"Hval.i cn neka je  Ona.i Koj i  je  u jednom času noći preveo Svoga 

roba iz H rama časnog ( Mcsdžidu-1-haram) u l l ram da leki ( M cs
džidu-1-aksa), čij u  smo okol i nu  blagoslov i l i, kako bismo m u  neka 
znamen.i a N aša pokaza l i . - On, uis i t i nu ,  sve ču.i e i sve vidi" ( Ku r'an,  
1 7 : l ) ; 

,�;< 4..1 ' ;d- (69) - , - · , 1 ;. �i.:u- ,� · - · . � "C e  1:i� - - .  9 ) 9 � ..>-!, � 9 .)-! u-: � ) -- - -
t:S;� �� ua��� �! L.b�; ��:��9 (70) ���� ��:i; ;j - - -

(7 1 ) �� � 
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z > 



"' Va tro' ,  rekosmo M i, ' postani h ladna i spas I brahim u ! '  l on i  
h tj edoše da  m u  postave zamku,  a l i  i h  Mi  onemogućismo i spasismo 
i n,j ega i Lu ta u zemlj u koj u smo za l,j ude b lagoslov i l i .  . . " ( Kur'an, 
2 1 : 69-7 1 ) ; 

� L:S;� �� ua��� )! ��� �;. .i;;·?� ��� 01 q � !.�. !9 .. - - -- - -

"A Su le,jmanu  vjet ar  jaki pos lušn im uč in ismo - po zapovijedi 
njegovoj je  pu hao prema zemlj i  koj u  smo b la�oslovi l i ;  a Mi sve 
dobro znamo" ( Kur'an, 2 1 : 8 1  ) .  

A l l ah ,  dž. š . ,  od l i kovao je J eru sal m i njegovu okol inu mnogi m bla
godati ma,  kako mater ij a ln im ,  tako i duhovn im .  Oko/inn u riječima ,.čiju 
smo okol inu blagoslovili" odnosi sc na Šam (S i r iju i okolne oblasti ) .  

v ·  zemlje b i l e  su  mjesta boravka poslan ika i mj ·sta na koja  su sc  spu
štal i  "· i sti meleki . 

S igurno je  da je Pos lan ik ,  sal la l l ahu 'alcj h i  vc se! l em,  mogao bit i  po
d ignut na nebesa u noći l s ra'a i M i 'radža d i rektno iz  Mckkc. Mt:du
t im ,  Posla n i kovo, sal la l lahu 'alcjh i  vc scl lcm,  podizanje  na nebesa bi lo 
j ·  nebeski dogadaj koj i  Kurcjš ijama n ije mogao bit i  potvrdcn ma teri 
j a ln im dokazom.  I l o �u reći da ,  na 1 r imjer, n i ko od Kurcjš ija n ije  v idio 

idrctu-1 -M untcha,  pa da bi mogao test irati Poslan ika ,  sal l a l l ahu 'alcjh i  
vc scl l cm.  M eduti m,  Poslan i kove ), sal la l l ahu 'alcj h i  vc scl lcm, zcma(jJko 
putovanje od Mckk · do J erusalcma moglo je b i t i  potvrdeno i vidcno 
kao čudo, što ono i jest bi lo. Kad sc Pos lan ik, sal la t l ahu 'a l cjh i  vc scl lcm, 
vrat io u M ckku, on je on im Kurcjš ijama nevjernic ima koj i su već b i l i  
u J erusalcmu detaljno opisao .J erusa lem, a Poslan i k, sal la l lahu 'alcjh i  vc 
se l l em,  prije tc noći n i kad n ije b io u .J erusalcmu.  Kurcjš ije su ga tncla 
p i ta l i  o karavanu koj i im se vraćao iz .J crusalcma. Pošto je Pos lan ik ,  sal
l al l ahu 'a lejh i  vc scl l cm,  vidio taj karavan pri svom povratku u M ekku, 
t ačno im je opi sao si tuaciju s karavanom i kol i ko je  brojao deva. Čak im 
je  rekao i kad će karavan sti ć i .  Također im je precizno opi sao jednu od 
deva iz karavana. K ad je  karavan stigao, uvjer i l i  su se da se pokazalo kao 
i s t ina  sve što je  rekao Poslan i k, sa l la l lahu 'alej h i  ve sel l em.  

Er-Tefsirul-nwnir, 1 5/ 1 1 

Safveru-r- refasir, 2/ 1 5 1 
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H I DŽ RA  I Z  M E KKE U M E Đ I N U  � _. 
(30) s..,�u1 ;.;_;. Jl1; Jl 1  ;<·�; 

" 1 kad su t i  ncv.icrnic i  za mke razapin.i a l i  da hi tc u t amn icu ba

c i l i  ili da bi tc  ubi l i  ili da h i  tc pro�na l i ;  oni su zamke plel i ,  a A l lah  

i h  .i c ometao, .icr  A l lah  to naj hol.i c u m ij e" ( Kur'an, 8 : 30); _. 
.r tJ a - D - Jl - -

__. 
;t; JI o ; D � .11 .... - " _. _. .11 .l' .JI o - � � .l! �l �lj l 9� ��l �;.>l .l! 4l.JI o;....a_:, � 09� �! 

- - -

"Ako ga vi ne pomognete, pa - pomogao ga .i c A l lah  onda kad su 
ga on i  ko.i i ne v.ieruj u prisi l i l i  da ode, kad je  s n.i im  bio samo drug 

njegov, kad su n.i ih  dvoj ica bila u peć in i  i kad je  on  rekao drugu 
svome: "Ne brini sc, A l lah  je  s nama !" pa .i c A l lah  spust io pou
zd�mje Svoje  na  n.i ega, i pomogao ga vojskom ko.i u vi  n is te  vidjel i  

i učinio da riječ nevjernika bude don.i a, a A lhthova riječ, ona .i c 

- gornja. A l l ah  je  s i lan i mudar" ( Kur'an 9 :40) .  
Nakon Prve i Druge prisege na 'Akabi ,  kad su stanovnic i  M ed inc 

priscgl i d a  će sc pokoravati i št i t i t i  Po lan i ka,  sal l al lahu 'alejh i  ve sel lem, 
Kurejš�jc su o jet i l i  da  poč inju gubi ti kontrolu nad s i tuac ijom . S toga su 
se vode Kurejša sakupi l i  u Daru-n-ncdvi ( Vijećn ic i )  da bi pokušali pro
nać i  rješenje .  Pred loženo je mnogo tješenj a. Jedno je b i lo da zatvore Po
s lan ika,  sal l al l ahu 'alej h i  ve scl l em,  dok ne umre,  a drugo da ga i s tjeraju 
iz Mckke, i to tako što bi ga vezal i za devu, pa devu na�jeral i u pusti nju .  
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Brdo Sevr 

'V 
H I DZRA 

l kad su ti nevjernici zamke raza pin jal i  da bi te  
u tamnicu baci l i  i l i  da bi te ubili i l i  da bi te 
prognali; oni su zamke plel i  a Allah ih  je ometao, 
jer Allah to najbolje umije. 

(P l ijen, 30) 

Ako ga vi ne pomognete, pa - pomogao ga je 
Allah onda kad su ga oni koji ne vjeruju prisl i l i  
da ode, kad je s njim bio samo drug njegov, 
kada su njih dvojica bi la u pećini  i kada je on 
rekao drugu svome: 
"Ne brini se, Allah je s nama!" pa je Allah 
spustio pouzdanje Svoje na njega, i pomogao 
ga vojskom koju vi niste vidjel i  i učinio da rijeć 
nevjernika bude donja, a Allahova rijeć, ona je 
gornja. Allah je si lan i mudar. 

(Pokajanje, 40) 

PUT HIDŽRE � 

KARAVANSKI PUT � 



< z < � 
:J :::...::: Vl A l i ,  složi l i  su sc o tješenj u  koje je b i lo mnogo pod l ije od ostal i h :  odluči l i  
< -J su da iz  svakog roda (ogranka) Kurejša treba b i t i  izabran snažan mladić 
� tc da svi on i  skupa i i stovremeno udare na  Posl an i ka ,  sal l a l l ahu 'alejh i  vc 

sel lcm, i ubiju  ga . Tako bi odgovornost za taj gnusni  zločin pala n a  sva 
rodove, pa n ijedan ne bi morao strahovat i  od oclnl azdc. 

A l i ,  plan im  je propao. Poduzcvši mnoge mjere predos t rožnosti koje 
su navedene u knj igama s i re (životopisa Al lahovog Poslan i ka ,  sa l la l la 
hu  'a l cjh i  vc scl l cm) ,  Poslan ik, sa t laUahu 'alcj h i  vc sc l lcm,  napustio je 
M ekku sa Ehu Bekrom, r.a .  Da bi izbjegl i korištenje  uobičajen i h  pu
teva, u najm i  l i  su vodiča .  To je b i lo neophodno, jer u Ku rejšije nudi le  
ogromnu nagradu onome ko Poslan i ka ,  sal l a l la h u  'a lej h i  vc scl lcm,  vra t i  
'l.ivog i l i  mr tvog. 

l�vo nekih najvažnij i h  rezul tata T l id'l.rc: 
1 .  Okupljen i  na jednom mjestu, mus l iman i  su b i l i  u mogućnost i 

hran i t i  i slam i otvoreno propagi rati njegovo učenje; 
2 .  M us l iman i  su imal i  stvarnu državu,  koja je po�ivala na jak im 

t' ·m · lj ima ,  š to im  je omogući lo da poduzmu neophodne korake da odr
'l.ava ju  d r'l.avu st abi l nom i sna'l.nom; 

J .  M us l iman i  su b i l i  u mogućnosti pozivat i  lj ude u i slam ne samo 
" M ·kki i Med in i ,  već i u vcć· in i  drugi h nast.;]jcn ih  prcdj la ; 

4. U Mekki , kad su mus l iman i  b i l i  s labi ,  n ije b i lo l i · ·mjt.;ra. Me-
du t im ,  kad su st.; mus l iman i  učvrs t i l i  u Mcd in i ,  u in teresu nekih nepri 
jat  · !ja i s lama b i lo je da St.; prika žu musl iman ima kako hi i slam napadali 
iznutra .  l o dovodi do pojavt.; l i  ·emjcra, č ij i  jt.; prt.;dvod n ik  bio 'Abdul lah 
ibn U ht.;j ibn Se lu ! ;  

5 .  Prije - Poslan i kove, sal la l l ahu 'alcjh i  vc st.; ] l cm,  seobe u M cd inu ,  
trgovački karavan i K u rejš ija s igurno su sc  kretal i u toku nj i hovi h ljet n i h 
i zi msk ih pu tovanja .  Medut i m ,  nakon š to su s ·  mus l iman i  nastani l i  u 
M cd i n i ,  a zato što su Kurcjš ijc  zapl ijen i l i  svu imovi nu musl imana u 
M ekki ,  trgovački karavan i  Kurcjšija b i l i  su u strahu zbog prisustva mu
sl imana  u M cd in i ,  jer su ti karavan i  mora L i  proći pokraj Mcdine na 
svome putovanj u  u v am (S i rij a  i okolne regije) .  

I b n  Sa'd. 1 /227 

Ibn Hišam, 2/89 

EI-Bidaje ve-n-Ni haje, 3/1 70 

t-Taberi, 2/370 

EI-Kamil fi-t-Tarih, 2/53 
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DŽAM I JA U KU BA'U ( DŽAM I JA 
Č I J I  S U  T E M E LJ I  POSTAV LJ EN I  
N A  STRAH U O D  A L LAHA)  

"Ti u njoj ncmo.i n ikad mol i tvu obavi t i !  Džamija  či.i i s u  temel.j i, 
već od prvog dana, postav l.j cn i  na  s trahu od A l laha  zaista više za
s lužu.i e da u n.io.i obaval.i aš mol i tvu .  U n.io.i su lj ud i  koj i vole da sc 

često per-u, a A l lah  voli one koj i sc mnogo čiste." ( Ku r'an,  9: 1 08) 
K uba', mjesto u bl izi n i  M cd i nc, najv iše je poznato po džamij i  Kuba', 

«džamiji  čiji su temelji ,  već od prvog dana, postavljeni na strahu od 
AJiah a»,  prvoj dža m ij i  koja jc sagradcna nakon pojave is lama.  l(ad jc 
Pos lan ik, sal la l l ahu 'alcjh i  vc sc l lcm, prešao u M ed i  nu ,  prvo sc zaustavio 
u K uba'u ,  gdje je stigao u ponedjeljak i tu je ostao četi r i dana.  U petak 
tc i s te sedmice, Pos lan ik, sal l a l l ahu 'alcj h i  vc scl lcm, oti šao jc u Mcd inu  
ei - M u nevveru . 

Dcvctc god i nc po l l i džri , upravo prcd B i tku na  Tebuku, skup ina 
od 1 2  l i ccmjcra sagrad i l a  jc mcsdžid D i rar (džamija  l i  emjera), č ija je 
svrha bi la nanošenje  štete i š i renje nevjerstva te da bi se razjedi n i l i  vjer
n ic i .  On i  su od Pos lan ika, sa l l a l l ahu 'alej h i  ve sel lem,  traži l i  da  klanja  u 
nj ihovoj džamij i ,  a on, sal l al lahu 'alcjh i  vc scllcm, odgovor i :  . .  Spremam 

sc :::.a putova11je ( B i tku na Tcbuku) i veoma sam zauzet; ako hudemo 

pmlazili pokraj nje, doći i·erno i klanjati u njoj ". M eđutim ,  n akon što 
je on, sal l al l ahu  'alej h i  ve sel lem,  ot išao na Tebuk, objavljen i  su s�jcdcći 
ajet i :  
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"A oni  ko_j i su  db mij u  sagrad i l i  da bi št et u nan i_j c l i  i ncv_jcro
van_jc osnaži l i  i razdor među v_jcrnikc u n ije l i ,  pr ipremaj ući  .i c za 

onoga koj i sc prot iv Al laha  i N_j cgova Pos lan ik<� još p .-i_j c borio, 

sigu rno će sc zak l inj at i :  ' M i  smo samo naj bol_j c želje l i ' ,  a A l lah  
je svjedok da  su  on i  pravi lažovi. T i  u n_j oj ncmo.i n ikad mol i tvu  

ob<tvi t i !  Dža mi_j a čij i  s u  temelj i, već od prvog dana, postav l_j en i  na  
s trahu od  Al laha  zaista više zas lužuje  da  u njoj obavljaš  mol i tvu .  
U n_joj su  lj udi  koj i vole da sc  često peru, a Al lah  vo l i  one ko_j i sc 

mnogo čiste. Je l i  bolj i onaj ko_j i je temelj zgrade svo_j c postavio na  

s trahu od  Al laha  i u žel.i i da mu  se  umi l i  i l i  ona.i ko_j i _j e t emelj zgra

de svoje postavio na rub  pod loka nc obale koja  sc nagnu la,  da se 
zajedno s nj im  u vatru džchcncmsku sruši'! - A Al lah  neće ukazati  
na pravi  put narodu ko_j i sam sebi nepravd u čini .  Zgr<tda koj u su 

oni sagradi l i  sta lno  će u nosi t i  nemir  u srca nj ihova, sve dok im  srca 
ne popuca_j u . - A A l l ah  sve zna i mudar  .i e" ( Kur'an,  9: 1 07- 1 1 0) .  

'Ujunui-Asar, 2/81 

Murudžu-z-Zeheb, 2/85 

EI-Vefa' bi Ahva/i-1-Mu rafa, 1 /2 3 5  
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Senijjetu Nuri 
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Benu Seleme 

Benu Harise 

An Nabit 

Al Beda' i 

Benu abdil Bhel 

Benu Zafer 

Benu Al Haris 
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Benu Sa'ida ' 

Benu Bejada 

Benu Vakif ' ' Benu Al Haris Min Al Hazredž ' Benu Kajnuka' ' 
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Ql ' ;o ' o Ben u Eslem Bin Avf Benu Kurejza 
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Benu Avf M in Al Hazre�ž'

l 

KUBBA DŽAMIJA 

- - () ' o ' � \ � 

-
Benu An Nad ir 

Dvorac Ka'ba Bin Al Ešref< 

, 'P ,� Benu Avf Bin Malik 
"Ti u njoj nemoj nikad molitvu obaviti ! Dža ija \� 
čiji su  temelj i ,  već od prvog dana, postavlje i " 
na strahu od Allaha zaista više zaslužuje da u WKubba 
njoj obavaljaš mol itvu. U njoj su ljudi koji v le 
da se često peru , a Allah voli one koji se 
mnogo č iste."  (Pokajanje, 1 08) 

Min Al Evs 

O Kub ba džamija 

W Benu 'Unejf 
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(2 1 7) 09�[j. 
"Pi ta,j u tc  o svetom mjesecu,  o ratovanj u u njemu.  Rec i :  ' Ra

tovan,jc u n,j emu je vel iki  grijeh,  a l i  .i c nevjerovan,j e u A l laha i od

vraćan,j c od N,j egova pu ta  i časn ih  mjesta i izgonjenjc s tanovnika 

njegovih  iz n,j i h  .ioš veći kod Al laha .  A zlos tav lj anje  je gore od od 
ubij an,j a !  On i  će sc neprestano  bori t i  prot iv  vas da vas odvrate od 
vjere vaše, ako budu mogl i .  A oni među vama ko.i i od svoje  vjere 

otpadn u  i kao ncv,jcrn ici u m ru,  nj ihova d,j cla bit  će pon iš tena i na  
ovom i na onom svij etu ,  i on i  će s tanovn ici džehen nema b i ti, u n.ie

mu će vječno ostat i ." ( Kur'an, 2 :2 1 7) 
U mjesecu džumade- 1 -ah i ru ,  2 .  god ine po H idžr i ,  A l l ahov Poslan i k, 

sal la l lahu 'alcj h i  ve sel lem, poslao je grupu muhadžira pod komandom 
'Abdul laha ibn Džahša, r. a . ,  da sačekaju  m al i  trgovački karavan Kurej 
š ija .  Kurejš ije  su zapl ij en i l i  svu i movin u  koju su musl iman i  ostav i l i  u 
Mekki ,  pa su musli man i  namjeraval i presjeći nj ihove trgovačke maršru
te . U karavanu su b i l i  'Amr b in  el -Hadremi i još troj ica. Musl imani  su 
presre l i  karavan. U okršaj u  je ubijen '/\mr, a druga dvoj ica su zarobljen i .  



<: 

� 
š:2 V> 'Abdul lah ibn Dhhš, r.a . ,  i njegovi prij atelj i vrati l i  su se sa karavanom 
:J razne robe. Do ovoga o kršaja  došlo je  prvog dana redžcba, jednog od 
'< sve t i h  mjesec i .  M usl iman i  su greškom mis li l i  da je to jedan od poslje

d nj i h  dana mjeseca diumade- 1-ah ira .  K ad su sc vrat i l i ,  Poslan ik, sa l la l 
l ahu 'alcj h i  vc se l lem,  reče: . . Tako mi A llaha. nisa111 vam naredio da se 

!JOrite u jedno/ll od svetih II?Jeseci! " 

Vođe Kurcjša kazaše : "M uhammed je dozvol io borbu u svetom mje
secu, mjesecu u kome sc onaj koj i stmhuje o jeća sigurnim,  mjesecu u 
kome ljudi  izlaze da bi zarad i l i  za život" . 

Tada je  A l l ah ,  dž. š . ,  objavio s ljedeće ajctc: l D D _. .1' D iJ - fl 0 .- 0 -lJ iJ l' 1 
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"Pitaju  tc o svetom m.icsccu, o ratovanj u u njemu. Reci : 'Ratova
n.ie u n.icmu .ic veliki grijeh, ali je ncvjcrovan.ic u Al laha i odvraćanje 
od Njegova puta i časnih  mjesta i izgonjenjc shmovnika njegovih iz 
n.i ih  još veći kod Allaha. A zlostavljanje  je gore od uhi.ian.ia !  Oni će sc 

neprestano bori t i  protiv vas da vas odvrate od vjere vaše, ako budu 
mogli. A oni među vama koj i od svo.ie vjere otpadnu i kao nevjernici 
u mm, nj ihova d.icla bit će poništena i na ovom i na onom svijetu, i 
oni će stanovnici džehennema hi t i, u njemu će vječno ostati . Oni ko.i i 
v.ieruj u i koj i sc isele i bore na Allahovom putu,  oni sc mogu nadati Al
lahovoj milosti. - A Allah prašta i samilostan .ic" ( Kur'an, 2 :2 1 7-2 1 8) .  
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POHOD 
ABDULLAHA B.  DŽAHŠA 

(BATNU NAHLE) 
Redžeb, 2. po H) 
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"PriHJU l& o sv&IO!II IIlJrtSecu, o r&IOVi!lllJU u njemu. Recr: RatovAnje u llJOIIIU JĐ vohkt urrJoh, nh Jt.l llftVJftiOVftllJftU Alllth i odvrni::anje od Njegova puli1 t Casnth mJesta t 

rtgOflJOilJĐ stlmovmkn njl!tgovrh tr njih JOŠ veer kod All11hn A 7lostnv!Jnnje je gore od 

ubrJliiiJIII Oni co so IIIII}IOSIIIItO bor rl! prouv \IIIS dn Vft!l odvralrt od VJ8rft VIli&, ako budu 
moylr. 

A 0111 modu vnmn koji od SVOJU VJtUU UII)IU:IIlU l kAO ll8VJf!flliCI I.IIlliU, 

nJthova dJola b1ce pomštonn r un ovom r 

svrjetu, 1 o nf ce SIIHlOVIHCI dl:ohonnomn brt l .  u IIJUIIlU Ću VJotiiQ o�ll\lr " 
(Krava. 217)  
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G RU P E KOJ E J E  POS LA N I K, 
SA LLA L LA H U ALE J H I  YE  S E LLEM ,  
S LAO U VOJ N E  POH O D E ,  KAKO S U  
NAV E D E N  E U DJ E LU TAB E KATU l BN 
SA' D 

Broj 
Naziv pohoda Datum 

Mjesto 
Sudionici Sudionici 

l l i  ime vođe pohoda m uslimani mnogobošci 

Hamza ibn 
Ramazan, l .  Obale C rvenog 

l 'Abdulmuttal ib, 30 muhadžira 30 
h.g. mora 

r.a. --
'Ub jde ibn 

2 
l-Haris ibn 

Sevval. l .  h.g. Bat n R, big 60 muhadžira 200 
'Abdulmuttal ib, 
r.a. --

3 
Sa'd Ibn bl Zu l ka'd , l .  E l  Huraz, bl izu 

20 muhadžir 
Karav n 

Vekka , r . .  h.g. Hum Crik Kur j l j  

'Abdul lah ibn 
R džcb, 2. Karavana 

4 Džahš 1-Ezdl, 
h.g. 

Biltn Nahla 4 muhadžira 
Kur j ija 

r.a. 

'Um jr Ibn 'Adi 
Ramazan, 2. M din l· bma bint 

5 ibn Hur  a l· 
h.g. Mun vvera 

'Um jr, r.a. 
M irvan 

H t mi, r.a. -- � 
6 

Sa l im Ibn 'Umejr 
Sevv l, 2. h.g. Sal im, r.a. 

bu ' l fk cl 
el 'U meri, r.a. 

-
Jehudi 

7 
Muhammed ibn R bi'u l Periferija 

5 muslimana Ka'b cl E r f 
Mesleme, r.a. vv l, 3.  h.g. Medi ne 

8 
Zejd ibn Harise, Džumade+ El  Karada, u 

l OO jahača 
fvanov 

r.a. a hir , 3 .  h.g. N didu k ravan 

9 
Ebu Se leme el· Muharrem, 

Katan 1 50 
Grupa ljudi iz 

Mahzumi, r.a. 3. h.g. Ben u  Eseda f-
l O  'Abdullah ibn Muharrem, 

'Urana 'Abdul lah, r.a. 
u�an el· 

Unejs, r.a. 3 .  h.g. H uzeli - -
EI-Munzi r  ibn 

1 1  'Amr es·Sa'idi, Safer, 3.  h.g. Bunar Me' una 70 B nu Sulejm 
r.a. --
Mersed ibn Ebi 

1 2  M rsed el· Safer, 3. h.g. Er·Redži' l O  Kara' i 'Adel 
Ga nevi, r.a. 

1 3 
Muhammed ibn 1 0. muha· 

El-Ku reta' 30 jahača Benu Bekr 
Mesleme, r.a. rrem, 3. h.g. 



'Ukkaša ibn 
1 4  Mihsan ei-Esedi, 

Rebi'u - 1 -
evvel, 6. h.g. 

r.a. 

1 S  
Muhammed ibn Rebi'u l ahir, 
Mesleme, r.a. 6. h.g. 

1 6  Ebu 'Ub jd ibn Rebi'u-1-ah i r, 
ei-Džerrah, r.a. 6. h.g. 

1 7  
Zejd ibn Harise, R bi 'u l ahir, r.a. 6. h.g. 

l B  
Zejd ibn Harise, Džumade-1-
r.a. ula, 6. h.g. 

1 9  
Zejd ibn Harise, Džumad l 
r.a. a h i r  , 6. h.g. 

20 
Zejd ibn Hari se, Džumad -1-
r.a. ahire, 6. h.g. 

2 1  Zejd ibn Harise, Red ž b, 6. 

r.a. h.g. 

n 'Abdurrahman 
$a'ban, 6. h.g. 

Ibn 'Avf. r.a. 

2 3  
'Alija I b n  Ebi 

Sa'ban, 6. h.g. 
Tal i  b, r.a. 

24 
Z jd ibn Harise, Hamazan, 6. 
r.a. h.g. 

2 'Abdullah ibn Rama z, n, 6. 
'At ik, r.a. h.g. 

26 'Abdullah Ibn 
$ vval, 6. h.g. 

Revvaha, r.a. 

2 7  
Ku rz  Ibn  Džabir 

$ vval, 6. h.g. 
1-F ihri, r.a. 

28 
'Amr ibn Umejje 

6. h.g. 
d-Damri, r.a. 

29 
Omer ibn el-

Sa'ban, 7. h .g. 
Hattab, r.a. 

30 
Ebu Be kr es-

Sa'ban, 7. h.g. 
Siddik, r.a. 

3 1  
Bešir ibn Sa'd 

$a'ban, 7. h.g. 
ei-Ensari, r.a. 

Gali b ibn 
Hamazan. 7 .  

3 2  'Abdullah e l -
Lejsi ,  r.a. 

h.g. 

3 3  
Bešir ibn Sa'd, 

Sevval. 7. h.g. 
r.a. 

El-Ga mr (izvor 
vode koji je 

40 
pripadao Benu 
E sed u) 

Benu Sa'lebe 1 0  

Zu-1-kissa 40 

l Džemum Grupa ashaba, r.a. 

E I-'Ajs 1 70 konjanika 

t Tar f 1 S  - ---
Hasma soo --
D l inil 

rupa as ha b,, r.a. 
E l  Kura 

D vmet u l 
Grupa ashaba, r.a. 

dž nd l -
Fed k 1 00 -- ----
Dol ina El Kurra Grupa shaba, r.a. 

Hajb r s -- -
Hajb r 30 -
'Urejna 20 konjanika 

2 --
Tu raba 30 

Nedžd -
Fed e k 30 

Batn Nahl 1 30 

Jemen i 
300 

Džebar 

- -
Benu Sa'lebe 

Benu 
Meharib 

Benu Sulejm 

ahil ei-Bahr 

Benu Sa'lebe 

Benu Džuzam 

LldOVI IZ 
doline 1-f-J<.ura 
Benu Kelb -
B nu a'd 

1-
F zar 

E bu Ha fi' en 
Nad ri 

s ir ibn 

Zera m -
'Ur jna 

bu ufjan -
Hevazin 

Benu Kilab 

Benu Murre 

Benu 'A val 

Gatafan 

� 
� > z > 



3 4  
Ibn Eb i  ei-'Avja 
es-Su lemi, r.a. 

Gali b ibn 
3S 'Abdul lah el-

Lejsi, r.a. 

Gali b ibn 
36 'Abdul lah el-

Lejsi, r.a. 

37 
$ud ža' ibn Vehb 

l-Es di, r.a. -
38 

Ka'b Ibn 'Umejr 
el Gifari, r.a. 

Zejd, r.a., 
39 Dža'fer, r.a., 

'Abdullah, r.a. 

40 
'Amr ibn el 'A , 
r.a. ---f-

4 1  
bu 'Ub jde Ibn 
l Dž rrah, r.a. 

42 
bu Ka tade el 
nsari, r.a. 

43 
bu K t d l 
n ari, r.a. 

44 
H l id ibn V lid, 
r.a. 

liS 
'Amr ibn ei-'As, 
r.a. 

46 
'd ibn Zejd 

el- hali ,  r.a. 

4 7  
H a  l id ibn Veli d, 
r.a. --
Et-Tufej l  ibn 

48 'Amr ed-Devsi, 
r.a. --

49 
'Ujejne ibn Hisn 
ei-Fezari, r.a. 

so Kut ba ibn 'Amir, 
r.a . 

S l  
d-Dah hak el-

Kulebi, r.a. 

Zu-1-hidždže, 
7. h.g. 

Safer, 8. h.g. 

s, r r, 8. h.g. 

Rebi 'u-1-
evvel, 8. h.g. 

R bi 'u l 
vv l, 8. h.g. 

D7umade-l-
ula, 8. h.g. 

D umad l 

-
a hir  , 8. h.g. "----
Redžeb, 8. 

h.g. 

$a'ban, 8. h.g. 

Ram<�zan, 8. 

h.g. 

Ramd7an, 8. 

h.g. 

R m za n, 8. 
h.g. 

Ramazan, 8. 

h.g. 

$ vv l , 8. h.g. 

$ vval, 8. h.g. 

Muharrem, 
9. h.g. 

Safer, 9. h.g. 

Rebi'u-1-
evvel, 9. h.g. 

Benu Sel im so Benu Sulejm 

Benu el  
K ed id 200 

Mell uh 

Feda 200 Benu Murre 

b ai 24 Hevazin 

M nogobo ci 

Zatu Atla l 
iz brdovit ih 
predjela 
$ama 

[ l  Belka' .000 1 00.000 

Zatu es Selasil 300 Kuda' a 

·� 

I K  l lijja 300 D7uh jna 

Had ira l S  atafan - -
Batn ld m 8 

Na h l  O konjanika 
Ru cnj idola 
'U zz a 

Ru enje idola 
Grupa ashaba, r.a. Benu Huzejl 

uva'a 

El Mu eliel 20 konjanika 

Južna Mekka 3SO 
B nu 
D/uzej mc -

Benu Temim SO konjanika Bcnu Temim 

Tubala 20 B nu Has'am 

Zudždž Leva Grupa ashaba, r.a. Benu Kilab 



'Alka me bin 
Rebi'u-1-ahir, Grupa 

52 Mudžeuiz el- Dž dda 300 
Mudlidži, r.a. 

9. h.g. Abe inaca 

53 
'Alija ibn Ebi Rebi'u l ahir, Erd Hatim 

1 50 Ta i 
Ta lib, r.a. 9. h.g. et-Tai 

'Ukkaše ibn 
Rcbi'u l �hi r, Zemlja Ezra i 

54 Mihsan ei-Esedi, 
9. h.g. B I l ija 

Grupa ashaba, r.a. E l  Dž neb 
r.a. 

5 5  
Hal i  d ibn Vel id, R bi'u l 

Nedžran Grupa ashaba, r.a. 
B nu 

r.a. vv l, l O. h.g. 'Abdulmeden 
�- -

56 
'Alija ibn Ebi Ramazan, 1 0. 

J m n 300 konjanika 
Bcnu 

Tali b, r.a. h.g. Mezhadž 

Tabekar Ibn a 'd, tom 2. s t rana 5 .  i dalje 
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"Al lah vas .i c pomogao i na Bed ru kad ste bi l i  malobroj n i - zato 

sc hoj te  Al laha, da biste bi l i  za hva ln i  kad si f i  rekao v.iern icima :  

'Zar  vam neće h i t- i  dovol.i no da vam Gospod�u· vaš t ri h i lj ade me

leka u pomoć pošal.i c'! Hoće! Ako budete izd ržl.i ivi  i pos lušni, i ako 
vas on i  napadnu odmah,  Gospodar  vaš će vam posla t i  u pomoć pet 

h i l.i ada meleka, sve ohi ljcžcn ih ' .  To .i c A l lah  učin io da vas obraduje 
i da  t ime pouzdanje u srca vaša u l ije, a poh.icda dolazi samo od 
A lht ha, S i lnoga i M ud rog." ( K ur'an , 3 : 1 23- 1 26) 

Pošto su i m  Kurej š ije zapl ij en i l i  i me tak koj i su ost avi l i  iza sebe kad su 
sc prese l i l i  u M ed inu ,  musl i man i  su razm iš lja l i  o prcsijecanju  nj i hovih 
trgovačkih puteva. Tako su iziš l i  i z  M ed ine da l i presre l i  karavan koj i je 
predvodio Ehu SuDan ,  š to je, ustvari , bio sasv im legi t iman  ekonomski 
embargo. U mcduvrcmenu,  Kurejšije su krenu l i  iz M ekkc da prcsre tnu  
musl imane. To će  rezu l t i rat i  vel i kom bi tkom na  Bedru sedamnaestog 
Jana ramazana druge godine  po H i džri . A l l ah ,  dž. š . ,  vel i :  

"Al lah  vas je  pomogao i na  Bedru kad ste bi l i  malobroj n i - zato 

sc boj te A l laha  da  biste bili zahva ln i" ( Ku r'an , 3 : 1 23 ) .  



BITKA NA B EDRU 

1 7  Ramaza n  2 g .  p o  hidžri 
1 3  Mart 624 g .  

"Allah voli one koji se n a  Njegovu putu 
bore u redovima kao da su bedem 
čvrsti " 

(Bojni red, 4) 

"Allah vas je pomogao i na Bedru. 
kada ste bili malobrojni zato se bojte 
Allaha, da biste bili zahvalni" 

( lmranova porodica, 1 23)  

PALMOVI K 

X 
Vel id \ l l ' \ DVOBOJ 

X 
Šejbe l l ' \ \ 

l 
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' l 
� l _.. , l 

l 
l 
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l l l 
SLAMANUE MUŠRIĆkiH NAP�OA 

l l l l 
Napadi mušrika 

po principu napada 1 uzmicaja 

l l X 
utbe 

Medina 

EI-Ebeva 

o o <{) o o 
e Bedr 

OBLAST 
BEDRA 



Izvori na Bed ru 



SINAJ 

Med ai nu  

EGIPAT 

NUBIJA 

BITKA NA BEDRU 
( 1 7  Ramazan 2 g. po h idžri) 

"Allah vas je  pomogao i na Bedru, 
kada ste bil i  malobrojni - zato se bojte Al laha, 
da biste bili zahvalni" 
(lmranova porodica, 1 23) 

Te j ma 
• 

Devmetul džendel 
• 

Zatu Rika' 

-�� 
Hunejn •

Taif 

o o o o o N 



U ovom ajctu, Allah ,  dž. š . ,  opisuje mus l imane  kao sl abe i malobroj
ne; s labe u smi slu voj ni h  priprema i opremljenosti . 

Pobjeda musl imana na Bedru imala je  kao posljedicu v iše važn i h  
momenata. K ako s e  vijest o nj i hovoj pobjedi  š i r i la  A rabijski m poluostr
vom ,  na musl i mane sc od tada gledalo kao na respektabi l nu  vojnu s i lu 
s kojom se treba nos i t i .  Druga pos�jcdica je  to š to su Ku rejš ijc plati le 
vi soku cijenu u ovoj b ic i ,  kako s aspekta ( i zgubljen ih )  života ,  tako i sa 
aspekta morala za b i tku , što je bio ozbi ljan šok i udar na nj i hov ponos 
i arogancij u .  Jedna od posljedica b i l a  je i ta da su židovska plemena 
u M ed in i  počela otvoreno i skazivati svoju ljubomoru i mržnju prema 
mus l iman ima, što će dovesti do protjcrivanja  p lemena Bcnu Kajn uka'. 
l( ao što Al l ah ,  dž. š . ,  kažc : 

" . . .  M ržn_j a izbi.i a iz nj ihovih usta,  a .ioš j e  gore ono što krij u 

n_j i hova prsa. M i  vam iznosimo dokaze, �1ko pamet i  imate'" ( l(ur'an, 
3 : 1 1 8) .  

Pleme Bcnu K ajnu  ka' otvorcno je  i skazalo svojc neprijate ljs tvo, a l i  je, 
što jc gorc, prckrši lo sporazum koj i jc sklop i lo sa musl iman i ma.  



VOJ N I  POH O D I  POS LAN I KA, 
S .  A. V: S .  

Broj Naziv bitke Datum bitke Povod ili ključni događaji u toku bitke 

l 
Veddan (E l-

Safer, 2 .  h .g.  Prvi Poslani kov vojn i  pohod. ilj je bio 

Ebva') ometanje t rgovačk ih puteva Kurej ija 

2 Bevat (Radva') 
Rebi 'u-1- Z plij n i t i  karavan koji j pripad o 

evvel, 2. h.g. Kur jšijam 

3 EI -'Ušej ra 
Džumade-1 - Zap lij n i t i  karavan k j j pripadao 

uhra, 2. h .g .  Kur j ijam 
-

Prva bitka na Džumade-1- Hvatanj Ku rz ibn Džabira l F lhrija, koji 

4 
Bed ru (Safva n) uhra, 2 .  h .g.  

j izvršio upad na j dan od m din k ih 
pašnjaka 

s Vel i ka bitka na Ra mazan ,  2. Prvobitni c i l j  b io je da se zaplijeni karavan 

Bed ru h.g. Kurejšija 

-

6 Benu Kaj n u ka' 5evval, 2. h.g. va bi tka j po lj di a j vr j k g gaž n ja 
ugovora a mu l imanima 

7 Benu Su lej m  5evva l, 2 .  h.g. 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., putovao je do 
Karkar l Kad ra da bi spriječio dalje 
okupljanje Benu ulejm i Gatafana 

-- - -

Zu-1-h idždže, Pokvar i t i  E bu Suljanove planove, koji je 

8 Es-Sev ik  
2. h.g. 

došao u Medi  nu rad i  osvete za  B i tku  na 
Bedru 

- -

Rebi 'u-1 - prije i t i  dalje okuplja nj B nu Sa'leb i 

9 Z i  Amar 
evvel, 3 .  h.g.  

M >hari ba prij n go što u piju pokrenut i  
napad na M dinu 

l O  Bu h ran 
Džu made-1-

Sprije i t i  dalje okupljanje B nu Sulejma 
u la, 3. h .g.  

l l  'U hud 5evva l, 3 .  h.g.  Poraziti vojsku Kurejšija, koji su došl i da se  
bore protiv musl imana u Medi n i  



1 2  Hamra ei-Esed Sevval, 3 .  h.g. 
Spriječit i  E bu Sufjana, koji je planirao napad 
na Medinu 

Benu en- Rebi'u- 1- Pleme Benu Nad i r  naumi lo je  na p rij varu 

1 3  
Nuda j r  evvel, 4 .  h.g. 

ubi t i  Al lahovog Poslanika, .a.v.s., pa su ih 
musl imani protjerali iz M d ine 

1 4  Zatu er-Ri ka' 
Muharrem, 4. 
h.g.  

Spriječ it i  dalje okupljanje nmara i Sa'lebe 

1 S  
Druga bitka na 

Sa'ban, 4. h.g.  
Bedru 

Presretanje bu ufjana 

1 6  
Dev metu+ Rebi 'u-1- Razbijanje skupine drum kih razbojnika 

Džendel evvel, S .  h.g. koji su planiral i  napad na M dinu 

f-
1 7  EI-Murejsi Sa'ban, S .  h .g .  Razbijanj okupljene vojsk Benu Mustalika 

(iz Huza'a) 

1--
1 8  El-Hendek Sevva l, S. h .g .  Oduprij tl sav zni ima pr dvođenim 

Kurej om 

Zu-1-ka'de, S .  Zbog izdaj pl mena Benu Kur jza, k j 

1 9  Benu Ku rejza 
h.g. 

j pr kršilo dogovor sa mu l iman ima u 
vrijeme opsad saveznika 1-- -

20 Benu Lihjan 
Rebi 'u-1- Kažnjav nj B nu Lihjana iz H uz jia za 

evvel, 6. h .g.  ub i  tvo n koliko ashaba, r.c1. ( r R dži ' )  

f.-
Zu Kared (E l- Rebi'u-1- Uzvratiti na napad 'U j j ne ibn Hisna 

2 1  
Gaba) evvel, 6. h.g. 

el Fezarija, koji j upao u n ke dijelove 
Medi n -

Zu-1-ka'de, 6. Musl imani su krenuli ( iz M d in ) da bi 

22 EI-Hudejbija 
h.g. 

obavil i  'umru, a l i  su im Kur  j i j  blokiral i put 
za Mekku 

23  Hajber 
Muharrem, 7. Razbija nj saveznika koji su sc okupil i  da 

h .g .  napadnu n a  Medi n u  --
Džumade-1-

lako Poslanik, s.a.v.s., nije sudjelovao u ovoj 

24 Mu'ta bi i , događaji su mu bili poznati. Dok j on 

u la, 8. h .g. bio u Medini, stoj ć i  na mim beru u svojoj 
džamiji, a ha bima, r.a., opisivao je tok bitke 

Musl imani u krenul i  u marš prema Mekki 

Osvajanje Ra mazan, 8. i lahko je zauzeli. Ovo su učini l i  nakon što 

2S  
Mek ke h .g .  

su Kur jšije prekršil i uvjete o kojima su 
se složil i pr i l ikom sklapanja Ugovora na 
Hudejbiji 



26 H unej n  i Ta'if Ševval ,  8. h .g.  Razbijanje okupljene voj ke  Sekifa 

27 Teb u k  (EI- 'Usra )  
Redžeb, 9 .  Susret s a  vizantij skim vojskama, 

h.g.  sakupljenim da  napadnu na  Medi nu  

Al lahov Pos lan ik, sal l a l l ahu 'alejh i  vc sel lem,  n i kad n ije i n ic i rao rat ,  
jer j e  na  sve načine pokušavao izbjeći pro! ivanje krvi; o n  j e  b io Posl an i k  
m i los t i . T onda kad je  Posl an ik, sal la l l ahu 'alej h i  vc sel lcm,  i zlazio da sc 
bor i ,  to je bilo zato š to je druga s t rana i skazala neprij a teljs tvo, pre krš i l a  
ugovor s a  mus l iman ima  i l i  sc pr ipremala za napad. S toga, kad je borba 
bi la  neizbježna, Pos lan ik, sa l la l lahu 'alcj h i  vc scl lcm,  s t aj ao bi na če lu ,  
od lučan i čvrs t .  On,  sal la l l ahu 'alcjh i  vc  scl lcm,  i stovremeno je b io izu
zet no m i los t iv  prema ljud ima i i zuzetno  pa'Llj iv u pripremama za rat .  

Od mnogobrojn ih  karavana koj i s u  prol azi l i  kroz M ed i  nu  i l i  pokraj 
nje, Pos lan ik, sal la l l ahu \tlcjh i  vc scl lcm, prcsn.: tao je samo karavane koj i 
su pr ipadal i  Ku rcjš ijama, jer su vode Kurcjša prvi o tpoče l i  ekonomski 
ra t uvodeći embargo u Ehu Tal ibovom klancu (Š i 'hu Ehi Tal ih) ;  t ako
der su zapl ijen i l i  imovi nu  musl imana koj i su isel i l i  u Med inu .  



B EN U KAJ N U KA'  

" Reci on ima koj i neće da  v,jeruj u :  ' Bi t  ćete pobijeđeni  i u džc

hcnncmu okupljen i, a on je grozno boravište ! "' ( K ur'an, 3 : 1 2) ;  

11 - .JI ..1 JI D .JI D - .1' tJ D ...,. ,l � &i � ;9� � L09 �l ;,ai � � l ,;, • :lJ �� � � LQ 19.)9 

( 1 1 8) -:- A ; ;. � � � � � � � � �tf�� .:. � � � _;j u� r- u, _ _ r--- _ .  

"V,jernici, za prisne prija tc l.i e uzima,j te  samo svo,je, osta l i  vam 
samo propast žele: jedva čekaj u da  muka dopad nete, m ržn.i�• izbij a  
i z  n,j i hovih usta,  a .ioš .i c goa·e ono  š to  kri.i u n,j ihova prsa. M i  vam 

iznosimo dokaze, ako pamet i  imate" ( Kur'an,  3 : 1 1 8) .  
K ad je A l lahov Pos lan ik, sa l l a l l ahu 'alejh i  vc  sc l lcm,  stigao l l  Medi

nu ,  sklopio je m i rovni sporazum sa židovski m plemen ima l l  Mcdin i .  
Dva  uvjeta sporazuma b i l a  su  posebno važna: 

1 .  Židovi neće pomagati n ikome ko bi napao mus l imane;  
2 .  A ko bi neprij atelj i iznenada napa l i  M cd inu ,  ŽiJovi će pomoći 

mus l iman i ma.  
M eđutim ,  kad je ve l i ki broj mnogobožaca iz Kurejša ubijen l l  Bici na  

Bedru, židovska p lemena u MeJ i n i  otvoreno su i skazala mržnju prema 
mus l iman ima .  N admeno su govori l i :  "M uhammcd sc još n ije susreo sa 
neki m ko se zna bor i t i .  Da smo se m i  susre l i  s nj i m  u b i tk i ,  on b i  v id io 
šta je borba (žestoka i lj u ti ta) kakvoj n i ko drugi n ije n i  b l izu". 

N akon što su  otvoreno i skazal i  m r'l.nju ,  počel i  su i smijavati m us l i 
mane .  Ot i š l i  su predaleko onoga dana kad je jedna mus l imanka oti
šla na p ij acu Benu K ajnuka' s namjerom da proda nakit i sje la pokraj 
d ragu lj ara i z  plemena Benu K ajnuka' . On je  iza nje svezao kraj njene 
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Benu Abdul Bhel 

Benu Zafer 

Benu Al Haris Min Al Hazredž 

POSLANIK OVA DlAMIJA 

BENU KAJN U KA' 

(2 g. po h idžri) 

Reci onima koji nete da vjeruju: 
"Bićete i u džehennemu 
okupljeni, a on je grozno 
boravište!" 

(lmranova porodica, 12) 

Benu Zurejk Benu Vakif 

DOLINA MAHZUR 
Benu Haris 

Benu Kurejza 

DOLINA MUZEJNIB 

Benu Avf Min Al Hazredž Benu Nadir 

• KUB BA DlAMIJA 
Benu Avf Bin Malik Min Al Evs 



odjeće tako da su joj sc, kad je ustala, ukaza l i  s t idn i  d ijelovi t ijela. Dra
guljar  i on i  koj i su b i l i  s nj i m  smija l i  su se tome, a ona je vr isnula .  J edan 
musl iman, koj i je b io u bl iz in i ,  skočio je na dragulj ara i ubio ga . Potom 
je grupa okupljen ih Ži dova zaskoč i l a  musl i mana i ub i l a  ga. 

Tako je  Bcnu Kajnuka' postalo prvo medu plemen ima mcdinskih 
Židova koje je prckrš i lo sporazum koj i su sva ona  sklopi l a  sa Allahov im 
Pos lan i  kom, sal l a l l ah u  'alejh i  ve se l lem. K ad je v ijest o tome š ta  sc  do
godi lo  na p ij a  i Benu Kaj n uka' st igla do A l l ahovog Pos la n i ka ,  sa l J  a l l ahu 
'al.cjh i  vc sdlem, on je, sa skup inom ashaba, r.a . ,  opkol io u tvrdu Bcnu 
Kajnuka' . Opsada je traja l a  petnaest noć i ,  nakon čega sc pleme Kaj nu
ka' predalo. Zauzi manjem 'Abdu l l aha  ibn U beja ibn Sel u la ,  n i su fizi �ki 
ka7.njcn i ,  ali su protjeran i  iz M edinc  ci - M uncvvcrc . 

Ibn Hišam, 2/ 1 1 8  

El-B ida je ve-n-Nihaje, 4/3 

t-Taberi, 2/48 1 



B IT KA  NA U H U DU 
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( 1 52) ��� fi �,;,; 9� .JJ J9 � ti.ć 

,.A l lah  je ispun io obeća n.i e Svo.i c kad ste ncpri,j a tcl,j c, vol,j om 

N,j cgovom, nemi l ice ubija l i .  A l i, kad ste du hom klon ul i  i o svom 

položaj u sc raspravlja t" i  počel i ,  kad nis te poslušal i ,  a On vam .i c 
već bio ukaz•w na  ono što vam je  d rago, .i ed ni  od vas su želje l i  ova.i 
svi,je t ,  a d rugi ona.i svi,j ct ,  onda je  On, d<t hi v••s iskušao, uč in io da 
uzm<tknctc ispred n,j i h .  l On  vam je  već oprost io, .i cr .i c A l l •• h nciz
m.jcrno doba r prema v,jern ic inu1 !"  ( Kur'an ,  3 : 1 52 )  

D io  profi t a  iz  svoj i h  t rgovačkih poslova sa s tanovn ic ima drugih ze
malja Kurejš ije su čuval i za fi nans iranje rata prot iv mus l imana u M edi '
n i ,  rata osvete za svoj poraz u B ici na  Bedru (2 .  god ine po l l i džri ) .  

K ad s c  vojska Kurejš ija pribl iž i la , A J i ahov Poslan ik ,  sal l al la h u  'alej h i  
ve sel lem, pripremio je  savršen pla n .  Postavio je 50 strije laca na  brdo 
'/\jncjn  ( i l i  Brdo strije laca) pod komandom 'Abdul laha ibn Džubej ra ,  
r.a .  Zadatak strije laca bio je  da drže kurejš ij ske konjan ike n a  odstoj anju 
(spriječe n apad) . 

Ali ,  često jedan moment i l i  pogrešan potez d ikt i ra smjer odvijanj a  
bi tke. Ku rejš ije su  odmah , o d  početka, počel i  gubi t i  b i tku .  A l i ,  tada j e  
većina strijelaca postupila suprotno naredbi Poslan ika,  salla l l ahu 'alej h i  
vc scllem, koj i im je rekao: . .  Ne napuštajte svoja mjesta {ak i ako vidite 

da nas ub!Jaju. ne pomaži/e nam i ne branite nas. Ustvari, mi ćemo po

bjeđivati dok god vi ostanete (ili je rekao: ostanete postc�jani) na svojim 



< 

� 
� Vl mjestima! " l, kad su strijelci s i š l i  da bi sc dokopal i p l ijena,  kurcjšijski 
:S konjan ic i  b i l i  su u pr i l i c i ,  preko 'Ajncj na, doći mus l iman ima  sa leda, 
� tako da su musl i man i  moral i  vodi t i  bitku na  dva fron ta. Kurcjš ijc su to 

i skori sti l i  i uspje l i  post ić i  pobjedu, a l i  i pak n isu mogli  ono što su  h tjel i 
- n i su potpuno u n i š t i t i  mus l i m ane,  n i su mogl i zaustavit i  Pos lan ikovu 
da'vu ,  tako da sc i s lam nastavio š i r i t i ,  i n isu mogli otvor it i  put svoj im  
karavan ima  koj i su putova l i  u Šam.  

U više ajeta na  kraju sure A lu  T m ran opisan i su događaj i  koj i su sc 
odvija l i  na Dan 'U huda:  
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AL GABBA 

Medžme'ul asjal 

• 
Bi'ru Rum ma · 

AL AKI K  

BITKA NA U H U  DU 
1 5  Ševal 3 g .  po hidžri 

Allah 1e ISpunio obetante S '<'Oje kada ste neprllaieiJ<l 'Kl!J001 N1"9(1'1001 

nemiliCe ub!!'lb Ai kada ste duhom klonuli 1 o 5>'001 položaiu se raspra'llla 

poćeh, kada rnste �ušai1, a On vam re vec bto ukazao na ono SkJ vam JE! 
drngoJedm od vas su želteh ova1 s•IJ<ll. a drugi onaj s\ll)<ll onda Je On da bo vas tSkuSao, ućtmo da uzmaknete !Spf"ed OJih l On vam je "-eć oprosbo ,er 

je Allah ne<"T!emo dobar prema VJ00110mal (trrvanova porodiCa. 1 52) 
Benu Harise 

Benu abdul Ešhel • 
Al Mezad An Nabit 

Benu Zafer 

Benu seleme 

MEDI NA 
POSLANI K OVA DŽAfv11JA 

. , . . . . . . . 
DOLINA KANAT 

AS SENH 

DOL INA VAKIM 

B EKI ' 
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1 20. Ako kakvo dobro dočekatc, to ih  ozlojed i ,  a zadesi l i  vas kakva 

nevolja, obraduju joj sc. l ako budet · trp i l i  i ono što vam se zabranjuje 
izbjegav;tl i ,  nj ihovo lukavstvo vam neće nimt.tlo naudit i .  J\l lah, zaista, dobro 
zna ono šta oni rack. 

1 2 1 .  (\ kad si ti poranio, i �cljad svoju ostavio da vjernicima odrediš 
mjesta pr ·d borbu, a /\llah sve čuje i zna, 

1 22 .  Kad dva kri la vaša gotovo n isu uzmakla, AJ Jah ih  je sačuvao. - Neka 
se zato vjernici samo u Al laha pouz&�ju !  

1 23 .  /\ l J ah vas je pomogao i na Bedru, kad ste bi l i  maJohrojni  - zato se 
boj te Al laha da biste bi l i  zahv;ll n i ,  

1 24. Kad s i  t i  rekao vjernicin a :  "Zar vam neće bit i  dovoljno da  vam 
Gospodar vaš tri h i ljade meleka u pomoć pošalje? 

1 25 .  Hoće! Ako budete izdr7Jj ivi i poslušni ,  i ako vas oni napadnu 
odmal1 ,  Gospochr vaš će vam poslati u pomoć pet h i ljada meleka ,  sve obi
lježenih ." 

1 26. To je Al lal1 učin io da vas obraduje i da time pouzdanje u srca vaša 
u l ije, a pobjeda dolazi samo od 1\lJah a, S ilnoga i Mudrog, 

1 27. Da jednu skupinu nevjernika uni šti i l i  da  i h  osramoti, tc da se vrate 
razoč;uan i .  

1 28 .  Od tebe ne  zavisi hoće l i  On pokajanje njihovo primiti i J j  će  ih na 
muke staviti, jer oni su zaista nas i ln ici . 



129. A Allahovo je ono što je na nebesima i na Zemlj i !  On oprašta 
onome kome hoće, a na muke stavlja  onoga koga hoće; i, A l lah prašta i 
samilostan je. 

1 30. Vjernici ,  bezdušni zelenaši ne budite, i Allaha sc bojte, jer ćete tako 
postići što žcutc, 

1 3 1 . i čuv<:*c sc vatre nevjernicima pripremljene, 
1 32. i pokoravajte se Al lahu i Poslan ikL1 da  bi vam bila mi lost ukazana, 
1 33 .  i nastoj te zasl uži t i  oprost Gospodara svoga i džennet prostran kao 

nebesa i Zcm�ja, pripremljen onima koj i se Al laha boje, 
1 34. onima k�j i ,  i kad su u obilju i kad su u oskudici ,  udjeljuju ,  koj i sr

džbu savlađuju  i ljudima prašt aju - a Alhth vol i  one koj i dobra djela -;inc; 
1 15 .  i onima koj i  sc, kad wijch počine i l i  kad sc prema sebi ogriješe, 

AL laha sjete i oprost za grijehe svoje ?:amolc - a ko će oprost i ti grijehe ako 
ne Al lah? - i koj i svjesno u grijehu ne ust n�ju .  

136. Nj ih  '";cka nagrada - oprost Gospodara nj ihova i džcnctskc bašče 
kroz koje �e rijeke teći ,  u koj ima će vječno osta t i ,  a divne li nagrade onima 
koj i hudu tako postup i l i !  

1 37. Prije vas su mnogi narodi b i l i  i ncsta.l i ,  zato putujte po svijetu i 1 o
smatraj te kako , u završ i l i  oni koj i su poslanike u l a'l. ugon i l i . " 

1 38 .  To je objašnjenje svim ljudima i putokaz i pouka onima kc �j i sc 
Al laha l oje. 

1 39. l ne gubite hrabrost i ne :/.alostite sc; vi ćete pobijedi t i  ako budete  
J 1nlVl VJCrnlCl . 

1 40. Ako vi dopadatc rana, i drugi rana dopa&�ju .  J\ u ovim danima M i  
dajemo pobjedu sad jedn ima, a sad drugima, d a  b i  Al lah ukazao n a  one koj i  
vjeruju i odabrao neke od vas kao šeh ide - a A l lah ne vol i  nevjernike -

1 4 1 .  i da bi -.:jcrnikc očistio, a nevjernike un ištio. 
1 42 .  Zar mis l i te da ćete ući u džennet, a da Alah ne uka7.c na one medu 

vama koj i se bore i na one koj i su izdržlj iv i? 
1 43 .  A vi ste smrt pri7.cljkival i prije nego što ste sc s njom suoči l i ,  pa ste 

je, eto, očima svoj im vidjel i .  
1 44. M uhammcd je samo poslan ik, a i prije njega bilo je poslanika. A ko 

bi on umro i l i  ubijen bio, zar biste se stopama svoj im vrat i l i ?  Onaj ko se 
stopama svoj im vrati neće Al lahu n im<llo naudit i ,  a Al lah će zahvalne s i
gurno nagradi ti . 

1 45 .  Sve što je živo umire Allahovom voljom u času suđenom . Dat 
ćemo onome koj i žel i  nagradu na ovome sv�jctu, a dat ćemo i onome koj i  
želi nagradu na onom svijetu i sigurno ćemo zahvalne nagradit i .  



1 46 .  A kol i ko je b ilo vjerovjesnika uz koje su se mnogi i skreni  vjernici 
bor i l i ,  pa n isu klonu l i  zbog nevolja koje su ih na A l lahovom putu snaJ azile, 
i nisu posustajali ,  n i ti su se predavali - a Al lah izdržlj ive vol i -

147.  i samo su govori l i :  "Gospodaru naš, oprosti nam krivice naše i ne
umjerenost našu u postupcima naš im ,  i učvrsti korake naše i pomozi nam 
protiv naroda koj i ne vjeruje!" 

148. I Allah im je dao nagradu na ovom svijetu, a na onom svijetLI dat 
�e im nagradu ve ' u  nego što su zasluži l i ,  a J\J Jah vol i  one koj i  dobra djela 
čine. 

1 49. Vjerni · i ,  ako sc budete pokoraval i on ima koj i  ne vjeruju ,  vrati t će 
vas stopama vaš im i b i t  ćete izgub�jcn i ,  

1 50. samo je  AJ I  ah  zaštitn ik vaš i On je najbolj i  pomagač. 
1 5 1 .  M i  ćemo u l it i  strah u srca onih koj i neće da vjeruju zato što druge 

/\l lahu ravnim smatraju ,  o koj ima n n ije objavio n išta; džehennem će 
nj ihovo boravište postati, a grozno će prebivalište nevjernika biti . 

1 52. Al lah je ispunio obećanje Svoje kad ste neprijatelje, voljom Nje
govom, ncmi l ic · ubijal i .  !\ J i ,  kad ste duhom klonu l i  i o svom polo:/,aju sc 
raspravljati poč ' l i ,  kad n iste poslušaJ i, a n vam je već bio ukazao na ono 
što vam je drago, jedn i  od vas su željel i  ov<�j . vijet, a drugi onaj svijet, onda 
je On, da bi vas i skušao, u �i n io da uzrnaknctc ispred nj ih .  l On vam je već 
oprostio - jer j · 1\Jiah neizmjerno dobar prema vjernicima -

1 53.  Kad ste, ono, uzmi · ; t l i ne obazirući sc n i  nakoga, dok vas je Poslan ik 
zvao iza vaših leda, /\l lah vas je kaznio brigom na brigu; da ne biste tug<W<lli 
za onim što vam je izmaklo, i n ije vas zadesi lo. - A A llah dobro zna ono 
što radite .  

1 54. Zatim vam je, pos l ije nevolje, spokojstvo u l io, san je neke od vas 
uhvatio, a drugi su sc brinu l i  samo o sebi ,  misleći /\ ! lahu ono što n ije 
i sti na, kao što pagan i  misle, i govoreći : "Gdje je pobjeda koja nam je obeća
na?" Reci :  "O svemu odlučuje samo Al lah !" Oni u sebi kriju ono što tebi ne 
pokazuju. "Da srno za bi lo šta pital i", govore oni ,  "ne bismo ovdje izginul i . " 

Reci : " T  da  ste u kućama svoj im bi l i ,  opet bi oni koj ima je sudeno da poginu 
na mjesta pogibije svoje izišl i da bi A l lah ispi tao ono što je u vaš im grudima 
i da bi istražio ono što je u vaš im srcima - a Al lah zna svačije mis l i ." 

155 .  One među vama koj i su uzmakl i na dan kad su se dvije vojske su
kobi le uistinu je šejtan naveo da posrnu zbog onoga što su prije počin i l i . !\ 
Al lah i m je već oprostio jer - Al lah prašta i blag je. 

1 56. Vjernici ,  ne budite kao nevjernici koji govore o braći svojoj kad 
odu na daleke pute i l i  kad boj biju :  " Da su s nama ostaJ i ,  ne bi umrli i ne 



bi poginuli" - da, Al lah učin i  to jednom u src ima nj ihovim; i život i smrt 
Al lahovo su djelo, On dobro vidi ono što rad i te. 

1 57. A. ako vi na Al lahovom putu poginete i l i umrete, oprost i mi l.ost 
Allahova su zaista bolj i  od onoga što oni gomi laju .  

1 58 .  B ilo da umrete i l i  poginete, sigurno ćete sc  pred Allahom iskupit i .  
1 59. Samo Allahovom m ilošću, ti si blag prema nj ima; a da i osoran i 

grub, razbjegl i hi se iz tvoje bl izine. Zato im  praštaj i mol i da im bude opro
šteno i dogovara j sc s nj i ma. A kad sc odlučiš, onda se pmndaj u Allaha, jer 
Al lah zaista vol i  one k<� j i  sc uzdaju u Njega. 

1 60. Ako vas Al lah pomogne, n iko vas neće moći pobijedi t i ,  a �tko vas 
ostavi hcz podrške, ko je taj ko vam, osim Njega, može pomoći? T samo u 
1\Jlaha neka sc pouzdaju vjerni i !  

1 6 1 .  Nezamisl ivo j e  da Vjerovjesn ik  šta ut��j i !  A onaj ko n ·što utaj i - do
n ijet će na Sudnj i  dan to što je u taj io i tada će sc svakome u potpunosti dati 
ono što je zasl užio, n ikome sc nepravda neće uči n it i .  

1 o2.  Zar sc onaj koj i  je /\llahovu naklonost zaslu:/-io mo:/, · poredi t i  s 
onim koj i je 1\J lahovu srdžbu navukao i čije ć · prcbiv�dištc hi r i  džehennem? 
- 1\ užasno je to boravište! 

1 63 .  Oni su u /\l laha po stepen ima, a Allah dobro vidi ono :to oni 
rack. 

1 64. /\l lah je vj 'rnikc mi lošću vojom obasuo kad im je jednog između 
n j ih kao poslan ika poslao, da im riječi Njegove kazuje, da ih očis t i  i da ih  
Knj izi i mudrosti nauči, jer  su  prije bil i u oči toj zabludi .  

1 65 .  Zar - kad vas je snašla nevolja koju ste vi nj ima dvostruko nanijel i ,  
možete reći :  "Otkud sad ovo?!" Reci :  "To je  od vas samih !" 1\J iah,  zaista, sve 
može. 

1 66. Ono što vas je zadesi lo onoga dana kad su sc sukobile dvije vojske 
bilo je Al lahovom voljom - da bi otkrio ko su pravi vjernici .  

1 67. l da bi otkrio ko su l icemjeri, oni koj i su, kad im je rečeno: "Dođite, 
borite sc na Alhhovu putu i l i  se bran i te!", odgovori l i :  " Da znamo da će 
pravog h<�ja bit i ,  sigurno bismo vas s l ijedi l i " .  Toga elana bi l i  su bl iže nevje
rovanju nego vjerovanju ,  jer su ustima svoj im govoril i  ono što n ije bilo u 
sr ima nj ihovim. - A Allah dobro zna ono što oni kriju .  

1 68 .  Onima koj i se n isu boril i ,  a o braći svojoj govori J j :  "Da su nas po
slušali, ne bi izginul i", reci "Pa, vi smrt izbjegnite ako isti nu  govori te!" 

1 69. N ikako ne smatr�j mrtv ima one koj i su na  Al lahovu putu izgimili ! 
Ne, oni su živi i u obi lju su kod Gospodara svoga, 



1 70. radosn i  zbog onoga što im je Allah od dobrote Svoje dao i veseli 
zbog onih koj i im se još n i su pridružil i ,  za koje n ikakva straha neće hiti i 
koj i n i  za · im  neće tugovati; 

1 7 1 .  radovat će se J\J lahovoj nagradi i mi losti i tome što A J lah neće 
dopustiti da propadne nagrada onima koji su bi J i  vjernici .  

1 72 .  One koj i su sc A llahu i Poslaniku i n akon zadobijen ih rana oda
zval i ,  one izmedu nj ih ,  koj i su dobro · i n i l i  i bogobojazni  bi l i  čeka vel ika 
nagrada; 

1 73 .  one koj ima je, kad su im ljudi rekli :  "Neprijatelj i  sc okupljaju zbog 
vas, treba da ih  sc pri �uvatc!"- to učvrsti lo vjerovanje, pa su rekl i :  " Dovoljan 
je nama /\l lah i d ivan je n Cospodar!" 

1 74. l on i  su e povrati l i  oha!->uti A l lahovim blagodatima i ohi Jjem, n i
kakvo ih zlo n ije zade. i lo i postigli . u da /\ l lah hude nj ima zadovoljan, a 
J\J iah je neizmjerno dobar. 

1 75 .  To vas je samo šejtan plašio 1 ristaJ icama svoj im,  i ne hojte ih sc, a 
lx�jtc sc Mene, ako ste vj ·rni ·i ! 

1 76. Neka tc ne ž:tlostc oni  k< �ji srljaju u nevjerstvo, oni n imalo n ·će 
/\l lahu naudit i ;  /\l lah ne 'l.el i  dati im bilo kakvu nagradu na onom svijctt 1 ,  
i nj ih  �cka patnja vel ika .  

1 77. n i  koj i su umjesto prave �jere n ·�j 'rovanj · prihvat i l i  n ·će A l lahu 
n im:tlo naudit i ;  nj i h  č 'ka patnja vel ika .  

1 78 .  Neka n ikako ne  misk ncvj ·rnici d a  j e  dobro za  nj ih to što im da
jemo dug život. M i  im ga d:�jcmo samo za to da što viš · ogrcznu u grijehu; 
nj i h  ·eka sramna patnja. 

1 79. /\lhth neće vjernike s l icemjerima ostavit i ,  vt:ć će loše od dobrih 
odvoj i t i .  1\llah vama neće ono što je skriveno otkri t i ,  vc · On za to odabere 
onoga koga ho 'e od poslan ika voj i h ;  zato �jt:rujte u /\ l laha i poslan ike 
Njegove; i ako budete �j ·roval i  i /\ l laha sc boj:l l i ,  čeka vas nagrada vel ika. 

1 80. Neka oni koj i škl·tare u onome što im Allah iz obilja 'voga daje 
n ika ko ne m isle da je to dobro za nj ih ;  ne, to je zlo za nj ih .  Na udnjem 
danu bit će im o vratu ohjcšt:no ono čime su škrtari l i ,  a Al lah će nebesa i 
Zemlju nasl ijedit i ;  1\l lah dobro zna ono što radi te. 

1 8 1 .  AI Jah je čuo riječi ni h koj i su rekli :  ''Al lah je s iromašan, a mi smo 
bogati !" N aredit ćemo Mi da se pri b i lježi ono što su oni rekl i ,  kao i što su, ni 
krive ni dužne, vjerovjesnike ubij al i ,  i reći ćemo: " Isku i te patnju u ognju 

1 82 .  zbog djela ruku vaš ih !"- A Al lah n ije nepravedan prema robovima 
Svoj im.  



1 83 .  Jevrej ima koj i govore: "Bog nam je naredio da ne �erujemo n i  je
dnom poslaniku prije nego što prinese žrtvu k�ju će vatra progutati", reci: 
"I prije mene su vam poslanici j asne dokaze donosi l i ,  a i taj o kome govori
te, pa zašto ste ih ,  ako istinu  govorite, ubijal i?" 

1 84. A ako i tebe budu l ažovom smatrali - pa, i prije tebe su smatrani 
lažovima poslanici koji su j asne dokaze i l i stove i Knjigu svjeti lju  donosil i .  

1 85 .  Svako živo biće smrt će okusit i !  I samo na Sudnjem danu dobi t  
ćete u potpunosti plaće vaše, i ko bude od vatre udaljen i u džennet uveden 
- t;,�j je postigao šta je želio; a život na ovom svijetu je samo v;u�j ivo nasla
divanje. 

1 86. Vi ćete sigurno biti iskušavani u imecima vašim,  i ?,ivotima vašim,  i 
slušat ćete doista mnoge uvrede od onih koj ima je data Knj iga prije vas, a i 
od mnogobohca. T ako budete izdrž;l l i  i ALlaha sc boj�tl i ,  pa - tako trebaju 
postupiti oni koj i su jakom voljom obdareni .  

1 87. /\ kad je Al lah uzeo obavezu od onih koj ima je K nj iga data da će 
je sigurni ljudima objašnjavati da ne �e iz nje n išta kri t i ,  oni su je, posl ije, za 
leda svoja baci l i  i nečim što malo vrijedi zamijeni l i ;  a kako je ružno to što 
su u zamjenu dobi l i !  

1 88 .  Ne misl i  nikako da će oni koje vesel i  ono �to rade i koj ima je drago 
da budu pohnljeni i za ono što nisu učin i l i - n ikako ne misl i  da će se kazne 
spasiti ; nj ih čeka teška patnja. 

1 89. amo /\ lhhu pripada vlast na nebesima i na Zemlji i jed ino je 
Al lah kaclr sve! 

1 90. U stv�tranju nebesa i Zemlje i u izmjeni noći i dana su, zaista, zna
menja razumom obclarcnim, 

1 9 1 . onima koje i stojeći i sjedeći i ležeći Al laha spominju i o stv<uanju 
nebesa i Zemlje razmišlj ;:yu .  "Gospodaru naš, 1 i nisi ovo uz<tlud stvorio; 
hvaljen Ti budi i sačuvaj nas patnje u vatri ! 

1 92 .  Gospodaru naš, onoga koga Ti budeš u vatru ubacio Ti si već osra
motio, a nevjernicima neće niko u pomoć priteći . 

1 93. Gospodaru naš, mi  smo čuli glasnika koj i poziva u vjeru;  'Vjeruj te 
u Gospodara vašeg!', i mi  smo mu se odazval i .  Gospodaru naš, oprosti nam 
grijehe naše i pređi preko hrđavih postupaka naših ,  i učini ela poslije smrti 
budemo s onima dobrima. 

1 94. Gospodaru naš, podaj nam ono što si nam obećao po poslanicima 
Sv<�j im  i na Sudnjem danu nas ne osramoti !  Ti ćeš, doista, Svoje obećanje 
ispunit i !" 



l 95. 1 Gospodar nj ihov i m  se odaziva: "Nijednom trudbeniku između 
vas trud njegov neću poništ it i ,  n i  muškarcu ni ženi - vi ste jedni od dru
gih .  Onima koj i se i sele i koj i budu iz zavičaja svoga prognani i koj i budu 
na putu Mome mučen i  i k�ji sc budu borili i poginuli, sigurno ću preko 
hrđavih djela nj ihovih preći i sigurno ću i h  u džcnctske bašče, kroz koje 
će r�jeke teći, uvesti; nagrada će to Allahova b iti . - A Allahova nagrada je 
n ajljepša". 

1 96. Neka tc n i kako ne obmanjuje to što oni koj i ne ":ieruju po razn im 
zemljama putuju;  

1 97. K ratko uživanje, a posl �jc - džehennem će b i ti mjesto gdje će bora
vit i ,  a užasno je to prebival ište! 

1 98 .  A one koj i sc Gospodara svoga hoje ček�u džcnctskc bašče kroz 
koje će rijeke teći ,  u koj ima će vječno ostati , takav će biti Al lahov doček. A 
ono što i ma u Al laha bolje je onima koj i budu dobri . 

1 99. 1 ma i sljedben ika Knjige koj i ":icruju u J\Jlaha i u ono što sc obja
vljuje vama i u ono što je objavljeno nj ima, pon izni su prema Al lahu, ne 
zamjenjuju Al lahove riječi za nešto što malo vrijed i ;  oni  će nagradu od 
Gospodara nj ihova dobiti . - J\Jlah će zaista brzo račune svidjeti .  

200. Vjernic i ,  budi te strplj ivi i izdržlj iv i ,  na gran icama bdijte i A l laha sc 
b( �jtc, da biste post igli ono što žel i te. 

( Kur'an, 3 : 1 20-200) 

Ibn Hišarn, 3/2 1 

El-B ida je ve n Nihaje, 41 1 7  

Et  Tab ri, 2/522 

El Kami/ fi-t Tari h, 2 / 1  l O 
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"One koj i su sc A l lahu  i Poslan iku  i nakon zadobijcn ih  ra na  
odazvali, one izmed u nj ih  koj i su dobro č in i l i  i bogoboj azni  b i l i  

čeka vel ika nagrada ;  one koj ima .i c, kad su im  l_j udi  rekl i :  "N cpri
_j a tcl.i i sc okupl_j aj u  zbog vas, trebate ih sc pričuva t i !

"
- hl učvrst i lo  

vjcrovan,jc, pa su rek l i :  " Dovol_j an  je  nama Al lah  i d ivan je  On Go

spodar !
"

, i oni su  sc povrat i l i  obasuti  A l la hovim blagodat ima i obi

ljem, n ikakvo ih  zlo n ije  zadesilo i postigli su da  Al lah  bude nj ima  
zadovol,j an, a Al lah  je  ncizmjcnw dobar." ( Ku r'an,  3 : 1 72- 1 74) 

Dan nakon B i tke na 'Uhudu ,  A l lahov Poslan ik, sal l a l l ahu 'alejh i  ve 
sdkm, sakupio je kol i ko je mogao musl imanskih boraca i krenuo u 
po�jcru za Ebu Su fjanom i m nogobošci ma .  B i lo  je  veoma važno da Ku
rcj š ijc znaju  da musl imane n ije osl abio poraz prethodnog dana .  Pos la
n ik, sal l al l ahu  'akjh i  vc scllcm, i njegovi ashab i ,  r.a . ,  stigl i su do mjesta 
I l amra'u- 1 -Escd . Tuda je  prolazio Ma'bed ibn Ebi M a'bed .iz p lemena 
H uza'a i ,  v idjevši š ta se događa, otišao Ebu Sufj an u  i njegovima.  K ad 
ih  je sustigao, on i  su  b i l i  u Er-Revhi ,  izmedu Mckkc i Mcdinc.  Ma'bed 
reče Ebu Su fj anu :  "M uhammcd i njegovi ashabi krenu l i  su u potjeru za 
vama. N i kad još nisam vidio tol i ko veliku s i lu .  Dolaze za vama sa ža-



rom i željom u očima!" Ebu Su fj an  i njegovi ljud i  požuriše i pobjegoše 
u pravcu M ekke. Tc noći su mus l iman i  u Hamra'u- 1 - Esed zapal i l i  pet 
stot ina  baklj i ,  koje su sc mogle v idjet i  daleko kroz pustinju .  Ove vatre 
pokazivale su kao da je m us l imana na  h i lj ade, što je K urej šijama bio 
dodatn i  razlog za b ijeg u Mekku.  

- � .fl () - " "' .JI _ _ -; _ () _, () .l' ;r; .- ..!.  Jl _. -' (J - ;rj 0-:!� c)..AJI �Lal � � � �9-W;119 � ���� 0-:!�� 
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"One koj i su sc A l l ahu  i Pos lan iku i nHkon zHdobijcn ih  ranH 
odHzva l i, one između nj i h  ko_j i su dobro čini l i  i bogobo_j azni  hi l i  

čekH vcl ikH nagrada; one koj imH _j e, kHd su im  l_j ud i  rekl i :  ' N cpri

_j H fc lj i  sc okupl_j aj u zhog vHs, t rchHtc ih se pričuvHt i ! ' - to učvrst i lo 

v_jcrovanjc, pa su rekl i :  ' Dovol_j Hn  .ic namH Al lah  i d ivHn je  On Go

spodar ! '"  ( K u r'an ,  3 : 1 72- 1 73) 

Ibn Haldun, 2/27 
Ibn Hi am, 3/45 
El Bidaje ve n Ni haje, 4/47 
'Ujunui-Asar, 2/38 
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1 6. ševa! 2 .  god. po hidžri 

"l o n i  su se povrat i l i  obasuti Al la h ovi m 
blagod atima i ob i ljem,  n i kakvo ih z lo 
n ije zadesi lo i posti g l i  su da Al lah bude 
nj ima zadovolj a n ,  a Al lah je neizmjerno 
d obar" _  (Alu l mran ,  1 74)  

Ma'dan Ben 1  SuleJm 
• 

• Sufejna 
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" Pi i,j en od s tanovnika sela i gradova ko.i i A l l ah  Poslan i  ku Svome 

da ruje pripada : A l l ahu  i Pos lan iku njegovu, i b l ižn.i i m  njegovim, 

i s iroč::1di ,  i s i romasi ma, i putn ic ima-nam,jernic im�• - da ne bi pre
lazi lo iz ruku u ruke bogataša vaših ;  ono što vam Pos lan ik kao 
nagradu da, to  uzmi te, a ono što vam zabran i, ostavite; i ho,j t c  sc 
A l laha, .ier  A l lah ,  zaista,  strahovito kažnjava;  i s iromašn im mu ha

džir ima koj i  su  iz rodnog kra.i a svoga prot,jerani  i imovine svoje  l i

šeni, koj i žele Al la hovu mi lost i n aklonost s teći ,  i A l l aha  i Poslan ika 
N,j egova pomoći;  to  su,  zaista, pravi vjern ici ." ( Kur'an,  59 :7-8) 

A llahov Posl an ik, sal l al l ahu 'alejh i  ve sel lem,  i skup ina  njegovih 
ashaba, r. a . ,  otišl i su  plemenu Nad i r, jednom od tri židovska plemena u 
Med i  n i ,  da  zatraže pomoć u isplat i  krvarinc za dvoj icu ubijen ih lj udi iz 
plemena A m i r. Davanje pomoći ove vrste b i l a  je obaveza Bcnu Nad i ra. 
J edan od uvjeta m i rovnog sporazuma koj i su oni sklop i l i  sa musl ima
n ima  bio je i taj da će pruži ti svoju pomoć u s lučaj u  p laćanja  krvar inc 
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' BRDO SALA 
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(g .  po hidžri 4 )  

To što ste neke palme posjekl i  
i l i  ih  da uspravno stoje ostavili 
Allahovom voljom ste učin i l i ,  i 
zato da On nevjernike ponizi . 

(Progonstvo, 5)  
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Kubba Džamija 



(odšteta koja sc plaća porodi c i  osobe koja  je nehotično, greškom ubi
jena) .  K ad im je  Poslan ik, sallallahu 'alejh i  ve sel lem, spomenuo razlog 
dolaska, on i  rekoše: "Svakako, Ebu Kasime, mi ćemo ti pruži ti pomoć, 
ali sada, kad si nam došao u posjetu , prije nego što sc vrat iš s onim sa 
č ime sc trebaš vratit i  (sa krvar inom),  prvo tc želi mo ugost it i" .  

Dok je  čekao, Posl an ik, sal lal lahu 'a le j hi ve sellem, sjede uza zid jedne 
od nj i hovih kuća. V idjevši da  je Pos lan ik, sa l la l lahu 'alcjh i  vc scllcm, ne
zaštićen i da  je pri l i ka da sc na  njega izvrši n apad, vodeći lj ud i  plemena 
N ad i r  rekl i  su jedn i  d rugima :  "U ist i nu ,  više n ikad nećete i mat i  pri l i ku 
da  ga zatcknctc u s i tuacij i  kao što je ova. Ko će sc popeti na krov ove 
kuće i na njega bac i t i  kakav vc ' i  kamen i tako nas oslobodit i  njega?" 

Duh  i sl ama  i stovremeno je i snažan i oprašt;;�j uć i ,  a l i  i s lam ne do
pušta drugima  da njegov oprašt<�j ući duh koriste da hi naud i l i  i l i  koval i  
zavjere prot iv njega. Opraštaj ući duh is lama tako irna balans u snazi i 
pravednos t i  i s lamskog u �enja .  

Poslan ik, sa l l a l l ahu 'a lcjh i  vc scl lcrn,  potpomogn ut je bjavorn i bio 
obaviješten o zavjeri Bcnu Nad i ra da ga ubiju .  Napustio je to podru
čje, a zat im poslao M uharnmcda ibn M eslcrnu cl- Ensarija ,  r. a . ,  da i m  
prenese poruku d a  o n  tačno zna o čemu s u  s c  dogovara l i .  Vj · rova t no 
iznenadcn i  t im · što su otkriven i ,  n i su da l i  n i ka kav odgovor. Al l ahov 
Poslan ik, sa l la l lahu 'alcjh i  vc scl lcm, dao im  je  rok od deset dana e la na
puste Mcd inu  i upozorio i h  da će b i t i  ubijen svaki koj i  ostane.  

Mec l i nski l i cemjeri rek l i  su vodama Bcnu N ad i ra da su on i  na nj i 
hovoj s t ran i .  'Abdu l l ah ibn U bejj ibn Sclu l  im reče: "Nemojte napušta t i 
svoje  kuće, nego sc bran ite iz svoj i h  u tvrda!" 

Bcnu Nad i r  odbi m irno napust it i  M ed i  nu.  Poslan i k, sal i a l i ahu 'a lcjh i  
vc  scl lcm, i njegovi ashabi i h  opkol iše . Prošlo je nekol i ko dana ,  a opsada 
je  nas tav ljena .  Potom,  da b i  pokazao da su musl i mani  krajnje ozbi lj n i ,  
Pos lan ik, sa l la l l ahu 'alcjh i  ve scl lcm,  naredi da  s c  spal i  šest palm in ih  dc
bala. Uv idjevši da  nemaj u  izl aza i da  i h  musl iman i  neće tek tako pust i t i ,  
p redaše s e  vođe Benu  Nad i ra. B i lo i m  j e  dozvoljeno da  napuste M edi nu  
i ponesu sve što mogu pon ijeti , a l i  ne  i oružje .  Ot iš l i  su s a  600 kami l a  
i vel i ki m  d ijelom imovine koju su n atovari l i  n a  nj i h .  N akon što su na
pust i l i  Mcdinu ,  uput i l i  su sc  ka Hajbcru ,  gdje su sc  i nas t an i li . S ljedeći 
ajet i  objavlj en i  su u vezi s i me t kom koj i je pleme Nad i r  ostavi lo  iza sebe 
u Medin i :  .1' 
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" Pl ijen od s tanovnika sela i gradova koj i A l l ah  Pos lan iku Svome 
d�t ruje pripad�t :  A l lahu  i t>os lan iku njegovu, i bl ižnj im  n,jegov im, 

i s iročadi, i s iromasima, i pu tn ic ima-nam,jernicima - da ne hi prc

lazi lo iz ruku u ruke bogataša vaši h ;  ono što vam Poslan ik  k�w 

nagradu da, to uzmit e, a ono što vam zabra n i, ostavi te ;  i ho,j tc  sc 

Al laha jer A l lah, zaista,  st rahovi to kažnj ava;  i s iromašnim m u ha
džirima ko.i i su iz rod nog kraj a svoga protj eran i  i imovine svoje  l i
šeni,  ko.i i žele A l lahovu m ilost i naklonost steći, i A l laha  i Posla n ika 

N,j egova pomoći;  to  su,  zaista, pnvi v,jcrn ici" ( Ku r'an, 59 :7-8) ;  
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"Zar ne vidiš kako l icemjeri govore svo,j im  prija telj ima, s lje

d ben ic ima K nj ige koj i ne v,jeruj u :  "Ako budete protjerani, mi  

ćemo s igurno s vama poći i kad se bude t ica lo  vas, n i kad se n iko

me nećemo pokorit i ;  a ako budete napad n u ti, sigurno ćemo vam 
u pomoć pri teći" - a A l lah  je  svjedok da  su oni ,  zaista,  lažov i :  �•ko 
bi b i l i  prot,j era n i, on i  ne bi s nj ima poš l i ;  ako bi b i l i  napadn u t i ,  oni  
im ne bi u pomoć pri tekl i ;  a ako bi im  u pomoć pri tekl i ,  sigu rno bi 
pobjegli ,  i oni bi bez pomoći osta l i .  Oni sc više boje vas nego Al laha 

zato što su  on i  l,j ud i  nerazu mni .  s�uno u u tvrđen im gradovima i l i  

iza  z id im1 oni  sc prot iv  vas smij u  skupno bori t i .  On i  su .i unaci u 

međusobn im borbama.  Ti misl iš  da  su on i  složn i ;  među t im, srca 
su n,j ihova razjcdin,j ena zato š to su on i  lj ud i  koj i nemaj u pameti .  

S l ičn i  su onima koj i su,  t u, nedavno, svu pogu bnost post upaka svo
.i i h  iskusi l i - n,j i h  čeka nesnosna pat nja ;  s l ičn i  su šej t anu  kad kažu 
čov,jcku : "Budi  ncv,jcrn ik !", pa kad on posta ne ncv,jcrnik, on omh1 

rekne:  "Ti sc mene više ne t ičcš, .i a sc, zaista, A lht ha,  Gospodara 
svjetova, boj i m !" Oho,j icu i h  na  kra.i u čeka vat ra, u kojo.i će vječno 
borav i t i ,  a to će b i t i  kazna sv im nevjernic ima" ( K ur'an ,  59 : 1 1 - 1 7) .  
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"Zar ne vidiš one ko.i ima  .ic dat  jedan  dio K n.i igc kako u kumire 
i šej tana  vjcn•.i u ,  a o neznabošc ima govore :  "Oni su na  ispravn ij cm 
pu tu  od v,jcrn ika

"
. N,j i h  .i c A l lah  prokleo, a onome koga .i c A l l ah  

prokleo nećeš mtći  n ikoga ko  bi m u  pomogao." ( K ur'an,  4: 1 -52)  
Nakon što je p leme N ad i r  protjerano iz M ·d ine ,  jedna grupa nj iho

vih voda - H ujjej ibn /\htah en- Nadri , e lam ibn M iškam,  K i nane ibn 
ebi - 1 - H ukajk i H evze ibn K aj s  e i-Va' i l i - otputoval i  su da pozovu Ku
r ·jšije i dodatno potaknu nj ihove vode na  nastavak rata koj i vode protiv 
/\ l la hovog Poslan i ka ,  sa l l al l ahu  'alcjh i  ve sc l l cm.  Predstavn ici Benu Na
d i ra rekoše: "M i  ćemo sc skupa sa vama bori t i  protiv njega sve dotle dok 
ga, z��jedn i · ki m  snagama, ne u n išt i mo". Ebu Su�an reče: " Dobrodošl i !  
Nama s u  najomi ljen ij i  lj ud i  o n i  koj i  n a m  pomognu u borbi protiv M u
hammec.la. A l i ,  m i  'cmo vam povjerovati i moći i mati povjerenje u vas 
tek nakon što sc poklon i te n aš im bogovima" .Tada su prcdstavn i i Bcnu 
Nac l i ra n ičice pa l i  pred kurejš ij ski m idol i ma, a vođa Ku rcjša reče: "S ku
pino jevreja,  vi ste ljud i  koj i znate i vi ste oni  koj ima je objav ljena Prva 
knj iga. Obavijest ite nas o onome u čemu sc mi razl i kujemo od M u  ham
meda .  Je l i  naša vjera bolj a  i l i  je  M uhammcclova vjera bolja?  S l ijed imo 
l i  m i  ispravn ij i put i l i  to  č in i  Muhammcd?" Prcdstavn i i odgovoriše: 
"Ustvari , vaša vjera je  bolj a  od njegove vjere i v i  polažetc veće pravo 
na ist i nu  od njega. Vi s l ijedite ispravn ij i  put, jer vi vel ičate ovu kuću 
( K a'bu ) ,  v i  dajete piće hodočasnici ma, žrtvujete životinje  i obožavate 



one koje su i vaši očevi obožavali .  S toga, v i ,  svakako, polažete veće pravo 
na ist i n u" .  Tada je A l lah ,  dž. š . ,  o nj i m a  obj av io s ljedeće ajete: .Jf ;tj _, l' D - .JI D JI .- D _,. _, .- .JI : - ;:> -" - D .-; 
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"Zar ne vidiš one koj i ma je  da t  .ieda n  dio Knj ige kako u kumire 
i šc.j tana  vjeruj u,  a o neznabošc ima govore : 'Oni  su na ispravnijcm 
pu tu  od v,jern ika ' .  Nj i h  .i c A l l ah  prokleo, a onome koga je A l lah 

prokleo nećeš naći  n ikoga ko bi mu pomogao" ( Kur'an, 4: 5 1 -52) .  
Pošto su post igl i svoj c i lj u M.ekki , vode Bcnu Nad i ra o loše pleme

nu  atafan da bi i nj i h  podstakl i  n a  rat prot iv A. l l ahovog l oslan ika, 
saJ i a l l ahu 'a lcjh i  v ·  sc l lcm.  K ao dodatn i  s t imulans,  obećal i  su Gatafanu 
polovi n u  uroda l J ajbcra svake god ine ako im  sc on i  pridru'l,c u ratu koj i 
vode 1 rotiv musl i mana u M cd i n i .  

Kurejš ,  atafan ,  Bcnu M u rrc, l.::šdža', u l cjm i l�scd - t o  s u  plemena 
koja su udru'ži la  snage da bi  n apal i Mcd inu .  no što je 1 roistekJo kao 
rezu l t a t  toga, posta t  će poznato kao B i tka savezn ika ( J\hzab) i l i  Hen
dek ( rovov i ,  jer su musl i man i  isko] a l i  rovove la  bi spriječi l i  neprijatelja 
da ude u Med i  nu ) .  To je b i lo u ševvalu 5 .  god ine po H id'l.ri . 
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"Zar ne vidiš one kojima je dat jedan dio Knjige kako u 
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H EN D E K  ( B ITKA SAVEZN I KA; 
Š EVVAL, 5. G O D I N E  PO H I DŽ RI ) 
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" . . .  Kad su vam došli  i odozgo i odozdo, kad vam sc pogled uko

čio, a d uša došla do grkl,j ana, i kad s te o A l lahu  svašta pom išl.i a
l i .  . .  " ( K ur'an,  33 : 1 O) 

Pleme T l uza'a pos l alo je konvoj i 'l, M ckkc u M ·d inu .  I ako je za pu
tovanje pot r ·hno šest c. lana ,  oni  su st igl i  za čct i r i , jcr jc nj i hov pohod bio 
h i tan i mora l i  su :i,u ri t i .  Pos lan i  ku, sal la l l ahu 'a l ejh i  vc sc l lc rn ,  trebal i  su 
pren ijeti vijesti o sakupljanju savezni · k i h  voj ski koje su imale namj ·ru 
napasti M ·d inu .  S i t uacija je izgledala veoma ozbi lj na ,  jer su vojskt.: koje 
su sc pribl ižavalc l i le u prcdnost i u lj uc.l stvu i u onr�ju i u broj u  konja .  

c lman cl - l • ari s i , r. a . ,  r ·če Pos lan i  ku, sa l l a l l ahu 'alcjh i  vc  scl l cm :  "/\ 1 -
l ahov Poslan ičc, kad bismo m i  biva l i  napadnuti u zcmlj i  Perzij anaca, 
kad smo sc boja l i  :lolaska konj ice i b i l i  opkolj · n i ,  napravi l i  bismo oko 
scbc rovovc" (da h i  oncmogući l i  konjan ikc da napadnu) .  Tako su musl i 
man i  i skopal i  rovovc c. luž sjeverne stranc M ed i  ne .  Težak zada tak 'l,avr
š i l i  su za dcvct i l i  dcsct dana .  Tada su sc prib l i 7,i l i  Kurcjš ijc i savezničkc 
vojske; svi skupa su broja l i  1 0 .000 vojn i ka .  Pod igl i su tabor na sjcvcrnoj 
stran i  M cd inc, jer je to b i la jedina  strana pogodna za borbu (naro · i ro 
konjan ic ima) .  I stočna i zapadna strana  Medinc n isu b i le  pogodnc za 
borbu,  jer je t lo b i lo  sastavljeno od čvrsti h vu lka nskih stijena,  dok je 
j užna strana b ila puna pal m i n i h  stabala ,  a s tc strane je i pla n i na  l r. 

M us l i  m anskoj voj sc i  dolazi l a  je i prijetnja  sa j uga, ne od voj ske save
zn ika,  već od zadnjcg od tri jevrejska plemena u M ed i  n i ,  Bcnu Kurejza, 
plemena koje jc,  takoder, sa /\ l l ahov im Posl an i  kom,  salla l l ahu  'alcjh i  vc 
scllcm, sklopi lo sporazum da će št i t i t i  musl im ane u b i tkama. I to pleme 
je prekrš i la sporazum :  



[ · · ········· ... ·· .. 

H E N DEK 
(B ITKA SAVEZNIKA) 

ŠEVAL 5 g. po hidžri 

"kad su vam došle i odozgo 
i odozdo , a duša došla do 
grkljana, i kad ste o Allahu 
svašta pomišljali,'' 
(Saveznici, 1 0) 
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" Kad su vam došli  i odozgo i odozdo, kad vam se pogled ukočio, 

a d uša došla do grkl.i ana,  i kad ste o A l l ahu  svašta pomišl,j a l i ,  tada 

su v,jcrn ici h i l i  na  iskušenje s tav l.i en i  i ne  mogu h i t i  gore uznemi
reni ,  kad su l iccm,jcri  i on i  bolesna srca govori l i :  • A l lah  i Posla

nik N,j cgov su nas samo ohman,j ival i  kad su nam obećaval i !", kad 
su neki među n.i i ma rekl i :  "Stanovnici  .Jcsriba, ovd.ic vam nema 
st anka, zato sc v ra t i te !", a drugi među n,j i ma t raži l i  dopuštcn.i c od 

V_j erovjesnika i govori l i :  ' K uće su naše nezašt ićene! ' - a nisu hi lc 

nezašt ićene već su sc oni  h tj el i  izvući" ( Kur'an,  33 : 1 0- 1 3 ) .  
Pri l i kom povremen ih  napada, strijelom je pogod ·n  Sa'd ibn 'Ubadc. 

Poslan i k, sal la l la h u  'alcj h i  vc sc l l cm,  nar ·di da  ga o I nc. u na  posebno 
mjesto priprcmlj ·no za ranjen ike, u b l izi n i  njegov<.: džamij · . Tu je bio 
šator Rafi ck Eskmij ke, gdje je  ona u kazivala pomoć ranjen ic ima .  

Nakon što je  opsada 1 otraja la  či tav mjesec, Nu'aj m  ibn M cs'ud · 1 -
Ešd7.c' i ,  r. a . ,  dod<.: Al lahovom Posl an i  ku, sal l al lahu 'alcjh i  v<.: sdl ·m .  
Nu'aj m ,  r. a . ,  pr im io  je  i s l am,  al i savezn ic i  n isu zna l i  da  je on musl iman .  
Sma t raju ' i  da l i to  što on i  ne znaju  za  njegov prelazak na  i s l am možda 
moglo korist i t i  musl i m an i ma,  Nu'ajm,  r.a . ,  upita A l la hovog Poslan i ka ,  
sa l lal lahu 'alej h i  vc scl l cm,  može l i  on nešto uči n i t i .  Poslan ik, sal l al l ahu 
'akjh i  vc  sel l em,  reče: . .  Rat je varka ",  misleći da,  kad je  to mogućc, 
varku treba i skori st i t i  u ratu .  

N u' aj m jc ,  n a  l ukav na  � i n ,  uspio u n ijet i  razdor među savczn ic ima,  
koj i su  ionako ve ' b i l i  u morni  od d ugog čckanj a  u pusti nj i .  ] ada A l lah ,  
dž .  š . ,  posl a jak vjetar koj i poruši nj i hov<.: šatore, izvrnu nj i hove kazanc 
i pogas i  im vatre. Zbog tih i drugih razloga, izgubivši svaku nadu da će 
obavi t i  što su namjcrava l i ,  vojske su sc povukle i vrati le svoj im  kuća
ma. 



"Vjern ici,  sjetite se A l l ahove mi losti prema vama kad su do vas 
voj ske došle, pa smo Mi prot iv n.i i h  vjetar pos lal i ,  a i vo,j ske ko.ic vi  
n iste v idjel i - a A l lah  dobro vidi š ta  vi  rad i te" ( Kur'an ,  33 :9) ;  

lJ' .1' ./1  _;r; JI .1\:1 JI JI tJ - � lJ .1' D f!  �;A �� � ��19 0�WI J� �!9 ( l l ) ��� �15-Jj l�j-lj9 .. ./1 - --

JA>f � � � :!L.b .:i� �!9 ( 1 2) 1;9;i �! ��)9 .JJ , C.ll9 L.Q 
- -

" Kad su  v�t m  došl i  i odozgo i odozdo, kad vam sc pogled u kočio, 
a duša došla do grkl,j ana,  i kad ste o Al la h u  svašta pomišlj a l i ,  t ada 
su vjernici b i l i  na iskušcn.ic s tav ljen i  i ne mogu b i t i  gore uznemi
reni ,  kad su l icemjeri  i on i  bolesna srca govori l i :  'A l lah  i Posla

nik N.i cgov su nas samo obman.i iva l i  kad su nam obećava l i ! ' , kad 
su neki medu nj ima  rek l i :  'S tanovnic i  Jes riba, ovdje  vam nema 

s tanka, zato sc vra t i t e ! ' ,  a d rugi među n.i i ma t raži l i  dopuštcn.i c od 

Vjerovjesn ika i govori l i :  " Kuće su naše nezašt ićene!" - a n isu  b i le  
nezašt ićene već su sc on i  h t,j e l i  izvući" ( Kur'an,  33 : 1 0- 1 3) .  

Ibn Hald un, 2/8 
Ibn Hišam, 3/1 3 1  
EI-Bidaje ve-n-Ni haje, 4/ 1 04 
Et-Taberi, 2/5 7 1  
El-Kami/ fi+Tarih, 2/1 25  
'Ujunui-Asar, 2/59 
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"A ima i drugih ko.i i su grijehe svo.i c prizna l i  i ko.i i su dobra d.ic
h• s d n1gim, koj a su h nl ava, izmiješa l i ;  n,j i ma će, može bi t i ,  A l lah  

oprost iH jer  Al lah  p rašta i sami losta n  je" ( Kur'an, 9: 1 02) .  
M usl imanski napad na pl ·me Kurcjza bio je samo uzvraćanjc na 

nj i hovu otvorenu i d rsku izdaju .  Oni su prekrš i l i  potpisan i sporazum 
koj i m  su obeća l i  da će  1 omoći musl iman ima  ukol i ko i h  n apadne vanj
ski n ·prijatelj . M edut im,  kad s ·  neprijatelj ka vojska pribl i 'l,i l a ,  umjesto 
da pomognu m 1sl i man ima i l i  makar ostanu  n ·utra l n i ,  plem · Kurejza 
otvor ·no sc stav i lo na  s tranu  n ·prijatelja .  K ad sc to dogod i lo? Dogodi lo  
se  kad su ugleda l i  1 0.000 vojn i ka spremn ih  da napadnu  Medi  nu  sa 
sjevern · strane. Povjeroval i  su,  naravno pogrešno, da je musl i man ima 
zagara 1 t i ran  kraj . 

Takva otvorena izdaja i podmuklost zaht ijeva l i  su pravednu  kaznu .  
toga s u  musl iman i  opkol i l i  pleme Kurejza. N i ko se n ije usudio upi tati 

musl i mane zašto su došl i ,  jer su oni najbolje b i l i  upoznati sa svoj im po
stup · ima i prijevarom .  A l i ,  on i  pozvaše Ebu Lubabu, r.a .  Nakon što je 
dobio dopuštenje A l l ahovog Posla n i ka ,  sa l la lbhu 'alej h i  vc scl lcm, Ebu 
l ,ubabc, r.a . ,  ude u nj ihovu utvrdu .  Vođa Benu Kurcjza zapomaga pred 
nj i m :  "Ebu Lubab · , m i s l i š  li da trebamo prihvati t i  M uhammcdovu pre
sudu?" Ebu Lubabc, r. a . ,  reče : " Da" i pokaza rukom preko svoga vrata, 
č ime im je pokazao da je namjera musl imana  da ih pobiju .  

K asn ije je Ebu Lubabc, r. a . ,  pričao :  "Tako mi Al l aha ,  moja  stopala 
n isu sc ni pomakla a svoj i h  mjesta, a već sam hvatio da  sam izdao 
Al laha i Njegovog Po l an i ka". K ad e vratio u džam ij u  A l l ahovog Po-
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s lan ika ,  sal la l lahu 'alej h i  vc sel lem, Ebu Lubabe, r. a . ,  vezao se za stub u 
jednom od uglova džam ije .  Rekao je :  "Neću napustit i  ovo mjesto sve 
dok m i  1\llah ne oprosti ono što sam učin io". Ostao je vezan šest noći 
(prema jednoj predaj i ,  dvadeset) .  Prije svakog namaza, njegova žena  bi 
došla i odvezala mu ruke da bi mogao uzeti abdest. Nakon toga bi se 
vratio na svoje mjesto, gdje bi se ponovo vezao. To . e nastav i lo dok n isu 
objav�jcni  ovi ajet i :  fl 
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( 1 04) ��� �1;l.J1 � �� 0l9 �Li�.�� ��9 
"A ima  i d rugih ku.i i su grijehe svo.i c prizna l i, i ko,j i su dobra 

d.ic la s d rugim koj�1 su h rdava izmiješa l i ;  n.i ima  će, može b i t i, Al lah 
oprost i t i, jer A l lah  prašta i sami lost a n  .ic. Uzmi  od dobara n.i i hovih 
zckaf·, da  ih  nj ime očis t iš  i blagoslovl,j cn im ih  uč in iš, i pomoli sc za 

nj ih ,  moli tva tvu.i a će ih  sigu rno smiri t i . - A Al lah  sve čuje i sve zna. 
Za r ne znaj u oni  da  jedino A l lah  prima pokaj anj e  robova Svo.i i h  i 

da  samo On pr ihvata m i lost in.i c, i da .i c samo Al lah  Onaj Ko.i i pra

šta i da  je  On mi lost iv'! !"  ( Kur'an, 9 : 1 02- 1 04). 
Vođe Bcnu Kurejza konačno su sc složi l i  da prihvate presudu Sa'da 

ibn ·M u'aza, r. a .  S a'd , r. a . ,  presudi da mušku ·i Bcnu Kurcjzc trebaju bit i 
pogubljen i ,  nj ihovo bogatstvo podijeljeno, a nj ihova djeca i žene uzeti 
u roblje .  

U vezi s opsadom Bcnu Kurcjzc, Al lah,  d·Z. š . ,  objavio je sljedeće 
aje te: fl fl 

" ""'  l - - " -- - - - � l ... 
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"Al lah  j e  nevjern ike pune  srdžbe od bio, n isu  n imalo usp,je l i ,  i 
vjernike je  A l lah  borbe poštedio - Al lah  je, u i s t inu ,  moćan i s i lan 
- a s ljed benike Knj ige, koj i su  im pomagali ,  iz u tvrda  nj ihov ih  je  

izveo, i s trah u srca n.i ihova u l io, pa s te  .i ed ne pobi l i ,  a d ruge kao 

sužn.i e uzeli, i dao vam .i e da  nas l i,jed i te  zeml.i e n.i i hove i domove 

nj ihove i boga t stva  nj i hova, i zem lj u kojom pri.ie n is te  hoda l i ;  A l
lah  sve može" ( Kur':m , 33 :25-27) .  

I b n  H iša m ,  3/ 1 4 1  

U1dul Gabe, 2/375 

Er R vdul Unuf, 2/268 t Taberi, 2/5 8 1  

Futuhul Bu/dan, 34 



E L-M U REJ S I ' ( PO H O D  N A  
B E N U M U STA L I K) ( ŠA BAN , 
5 .  G O D I N E  PO H I DŽ RI ) 

H aris ibn Dinar, poglavar pkmena -M ustal i ka (d ije la H uza'a), saku
pio je ,  u svom narodu i medu bedu in ima  u okol i n i  kol i ko je  god mogao 
voj n i ka .  Namj Tavao je povest i voj sku prot iv A l l ahovog Pos lan ika ,  sal
l a l l ahu 'alej h i  v ·  se! km.  aznavši za namjere, A l lahov Posl an ik , sa ! l ai l a
hu  'alcjh i  vc s · l l  ·m,  n ij · "-ekao, nego je, sa s ·dam stot i n a  boraca,  krenuo 
prcn1a nj ima .  K renu l i  su 2 .  ša'bana 5 .  god ine po H idiri sa namjerom da 
rastjeraju  vojsku koju je T l a ri s us t roj io. D vij · voj ske su sc susrek pokraj 
bu nara Fl - M urcjsi ' . N ije dugo potraja lo, a l Luis i njegova vojska su 
poražen i .  

Za  vrijem · bi tke,  došlo je do spora izmedu sl uge Om ·ra ibn  f l a t taba 
i . J ahjaa ibn Mcs'uda, koj i je bio savezn ik f l azrcdža (jt.:c lno od medi n
sk ih pkm<..:na) .  Spor sc završ io tako što j ·  Om<..:rov sl uga udario Jahjaa.  
To j ·  rasrd i lo  'Abdul laha ibn Ubt.:jja ibn <.: l u la ,  vodu l i c<..:mj<..:ra, a i sam 
je bio iz pkm<..:na I I azrcd·�, pa je kazao: "Tako m i  A l l aha,  ako s<.: vrat imo 
u M cd inu ,  za i s t a  će on i  ja  "-i od nas i s�j <..: ra t i  one slabije ! "  J\ l l ahov Posla
n i k, sal l a l l ahu 'akjh i  v<.: sc lkm,  uspio j<.: sm i ri t i  t enzije i ,  da hi sprij <..:čio 
sukob, nar<..:d io brzi povratak u M cd inu .  

K ad Zejd ibn  Erkam ,  r. a . ,  pren io A l l ahovom Posl an iku ,  al la l la hu  
'alcj h i  ve  sei l em ,  š t a  je  rekao T bn U hejj ibn  Sdul ,  I bn Ubejj sc  zakleo 
da on to n ije  kazao i da Zejd  ibn Erkam l aže. K ao potvrdu da je Zcjd 
govorio i s t i nu ,  /\ l  !ah ,  dž .  š . ,  objav i  s ljedeći ajet :  

" . . .  Da vam to  poukom učinimo i da to  od zaborava sačuva uho 
koje pamti" ( Kur'an, 69: 1 2) .  

Sv i  su  zna l i  d a  je  Ze j d ,  r. a . ,  govor io i s t i nu  i to  je b i lo  razlog da kasn ije 
bude poznat kao onaj koji ima uši koje pamte. 
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EL EVS l 
EL HAZREDŽ 

MEDINA 
Zul Hu lejfa O 

(Abaru 'Alijj) 
• 

Muze Jna 

. sedr 

Kad id 
• 

'Asta n 
• 

Hudejbija 
• 

Sulej m  

K ed id • 

•E md ž 

M E K KA 

• 
KUREJŠ 

SEKIF 

POTVORA 

U VRIJ EME POHODA NA 
BENU L MUSTA'LEK 

(MU REJSI')  

Ša'ban 5 g. po h idžri 

" Među vama je bilo onih koji su iznosil i  
potvoru. Vi ne smatrajte to nekim zlom 
po vas; ne, to je dobro po vas. Svaki 

od nj ih biće kažnjen prema grijehu koji 
je zaslužio, a onoga od njih koji je to 
najviše činio čeka patnja velika." 
(Svjetlost, 1 1 )  

"Zašto niste, č im ste t o  čul i ,  rekl i :  
"Ne dolikuje nam da  o torne govorimo, 
hvaljen neka s i  til To je vel ika potvora !"  
(Svjetlost, 16)  

"One koji vole da se o vjernicarna ire 
best idne g lasine čeka te ka kazna i na 
ovom i na onom svijetu; Allah sve zna. 
a vi ne znate". 

(Svjetlost, 1 9 )  

A refe • HEVAZIN 

• Taif 

H UZEJ ME 

MAZIN 



1\ u vezi s vođom l i cemjera 'Abdul lahom ibn Ubejjom, objavljen i  su 
sljedeći ajet i  iz sure El -M unafi kun :  - .J' - o - D " _ - ..1 ;:G IJ .I' - _! D _ D .- IJ /1 .- IJ D __ IJ _. IJ - D -; tJ .JI -
f�� l$� � 4l.JI  0! � 4..LJ I � 1)-1 � ; � ;; ... ; � f1 � 

J�) � �  fi l9 ��:; 'i 0�� ��� � (6) � § ·;·WI 
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"A kad im  sc rekne:  ' Ooditc, A lh• hov Poshmik će mol i t i  da vam 
sc opros t i ', on i  glavama svo.i im t resu i vidiš i h  kako nadmeno odbi

Ja.i u .  l sf·o im  .ic - molio t i  oprost za n.i i h  i l i  ne molio, A l lah  im, za

ista,  neće oprost i t i ;  Al lah, doista, narodu ncv.icrn ičkom neće na  
prav i  put  ukaza t i .  Oni  govore: ' N e  udjclj uj fc  n iš ta on ima ko.i i su 
uz Al la hova Pos lan ika, da  hi g�• napust i l i ! '  A bh•ga nebesa i Zcml.i c 

su A l lahova, a l i  l iccm.i cri neće da  shvate. On i  govore :  ' A ko sc vra 

t i mo u Mcdi nu,  sigu rno će  j ači ist.i cra t i  i z  n.i c s labi.icg! ' A snaga 
.i c u Al laha i Pos lan ika Njegova i u vjernika, a l i  l icem.icri  neće da 

znaj u" ( Kur'an , 63 :5-8) .  
T bn U hejj ibn Se lu l  n ije s '  zaustavio na lažnoj zaklc tv i . Pri l i kom 

i stog pohoda, i n ic i rao je poznati Dogadaj potvorc. Njegova laž i potvo
ra ba · i l i  su u teško i skušenje Poslan ika, sal la l lahu 'alcj h i  vc scl l em,  i one 
koje je on najviše vol io .  

U povratku musl i manske vojske iz pohoda na  Bcnu M ustal i k, mu
s l iman i  su naprav i l i  privremeni  logor. /\' i ša, r.a . ,  ot iš la je potraži t i  svoju 
ogr l icu ,  koju je izgubi l a  kad se, malo ran ije, b i la  udalj i la da bi obavi la  
nuždu .  Ne  prim ijet ivš i  da je ncma, u međuvremenu su musl iman i  kre
nu l i .  K ad se ona  vrat i l a  n a  mjesto na  kome je  bio logor, uvidjela je da je 
ostala sama .  Dogodi lo se da je na išao Safvan ibn M u' atta ! ,  r.a . ;  njegov 
zadatak je bio da ostane iza vojske da bi pokupio l ične stvari koje su lj u -



di  mogl i  i zgubit i  pr i l ikom polaska. Kad je ugledao A' išu ,  r.a . ,  odmah j u  
j e  prepoznao. Na  naj ljepši n ač in ,  ponudio joj j e  svoj u  devu, p a  se udalj io  
da  b i  se ona pope la  a da  je on  ne gleda. Potom je Safvan,  r. a . ,  uzeo devu 
za povodac i poveo je u pravcu Med inc. Već j e  b i lo podne kad su stigl i 
u M ed inu .  V idjevši i h ,  'Abdullah ibn Ubcjj ibn Se lu !  reče: "Posl an ika 
7,ena provel a  je  noć, sve do j utra, sa nekim čovjekom . On ju  je ,  zatim ,  
doveo ovdje.  N i ti s e  ona  mogla sačuvati njega, n i ti on  nje". S l ijedeći 
njegov primjer, i d rugi l icemjeri  š i r i l i  su tu ogavnu l až, tako da ti me bi  
potresena či tava M edina .  

N akon perioda t egobe i i skušenja ,  A l l ah ,  dž .  š . ,  objavi ajetc koj i su 
potvrd i l i  nevi nost !\' i še, r.a . ,  č is te i čedne 7,cne Pos lan i ka ,  sal l a l l ahu 'a lcj
h i  vc scl lcm: 
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(23) � �li.č. �9 o;.>-�19 ��� � l� w��� ... ... ... .. - - - .... 
" Među  vama .i c bi lo on ih  ko.i i su iznosi l i  potvoru. Vi ne smat ra.i 

tc  to nekim zlom po vas;  ne, to je  dobro po vas. Svaki od n.i ih  bit  će 
kažnjen prema grijehu koj i je zaslužio, a onoga od n.i ih  koj i .i c to 
mt.i više č in io čeka pat n.i a vel ika. Zašto, č im ste hl ču l i ,  n isu v.iernici  

i v.i crnicc jedn i  o drugima dohro promis l i l i  i rekl i :  'Ovo .i c oči ta  

J>Otvora ! '  Zašto n i su  čct vcricu sv.i cdoka doveli? A J>OŠto sv.i cdokc 

nisu dovel i ,  oni su, onda, kod Al laha lažovi. A da n ije  Al lahove do
brote pre 1m1 vama i m i lost i N.i egovc i na  ovom i na  onom svi,jct u, 
već h i  vas st igla tcšk�l kazna zbog onoga u š ta s te  sc upust i l i  kad ste 
to .i ezic ima svoj im  prcpričavat i  s ta l i  i kad s te na sva us ta govoril i  

ono o čemu n is te  n išta znal i, a vi  ste to  s i t n icom smat -ral i ,  a l i  je ono 

A l lahu  krupno. Zašto n iste, č im ste to  ču l i, rekl i :  ' N e  dol iku.ic nam 

o tome govori t i, hva ljen neka si t i !  To .i c vel ika potvora ! '  A l lah  vam 

n a ređu.i e da v iše n ikad tako nešto ne ponovite, ako ste vjernic i, i 
A l l ah  vam propise ob,jašnjava ;  a A l lah  sve zna i mudar  je. One 
koj i  vole da sc o vjernicama š ire best idne glasine čeka teška kazna 

i na  ovom i na  onom svijet u ;  A l l ah  sve zna, a vi  ne znate. A da n ije  
A l la hove dobrote prema vama i mi lost i  Njegove i da  A l l ah  n ije blag 

i m i lostiv . . .  Vjern ici, ne  id i te šej ta novim stopama !  Onoga ko bude 



išao še,j tanovim stopama, on  će na  razvrat i odvratna  dje la n avodi

t i .  A da  n ij e  A l l ahove dobrote prema vama i mi los t i Njegove, n ij e

dan sc od vas ne b i  n i kad grijeha očistio; a l i  A l l ah  čist i  onoga koga 
On hoće. A l l ah  sve čuje i sve zna.  N eka se čes t i t i  i imućn i  među 
vama ne zakl inj u  da  više neće pomagat i  rođake i s iromahe, i one 

koj i su na  A l lahovu putu  rodn i  kra.i svoj n apust i l i ;  neka i m  oproste 
i ne zamjere !  Zar vam ne bi bilo drago da i vama A l l ah  opros t i?  

A A l lah  prašta i samilostan je .  On i  ko.i i obi,jede čest i te, bezazlene 

vjern ice, neka budu prokleti i na  ovom i na onom svi.ie tu ;  n,j i h  čeka 
patnj a  nesnosna !"  ( Kur'an, 24: 1 1 -23 ) .  
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"Al lah j e  zadovolj an  on im vjernic ima koj i su t i  sc pod d rvetom 

na  v,jcrnost zaklel i .  On .ic znao šta je  u srcim a  n,j i hov im,  pa je  spu
st io smirenost na  n,j ih ,  i nagrad i t  će i h  skorom pobjedom." ( Kur'an, 
48: 1 8) 

Šeste godine  po H idžri , A l lahov Po l an i k, sal l a i J ahu  'alej h i  vc cl lem, 
sa 1 .400 musl i mana krenuo je  ka M ekki da  bi  obavio 'umru .  Povel i  su 
i 70 životi nja  koje ' e  b i t i  žrtvovane; obi lježi l i  su ih da  bi  ih  ljud i  mogl i 
prepoznat i ,  da  znaju da su one namijenjene za žrtvovanje, kako i h  ne bi  
zakla l i za h ranu  u toku puta. Jedan broj bedu ina  i l icemjera izostao je  
sa ovog hodo · ašća. 
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Rabig 

Mikat naroda Šama, Egipta 
i ostalih koji su povezani sa 

kopnom ili morem 

H U D EJ B IJA 

Z u l  ka'de Gg. po hidžri 

Allah je zadovoljan onim vjernicima koji 
su t i  se pod drvetom na vjernost zakleli. 
On je znao šta je u srcima njihovim, pa je 
spustio smirenosl na njih, i nagradiće ih 
skorom pobjedom 

( Pobjeda, 1 8) 
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"Govorit  će t i  bedu in i  koj i su  izostal i :  'Zadržala su nas stada 
n aša i porodice naše, pa za mol i  za n as oprost ! '  Oni govore jezicima 
svoj i m  ono što n ije  u s rc ima nj ihovim. Rec i :  ' Pa, ko može pro m i

jen i t i A l l ahovu od luku, ako On hoće da  vam naud i  i l i  ako hoće da  

vam kakvo dobro uč in i? '  A l l ah  zna ono što radi te. Vi  s te  mis l i l i  da 
sc Pos lan ik  i vjernici n ikad neće vrat i t i  porod icama svo.i i m ;  vaša 
srca bila su  zadovolj na  zbog toga i v i  ste na n ajgore pomišlja l i, v i  
s te  narod u d uši pokvaren.  Ona.i ko ne vjeru.i e u A l laha i Pos lan ika 
N,j egova, pa Mi smo nevjernic ima razbukta l i  oga nj pripremi l i." 
( Kur'an ,  48 : 1 1 - 1 3 )  

Pošto n i su i š l i  u b i tku nego da obave hodočašće, A l la hov Poslan ik ,  
sal l a l l ahu  'alej h i  vc s · 1 1cm, i njegovi ashabi ,  r. a . ,  n i su nos i l i  oru7jc, izuzev 
no'l,cva i mačeva koj i su i i nače potrebn i i koje putn ici nose sa sobom. 

K ad su sc pribl iž i l i  M ekki , musl i man i  su podigl i logor na  mjestu 
zvanom l l udcjhija .  Nakon što su izas lan i  · i  Ku rejša došl i da ugovore 
uvjete sa Posl an i  kom ,  sa1 1 a 1 1 ahu 'alcjh i  vc sc l l cm,  Osman ibn 'J\ fFan ode 
u M ekku u svojstvu izasl an ika musl imana.  Nekako su sc raš i ri ! · lažne 
gla s i ne da su Kurejš ijc ubile Osmana, r. a .  M us l iman i  su tada dali po
'l,na tu  prisegu Er- Ridvan (kojom su stekl i  Al lahovo zadovoljstvo) pod 
drvetom: i l i  pobjeda i osvoj · nje Mckke, i l i  šchadct (smrt na  A l l ahovom 
putu) .  Medut im,  nakon što sc pokazalo da sc smanu,  r. a . ,  n ije n i šta 
dogodi lo  i da Kurcjš ijc žei · potpisat i  m i rovni sporazum ,  bio j · otvoren 
put  sklapanju  sporazuma na l l udcjbij i .  

�� .Jj, � �  019 � !.>A .�.!: _;j �� .Jj , J�.�. (22) 
- -

-

-

- - .. - -

� .a<o .. L.. � . · � � - .: � :�f- .: � � ;.  · � -�f . "',;< .J, - � - (23) � � � � - - 9 r--- � - - 9 - �9 
� 

(24) 1; � .9! 0� G: .JJ , 5L.S9 �a��;: �;.ibf j �;! 
- -

"A da  su  nevjern ic i  s vama borbu zametnu l i ,  sigu rno h i  sc u bi

jeg da l i  i pos l ije  ne b i  zašt i t n ika ni pomagača našl i - prema Al laho

vu zakonu koj i  odvazda važi, a ti nećeš v idjeti da  se A l lahov zakon 

promi,j cn i .  On je  zad ržao ruke n,j i hove od vas i vaše od nj i h  usred 



Mekke, i to nakon što vam je pružio mogućnost da  i h  pobijedi te, a 

Al lah  dobro v id i  ono što v i  radite" ( Kur'an ,  48:22-24); 
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"On i  ko.i i su sc zaklel i  na  v.iernost - zaklel i  su  sc, doista, na  vjer

nost samom Al lahu  - A l lahova ruka .i c iznad ruku njihovih !  Onaj 
ko prekrši zakletvu krši je na  svo.i u š te tu ,  a ko ispun i  ono na šta sc 
obavezao Al lahu ,  On će m u  dat i  vel iku nagradu.  Govorit će ti be
du in i  ko.i i su izosta l i :  'Zadržala su nas s tada naša i poa·odicc naše, 
pa zamol i  za nas oprost ! '  On i  govore jezic ima svoj i m  ono što n i.ie u 

src ima nj ihovim. Reci : ' Pa, ko može promi.i cn i t i  A l lahovu od luku,  
ako On hoće da vam naudi ,  i l i  ako hoće da  vam kakvo dobro uči

n i? '  A l lah  zna ono što radite. Vi ste mis l i l i  da  sc Poslan ik  i v.iernici 
n ikad neće vra t i t i  porod ica ma svo.i im ;  vaša srca bi la su zadovolj na 

zbo� to�a i v i  s te na  na.igorc pomišlj a t i ,  v i  s te narod u d uši pokva

ren .  Ona.i ko ne vjcru.i c u A l laha  i Pos lan ika Njegova, pa Mi smo 
nevjernic ima razbukta ti oganj pripremi l i !  A l lahova .ic v last na ne

bes ima i na Zcml.i i, On tJ raš ta  kome On hoće, a kažnjava koga hoće 
- Al lah  m no�o prašta i sam i losta n  j e. Oni  koj i  su izosta l i  sigu rno će 
reći  kad pode tc da pl ijen uzmete :  ' Pust i te  i nas da vas pra t imo! ' ,  
da  bi izm ijen i l i  Al la hove ri.i cči .  Rec i :  'Vi nas nećete pra t i t i, to je  još 

prije Al lah  rekao ! ' ,  a oni  će reći :  ' N ije  tako, nego vi  nama zavidi te' .  
A n ije  n i  to, već oni  ma lo šta razu mij u .  ll.eci bedu n ima koj i su izo

s ta l i :  ' Bi t  ćete pozvani  da sc borite prot iv  naroda veoma hrabrog i 
moćnog sve dok sc ne pokori. Pa, ako poslušate, A l lah  će vam l i.ic
pu nagradu da t i, a ako izbjegnete, kao što ste i do sada izb.icgaval i ,  

na muke nesnosne će vas stav i t i ' .  N ije grijeh s l i.i epom, n i  hromom, 

ni bolesnom ! Onoga koj i sc pokorava A l l ahu  i Poslan iku Njegovu 

On će u džcnctske bašče kroz koje teku rijeke uvesti, a onoga ko 

leđa okrene, patnjom nesnosnom će kazn i ti .  A l l ah  je zadovoljan  
on im vjernic ima koj i su  t i  se  pod d rvetom na v.i ernost zaklel i .  On  
je  znao  š ta  .ie u src ima n.i ihovim, pa je  spust io smirenost na  nj ih,  i 
n agrad i t  će ih  skorom pobjedom" ( Ku r'an ,  48 : 1  0- 1 8) ;  
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"On .ie zadržao ruke n.i i hove od vas i vaše od nj i h  usred Mekke, 

i to nakon što vam je pružio mogućnost da ih pobijed i te, a A l lah  
dobro v id i  ono š to  vi  rad i te. Oni  ne vjeruj u i brane vam da prist u
pi te Časnom h ra m u, i da  ku rban i  koje vod i te  sa sobom do m,j esta 

svo.i i h  stignu .  l da  n ije  bi lo bo.j azn i da  ćete pobiti v.j ernike, mu
škarce i žene, koje ne pozna.j etc, pa tako, i ne  znaj ući,  zbog n.i i h  

sramotu doživjet i ,  M i  bismo vam ih  prepust i l i .  A nismo i h  prepu

st i l i  n i  zato da b i  A l lah  u mi lost Svoj u  uveo onoga koga hoće. A 
da  su  on i  b i l i  odvo.j en i, doista bismo bolnom kaznom kazn i l i  one 

među nj ima koj i  n isu vjerova l i .  Kad su nevjernici  puni J i  svoj a  srca  
žarom, žarom paganskim, A l lah  je  spust io smirenost Svoj u  n a  Po

s lan ika Svoga i na vjernike i obavezao ih da ispu nj avaj u  ono zbog 
čega će postat i  pravi  vjern ici,  a oni i jesu n ajpreči i n aj dostoj n ij i 



za to, a A l l ah  sve zna.  A l lah  će obist i n i ti san Poslan ika Svoga da 
ćete s igurno u Časni  h ram ući  sigu rni - ako A l l ah  bude h tio - neki 

obrij an ih  glava, a neki pod rezan ih  kosa, bez straha .  On je  ono što 
v i  n iste zna l i  znao i zato vam .i e, prije toga, nedavnu pobjedu dao. 
On je poslao Pos lan ika Svoga s upu tom i v,jerom ist in i tom da bi 

.ic uzdigao iznad svih v,j era. A Al lah  je dovol,j a n  sv,j cdok" ( Kur'an, 
48:24-28) .  



HAJ B E R  ( M U H A RREM,  7.  
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"Al lah je  zadovol,je:m on im vjernic ima ko.i i su  t i  sc pod drve

tom na v,jcrnost zaklel i .  On je znao šta .i c u src ima n,j i huvim, pa 
je spust io smirenost na nj ih ,  i nagradit će ih skorom poh,jedom i 

hugM im pl ij enom kuj i  će uzet i ,  .i cr Al lah  je  s i l <l ll i mudar" ( Kur'an,  
48: 1 8- 1 9) ;  � 
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"Al lah će obist i n i t i  san Pos lan ika Svoga da ćete sigu rno u Časni  

h ra m  ući  - ako Al lah bude htio - neki  obrijan ih  g lava,  a neki  po

drezan ih  kosa, bez s traha.  On je ono što vi  nis te znal i  znao i zato 

vam .i e, p ri,j e toga, nedavnu pobjedu dao." ( K ur 'an ,  48 :27) .  
Židovi Hajbera stup i l i  su u kontakt sa p lemenom G atafan ,  koje je  

h i  lo poznato po torne da su plaćen ici i da su za novac n ud i l i  svoje  usl u 
ge. Kao nagradu za borbu protiv musl imana,  Židovi H ajbera ponud i l i  
su  im procent svoga godišnjeg uroda, koj i sc  uglavnom sastojao od voća 
i datu la .  Također su sklop i l i  savez sa plemen ima Fcdek, Tejrna  i Vadi - l -



< 

� 
� V'l kura' i zajedno p lan ira l i  iznenadni  napad na Medinu .  Saznavši za nj i ho-
:S vc planove, mus l imani  koj i su b i l i  n a  H udcjb ij i  krenu l i  su ka Hajberu da 
t( bi  okončal i zavjere njegovih stanovn i ka i nj i hovih savezn ika. 

Hajber sc sastojao od više u tvrda, a n ajznačaj n ije  su bi le :  
- En-Netat, koju su sačinjavale u tvrde Nc' im, Es-Sa'b i Ki l lc, 
- Eš-Š ik  ( Eš-Šekka),  koju su sač inj avale utvrde Ubej i E l-Beri , 
- El- Kctibc, koju  su sač injavale u tvrde El- Kamus, El-Vat ih i Es-

Su la l im .  
Prva u tvrda koju su musl iman i  osvoj i l i  b i l a  je Nc' im ,  a n ajveća i n aj

teža za osvajanje EI - K amus. E l -Vati h i Es-Selal im  su sc predale m irnim 
putem . Prema sporazumu koj i  je sklopljen ,  H ajber je ostao u rukama 
njegovih s t anovn ika,  s t im da je uvjet b io da polovin a  god išnj ih  uroda 
svih zasada i palm in ih d ·bala pripadne musl iman ima .  

Ibn H i  am, 3/2 1 7  
l B ida je ve n Nilwje, 41 1 98 

Et Tabcri, l 1 4  
'Ujunul Asar. 2/ 1 8 
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t U M RETU- L- KA DA C U M RA 
N A DO KNAD E  U M J E STO t U M RE 
KOJA S E  N I J E  MOG LA O BAV I T I  
P RET H O D N E G O D I N E ) ( Z U- L
KA' D E , 7.  G O D I N E  PO H I DŽ Rl )  
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"Al lah  će obist i n i t i  san Posla n ika vo�a d a  ćete s iJ,!;urno u Časni 

h ra m  uć i - ako Al lah  bude h t io - neki obrijan ih glava, a neki po

d reza n ih  kosa, bez s traha.  On je ono što vi n is te  zna l i  znao i zato 

vam je, pri.i e toga, nedavnu pob,j ed u dao." ( Kur'an ,  48:27) 
J edna  oci tačaka Ugovora n a  H udejbij i  bi la je  da će musl i man i  na

redne  god ine  obav i t i  ' umru u mjesto da to uč ine tc godi ne .  Tako su sc 
musl i man i  vrat i l i  sa l l uckjbije ne obavivši ' umru .  God i nu  kasn ije, Al la
hov Posl an ik ,  sal l a l l ahu 'alcjh i  ve scl l cm,  krenuo je  sa 1 .000 musl imana 
da obave ' umru' n adoknade' ('umretu- 1 -kada' ) .  

Očekuju ' i  dol azak musl i mana, K urcjš ije su se povuk l i  na  okolne pla
n i ne n a  tri dana ,  kako je  ugovoreno. Jedn i  drugim a  rekoše: "N e  gledaj te 
u njega, n i ti u njegove ashabe" . Takoder su poče l i  š i r i t i  glasi ne  da su 
"ovi što vam do l az<.: delegacija oslabljena  grozn icom J esriba" ( tj . ,  M edi 
ne, jer  je Mt:d i na prije H idžr<.: b i l a  poznata po čestom obol ijevanju od 
opasn<.: groznice) .  Želeći pokazati K ur ej š ijama da musl i man i  n isu s lab i ,  
već  snažn i  i energičn i ,  Posl an i k, sal la l l ahu 'alej h i  v<.: sel lem,  n aredi  da  
svaki mus l iman m uškarac ostavi jedno rame nepokriveno ( ih rami m a) i 
poduči i h  da u prva tri od sedam krugova obilaska oko Ka'bc polahko 
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trče. On,  sal lal lahu 'ale j h i  vc sellem ,  reče: , .  Neka se A l/ah smiluje onome 

ko im danas pokaže svoju snagu! "  

N akon žestok ih  ratova (Bedr, 'Uh ud i Hendek) i nakon pobjede 
na H ajberu, mus l iman i  su uš l i u M ckku s n ajv iš im moguć im dosto
janstvom i stepenom časti . l ,  prema Ugovoru na Hudejbij i ,  ostal i  su u 
M ekki samo tri dana.  

Prizor koj i su mu l irnani  upr i lič i l i  K urejš ijarna - koj i su ih posrna
tra l i  sa vrhova obližnj i h  brda i p lan ina  - ostavio je snažan dojam na 
jednu od ugledni h  žena M ekke, M ejrnunu bint cl-Haris el - 1- l i l al i ,  r.a .  
T mala je dvadeset šest god ina ,  a njen muž Ebu Ruhrn ibn 'Abdu l 'uzza 
d- Ku reši nedavno je umro. Ona je otiš la svojoj sestri Um mu Fad l ,  žen i  
'Abbasovoj ,  da joj kaže za svoje osjećaje i da  bi sc udala za Posl an ika ,  
sa l la l lahu 'alej h i  vc c l lcrn. Potom je 'Abbas prenio M ej mu ninu bra �nu 
ponudu,  reka vši : " na  sc ponudi la  Poslani ku". A l l ah je tada objavio 
sljedeći ajet: 
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,,Vjerovjesničc, M i  srno ti dozvol i l i  d a  budu žene tvoje one koj ima  
s i  d ao vjenčane darove nj i hove, i one  u v lasti tvojoj koje t i  je A l l ah  dao 
iz p l ijena,  i kćerke arn id  ža tvoj ih ,  i k '  crke tetaka tvoj i h  po ocu, i kćerke 
daidža tvoj i h ,  i kćerke tetaka tvoj i h  po m ateri koje su sc s tobom i d ilc ,  
i samo tebi ,  a ne ostal i m  vjernicima  ženu vjernicu koja sebe pokloni 
Vjerovjcsniku,  ako Vjerovjesni k  hoće da se njome ožen i  - da t i  ne bi 
b i lo teško. M i  znamo šta smo propisali vjernici m a  kad je riječ o ženama 
nj i hovim i o on ima koje su u v l asn i štvu nj i hovu . - A Al lah  prašta i sa
m ilostan je" ( K ur'an, 33 :50) .  



Tada e Poslani k, sal lal lahu 'al ej h i  ve scllcm ,  oženio njome i poveo 
je u Medinu .  

EI·Bidaje ve·n-Nihaje, 4/220 
Et-Ta beri, 3/22 
'Ujunui-Asar, 2/1 45 



POH O D  NA M U 'TU - ( VOJ S KA EM I RA 
- VOĐA, ZAPOVJ E D N I KA) ( OŽ U MA D E
L- U LA, 8.  G O D I N E  PO H l DŽ R I ) 
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"Al lah  .i c od v,jcrnika ku pio živote n,j ihovc i imctkc n,j ihovc u 
za m,jcnu  za džen net ko.i i će im d at i  - on i  će sc na A l lahovu pu tu  
bori t i, pa ub i.j a t i  i g inu t i .  On im  je to zbi lj a  obećao u Tcvra t u  i 
l ndži lu i Ku r 'anu ,  a ko od A lhtha  dosljedn ije  ispunjava obećanje 

Svoje '! Zato sc raduj te  pogod bi svo.io.i ko.i u ste s Nj im ugovoril i ,  i 
to .ic vel iki  usp,jch ." ( Kur'an, 9: 1 1 1 ) 

Sedme god ine  po l l idžri , Al lahov Posl an ik, sal la l la h u  'alcjh i  vc sci
lem,  poslao je pisma vladari ma s t ran i h  zemalja  pozivajuć i  i h  da primc 
is lam . M edu on ima koj i su nosi l i  ova pisma bio je i El - H ari s ibn 'Um ·j r 
cl - Ezd i ,  r. a . ,  čij i je zadatak bio da ide kra lju Busraa u Šam.  Kad sc El
r !ar i s ,  r. a . ,  zaustavio kod M u'tc, susreo sc sa Šurahbi lom ibn 'Amrom 
el-Gassanijcm,  jedn im od bizant ijskih namjesn ika u Šamu.  v urahbi l jc 
ubio izas l an ika A l l ahovog Pos la n i ka ,  sal la l l ahu 'alej h i  ve sc l lcm,  pa je 
c i �j pohoda na  M u'tu bio da sc Šurahbi l  cl -Gasan i  n auči  pameti .  

Poslan i k, sal ! a l l ahu  'alcjh i  vc sc l lem,  ustroj io je vojsku od 3 .000 bora
ca, a za vođu imenovao Zejda ibn H ar isu ,  r. a .  Pos lan ik, sal l a l la hu  'alcjh i  
v e  sel lcm,  znao je da ć e  to  b i ti opasan pohod, j e r  ć e  se sukobit i  s a  B i
zan t inc i  ma ,  a ne s nekim ma l im plemenom. Zato reče da,  ako Zcjd,  
r. a . ,  pogine,  Dža'fcr ibn ebi Tal ih, r. a . ,  zauzme njegovo mjesto vođe, a 
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ako i Dža'fcr, r.a . ,  pogine, neka njegovo mjesto zauzme 'Abdul l ah ibn 
Rewaha,  r. a . ,  tc vojska emira (vođa )  krenu  ka M u'ti .  

Gledajuć i  po broj nost i ,  mus l imanska vojska uopće n ije b i l a  dorasla 
protivn ičkoj vojsc i .  B izantinci su na M u'tu dove l i  voj sku koja je  broja la  
1 00.000 voj n i ka,  dok je  musl imanska voj ska ima la  3 .000 boraca. 

Sva troj i ca i menovan ih  voda pal i  su kao šeh id i .  Vodstvo je preuzeo 
H al id  ibn Vel id ,  r. a . , AI/ahov mać, koj i je, bez dodatn ih  gubitaka, uspio 
organ iz i rat i  sigurno povl ačenje .  

Da n ije obavljeno t aktičko povlačenje, č i tava vojska b i  b i l a  un ištena. 
M eđut im,  kad su sc vrat i l i  u M cd inu ,  musl iman i  im  rekoše : "Bjegunci ! 
Pobjegl i ste kad ste sc treba l i  bori t i  na A l l ahovom putu!" S tajući u nj i
hovu zašt i t u , Posl an ik, a l l aJ Ja hu  'akjh i  vc sdlcm,  reče: . .  Ne, nego s/e se 

vi povukli. a i ja sw11 va\'a (eta" (mi sleći na  sljedeći ajet :  "Onaj ko im 
tada leđa okrene - osim onog koji  se povuče s namjerom da se pono
vo bori i l i  drugoj četi pristupi . . .  ) . 

" . . .  Onaj ko im tada leda okrene - osim  onog ko.i i sc povuče s 

namjerom da  sc ponovo bori i l i  d rugo_j čet i p rist upi  - v rat i t  će sc 
na tovaren A l lahovom srdžbom;  prebival iš te n_j cgovo bit će džehen
nem, a užasno je  on boravište. Vi nj ih  n is te  ub i_j a l i  nego A l l ah ;  i t i  
n is i  bacio kad si bacio, nego je  A l l ah  bacio da  bi vjern ike l i_j cpom 

kušnjom iskušao; A l lah  zaist a sve čuje  i sve zna." ( Ku r'an,  8 : 1 6-
1 7) 

Ibn Hald un, 2/40 
Ibn Sa'd, l /34 1 ,  2/1 28, 3/234 
Ibn H i  šam, 4/8 
Et-Taberi, 3/38 
EI-Kamil li-t-Tarih, 2/1 58 
'Uunui-Asar. 2/1 5 3  



OSVOJ E N J E  M E KKE  ( 1 0 . RAMAZAN , 
8.  G O D I N E  PO H l DŽ RI )  
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" Kad A l la hova pomoć i poh_jcd�• dodu, i vidiš l_j udc kako u sku

pinama u A l lahovu v_jeru u laze, t i  vcl iča.i Gospodara svoga hva
leći Ga i moli Ga da  ti oprost i ;  On je  uv i_j ck pok�•.i a n_j e pr imao." 
( Kur'an,  1 1  0 : 1 -3 )  

Na na  � in  koj i je bio jasno i oč i to kršenje dogovora, Kurcjš ijc su,  8 .  
ramazana 8. godine  po  H i d'l.ri , prekrš i l i  Ugovor na  l l udejbij i .  To su 
uč i n i l i  uprkos tome š to su upr;wo oni tvrdoglavo i odlučno d ikt i ra l i  
uvjete Ugovora. Zašto su  prekrš i l i  Ugovor? M o'l,da zato š to on i  tada 
n isu shvata! i - a što i m je ubrzo postalo j asno - da je U govor na  H udej
bij i  otvarao put š i renju  is lama m ·du razn im  plemen ima na J\rabijskom 
pol u ostrvu . B roj mu s l  i ma na  sc  u naj manju ruku udvostručio za  kratko 
vrijeme dok je Ugovor bio n a  snazi . 

Prema Ugovoru , Kurejš ijc su sc obavezal i da neće ratovat i  protiv 
musl imana,  n i t i  će pomagat i  b i lo  kome u ratu protiv musl i mana i l i  nj i 
hov ih  savezn i ka .  M edut im,  neke od voda K u rejša pomogl i su i bodr i l i  
pleme Be kr da se osveti  p lemenu H uza' a ,  koje je,  š to  je b i lo poznato, 
b i lo savezn i k  musl i man i m a. 

Nakon što je došlo do prijevare, '!\m r  ibn Sa l im el - H uza' i otputo
vao je u M ed inu  da  bi A l la hovog Posl an ika ,  sal l a l l ah u  'alcj h i  vc scl lcm, 
upoznao s on ime što su K urejš ije uči n i l i .  K asn ije je došao Ebu Sufjan 
i pokušao i zgladi ti s i tuacij u  koju su uzrokoval i  njegovi saplernen i ci . 
M edut im,  n ije na išao n i  na  jednog muslimana koj i b i  n a  njeg obratio 
pažnju .  N a  kraju ,  reče: "Provjerio sam sve Poslan ikove ashabc. N isam 
vid io n ijedan narod koj i je tol iko pokoran svom vodi " .  



Pos lan i k, sall a l l ahu  'alcj h i  vc sel Jem, odluč i  k renut i  s vojskom i za
uzet i  M e kku.  H atib ibn ehi Bc lte'a, r. a . ,  i skren i  musl i man i jedan od 
sudion i ka B i tke na Bedru, poč in i  grešku i pokuša obavij est it i  Kurejšij e  
o skorom dolasku musl imanske voj ske. To je b i Ja oči ta greška, jer j e  
Posl an ik, sal l a l l ahu 'alej h i  ve  se l lcm,  h t io  da njegov dolazak hude izne
nadan . U vezi s H atibovom greškom, A l l ah ,  c lž.  š . ,  objav io je ove ajete: D C - - JI D .JI -" _. lJ ; D ./' SJ  .JI .- .- '!J, Jl - .JI � - .- ./1 _. -:.  - ,:i -' s  -
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"V.iern ici, ako s te pošl i  da  sc na  pu tu  Mome borite i da  naklo
nost Mo.i u s tcknctc, s Moj i m  i svo_j im neprij atcl.i ima  ne pri_j ct clj u.i

te i lj u bav im ne poklanja.j tc - oni  poriču I s t inu  koja vam dolazi 
i izgone Pos lan ika i vas samo zato što u Al la ha, Gospoda ra vašeg, 
vjerujete. Vi im krišom lj ubav poklanja te, a Ja  znam i ono što ta
j i te i ono što j �•vno č in i te. Onaj od vas koj i to bude či n io, s pravog 

puta  je skren uo. Ako vas se oni domognu, bit  će nepri.j a telj i vaši i 

pruži t  će prema vama, u zloj namjeri, ruke svoj e  i jezičine svoje, i 
jedva će dočekat i  da  posta nete nev_jcrn ic i .  N i  rodbina  vaša n i  djeca 
vaša neće vam bit i  od korist i ,  na Sudnjem danu  On će vas razdvo

.i i t i ;  a A l lah  dobro v id i  ono šta rad i te" ( Ku r'an,  60: 1 -3 ) .  
M usl imanska voj ska koja sc  uputi l a  ka M ekki, a koja j e  broj ala 1 0 .0-

00 m u  l imana, b i l a  je  i suviše j aka da b i  joj sc stanovnic i  M ckke mogl i  
suprotstav i t i .  Kad je  vojska st igla u mjesto Zu-Tuva i Ezah i r, Poslan ik, 
salla l lahu 'alej h i  vc sel Jcm , poslao j e  Ez-Zubej ra ibn c l- 'Avvama, r. a . ,  da 



OSVOJ ENJE M EKE 
20 .  ramazan 8. god. po Hidžri 

" Kada Allahova pomoć i pobjeda dođu," 
(Pomoć, 1 )  



s vojskom u Mekku ude sa sjevera, H al ida  ibn Vel ida ,  r.a . ,  d a  ude s j uga, 
K aj sa  ibn Sa'da ibn 'Ubadcta, r.a . ,  da  ude sa istoka, a Ebu 'Ubejdu ibnu-
1-Džerraha, r.a . ,  da  ude iz pravca plan i nc H ine!, dok u drugi musl imani  
sa Poslani  kom, salhJlahu 'alejh i  vc scl lem, b i l i  kod H udžuna .  

Kurejšije je  ošamutio iznenadn i  napad sa svih strana i učin io da sc 
osjećaju kao da su pogodcn i  leden im komadima čel i ka. Dok je, kao 
pobjedn ik, u l azio u M ekku tog dvadesetog dana ramazana, Pos lan ik, 
sal l a l lahu 'alejh i  vc scl lem,  bez prestanka je u · io suru En-Nasr :  

�'  �: � 0�� _;uw, �1;9 ( l ) ć: :;;,9 �'  � �4- '�! 
- -

" Kad A l lahova pomoć i pob.i cda dođu, i v idiš  lj ude kako u sku
p inama u A l la hovu v.icru u laze, t i  vel ičaj Gospodant svoga hva leći 

Ga i moli Ga d�t ti opros t i ;  On .i c uv ijek pokajanje primao'" ( Kur'an,  
1 1 0 : 1 -3 ) .  

Un i štavajući idole Kun.:jša, Poslan ik, sall a l lahu 'a lcjh i  vc sc l lcm, učio 
je  ov��j ajet: 

"1 reci : ' Došla .ic ist ina ,  a nest alo je  laži ; laž, zaist a, nest aje ! '" 
( Kur'an,  1 7:8 1 ) . 

Pobjeda je b i l a  značaj na  u voj nom pogledu, a l i ,  i sto tako, u drugom: 
Pos lan ik, sal la l lahu 'alcjh i  vc scl l cm,  osvoj io  je  srca vod:1 Kurcjša i sta
novn i ka ( Mekkc) .  

Kurejš ije su muči le i proganjale mus l imane dok su  on i  živje l i  u Mc:k
k i ,  zati m su i h  protjeral i i pris i l i l i  da  sc isele u M ed i  nu ,  potom su kovali 
zavjere i vod i l i  rat protiv nj i h .  U prvom momentu, kad je  Poslan ik , sal
la l lahu 'alejh i  vc scl l em,  u l azio u M ekku, oni su se sakri l i  u svoje kuće. 
A l i ,  Poslan i k, sal lal lahu 'alcjh i  vc sel lem,  reče: . , Vi ste slobodni! · · Nakon 
svog neprijatelj stva koje su iskazival i  prema njemu,  on im je: oprostio. 
N e ka je m i r  i bl agoslov našem Posbn i ku ·M uhammedu ! 

Konačno, vode i stanovnic i  Mekke b i l i  su zadovo�jn i  i povjeroval i 
ela je is lam ist i na .  Nj ihovo prihvatanjc: i s lama vodi lo je nestanku pol i 
te izma na  /\ rabij skom poluostrvu . Naredne godine (9 .  godine po Hid
žri) delegacije iz svih dijelova  A rabijskog poluostrva dolazi le su izjavit i 



svoje prihvatanje is lama,  i to u tol ikom broju  da je ta godina  prozvana 
Godinom delegacija. 

Ibn Hald un, 2/42 
Ibn Sa'd, 2/ 1 35 
Ibn H i šam, 4/30 
EI-Bidaje ve-n-Ni haje, 4/285 
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"Al lah  vas .i c na  m nogim boj iš t ima pomogao, a i onog dana na  

H u ne.i nu ,  kad  vas  .i c m noštvo vaše zan ijelo, a l i  vam ono n i.i c n i  

od  kakve korist i  bi lo, nego vam .i c zcml,j a, koliko god da je  bi la 
prost ra na,  t i.i csna posta la, pa s te  sc u bi,jcg d �1 l i .  Zat im .i c Al lah na 
Pos lan ika Svoga i na  v,j ernike mi lost Svoj u spust io i vojske ko.i e vi  

n is te  v id.ie l i  poslao i one koj i n isu vjeroval i  na  muke stavio;  i to  je 
h i la  kazna  nev,jernicima.  Al lah je  poslije toga onome kome je  h tio 

oprostio, a Al lah  prašht i sami lost an  ,j e." ( Kur'an, 9 :25-27) 
P lemena I l evaz in  i Sckifb i la su duboko potresena  osvaj anjem M ck

ke (20. ramazana 8 .  godine  po H idžri ) i nestankom mnogoboštva (po
l i te izma) u toj regij i .  Osjet i l i  su da će, nakon što su K urejš ije poražen i ,  
oni bi ti sljedeća meta. Stoga su se  vođe dvaj u  plemena dogovori l i  da  
napadnu M uhammcda, sal l al lahu 'alcjh i  vc  scl lem, prije nego što on 
napadne nj i h .  Vođa Hevazi na Ma l i k  ibn 'Avf en-Nasri ustrojava grupu 
boraca iz  svoga plemena i plemena Seki f, a pr idruži l a  su im se ostala 
plemena, među koj i ma su  N asr, Džušem,  Sa'd ibn Bekr i Benu H i la l . l z  
Hcvazin a  su izostal i samo Ka'b i K ilab. 

Pleme Džušcm dovelo je  Durcjda ibn cs-S immca, koj i je  i mao 120 
godi n a  i već je  bio i zgubio v id .  Naravno, n is u  ga pove l i  da se bori skupa 
s nj i m a, već da bi  se osloni l i  na njegove savjete jer je dobro poznavao 



POHOD NA H U N EJ N  
(ševal 8. god. po Hidžri,februar 630. god.) 

"a i onog dana na H u nejnu kada vas je mnoštvo vaše zan ijelo,  
a l i  va m ono nij e  n i  od kakve koristi b i lo" (Et-Tevba , 25) 

Zasjeda Mušrika 
u dolini Hunejna 

• Eš-Šari" 
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� 
� Vl ratovanje.  
:S Na čel u  plemena Sekif bio je K inane ibn 'Abduldžel i l ,  a pokraj njega 
':< su b i l i  K ar ib ibn c l-Esved i Mcs'ud ibn M u'attab. Pleme Bcnu M al i k  

vod i l i  s u  Zulh i mar Suba' i i b n  el - I I ar i s  i njegov brat Ahmer ibn H a
r is .  M eđutim ,  glavni komandant voj ske bio je M a l i k  ibn 'J\vf cn-Nasr i .  
O n  je poveo vojsku skupa sa nj i hovim porodicama i pokretnom imo
vmom. 

Pod Ma l i kovim vodstvom, voj ska se zaustavi l a  kraj mjesta Evtas, u 
do l in i  koja je bl izu stan išta I l cvaz ina .  Zato je b itka poznata i pod i me
nom B i tka kod Evtasa. Procjenjuje  sc da je Ma l i k  imao 20.000 bora a .  

Pos lan i k, sal l al l ahu 'alcj h i  vc  sel lem, izi šao je da susretne Ma l i kovu 
vojsku 6. šcvva la 8. godine po T l idžri . Sa sobom je imao 1 2 .000 boraca, 
od koj i h  je 1 0 .000 b i lo njegovi h  ashaba koj i su sudjelova l i  u osvajanju 
Mckkc, a 2 .000 su b i l i  oni  os/obodeni i z  M ckke. 

Držeći sc savjeta Durejda ibn cs-S i m  me, vojska .Ma l i ka ibn 'J\vfa č ·
kala jt: mus l i man<.: u zasjedi  na  tzd ignut i m d ije lov ima dol i nt: 1 l u nejn .  
B i lo  je to  nešto prije abaha. M us l iman i  su  stigl i do  sredi ne dol ine  kad 
je i h  napala M al i kova vojska . Zasuti strij t: lama  i pod udarom konjan i 
ka, mus l imanski vojn ic i  su uzmakl i .  J\ l i ,  A l lahov Pos lan ik ,  sa l la l lahu 
'alcjh i  vc st: l l em,  i jedan broj njegovi h  ashaba osta l i  su postojan i  i št i t i l i  
zakdc svoje  vojska u povlačenju .  Poslan i  kov i ,  sal l a l l ahu 'akjh i  vc sclkm,  
najb l i'l.i ashabi sakup i l i  su sc  oko njega u nastojanju  da poraz prcobrate 
u pobjedu. Nj i hovi napori dove l i  su do toga da su sc na popri šte bi tke 
vrat i l i  i oni  koj i su uzmakl i .  
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"Al lah  vas .ie na  m nogim boj išt im a  pomogao, a i onog dana na 

H u nej nu ,  kad vas je  m noštvo vaše zan i_jelo, a l i  vam ono n ije  n i  



od kakve korist i  b i lo, nego vam j e  zem lj a, koliko god da  je  b i la  

pros trana, t ijesn a  posta la ,  pa ste se  u bijeg da l i .  Zat im .i e A l lah  na  

Poslan ika Svoga i n a  v.j crnike m ilost Svoj u spust io, i vojske ko.i e vi  
nis te v id,je l i  poslao i one koj i n isu  vjeroval i  na  m u ke s tavio;  i to  je 

bi la kazna nev,jern ic ima. Al lah je  posl i.ie t oga onome kome j e  h t io  
oprost io, a A l lah  prašta i sami los tan .i c." ( Kur'an,  9 :25-27) 

Odjednom se suočivši sa porazom,  borci H evazina  i Sckifa b ijahu 
zbunjeni  i raštrkani .  J edan broj , među koj ima  i M al i k  ibn 'Avf, pobjegli 
su u Ta' i f i našl i  u točište u z id inama u tvrde, a jedan broj se vrat io u Ev
tas. Na ove druge je Posl an i k, sal ! al l ahu 'alcjh i  vc cl l em,  poslao skupi nu  
boraca pod vodstvom Ebu A m i ra cl- Eš'arija .  

Posl an ik, sa i Ja l l ahu 'alcjh i  vc sc l lcm, krenuo je  iz l l u ncjna ka Ta' i fu ,  
gdje je M al i ka ibn '/\vfa i njegove sljedben ike dugo držao pod opsadom, 
negdje izmedu 23 i 29 no �i . Shvat ivši  e la  ne može raču nat i  na pomoć 
okol n ih  plemena, koja su pri m i la i s la m i ohavczala sc na  vjernost  Posla
n iku ,  sal !a l l ahu 'alcjh i  vc scl lcm,  Sckifjc shvatio da je u klopci .  S i tu a ij a 
j ·  posta la  još teža kad j ·  uvedena ekonomska blokada .  Zato su on i ,  de
vetog dana ramazana, o t iš l i  Poslan i  ku, sal la l lahu 'alejh i  vc sci lem,  i obja
v i l i  da pri hvataju  is lama.  Posl an ik, sal la l  l ahu 'alcjh i  vc sel l  · m ,  imenovao 
je smana ibn chi !  'Asa cs- ckafija za nj ihovog z:q ovjcdn ika .  

Prva važna bitka m ·du Arapi ma za  7,ivota /\l l ahovog Pos lan ika, sal 
la l lahu 'alcjh i  vc sc l lcm, b i la je Bcdr, a zadnja  L L u ncj n .  Pošto su to b i le  
dvije n ;�jvažn ijc b i tke koje je  vod io Poslan i k, sal l a l la hu 'alejh i  vc sc !  l em,  
\:sto sc  spominju  skupa: Bcdr  i L l u ncjn .  

Et- Taberi, 3/5 1 

El Kami/ fi-t-Tarih, 2/ 1 63 

'Ujunul Asar, 2/ 1 6 7  

I b n  Haldun, 2/45 

Ibn Hišam. 4/64 

El Bidaje ve n Nilwje, 4/322 

t Taberi, 3/72 

El Kami/ fi t-Tarih, 2/1 77  

'Ujtmul Asar. 2/ 1 87 
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( 1 1 8 ) 

"Al lah  .i c oprostio vjcrov.jesniku,  i m u h�tdžir ima, i ens�t ri.i a ma, 
ko.i i su ga u teškom času s l i,jedi l i ,  u vri,jemc kad sc s rca nekih od 
n.i ih  zamalo nisu pokolebala :  On je pos l ije  i nj ima oprost io, jer je 
On  prema n.i i ma blag i m i lost iv, a i onoj t roj ici ko.i i su b i l i  izosta l i ,  
i to  tek onda kad im .i c zemlja, kol iko god da je  bi la  prost rana, 
postala t ij esna,  i kad im sc bi lo s t isn u lo u d ušama n,j i hovim i kad 

su uvid,je l i  da nema u točišta od A l laha  nego sa mo u Njega. On je 

pos l ije  i n,j ima  oprostio da bi sc i u buduće kaj al i ,  .i er Al lah ,  u is t inu ,  
pr ima pokaja nje  i mi lost iv je" ( Kur'an, 9 : 1 1 7- 1 1 8) .  

Do A l la hovog Poslan i ka ,  sa l lallahu 'alejh i  v<.:  scl lcm,  doprle  su  vijesti 
da  B izant inc i  saku plj aj u  voj sku u Šamu (S i rij a  i okol ne regije, tc oblasti 
su tada b ik pod kontrolom B izan tijskog cars tva) i o vdikom broju voj
n i ka koje mobi l iz i raj u  u E l -Belka'u ( Jordan) .  Poslan i k, sa l la l lahu 'alcjh i  
vc sellem, imao je samo dva  n ačin a  da s e  suoči s a  prijetnjom: 

1 .  sačekati i h  da n apadnu na  M ed i  nu ,  



MEDITERAN 

N UBIJA 

TE B U K  

POHOD U TEŠKIM UVJ ETIMA 
(redžep 9 .  god. po H idžri) 

Allah ) e  oprostio VJCIOVJesntku, 1 rnuhadzutma 1 ensanJama. koJI s u  ga u teškorn c�su shj('dtlt, u vnJcmo kada sc srca nck•h od nJih zamalo ntsu pokolebala On 

Je poshJe 1 nttrna oprosltO, 1er 1� On prema flJtrna blagt mrlo�ltv, (PokaJanJe, 1 1 7)  

a 1 onOJ troJICI koJa su btla tzostala. 1 to tok onda kad rm JO zemlJa koltko god d a  
Je biir� prostran::t, po$lala IIJt!Sn;;l, 1 k ;t d  1111 s e  b t l o  sttsnulo u dušam01 llJ thov tm r 

kada su uvtdjelt da nema utoct ta od Allaha nego samo u Njega On Je posltje t 

nJtma oprostto da bt sc 1 u buduce kaJah, JOr Al lah UtSIII'IU, pnma pokaJanJe 1 

mtlosttv JC (PokaJanJe, 1 1 8) 

nt ontma kDJtma st rekao, kad-1 su lt do�lt da t m  das LtvottnJe La JahanJe "Ne mogu 
nBCt ?a vas 71VOIInJC 7a JahanJe" pa su sc vrallh suzn1h oČIJU, tuZn1 Sto ne mogu 

da 1h kupe, (PokaJanJe. 92) 
Tejma 
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• 
Hajber 

o 
Medina 

HIDW 

• 
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2 .  krenut i  na nj i h ,  što b i ,  ustvari , bio prevent ivni  rat .  
Al l ahov Poslan ik, sal l al l ahu  'alej h i  vc sellem,  izabrao j e  d rugu opciju ,  

onu  koja je zahtijeval a da sc  pokažu snaga i čast. On,  sal l al lahu  'alcjh i  
v e  sel lcm, izdao je proglas da  s e  krene u bi tku. To je  b i lo u vr ijeme kad 
su dan i  b i l i  izuzetno topl i  i kad će trpjet i  'LCd. K ako je  s ituacij a  zaht i
jevala da sc odmah stupi  u akciju ,  Pos lanik, sal l al l ahu  'alcj h i  vc sel lcm, 
brzo je ustroj io  voj ku ,  koj a  je broj al a  30.000 boraca pješaka i 1 0.000 
konjan ika .  

K renu l i  su u rcdžcbu 9. godi ne po T l idžri i zaustav i l i  sc  na  Tcbuku, 
gdje je  b io nj ihov gl avni tabor. N akon što je bizantska vojska razbije
na i pod ije ljena, T Ld id ibn Vel id ,  r. a . ,  poslan je u Dcvmctu-1 -džcndcl .  
J uhanna ibn Ra'uba iz  Ej lc ('Akaba) došao je H al idu ,  r. a . ,  i sklopio m i 
rovn i  sporazum uz uvjet da �e musl iman ima  p ia  ' ati manj i iznos dži�j · .  

Takoder, i iz  D7.erba i Ezra dogovor i l i  su isto. 
[vo nekol i ko najva·žnij i h  dogadaj a  za vrijeme pohoda n:1. Tcbuk: 

1 .  M usl i mani  kreću na B izan t i ncc tprkos žcdi i žestokoj vrel i n i :  
ft 

� �9 ; :�1 ��� )-��19 ���19 � : � 1 1 � .JJ 1 �G : �l 

( 1 1 8) 
"Al lah  .i e oprostio vjerovjesniku,  i m uhadžir ima, i ensa rijama, 

koj i su  ga u teškom času s l ijedi l i, u vrijeme kad se srca nekih od 

nj i h  zamalo nisu pokolebala :  On je  poslije i nj ima  oprostio, jer je 
On  prema n,j i ma blag i m i lost iv, a i ono.i t roj ici koj i su bi l i  izos ta l i, 

i to  tek onda kad im  .i e zemlj a, kol iko god da  j e  bi la  prost rana, 
pos ta la  t ij esna,  i kad im se bi lo s t i snu lo u d ušama nj ihovim i kad 

su u vidjel i  da nema u točišta od Al laha nego samo u N_j ega. On je 



posl ije  i nj ima oprostio da  bi se i u bud uće kaj al i ,  jer  Al lah ,  u is t inu ,  

prima pokajanje i m i lostiv .i e" ( Ku r'an, 9: 1 1 7 - 1 1 8) .  

2. " O n i  koji su plakali" : Kad je Poslan i k, sallal lahu 'al ejh i  ve  sei 
lem, objav io c.la sc treba pr ipremi t i  za pol azak na  Tebuk, jedna grupa 
njegovih ashaba, r.a . ,  doš l i  su  i rekl i :  "A l l ahov Poslan iče, povedi nas" ( tj . ,  
daj n am deve kako b ismo mogl i poći s tobom).  On ,  salla l lahu 'alcj h i  vc 
sellem,  reče: .. A l/aha mi, ne mogu n ai: i deve koje hi vas nosile ". Oni  
su s c  vrat i l i ,  a oči i m  s e  oros i le  suzama i skrene žalosti ;  b i l o  im j e  bolno 
saznanje da moraju izostati iza pohoda zato što n i su ima l i  potrebnu  
opremu i na  �emu jahat i .  Tada A l la h ,  dž. š . ,  objavi ovaj ajet: 

��l;. � <l �f � �j i . =-.i i ��l� � �;sf � '� l ��� � i9 

(92) 09 � � :� � 19� � Lj.;. �l.JI � � � � :; ;f9 1;1� 

" . . .  N i  on ima ko,j im�• si rekao, kad su t i  došl i  da im  daš život i n.i c 
za .i ahan,j c :  "Ne  mogu naći  za vas život i n,jc za .i ahan.i c

"
, pa su sc 

vrat i l i  suznih očij u ,  t užni  što ih ne mogu kupit i . . . " ( Kur'an,  9 :92) .  

Ovo su imena ashaba čije su oč i  zasuzi ] · oc. l  žalosti zato š to n isu b i l i  
u mogućnosti pric. lružit i  sc  pohoc. lu :  

- h plemena 'A mr  b in  'Avf b in  'Umcr ( Ensarijc) :  a l im ibn 'Umej r, 
r. a . ,  Sa' lcbc ibn Zcjd,  r. a . ,  'Abdul lah ibn M ugaftc l ,  r. a . ,  'U lbe ibn Zcjc. l ,  
r. a . ,  'Amr  ibn el - H cmmam ibn e1 - D7,emuh,  r. a . ,  l l u n n i  ibn ';\bc.lu l l ah ,  
r. a . ,  i ' Irbad ibn Sarijc cl- Fczar i ,  r. a . ;  

- J z  Bcnu Vak ifa :  I- f i rm i  ibn 'Am r, r. a . ;  
- iz Bcnu M az in  ibn Ncd7,džara: 'Abdu rrahman ibn K a'b, ut . ;  
- iz Benu e i -M u'al la :  Sc lman ibn  Sahr, r.a . ;  
- iz Benu I l ar ise: 'Abc.lurrahman ibn Jezid,  r. a . ;  
- iz  Bebu Sc lcmc:  'Amr  ibn 'Ancmc, r. a . ,  i 'Abdul lah ibn 'Amr  ei -

M uzen i ,  r. a . ;  
- skup ina  ljud i  i z  M ukarr i na; kaže sc  da su  to  b i l i  M a'k i l ,  r.a . ,  Suvcjd,  

r.a . ,  i N u'man ,  r. a .  M eđuti m ,  kaže sc i da su to b i l i  Ebu Musa c l-Eš'ar i ,  
r.a . ,  i njegovi pr ij atelj i  i z  J emena. 

3.  Oni koj i su  i zostal i (on i  koj i  s u  se pravdal i ) :  Kad su  sc Poslan i k, 
sallallahu 'alej h i  ve sel l em,  i njegovi ashab i ,  r. a . ,  pr iprema l i  da kren u  

e 
� z > 



na  Tebuk, grupa bedu ina  pokušala sc opravdati da  ne mogu krenuti  sa 
vojskom, a l i  su nj i hova opravdanj a  b i l a  proz irna i neprihvatlj iva. Takvih  
je b i lo 82 iz  plemena G ifar. A l l ah n ije prihvatio nj i hovo pravdanje :  

.J' 
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( 44) .:r. � �� '-! � 
"Da sc radilo o !> l ijenu nadohvat ruke i ne to l iko da lakom pn

hod u,  l icemjeri  hi tc sl i.i cd i l i ,  a l i  im .i c put  izgledao da lek. l oni  će 
sc zakl injaH  Al lahom:  " Da smo mogli, doista bismo s vama pošl i " ,  

i t ako U J> ropast i l i  sami sebe, a Al lah  zna da  su un i  lažovi. Neka t i  
A l l ah  oprost i š t o  s i  dozvolio da izost anu ,  dok  se  n isi uvjerio ko.i i 
od nj i h  govore ist i n u, a kn.i i lažu. On i  koj i  vjeru.i u u A l laha i u 

onaj svi.i ct neće od tebe t raži t i  dozvolu da sc ne bore zalažući ime

t ke svn.i e i živote svoje. - A Al lah  dobro zna one koj i  su pobožn i"' 

( Kur'an, 9 :42-44); 

�� ��iš ��� :uj9 � 0�� ����� � 09;: ;j, �4-9 

(90) �f ��� � 1 9;;; < ��� . �·! ''?; : .. ��)9 

" Dolazi l i  su i neki bed u in i  ko.i i su se izvinj ava l i  i t raži l i  dopu
šten.i e da  ne idu, i htko su izostal i  oni koj i  su A lht h u  i Njegovu Po
sla n iku  laga l i ;  a teška patn.i a pogodit  će one među  nj ima koj i nisu 

vjeroval i"' ( Kur'an,  9 :90) .  

4.  "Trojica koji  su izosta1 i" :  Nekol ic ina mus l imana su okl ijeval i 
u namjeri i ,  uprkos tome što su b i l i  i st inski ,  i skren i  musl i man i ,  izosta l i  
su iz  pohoda, što je  b i l a  odluka radi  koje će kasn ije i tekako zažal i ti . B i l i  



su to: K a'b ibn :Ma l i k  ibn Ebi  Ka'b, r. a . ,  brat Bcnu Mcslcmc; H ila l  ibn  
Umejje, r.a . ,  bra t  Benu Vakifa; M u rare ibn Rehi ', r.a . ,  brat Benu 'Amra 
ibn 'Avfa; četvrti i skren .i  musl i m an koj i  je izostao bio je Ebu H uzej me 
('/\bdul l ah ibn I- Iuzejme d-Ensari) ,  brat Bcnu Sal ima ibn 'Avfa; medu
tim, on je  ( kasni j e )  krenuo sam na put i pr iključio sc Pos lan iku ,  sa l l al 
lahu 'alcj h i  vc se i l cm,  i musl i man ima  na Tebuku.  Š to se t iče prethodno 
spomenute troj ice, on i su i skreno zažal i l i .  K ad su sc m usl iman i  vrati l i  sa 
Tcbuka,  ova troj i ca su kažnjen i  takv im vidom kazne koj a  će im pomoći 
da očiste svoje duše. Musl iman ima  je  bilo naređeno da ih  bojkoti raju ,  
da sc  ne pozdravlj aju  s nj i ma, n i ti da govore s nj ima ,  i ako su se  nj i h  tro
j i ca mogli s lobodno kretati kud su h�je l i .  Potom,  nakon veoma  teškog 
perioda u kome su sc kaja l i  zbog svoga grijeha,  obj avljen i  su sljedeći 
ajet i ,  koj i ukazuju da im je  A l l ah ,  dž. š . ,  oprost io :  

.1' 

� �9 ; !�l ��� )��19 .)...�L8119 �� fi .JJ l �1.5 : �l 
.. - .. .... 

( 1 1 8) 

"Al lah .i c oprostio vjcrovj csn iku,  i m u hadžir ima, i cnsari_j a ma,  
ko.i i su ga u teškom času s l i_j cd i l i ,  u vri_j cmc kad se s rca nekih od 
nj ih  zama lo nisu pokoleba la ;  On je poslije i nj ima oprost io, j er  je  
On prema nj ima b lag  i mi lost iv, a i onoj t roj ici koj i  su b i l i  izostal i ,  

i to tek onda kad im  je  zemlja, kol iko god da  je  bi la  prostrana,  po

sta la t i_jesna, i kad im sc bi lo st isnu lo u dušama nj ihovim i kad su  

uvid_je l i  da nema u točišta od  Al laha  nego samo u Njega. On je  po
slije i nj ima oprostio - da bi se i u buduće kaj al i ,  jer  A l lah ,  u is t inu ,  
prima poka_j a n_je i m i lostiv je" ( Kur'an, 9: 1 1 7- 1 1 8) .  



5 .  Licemjer i :  Licemjeri s u  o n i  koj i u j avnosti pokazuj u  i s lam, a u 
sebi nose nevjer tvo. Vođa l icemjera bio je 'Abdu l l ah ibn Ubej ibn Sclu l ,  
koj i je ,  prije H idžrc, trebao postat i  vođa Jesriba (Med i nc) .  

Ne  želeći b i ti otkr iven i  i uvidjevši da  mogu nanijet i  mnogo štete 
predstavljaj ući se kao musl i man i ,  l i cemjer i  su se ubac i l i  među nj i h .  O 
l i cemjerima  A l l ah ,  dž. š . ,  kaže : 

" Licemjeri će na  samom d n u  džehen nema b i t i  i t i  im  nećeš zašt i
t n i ka naći" ( Kur'an, 4 : 1 45) .  

H uzejfc ibn  Jcman ,  r.a . ,  b io  je čuvar l os lan i kovc, sal l al l ahu 'alcjh i  vc 
sc l l cm,  tajne - saznanja  o tome k su l i  ·cmjcri , tj . ,  Pos lan ik, sal la l lahu 
'alcj h i  vc scl lcm, otkrio je l l uzcj f l ,  r.a . ,  i n i kome drugom, identitet l i 
·cmjcra. To j ·  b io razlog što je Omer, r. a . ,  kad bi neko umro - a bi lo 

j ·  to nakon smrti Poslan i ka,  sal l a l l ahu 'alcj h i  vc scl lcm - čekao da vid i  
l L uzcjfu , r. a . ,  na d·žcnazi . A ko bi l l uzcjfc,  r. a . ,  prisustvovao džcnazi , i 

mcr, r. a . ,  bi došao. U suprotnom, mcr, r.a . ,  ne bi sudjelovao u k lanja
nju džcnazc, n i t i  b io prisutan ukopu. - ;<; ...... 

19�4-; 01 1��9 � l  J�) �� �� 0�1 t� - .... - -
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"Oni koj i  su izosta l i  iza A l lahova Poslan ika vesel i l i  su sc kod 

kuća svoj i h - m rsko im .i c bi lo da sc bore na A l lahovu pu tu  zalažući 

imetke svoje  i živote svoje, i jed n i  d rugima su govori l i :  ' N e  kreći te 

u bo.i po vrućin i ! '  Rec i :  ' Džchenemska vat ra je  još vruća ! ' , kad bi  
on i  samo znal i !  Malo će sc on i  smijat i ,  a d ugo će p laka t i ;  b i t  će to  

kazna za ono š to  su zasluži l i ." ( Ku r'an, 9 :8 1 -82) 

6. Sura Et-Tcvbe, u kojoj je na  neki m mjestima  spomenut pohod 
na Tebuk, spominje "essabikune-1-evvelun" - on i  koj i dolaze prv i ,  pre
t iču druge ( Kur'an, 9: 100) .  Tefs i rski  učenj ac i  razi laze se u tome ko su 
oni .  Tako sc kaže da su to oni koj i su dali prisegu Allahovom Poslan i  ku, 



EL-H UTAM BIN H I N O  
EL-BEKRI 

O vjernici, ne omalovažavajte Allahove odredbe hadža, n i  sveti 
mjesec, ni kurbane, naročito one ogrlicama obilježene, ni one ljude 
koji su krenuli  ka časnom hramu želeći nagradu i naklonost 
Gospodara svoga. A kad obrede hadždža obavite, onda loviti 
možete. l neka vas mržnja koju prema nekim ljudima nosite, zato 
što su vam spriječili pristup Časnom hramu, nikako ne navede da 
ih napad nete! Jedni drugima pomažite u dobročinstvu 
i čestitosti, a ne sudjelujte u grijehu i neprijaueljstvu; 
i bojte se Allaha, jer Allah strašno kažnjava. (El-Ma ida, 2) 



< 

� 
� Vl sal l al l ahu  'alcjh i  ve se! l em ,  ispod drveta na  H udejbij i - Bcj 'atu-r-ridvan. 
:S Između osta l ih ,  postoj i  i miš ljenje koje kaže da su to on i  koj i su prihva-
t( t i l i  i s lam dovolj no rano i da su klanja l i  prema objema kiblama ( Bej tu-

1 -makdis  i K a'ba) i koj i su sudjeloval i  u b i tkama na Bedru i 'Uhudu.  
Prema R azij u ,  oni  koj i su prvi učin i l i  h idžru i oni koj i su pomogl i (�j . ,  
cnsarije ) ,  to s u  oni koj i s u  sc u t rkivali da  pri h vate i s lam.  A l i ,  u trkivanje 
u prihvatanju  is lama ne znači i u trkivanje u č injenju h idžre. On govori 
da sc aje t  odnosi na muhadži rc (one koj i su sc isel i l i  u Medinu)  i ensa
rije (one koj i su pomogl i ,  stanovn ike M ed inc koj i su  prihvat i l i  i s la m i 
srdačno pri hvat i l i  one koj i su sc dose l i l i  u nj ihovu zemlju ) :  

0�.1-� �9 ; !�l ��19 ;l-..;.j�19 ���� � 0�;;{1 0�WI9 ::::: / - - - - -
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"Al lah  je  zadovol_j an  prv im musl iman ima, m u hadžirima i cn
sari_j ama i svi ma on ima koj i  i h  s l ij ede dobna d,j ela čineći, a i oni 

su  zadovol.i n i  N,j ime; n,j ima  .i c On pripremio džcnctskc bašče kroz 
ko.i c će rijeke teći ,  i on i  će v_j cčno i zauvi.ick u n_j ima  boravi t i .  To .i c 
vel iki  uspjeh" ( K ur'an,  9 : 1 00). 



VE L I K I  H A DŽ (9 .  GOD I NA 
PO H I DŽ R! )  

- l 

-" 
/ 

(J 

-

-

... tJ 

019 .ill i s� ;;i �1 1� 19 �� .i; !,;1 va�"il � ,�.:.: ... � 
- .. __ _  ::; -

.. - -

i:).1 p� vuWI )! ��)9 ;u, �  51j9 (2) ��WI 9� JJ1 
-

- .... -

JJ, 0! �:.; )! �� �! ��ti ,�f �<�l č 19�Lh; �9 
-

- - -

-.:.�;. ��, ,9!;�� f;1' ��� �� ��� (4) ���j, �� - -
l' - D : _. tJ _. :; .JI tJ .JI - .1' .ll � - ll .JI .JI 11 o .... D l' J' /' .... tJ .f J" J' O - _. l�l.:i LJ,lj �.)-') JS � 1 9�19 �9� ' 9 �9.l....;.. 9 �9-Č�9 

(5 ) �) ;� �� 0! �s l!: .-.. �� �tSfJ1 1;5J9 ��� ��l_jl9 -" l - - - - - - tJ Jb -
"' � .ill i -� - - ' - -:: - � · 'lj �r�l :- . <: .� . " � .:;.1 � , -� _ f' � � � ; . �� � u,9 - -

-�).�.��I 0� 4 (6) 0� i f� �fG �� �:o� �; !!f 
- -

- .- tJ A tJ .Jf  ::i ;t. 1 
W f'l�l 7--"!" •• .. l l  ; ; : f�l.C. .:H�I 'tJ ��) �9 �� ; ; : � 

- -
0!9 4 (7) &���� � JJ1 0J � 1�:�; .· .. � � ���� 

- -



1 � �l 1 � ' : 4 � JJ' .:J cL l ' -=- : , ( 8) � � � · ; < �1- · fl fl A 
; � 9 - - - - - . 9� i,)� �� 9 �� 

i; �J �� �  0�� i (9) 0� I�LŠ � �!.:u �diJ �!:: .�. 0L - :::; - .. - -
�LŠ)1 1�f9 ��� ��l,jl; l�ti 0.� ( l O) 09;:; j, � ,;,� T9l9 �� 

19;<; � r ( l l ) � A � i � -: � � � ..:Jt:�, � � � �- . :01 l .: � �r � � u,9 u� f� _ _ �9 u-:! � r--- 9->, 

fl 

- :::. - -

J.;J JJ� �9 .�.�i ;;, J9l �9;� �; J��� c';-.4 ,�9 
l' 

... - - ..."... 
• fl .L- ! .JI � t} � - .JI lJ fl /1 - ( ) - lJ l' lJ ./' D .JI D JI D - D - D ;: �� .:. 4..U I �� ��u 1 3  �9-.o � 0! o9 .�.>.,j 0 1 

�.L;; ( 1 4) ��� f� J9� � _;, ·�·!9 ����č ��; ��; 
� fi -

· 1  ( 1 5 ) .: . e: .: . l ;: .,1 ,- ;� .· - i ;: .JJ 1 � �-- · A ;� ..b..;i f � �  9 ,.. - � �  . �9 �� -• .JI J:j - l' � l - ;ro,.. .JI JI - ./1 19� �; � 1 9�� ��� .JJ J �  u; ��� 01 �;; '!' ;.. 
fl .- tt .... lJ .... - U' _. _1 - :S - ... .-

D Jb .-.- .1' .... .- .1 ./' D 0� � � 4..U I9 �9 ��� �9 �9--W) �9 �� �9.:1 � 

� �-U>� .,t, �� , 9� ) :r.s) .�.� 0LŠ � ( 1 6) - - - - .... - -
( 1 7) 09�G. � ;t.JJ �; ��1 ,:1 h:;.. ,:, �19f �4 � � '!' ;:1 

- - - - - .... 

.... :::._ - - .l'; .- :; - :" tJ - D .- .! .- .... :: tJ .... .!, .... .- .,.. .JI ./' lJ - _.;::; �19 o�J pul9 ��� p�J9 �4 �' � �� �� J-4-2-: UJ - - ./1 .... - .... -

( 1 8) ��;�ll � ��� ) ,;l :191 v .�.i; .JJ 1 �! � �9 �LŠ)I 

p;,;jl; �4 �f 04S pJ)iJ � •• .. ), �;�; [Lil �� �;j; �j - -- " -
- tJ  - l l - l .,...tJ 

f;_.u1 � � �:! � .JJ 19 � � ; ; : 09;: .• .. :; � �� � � ��9 ��� - - .. -
���� �l � � l9��9 I 9,P..t,.;9 l�f ��� ( 1 9) �LhJI - - - - -



J
_ ... •· 

. .... . . .. ··
· 

·. 

.· 

Vadi Ibrahim:" 

_.: ...... :--
.... . . . . . · 

.· ... ·· 
.. ···· ···Džebelu Nlir .. · ·.} Gar Hira 

·. 
Gari Sevr · · · · . . . . . . . 

Džebel Sevr 

"A kada pođete s Arefata, 

-
�

··· 

�
-· - �'� .. -

·· 
��� 

.. -·· 
VELI KI HADŽ 

. · · " · · · · · · · · · · · · · · · ·,: · · 
. . . · · :: 

. . · . . . . · · · . . Bir AJ ,, , · .. 
· ·�: · · · · . . .  :':'.�.'�" 

(zul-hidže 9. god . po h idžri) 

· · :. 

. . Džebel S�ba 
" . . .  i proglas od Al laha i Njegova Poslanika lju d i ma 
na dan vel ikog hadždža: "Al lah i Njegov Pos lan ik  

ne priznaju mnogobošce . "  ( Et-Tevba,  3) Al Manhar 
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prema Taifu 
spominj ite Al laha kod časnih mjesta . "  
( Bekara , - 1 98) 
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(23) 0�Lhll � �9[; � �� 
1 .  Obznana od Al laha i Njegova P sl an i ka on im mnogobošc ima s 

koj ima  ste zaključ i l i  ugovore : 
2 .  " Putujte po svijetu još 'e t i ri mjeseca,  al i znaj te da A l la h u  nc �ctc 

u maći i da će Al l ah nevjernike osramot i t i
"
. 

3 .  T proglas od A l laha i Njegova Poslan i ka ljud ima na  dan ve l i kog 
hadža: "/\ l l ah i Njegov Poslan i k  ne priznaju mnogobošcc

"
. Pa, ako sc 

pokajete, to je za vas bolje;  a ako sc okrenete, znaj te da /\ l  lahu ne �etc 
uma �i ! !\ nevjernike obraduj kaznom m:snosnom . 

4. M nogobošcima  s koj ima  imate zaklju�cne ugovore koje  on i  n isu 
n i  u �emu povrijc l i l i ,  n i t i  su i koga prot iv vas pomagal i ,  i spu n i te ugovo
rc do ugovor ·nog roka.  Al lah zaista vol i  pobožne.  

5 .  Kad produ sveti mjeseci , ubij aj te mnogoboš ·e gdje god ih  nadetc,  
zarobljavaj t  · ih ,  opsjedajtc i na  svakom prol azu doč ·kuj te! Pa ako s ·  
pokaju i budu mol i tvu ol avlja l i  i 'l,ckat dava l i ,  ostav i t e  i h  na m i ru ,  j T 
Al l ah zai sta praš t a  i sam i lostan je .  

6 .  /\ ko tc neki  od mnogoboža ·a zamol i za zaš t i tu ,  t i  ga zašt i t i  da bi 
sasl ušao AJ la hovc riječi , a potom ga otpremi  na  mjesto pouzdano za 
nj ·ga. To zato što oni pripadaju narodu koj i ne zna.  

7. Kako � · mnogobošci imati ugovor sa !\ l lahom i Pos la n i  kom Njt:
govi m? ! - /\ l i ,  s on ima s koj ima  ste ugovor kod "' asnog hrama zaključi
l i ,  sve dok sc oni ugovora budu pr idr7,ava l i ,  pridd�avaj tc sc i v i ,  jer Al lah 
zaista vol i  pobo7,nc. 

8 .  K ako, kad on i ,  ako bi  vas pobijed i l i ,  ne bi, kad ste v i  u p i tanju ,  n i  
srodstvo n i  sporazum pošt i val i ? !  On i  vam sc  usti ma  svoj im  um i lj avaju ,  
a l i  im  sc  srca prot ive; većina  nj i h  su nevjerni  i .  

9.  On i  A l lahove ajcte za  ono što ma lo  vrijedi  zamjenjuju ,  pa od puta 
Njegova odvraćaju ;  za is ta  je ružno kako postupaju .  

10 .  N i  rodbinstvo, n i  sporazum,  kad je vjernik u p itanju ,  ne poštuju ,  
i sve gran ice zla prekoračuju .  

11 .  Al i ,  ako sc on i  budu pokaj al i  i mol i tvu obavlja l i  i zekat daval i ,  
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braća su vam po vjeri . - A Mi dokaze obj ašnjavamo ljud ima  koj i razu
m l.J U .  

12 .  A ako prekrše zakletve svoje, posl ije zak ljučenja ugovora s nj i ma, 
i ako vjeru vašu budu vrijeđal i ,  onda sc bori te pro t i v  kolovoda bezvjer
stva - za nj i h ,  doista, ne postoje zakl e tve - da  bi sc okan i l i .  

1 3 .  Zar e nećete borit i  prot iv  ljud i  koj i s u  zakletve svoje prekrš i l i  i 
nastoja l i  protjerat i  Pos lan ika ,  i prvi vas n apal i ?  Zar i h  sc boj i te? Pre �e je 
da se A l l aha  boj i te ,  ako ste vjernic i .  

1 4. Bor i te sc  prot iv nj i h !  A l l ah  će  i h  rukama vaš im kazn i t i  i pon izi t i ,  
a vama će  prot iv  nj i h  pomoć i ,  i grud i  vjerni ka za l iječi t i .  

1 5 . i i z  sr a nj i hovi h brigu odstran i t i .  A A l l ah 'e onome kome On 
hoće oprost i t i . - /\ l Jah sve zna i mudar je. 

1 6 . Zar m isl i tt.: da  ćete bit i  ostavljen i ,  a da  /\ l lah ne u kaže na  ont: 
među vama koj i st: bore i koj i ,  umjt.:sto A l l aha  i Poslan i ka Njegova i 
vjern i ka ,  n i su uzt.: l i  n i koga za prisna prija te lj a? - !\ Al l ah  dobro zna za 
ono šta rad i te .  

1 7 . M nogobošci n i su dostoj n i  da 1\ l l ahovt.: džamije odr7.avaju  kad 
sam i  priznaju da su nevjt.:rni · i .  Djela nj ihova '·e sc pon iš t i t i  i u v;t t r i ćt.: 
vjt.:čno ost a t i .  

1 8 . 1\ l l ahovt.: d7.am ijt.:  održavaju on i  koj i u A lhha  i u onaj svijt.:t vj ·
ruju i koj i  mol i tvu obavljaju  i zckat daju  i koj i  sc n i koga osim /\Ila ha ne 
hoje;  on i  su,  nada t i  sc, na  pravom pu tu .  

1 9 . Zar  smatrat e  da je onaj koj i hodočasn i kt.: vodom napaja i koj i 
vod i brigu o • asnom hramu ravan onome koj i u Al l aha i u onaj svijet 
vjcrujt.: i koj i sc na  Al lahovu putu bori ? N i su oni jednaki pred Al lahom. 
!\ /\ l lah nt.:ćt.: u kazati na  pravi put  onima koj i sam i st.:bi nepravdu č int. :. 

20. U vt.:ćoj su �ast i  kod AJ J aha  on i  koj i vjeruju i koj i sc iselj avaju  i 
koj i sc bore na /\ l l ahovu putu zala7.ući i mt.:tk · svoje i 7. ivotc svoje; oni 
·e  postići što ždt.:. 

2 1 . Gospodar nj i hov im šaljt.: radosne vijesti da  ćt.: im m i lostiv i bla
gonaklon b i ti i da će i h  u dženetskt.: bašče uvest i ,  u koj ima  ćt.: nepreki 
d no uživat i ,  

22 .  vječno i zauvijek će u nj ima  borav i t i .  Uist i nu ,  u A J i aha jc n agrada 
vel i ka .  

2 3 .  Vjt.:rnic i ,  n e  prijatelj uj tt.: n i  s a  očev ima  vaš im ,  n i  s a  braćom vašom 
a ko više vole nevjerovanje od vjerovanja .  Onaj od vas ko budt.: s nj ima  
prij atcljevao, taj se doista prema sebi ogrijdio. ( Kur'an , 9: 1 -23) 



DOLINA SERAHAN 

PUSTINJA VELIKI NU FUD 

• 
Tebuk 

N UBIJA 
Taif • 

EGIPATSKI HADŽSKI PUT 
KOPNOM l MOREM 

TOKOM ABASIJSKOG PERIODA 
l POSLIJE 



./l tJ ..ll .JI - .JI .JI "' - "' tJ A tJ l JI tJ - .-

� 0!9 �G.A, W o9;.s�19 pi;J-1 � � � 411 1 19;.s�u �Li� 
- - -

( 1 98) �WI � �!;� � 
"Ne  pripisuje vam sc u grijeh ako od Gospoda ra svoga moli

tc da vam pomogne da nešto steknctc.  A kad pođete sa A refata,  

spominj i t e  Al laha kod časnih m,jest a ;  spominj i t e  Njega, jer  vam .i c 
On  u kazao na pravi  pu t ,  a prije toga ste b i l i  u zabludi ." ( Kur'an, 
2 : 1 98 )  

Veliki hadi sc o ! nosi na had'l., � i mc e pravi raz l i ka o l ' umre .  Tako
d ·r sc kaže da sc odnosi na Dan klanja  kurbana.  Nazvan je vel i k im ha
c.lžom (ve l ik im hodo �ašćcm )  zat o š to je  'u rnra nazvana ma l im had žo m 
(mal i m  hodočaš �cm) .  N azvan je  vel i k im  hadžom i zato š to j ·  medu 
hodo �asn ic i  ma na tom hadžu bio i Ebu Bela cs- id<. !  ik ,  r.a .  

l l ad'l.džctu-1 -vcda' (Oproštajn i  h adž), l l ad'l.d'l. · tu- 1 -bclag i l i  l l adž
d'l.ct u- 1 - i l am ( H adž is lama) ;  ovi nazivi odnose s ·  na had·!- 1 0 . godine 
po l l idžri , jcd i nc godi ne u kojoj je Poslan ik, sal la l l ahu 'alcjh i  vc sc l lcm, 
obavio hadž. Za vrijem · tog hadža, Poslan i k, sa l  la ! lahu 'alcj h i  v ·  scl lcm, 
podučio j ·  musl i man · odgovor ima na mnoga pitanja ;  medu t im podu
kama je i ta da je, ma kol i ko neko bio bogat i l i  s i romašan ,  ma kakve boje 
kože bio, u potpunos t i  j ·dnak svi m ljudski m bi � ima ;  i n t enzi te t  njegove 
bogobojaznosti (c t - takva) j ·di n i  je či n i L 1c koj i nekoga može uči n i ti ho
lj i m  od ostal i h  lj ud i .  

N akon š to sc is lam proš i r io, lj udi su iz  svoj i h  zemalja krenu l i  ka 
M ekki , na hadž. Putoval i su iz čet ir i  pravca (ovi pravci pri kazan i  su na 
kart ama na naredn im  st ran icama) :  

1 .  El- H adždžu-š-Šami  (on i  koj i dolaze iz smjera Šama) ,  
2 .  El -H adždžu- 1 - .M isri (koj i dolaze iz smjera Egipta) ,  
3.  El- J l adžd7.u- l - l raki ( koj i dol aze iz smjera I raka) i 
4 .  E l - l l adždžu-l -Jcmen i  ( koj i dolaze iz  smjera Jemena) .  

I b n  H išam, 2/352 

EI-Bidaje ve-n-Nihaje, 5/1 09 

Et-Tefsirul-munir, l O/l 02 

Safvetu-t-tefasir, l /52 1 

t-Taberi, 3/1 48 

1-K ššaf, 2/246 



ERITREJA 

JEMENSKI PUT 
ZA HADŽ 

SVE DO POJAVE MODERNI H  
SREDSTAVA ZA PREVOZ 

NEDŽRAN 

ADENSKI ZALJEV 

o o o o o N 
g M 



Vrata Kabe 





RATOV I  P ROT I V  OTPA D N I KA 
( 1 1 . - 1 2. GOD I NA PO H I DŽ R! )  ./' "' l 

( 1 44) ��L.h.JI .ill i 1:?�;:! ;;,9 

" M u h a m mcd je  samo poslan ik, a i prije n,j cga bi lo .i c pos lan ika. 

A ko bi on u m ro i l i  uhi,j cn bio, zar biste sc stop�a ma svo.j im  vrat i l i'!  
Ona.i ko sc s topama svoj im  vrat i  neće Al lahu n ima lo naudi t i ,  a Al
lah  će za hvalne sigu rno nagrad i t i" ( K ur'an ,  3 : 1 44) ;  - _/1 .... l' --

- o - - ;;;:; ; - (J "' - - ;rl -; .J! - .l "- (J 1' � f � 09�� 0-'�LS..JI � �� ��� � ��� 4..i�9 1"1 ,g: � � - - -./' 
.! _ .J! : _ o .... D .J< .!  -" c -: - - , - - - () - - � - - -.... .! _ 4.UI9 �� � �� � � � �� �'i �� 0�� 'i9 � �  � 

<! 

(54) .: 1 ;: v , -� � 9 

"Vjernici, ako neko od vas od vjere svoj e  otpad ne, pa Al lah će, 

sigu rno, u mjesto nj i h  doves t i  lj ude koje  On voli  i koj i  Njega vole, 

prema vjernicima pon izn e, a prema ncv.iernicima ponosi te;  oni će 
se na A l lahovu pu tu  borit i  i neće sc n iči.i eg prijekora ho.i a t i .  To je  

A l la hov dar·, ko.i i On daje  kome hoće - a Al lah  je  neizmjerno dobar 
i zna sve" ( K ur'an, 5 :54) .  

U vezi s riječ ima A l l aha,  dž .  š . :  "Pa, Al lah će,  sigu rno, u mjesto n,j ih  

doves t i  lj ude koje  On vol i  i koj i Njega vole, prema vjern ic ima po

n izne, a prema nevj ern ici ma ponosi te ;  on i  će sc na A l lahovu putu 
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RATOVI PROTIV OTPADN I KA 
1 1 .  po H.  za vrijeme 

Ebu Bekrovog h i lafeta 

"Mu hammed je samo poslanik, a i prije njega 
je bi lo posalnika. Ako bi on umro i l i  ubijen bio, 
zar biste se stopama svojim vrat i l i?  Onaj ko 

se stopama svoj im vrati neće Allahu n imalo 
nauditi, a Al lah će zahvalne sigurno nagraditi'". 
( lmranova porodica, 1 44) 
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bori t i  i neće sc n ičijeg prijekora boja t i .  . . ", tcfsirski učenj ac i  kažu da 
sc taj ajet  odnos i  n a  Ebu Bekra cs-S iddi ka, r.a . ,  i one koj i su sc skupa s 
nj im  bori l i  prot iv otpadn ika od vjere .  

N akon š to je  Pos lan i k, sal l a l l ahu  'alcj h i  vc scl l em,  umro, m noga arap
ska plemena odmetnula su se od is lama; neka od nj i h  su to uči n i la tako 
š to su odb i la  davati zckat, a druga tako što su sc stavi l a  na  stranu l ažova 
koj i su sc proglasi l i  pos lan ic im a, kao š to su M usej lcma c l -Kczzah, Tu
lcjha  c l - Ezd i i Sud-žah .  

Ehu Bekr ·s-S idd ik, r. a . ,  pr ipremio je l l  vojski budno prateći nj iho
vo napre lovanje  iz  M ed i ne, kao komandnog ·entra u lanašnjc vrijeme.  
On je bio u mogućnosti n adzirati napredovanje vojsk i ,  nj i hov doLw,ak i 
od l azak, nj i hove l n  ·vnc borh · , kretanje i s t ra t  ·giju i td .  pomoću vojn i h  
kuri ra koj i s u  prenosi l i  poru ke od Ehu Bck.ra, r. a . ,  do  voda njegovih 
vojski i obrat no. 

Od lučujuća b i t ka dogod i l a  sc u J ·mami  prot iv M uscj lcmc e l - Kcz
zaha i njegovi h sljedben ika .  B i t ka je dostigla vrhunac u voćnjaku koj i  
j ·  od t ada poznat pod imenom l l ad ibtu- 1 -m ·vt  ( Bašča smrt i ) .  M nogi 
i s taknu t i  ashah i ,  r. a . ,  i skaza l i  su sc ve l i ča nstv · n im pri mjer ima hrabro
sti i p<YI.rtvovanja .  M uscj lcma je ubijen ma� ·m '1\.bdul laha ibn Zcjda 
c l- Ensarija , r. a . ,  i kopljem Vahš ija ,  r. a .  G lavna odgovornost za vodenje 
vojske i okon �anje kre tanja  otpadn i  �k  i h  jed in i  · a  b i l a  je na  p lc  '· ima  I l a
l i da ibn Vel ida ,  r. a .  

Nakon š to su musl iman i  izvojeva l i  pobjedu u ra tovi ma pro t iv orpa
d r  i ka ,  E:bu Belu cs- iddik,  r. a . ,  po�c sla t i  vojske u osvajanje I raka i 
oslobadanj · područja  Šama, izvodeći Ij u lc  iz t ame n ·vjcrs tva u svj ·t lo 

. . 
VJCrovanp. 

El Bidaje ve-n Nihnje, 6/3 l l 
Et-Taberi , 7/24 1 

[/-Kami/ fi t Tari h, 2/2 3 1  



j E DANAEST VOJ S KI l VOĐ E U 
RATOVI MA P ROT I V  OTPADN I KA 

Br. Vođa vojske Odred i šte vojske 

BuLa ha, gdj je živio Tulejha ibn Hu v j lid l Ezdi i njegovi 
sljedbenici. Vojska je potom oti�l� do l Batta, gdj Je živio 

l . Ha l id  ibn Velid, r.a. Malik ibn Nuvejr i nj govi sijed b nic i .  Kona no, vojska � 
uput i la  k� J rn�rni ela sudjeluje u borbi protiv Mu�ejlerne el 

Kevaba 

Ova vojska, pod vod�tvorn l krim , r.a., oti la je u Jernarnu, g dj 

JC živio Musejlerna l Kena b i nj govi lJ db n i  i . l kr imina 

2 .  
lkrime i bn ebi vojska t rebala je b i t i  isporno v ćoj voj�ci Hal icla ibn Velida, 

Džehl. r.a. r.a. P tom je l krimina vojska oti�la u Oman, gd j j živio Zu 
t Tad? i l i  l eklt ibn Mal ik el -7di. n i  pot rn odo u Muhru, 
Hadrarn vt t , na kraju, u J m n 

3. 'Amr ibn ei-'As, r.a. 'Am rov d voj�ka otiš la je na Tebuk i D v met u l d/cndcl, gd j l' \U 
e nala7i la plemena Kucla'a, Di'a i -l Hari 

$u rahbi l  ibn l ijeclc i postupnk lk r irnin vojsk , i Surahbi lova vojskd ode u 

4. Hasane, r.a. 
Je marnu, takođ r iz opre7 i kao !sporno vc oj musl imanskoj 
voj s i, koja j v bi l  tamo. Potom su ot i l i  u Hadramevt 

s .  Hal i d  ibn Se'id el-
Ova vojska otišle j u 1-iamkat jn (visi nsk dij love Sama) 

'As, r.a. 

6. 
Tu rejfe ibn Hadžiz, Ova voj�ka ot i la je na i tok od Mckke i M dine, gdje u bi la 

r.a. plemena Heva7in i B nu Sulejm 

7. 
EI-'Aia' ibn el- El 'Aia'ova vojska ode u Behrejn, gclj je ?ivio 1:1 Magrur, El 
Hadremi, r.a. Munzir ibn n-Nu'rnan ibn l Munzir 

H uzejfe ibn M ihsan H uz jftna vojska ode u Ornan, gdj j živio 7u t l adi, i l i  Leki t 

8. ibn Mal ik cl Ezdi .  Oni potom odoše u Muhru, Hadramevt tc, 
ei-Galfani kona no, u Jemen 

9. 
'Arfedže i bn 'Arfedžina vojska prvo ode u Oman, zatim Muhru, potom u 

Harseme ei-Bar ik i  Hadramevt te, na  kraju, u Jemen 

1 0. 
EI-M uhadžir ibn ebi Ova vojska prvo ode u Jemen, nakon toga u Kcndu, a potom u 

U mejje Hadramevt 

Suvejd ibn Suvejdova vojska otišla je u Tuhametu-1- Jem n, a potom se 

l l  . kretala duž obale Crvenog mora, iz Mek ke, pa do Babu-l-
M u karrin ei-M uzeni mendeba 



DO DATAK 

Da b ih  At las  uč in io obuhvatn ij im ,  naveo sam opis mjesta, lj ud i  i 
osoba koje su d i rektno i l i  i nd i rektno spomenute u Časnom Kur'anu,  a 
za · ij i  opis n ije  pot rebna mapa i l i  l i ka . 
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( 1 4 1 )  
"On .i c Ta.i Ko.i i st vara v inogn1dc, pod u prtc i nepod u prtc, i pal

mc i usjeve razl ič i ta okusa, i masl ine i šipke, s l ične i razl iči te, jed i te  

plodove nj ihove kad p lod dadu, i poda.j tc  na  dan  žetve i berbe ono 
na  š ta d rugi p navo imaj u,  i ne rasipaj t·c, .ic •· On ne vol i  rasipn ikc." 

( K ur'an ,  6 : 1 4 1 )  
Ovo je  objavljeno u vezi sa abitom ibn K ajsom ibn Šem masom, 

koj i je svo vo ' e sa svoga drveća pobrao i nahran io  druge; prije nego što 
je  pala noć, njemu n ije  preostalo n išta od t og voća .  

_ .  

·':'"'tl .>-'-! 

.,ON Ć E  BEZ  S POM ENA OSTAT I "  



1 .  M i  smo t i ,  u istinu ,  mnogo dobro dal i ,  
2 .  zato sc Gospodaru svome mol i i kurban kolj i ,  
3 .  onaj koj i  tebe m rzi sigurno će o n  bez spomena ostati . ( Ku r'an,  

1 08 : 1 -3 )  
Ovaj ajet objav ljen je u vezi sa E l - 'J\som ibn Va' i lom.  K ad je umro 

Kas im,  s in  Pos lan i ka, sal l a l l ahu 'alej h i  vc sel l cm,  1� 1 -'J\s je rekao o Po
s lan ihl ,  sal l al l ahu 'akjh i  vc scl lcm:  "Ostavite ga, jer je on čovjek č ija  
je loza prekinuta; on nema potom ka (tj . ,  neće imat i  nasljedn ika) .  K ad 
umre, v iše ga sc n iko neće sjećat i " .  Navedeni  ajet nas podsjcćada je El
'J\s taj koj i će b i t i  orl.�jeie11 od J\ l l ahovc, dž. š . ,  m i lost i .  

BU  LEH B 

(2) � 1..4 - �1..4 � -: � f  1..4 ( l ) �- . . � l f �� � . 9 � . 9 � 1..T"! - . 

1 .  Neka propadne Ehu l ,chch, i propao je !  

-;;, .. -

2 .  neće mu h i t i  od koris t i  bl ago njegovo, a n i  ono što je s tekao, 
J. ući ć · on, sigurno, u vatTU rasplamsalu ,  
4.  i žena njegova koja spktkari ;2 
5 .  o vratu njenu h i t  će u·ic od l ič inc usukane. ( Kur'an, 1 1 1 : 1 -5 )  
Ebu l ,chchovo puno i mc je 'Abdul 'uzza ibn  'J\ 1 du l mutta l ib  i b io  

je jedan od  am idža A l lahovog Poslan i ka ,  sa l l a l l ahu 'akjh i  vc  scl l cm.  
Njegova iena je Erva U m  mu Džcmi l ,  sestra Ebu Su� anova; zval i su je, 
kako je to  spomenu to u navedenom ajctu, ona koja 11osi drva. Ovo je po
znata  metafora u arapskom jeziku koja ozn a ·  a va onoga ko pravi sple
tke. Ovo dvoje, Ebu T ,eheb i Erva, pokazal i  su otvoreno neprijatelj stvo 
i okrutnost prema A l l ahovom Pos lan iku ,  sa l l a l l ahu 'al cjh i  vc sel l em.  

3� 
l 
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"Broj mjeseci u A l laha  .i c dva naest ,  prema A l la lwvuj K nj izi, od 
dana  lotd .i c nchcsa i Zemlj u s l vuriu, a čcl i ri su  svel i ;  l u  .i c prava 
vj era. U n.i ima  ne gri.i cši l c !  A huritc sc pmtiv onih mnoguhužaca 

kan Šio sc uni svi hurc pml iv vas ;  i znaj l c  da je A l l ah  na sl ra n i  on ih  

kuj i sc  A l laha  huje i gri.i cha klone." ( K u r 'an ,  tJ : . )6)  
O vo s u ,  po r · d u ,  1 2  mjeseci l u n a rn o).!; ka lendara :  m u h : t rre m ,  sa l l:r, 

reh i ' u  1 -evve l , r ·h i ' t t  l : th  i r, d:l.t t m : tde l u la ,  džu made l u h r: t ,  red'l.eh, 
ša'h a n ,  ra rn :r;.a n ,  š ·vva l ,  zu- l k:t'de i 1.u l h i d'l.d'l.e . 

K ao št·o t o  n a vede n i  a j  · t  po_j a šnjava , C::·e t i r i  m j  ·s ·c1 su sve t i .  To s u :  zu 
l k: t 'd · , zu l h i d 'l.dže, m u h a tTem (ova t r i mjes ·ct dolaz · jedan 1.a d ru 
gi m )  i red'l.eh ( p rije i pos l ije koga dolaz · mjeseci koj i  n i su svet i ) .  Ovo 
su sve t i  i n epovred iv i  mj ·sec i ,  mj ·seci t t  koj i m a  s ·  lj u d i  t rebaj u  t rud i t i  
d a  č i n e  v i še dobri h dje l a , ' i hade t ,  i u koj i m a  j ·  ra t ov a nje  zahra nj ·no  d a  
h i  s ·  osigu ra la  s igu rnost 'l.a had:!. ( t t  p r v a  t r i od čet i r i  sve t a m jes · e a )  i 
' u m ra ( u  redi · h u ) .  

2 Doslovno, nos i a drva (pnm.prcv.) !'":' 
0�� oi;,r 

FA RAONOVA Ž ENA  



" 1 žena  faraonova reče: 'On će bit i  radost i meni  i tebi !  N e  u bij

te  ga, možda će nam od korist i b i t i, a možemo ga i pos in i t i ' .  A on i  

n išta ne predosjetiše." ( Kur'an, 28 :9)  
Faraonova žena b i la je Asij a  b in t  Muzah i m ,  ugledna i predana v_je r

n ica ,  č ije srce je  A l la h ,  už. š . ,  i spunio sam i lošću prema M usau, a . s .  

"On će bit i  radost i meni i tebi !  'Ne u bij te  ga,  možda će nam od 

korist i  b i t i ,  a možemo ga i pos in i t i '  . . .  '" 

l A l l ah ,  dž. š . ,  počastio je nju ist insk im i manom - vjerovanjem.  

" . . .  1 kad dođoše do jednog grada, zamol iše s tanovnike njegove 
da ih  nahrane" 

j ��� �l � ; h: .·.,, f_;j �l Ql l�! � t...i.UJ� 

· :. : ·!· ;J j tJ �LJ[; u;_, h;! 0l �_; 1; 1� � 1�;,; �9 ; � ,;, ; 
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" 1 nj ih  dvo.j ica kren uše; i kad dodoše do .i ed nog grada, za mol iše 

s tanovnike n,j egovc da ih nahrane, a l i  oni  od biše ugost i t i . l J  gradu 
n,j ih  dvoj ica na idošc na jedan  z id  koj i  t ek  š to  sc  n i.i c srušio, pa ga 
onaj prezida i ispravi .  ' M ogao s i ' ,  reče M usa, ' uzet i za to nagra

du ' .'" ( K ur'an, 1 8 :77) 
Naziv grada n ije spomenut  u navedenom ajctu , rad i čega postoje 

razi l a'l,cnja o tome na koj i grad sc mis l i .  Neki kažu da je to Ant iohija 
(Antakija ) ,  drugi da je  to Ej l a  ( El - 'Akaba) , t reći da je to Tcndžah, a 
četvrti da je to grad u oblasti El - Buhaj re cl -M urrc. 

U I bn K ajj imovoj knj izi Mfjiah daru-s-sc'arlch, navod i sc sljedeće: 
"Neko je up i tao za imc grada koj i se spominje u suri Kchf ( tj . ,  u ovdje 
spomenutom ajetu ) .  K aže se da je to E j l a  ( El - 'Akaba) ;  takoder se ka7,e 
da je to A n takija ,  i l i  Tanger, i l i  mjesto gdje sc susreću A kabski zaljev 
i Sueski zaljev, i l i  da je  pokraj E l - Buhej re el -Murre (Gorkog jezera ) .  
A l l ah ,  už. š . ,  n ije spomenuo naziv grada pošteu ivši ga  tako toga da bude 
poznat po osob in i  škrtosti , osob i n i  koju mrzi i A l l ah ,  dž. š . ,  kao i ljud i .  



< 
z 
� 
� VJ D a  je  A l l ah ,  dž. š . ,  spomenuo naziv grada, glas da su škrti ostao bi njc-
:S gov im  s tanovn ic ima do Dana proživ ljcnja .  
� 
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DVA MORA 
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" Pust io .i c dva mora da sc dod i ruj u,  izmed u n.i ih  je  pregrada i 
ona  sc ne m i.jcšaj u . . .  " ( K ur'an ,  55 : 1 9-20) 

Dvije vode, jedna s la na,  a druga s latka ,  na laze sc jedna pokraj druge, 
čak sc dodi ruju ,  a l i  sc ne m iješaju ;  izmedu nj i h  postoj i  pr ·grada tako 
da se one ne m iješaj u . I sto  s ·  mo'l.e reći za tople morske st ruje ( kao što 
je gol l�-;ka s truja )  i h ladn · st ruj · (kao  š to je l abraclorska struja) :  one se 
susreću, a l i  se ne m iješaju jedna s drugom. 

" U to dodoše s tanovn ici gn1da, vesel i . . ." ( K ur'an,  1 5 :67) 
Dolazeći iz grada Sodome, on i ,  Lutov narod, b i l i  su se obradoval i 

vijest i o Lu tovi m gos t ima; nj ihova namjera b i la  je  da nad nj ima počine 
b ·st idne akte. 

- ll ;  tJ - tJ  .... -
-
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" l  on ude u grad neopažen od s tanovnika njegovih . . . " ( Kur'an, 
28 : 1 ) 

Ovo se odno i n a  M usaov, a . s . ,  u l azak u grad Menf  ( M emfis) i l i  
Hel iopol is (G rad sunca) ,  u t�.giptu .  

" M i  smo nj ih  na jcdno.i visoravn i  sa tekućom vodom nastan i

l i .  . . " ( Kur'an,  23 : 50) 



Ova v isoravan je  Džejrun ( u  bl izi n i  Damska), mada neki smatraj u  
d a  ajet u kazuje n a  p lan inske predjele negdje u bl iz in i  i l i  u Jerusa Jemu.  

Rl BB I J J U N  

� ��l u 1�9 w ;:: < 0�.) � jit_j � 0--o �i.s-9 - - ...... - ... .. _ -ft 
( 1 46) ���� � .JJ 19 1;�1 1...09 l 9;; ,;:, 1...09 �l � 
"A koliko .i c b i lo  vjerovjesnika uz ko_j c su sc m nogi iskt-cn i  vjcr·

n ic i  ( ribbij_j u n )  hori l i ,  pa nisu klon u l i  zhog nevolj a  ko_j c su  i h  na  

A l lahovom pu tu  sna lazi lc, i n i su  posus ta_j a l i  n i t i  su  sc  predaval i - a 
Al lah  izd ržl_j ive vol i ." ( Kur'an,  3 : 1 46) 

Ri/J/,!jjun označava učenjake koj i podučavaju ,  obučavaju i dovode 
ljude do viš ih st upnjeva vjere. Oni  su i s t i nski /\ l l ahovi robovi, mudr i ,  
učen i ,  lj udi  od vjere. 

Z E J D ( I BN H A R I S E , R.A. ) 
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(37) .;� 
"A kad t i  reče onome kome je A l lah  m i lost darovao, a kome si i 

ti dohro uč in io :  'Zadrži žen u  svoj u i bo.i se A l l aha ! ', u sebi si skri-



vao ono što će A l l ah  ob,jelodan i t i  i lj ud i  s i  se boj ao, a prečc je  da se 
Al laha  boj iš. l pošto je  Ze,jd s njoj živio i od nje se razveo, M i  smo 

je  za tebe udal i  kako sc vjernici ne h i  ustručaval i  više da  sc žene 
ženama pos inaka svo,j i h  kad sc oni od nj i h  •·azvedu - kako A l lah 

od red i, onako treba b i t i ." ( Kur'an,  33 :37) 

" . . .  Onome kome .i c Al lah  mi lost darovao", tako što je uveo Zcjda 
ibn I l a r i sa u i s l am.  

"A kome si i t i  dobro uč in io": Ne samo t i me š to s i  oslobodio Zcj
da, r. a . ,  nego mu,  takoder, podario i l ijep odgoj .  

r. a .  

.... - ... ll -

.!.b. ' : � �j . 9; - -

"'Zadrži žen u  svoj u . . . ' " :  Ovo sc odnosi na l:': ej ne b h in  t D'l.ahš, 

���� 
SAM I R I JA 

" ' M i  smo narod t voj pos l ije t vog odlaska u iskušenje  dovel i ' ,  

reče On, ' n,j ega je  zaveo Sami rij a.  ' " ( Kur'an , 20 :85)  

" ' N ismo prekrši l i  dato t i  obećanje od svoje volje ' ,  odgovoriše. 

' Bi l i  smo natovareni  teret ima, naki tom narodn im, pa smo to baci

l i . '  A to isto u radio je i Samirij a." (Ku r'an, 20:87) 



"'A  š ta  si to  t i  h t io, Samiri.i a '? ' , up i ta  M u sa." ( Kur'an, 20:95) 
Sami rij a  je bio porijeklom iz grada B adžcrma u S i r ij i ,  na  obal ama 

rijeke Eufrat, b l izu  grada Er- Rakka .  N akon š to je  oti šao u Egipat, a
m i  rij a  je, pos l ije, ot i šao na  S i naj .  B io  je  i s i h i rbaz i l i cemjer, a potekao 
je iz naroda koj i  je obožavao krave. Dok je M usa, a .  s . ,  bio odsutan,  Sa
m i rija je sakupio komade nak i ta i od njega napravio l i k  t eleta .  Potom je 
pozvao M usaov narod da obožavaju  to te le .  

�� .�.ll 
E S S E D E J N ( D V l J E P LA N l N E )  

(93) �� 
" Kad st iže imcd u dvi.i u p lan ina,  nade ispred n,j ih  narod ko.i i .i c 

.i cdva govor razumi.j cvao." (Ku r'an ,  1 8 :91)  

blas t  na  koju sc u kazuj · b i la  je izm ·du dviju ogrom n ih  barijera ,  
tamo gdje je  gran ica Mongol ije, n ·daleko od /\zcrh ·jdžana i Ermcni 
jc. ,,·s-serlrl(:jn je dvoj i  mt od riječi ser/d koju  Tabcri de f i n i ra kao /mrijem 
(pregrada) izmer/11 rlviJII sl'lNtri. U ovom kon t ' ckstu, ona označava dvi 
j · plan i nc izmedu koj i h  je  napravljena pregrada. Pregradu je n apravio 
Zul karncjn  da bi  spriječio plemena J c'džudž i M c'd'l.udž da � inc  nered 
i pustoše susjedne gradove i sela . K a·�c sc ch je /·,'s-serlrlejn bl i'l-L I  K apije 
kapija ( Dcrbcnd) .  

" 1 nas tan i l i  ste sc  b i l i  u kućama on ih  koj i  su sc  prema sebi  ogri
ješi l i .  . .  " ( Ku r'an,  1 4 :45) 

Od v iše razl ič i t ih  m iš�j enja,  najuvjcrWvije  je  ono da sc n aveden i  ajet  
odnosi n a  nastambe Salihovog n aroda, n a  j užnom Tcbuku .  Značenje  
ajeta je :  Nastan i l i  s te se u n astambama �j ud i  koj i su sc  prema sebi ogr i-



ješ i l i  i koje  smo M i  zbog toga un išti l i ;  pa neće l i  se na vas to odrazit i  i 
nećete l i  uz<.:ti pouku iz nj i hovih staništa. 

s�l 
E S - S  E LVA ( P RE P E L I C E )  

" 1 M i  smo vam o d  oblaka h ladov inu  nač in i l i  i manu  i prepelice 
vam s la l i :  '.Jedi te  l ijepa jela ko.i ima vas opskrblj ujcm! '  A on i  Nama 

n i su  naud i l i, sami  sebi su nepravdu nan ije l i ." ( K u r'an ,  2 :57)  

" 1  M i  smo i h  na dvanaest rodova podijel i l i ,  i M usau smo oh.j avi
l i ,  kad mu  .ic narod njegov vode zat ražio :  ' Udari štapom svoj im J >O 
s t ijen i ! ' - i iz n.i c .i e dvanaest vrela pr·ovrclo, svaki rod je  znao vrelo 

iz kog će pi t i .  l Mi smo im od oblaka h lad pravi l i  i manu  i prepeli

ce im  dava l i :  \Jed i te l i.i epc s tvari ko,j ima  vas opskrblj ujemo! '  Oni  

n isu N a ma nepravdu uč in i l i, sami  su sebi  nepraved n i  b i l i ."  ( Kur'an , 
7 : 1 60) 

. � , , •. : •. A.; . .: �e�,-- .: �".� � .: ��::Zf _;j -, .T · , . - e � or-- . � . r- 99 r- 9  � r- - . � � ' � -
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"Sinovi l sra' i lovi, M i  smo vas od neprijatelja vašeg izbav i l i, i 

na  desnu  s tranu  Tura vas doveli,  i manu  i prepel ice vam slal i ." 

( Kur'an, 20:80) 
t-'s-selva je ptica s l i čna prepcl i c i  i njeno meso je odl ičnog okusa. Ovaj 

stav zastupa već ina tefs i rskih učenjaka . 

fl 

. l::; ;t..b u -
OVI J E  KU P I N E  

�� fi9 ��t!9 .JJ J9 � .�.:� ,:J � �!:'h!Lb � �� 
( 1 22) 0p�l J59:!i; 

" . . .  Kad dva kri la vaša gotovo nisu uzmakla,  A l lah ih  .ic sačuvao. 

- Neka sc za to  vjernici  samo u Al laha pouzdaj u !" ( K ur 'an ,  3 : 1 22) 
Skupin · (vojna  kr i la , prim .  prcv. ) na koj · sc u ovom ajc tu  ukazujc, to 

su dva plcmcna cnsarija :  Bcnu 'c l  ·m · i Bcnu l l a risc. va plcmcna su 
gotovo poklckla; namj · r;tva l i  su napus t i t i  ' hud nakon izclajc 'Abdu l
l aha ibn U bcjja ibn 'e l u l a , koj i  jc uzmakao sa jcdnom t reć inom voj. kc. 
I bn ' · l u l  jc rckao: " Radi �ega bismo to trchal i  poubija t i  sche i svoju  
dj · ·u?" Dva spomcnuta cnsarijska plcmena takod . ,- su imala namjcru 
otić i ,  a l i  ih  je  /\ l Jah ,  dž. š . ,  zaštit io, tako da su ost a l i  sa A l l ahovim Posla
n ikom, sa l la l la hu  'alcjh i  vc scl lcm . 

.; ::; !Lb 
OVI J E  V J E RO I S POV I J E S 

( 1 56) �w �a; .-:.,;.) 
- - - -



" . .  . 1 zato da  ne kažete:  ' Knj iga j e  objav ljena  dvjema vjeroispo

vjes t ima  prije nas, a l i  mi .ic ne znamo č i ta t i  kao on i ' ." ( Kur'an, 6 : 1 -
56)  

Dvije vjeroi spovijes t i  na  koje sc u ovom ajetu u kazuje su jevrej i i 
kršća n i .  

" 1  p i ta,j u tc o Zulka rnej n u .  Rec i :  ' Kazat ću v a m  o n,jcmu neke 

vijest i ' ." ( Kur'an, J 8 : 83)  
uprot no onome š ro n ·k i  r vnk, on defi n i t ivno n ije Aleksandar M a

k ·donski . aprot iv, Zul karnej n je b io pravedan kralj ,  kome je da to i 
znanje i mudrost . Nazvan je  Zu lkarncj n  (/.:rmu:Jn je dvoj i na od kam, 
š to  znači rog) zato  š to j ·  bio kralj i zapadn i h  i i s točn ih zemalja .  B io j ·  
pravedan kralj ,  musl iman .  

"Zar n isi čuo za  onoga ko,j i sc  sa I bra h imom o njegovu Gospo

daru prepirao . . .  " ( K ur'an, 2 :258)  
B io je to  imrud ibn l<en'an ,  koj i sc  raspravljao sa  I brah i mom, a . s . ,  

o postojanju  Al laha ,  d-1. .  š . .  

� 
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"One ko.i i ne vjcru.i u u dokaze N aše . . . " ( Kur'an, 4: 6) 
Ovaj aje t  odnosi s ·  na E l -'/\sa ibn Va' i la ibn l l a š ima  cs-Sch m ija  ci 

Kur  ·š ija ,  koj i  je  i smijavao i izigravao sc sa Pos lan i  kom,  sal la l  l ahu 'alcjh i  
vc  scl lcrn,  i rnusl i man i tT ta  općen i to. 

• 
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" l l i za onoga koj i  je prolazeći pored .i cd nog do t emelj a  po-
ruše nog grada . . .  " fl ; - .... (J -
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(259) �� �� j.S � JJ, "' "  

" l l i za onoga koj i .ic prolazeći pored jednog d o  tcmcl.i a poru
šenog grada, pov ikao:  ' Kako će Allah oživjet i  ove š to su  pomrl i'? '  

l A l lah uč in i  tc  on u m re i taku ustade stot inu  god ina,  a onda ga 
oživ.i e i zapi t a :  ' Ko l iko s i  ost ao'?'  ' Dan  i l i  dio dana ' ,  odgovori. ' Ne' ,  
reče On, 'ostao s i  s tot i n u  god ina .  Pogleda.i .i clo svoje i piće svu.i c, 

n ije sc pokvar·i lo, a poglcda.i i maga rca svoga - da tc uč in im doka
zom I.i u d ima, a pogled�•.i i kost i, vidi  k�1 ko ih  sastavlj amo, a onda i h  

mcson1 oblažcmo.'  l kad  njemu h i  j asnu, un pov ika :  ' . Ja znam da  

Al lah sve  može !"' ( Ku r'an ,  2:259) 
� rad koj i je spomenut na  po �et ku aje ta  j ·  J erus; t lem ( i l ijtl ) ,  nakon 

što ga je potpuno razruš io Nahukodonosor. fl fl "' 
:' A 1 .Z ' : : ..u1 u� � -

" . . .  ON K J l Š K RTA R E. . .  " 

' - lJ (J ..,.,. (J .JI � � .JJ I �Gl � 09 �; <:!9 P� �WI 09;_.;�9 0� ��� 

(37) � ��� ��L.š-..4 c::�19 � 
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" . . .  One koj i škrtare i t raže od d rugih da  budu  škrt i  i ko.i i kri.i u 

onu što im  .ic A l l ah  ih  obi lj a  svoga darovao; a M i  smo ncv.icrnic ima 

pripremi l i  sra m n u  patnj u ."  ( Kur'an, 4 :37)  
Ovaj ajet objavljen je u vezi sa jednom grupom Židova koj i su  obi

čava l i  govorit i  ensarijama:  "Ne troši te svoje i metkc na džihad i l i  na sa
daku". 
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"A on i  koj i  okrive svoje žene . . .  " ( Ku r'an, 24:6) 
I ncident koj i sc dogodio izmedu H i la la  ibn Umcjje, r.a . ,  i njegove 

žene b io je razlog obj av lj i vanj a  ovoga ajeta. U prisustvu Poslan ika, sal
l a l l ahu  'alcj h i  vc sel lcm,  Bi la l ,  r. a . ,  optužio je svoju  ženu ela je poči n i la 
b lud sa Šcri kom ibn Sehmom, r. a .  

"Većina  on ih  ko_j i tc  dozivaj u ispred soba n ije  dovolj no pame
t na." ( Kur'an, 49:4) 

'Ujcjnc ibn H i sn i El- 'Akra' ibn l l ahis vo l i l i  su d ·kgacij u koju je 
sač injavalo 70 lj udi  iz plemena Tcm i m  koj i su ,  svi skupa, došl i  v idjet i  
A l l ahovog Posl an ika ,  sal la l l ahu 'al cjh i  vc scl l cm.  Doš l i  su mu popodne, 
kad je on spavao. Povi ka l i  su spolj a :  "M uha rnn ·dc, iz id i  do nas !"  l' - - - .- D ;t; .1' / .-

.: ,.. , , " . -: � LSJ .: _.. � � � - 1' . :: . - l , _ - D j1 : , -r-tr' � u  �' [)->'-J � 9� � 'T"9 
- -

"A da  su sc on i  s t -rpje l i  dok im  t i  sam izidcš, bi lo hi im  bolje . . . " 
( K ur'an ,  49 :5 )  

"Zašto n ije  b i lo  n ijed no� grada ko.i i j e  pov_jc .-ovao . . .  " ( Kur'an, 
1 0:98 )  

Ni n iva je grad na koj i sc  ukazuje, grad J unusa, a . s .  



(76) ��� � 

"Karun  je  iz M u saova naroda bio, pa i h  je  t lačio, a b i l i  smo mu  
da l i  to l iko blaga da  m u  je  kl.i učcvc od  n.j ega teško mogla nosi t i  go
mila snažn ih  l.i ud i .  'Ne  hudi  obijestan,  j er Al lah  ne vol i  one koj i  su 
ohi.jesn i ! ' , govori l i  su mu lj ud i  iz naroda n,jcgova." ( Ku r'an, 28 :76)  

-" - tJ - tJ -:- - � - D - .JI 
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(39) �L:u 1�!S �9 ua��� � - - - .. -
" l Karuna  i fa raona  i Hamana ;  M usa im  .i c jasne dokaze don io, 

ali su se oni na Zem l.i i oholo pon i,j c l i  i kaznu n isu izh,j cgli ." ( K ur'an ,  
2<J:J9) 

" . . .  fa raonu  i H amanu  i Karunu ,  a l i  su  on i  rek l i :  'Č'a rohnjak  i 

lažov ! '" ( Kur 'an ,  40:24) 
Faraon ( Fi r'avn ) je dobro pozna t i  t i ran in ,  a l l aman j ·  b io njegov 

m i n i s tar. K aru n, am id ·!- ić M us aa, a . s . ,  b io je izuze tno  boga t .  Zbog bo
gatstva koj i m  g;, je /\ l l ah ,  d'l .. š . ,  obdario, Karun je un1 i s l io  da je on bolj i  
od  ostal i h  lj ud i  t c  sc  pr 'ma svome narodu poč ·o  odnos i t i  s a  mnogo 
arogan · ije i potcjcnj ivanja .  

" . . .  G radova ko_je smo blagoslov i l i" 
Oblas t  n ;, koju sc u ovom aje tu  u kazuje protc'l.c sc od Sabc do gr;,

dova · ama; to je niz gradova koj i s l ijede jed;, n iza drugog od J emen;, do 
Šama.  Ovi gradovi su to l i ko bl izu jedan drugoga da je često s lučaj d ;, sc, 
dok sc boravi u je�om od nj i h ,  mo'l.c v idjet i  susjedn i  grad . .1' -

��� � .;�; �l �_;.ijl 
" . . .  G rada n a  koj i se sruči la kobna  kiša" ( Kur'an, 25 :40) 
Ovaj ajet  u kazuje  na  grad Luta ,  a . s . ,  Sodomu i omoru . Kurejš ije su 

čcsto pro laz i le pokraj njega na svoj i m  poslovn im putovanj i ma u Šam.  
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" . . .  Ovoga grada, čij i  su s tanovn ici nasi ln ic i .  . .  " ( Kur'an, 4 :75 )  
vaj aje t  odnosi s c  na  M ckku , koj a  lc b i l a  zemlja nevjerni ka sve 

dok n ije osvojena,  8. god ine  po H idžri . "Ciji  su stanovnici",  odnosi sc 
na vode Kurcjša koj i  su spt�jcčava l i  s labe (bolesne) mus l i mane da učine 
h idžru u Med inu i koj i su ,  sve do 8 .  god ine po H idžr i ,  sprječava l i  sta
novn i ke M ekkc da slobodno prakt i c i raju i sl am .  � li (J /1 �  .... :: " - - � (J -.; i: Q h o �l u...il.S �_ri 

" . . .  G rad siguran i spokojan"  ( Kur'an,  1 6 : 1 1 2 ) 
l ako j ·  oči ro da  s ·  aj · t  odnosi na  M ckku, n ·k i  smatraju da sc on 

odnosi na neko drugo mjcst o koje je t rebalo poslu'l. i t i  bo pr imjer za 
M ·kku. l �r- Raz.i navod i :  "Ovo je pr imjer o lj ud ima iz M ekkc, jcr su oni 
živj · l i  u sigu rnost i ,  ugodnost i i prosper i tetu . Potom im je  A l la h ,  d'l . .  š . , 
poslao vel ik i  bl agoslov, M uhamm ·da, sal l a l l ahu 'a l cjh i  vc scl lcm,  a l i  mu 
on i  n i su povjeroval i ,  n ·go su mu još nan ije l i  m nogo zla . Zbog toga ih  je, 
/\ l la h , c l'l  .. š . , na izvj ·st an broj god i na kazn io ·/.cdu (sušom)  i gladu" .  

" . . .  M nogo moćn ij ih od t voga grada . . .  • •  ( K ur ' an ,  47: 1 . ) 
B i lo j ·  mnogo pokvaren ih  st anovn ika drugi h gradova koj i su b i l i  

sna'l.nij i  i moć·n ij i  od s tanovn i ka M ·kk ' .  /\ l i ,  pot puno un i š t enje hi lo je  
kraj svi h nj i h .  

"Zhog nav ike Ku re.i šij a  . .  !' ( Kur'an, 1 06: 1 )  
Kurej!i je riječ izvedena iz  r iječi El-Kan', š to znači olwpljalljc, urlrui.i

valljc i zajed11ićko prqjltirrii!Jl'. 

" . . .  A srce mu osta ne čvrsto u vjeri" ( Ku r'an, 1 6 : 1 06) 
M nogobošci su nastavi l i  izlagati fizičkoj torturi A mmara ibn J asira, 

r. a . ,  sve dok ga n isu uspje l i  pr is i l i t i da i zgovori riječi ncvjerstva. N arod 



tada poče govori t i :  "Zaista je /\ m  m ar, r. a . ,  postao nevjern i k" .  Znaj ući da 
je to bi lo netačno, Pos lan ik, sal l a l l ahu 'alejh i  vc scl lem,  rekao je :  . . Zaista. 

A m111ar je ispunjen imanom (1:jc>m van_jem) od glave do pete. Njegov 

iman pomijdan je sa 1�jegovim mesom i krv(ju · · . 

Nakon što su ga nevjerni ·i pusti l i ,  A m  mar, r. a . ,  o t i šao je plačući Po
s lan i ku ,  sal l a l l ahu 'alcjh i  vc sc l l cm.  A l la hov Posl an ik, sa l la l lahu 'alej
h i  vc  scl l cm,  upi tao ga j e :  . . U kak l •om je s/onju / l '(�je srce! " Am mar 
odgovori : "Ono je sm i reno u vjerovanju" .  Pos lan ik ,  sal la l lahu 'a lcjh i  vc 
scl lcm,  reče: . .  Ako se oni vrole. li pono wJ to u6ni" ( tj . ,  ako tc fiz ički m 
mučenjem budu pr is i ljava l i  da izgovoriš riječi nevjerstva , i spu n i  nj i hov 
zahtjev, a l i  neka tvoje srce bude sm i r  ·no u vjer i ) .  

" . . .  Riječi on · koja sc sa tobom raspravlja la
" 
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l .  A l lah  je  čun ri.i eči one ko.i a se sa tobom o m užu svome raspra
vlj a la i A l l ahu  se j ada la - a A l l ah  čuje razgovor vaš medusobni,  j er 
Al lah, u is t i nu ,  sve ču.i e i sve vidi .  



2. Oni  od vas koj i  ženama svo.i im rekn u  da im nisu v iše dopu
štene, kao što im nisu dopuštene maj ke n.i i hove, a one nisu maj ke 

nj i hove, maj ke nj ihove su samo one ko.i e su ih rod i le, oni ,  zaista, 
govore r·užnc ri.i cči i neist in u - a Al lah s igurno briše gr·i.iche i pr-a
šta.  

3.  Oni koj i ženama svoj im r·ekn u  da im nisu dopuštene, kao što 

im n isu dopuštene ma.i ke nj ihove, a onda odluče da s n.i ima nastave 

živj et i, d užni  su,  pri.i e nego što jedn i  d rugo dodirnu ,  .i ed nog roba 

ropstva oslobod it i .  To vame sc naređuje, a A l lah dobro zm1 ono što 
vi  radi te .  

4.  Onaj ko.i i ne nađe, d užan je dva m.i cseca post i t i  uzastopce pri
j e  nego .i ed no dr-ugo dodirne. A onaj ko ne može, dužan .i c šezdeset 

s i romaha nahran i t i , zato da biste pot vrdi l i  da u Al laha i Pos lanika 

Njegova v.ieru.ietc - to  su vam Al lahovi propisi. A nevjern ike čeka 

pat n.i a nesnosna.
" ( l(ur'an ,  58 : 1 -4) 

Ona koja sc m.rpmv(jala bi la  je H avia l i n t Sa' kbc, r. a .  Ona sc svacla la 
sa svoj i m  mužem Evsom ibn Sami  tom, r. a . ,  koj i joj je r ·kao: "Ti si mi  
kao l · e la  moje majke» ( tj . ,  da joj sc  v iše neće pr ibl iži t i ) .  Kad je  T l  avia , 
r. a . ,  r ·kh 1 \dan iku ,  sa l la l l ahu 'a lcjh i  vc s ·l l em,  šta joj je rekao nje t  muž 
i poža l i la sc na njegov odnos prema njoj , /\ l J ah ,  dž. š., objavio je aje t :  

' 
l - " - .ft  - " ;t; - - l -

� � �! u 5; .;.�9 �95 � dj�� �� J9-i .ill i � �  
- .. .... .. .. -

"A l lah j ·  �uo riječi one koja sc sa tobom o mužu svome ras1 ravlj al a  
i /\ l  lahu sc  jadala

"
. 

Tada joj je Poslan i k, sal l a l l ahu 'alcjh i  vc sci km,  rekao da ka'l,c svome 
mu-�u da sc i skupi za ono što je rekao (da mu ona n ije dozvoljena, da 
mu je zabranjena) :  . . Noredi 1 1 1 1 1  da oslo/u){li m/)(1 ili do posti tr::.oslopllo 

dvo ll!jeseco . . .  Ona reče :  "On je star čovjek i ne može post i t i " .  Posla
n i k, sal !a l l ahu 'akjh i  vc scl lcm,  reče : . .  One/o, neka nahrani 60 simlllo

ha vesko111" Qedan vesk iznosi 60 sa'a, pregršt i )  datula .  Ona,  r.a . ,  reče: 
"Allahov Poshn iče, on to nema" .  Nakon što Poslan i k, sal l a l l ahu 'alcjh i  
ve  scl l cm,  reče da će  mu on da t i  izvjesnu kol ič inu datu l a  da bi mu po
mogao da sc i skupi i H av la , r. a . ,  obeća da će to uči n i t i .  C ijeneći njeno 
vel i kodušno obećanje,  Pos lan ik, sa l la l lahu 'al cjh i  vc sel l cm,  reče: . .  U6-

nila si ispmvno i lijepo postupila. Stoga. idi i udijeli mu miloslil?}ll da 

m11 po111ogne.�. A polom se lijepo ophodi pre11w svome wnid�ii·u ". Ona 
je  i uč i n i l a  ono što joj je Poslan ik, sal lallahu 'alejh i  ve sel l ern,  n aredio .  



God i nama kasn ije, za vrijeme dok je bio ha l i  fa , Omer ibn r l attab, 
r.a . ,  prošao je pokraj neke stare žene. Kad se zaustavio da je pozdrav i ,  
započel i  su  razgovor. Pošto je Omer, r. a . ,  b io ha l i fa ,  m nogi lj udi  su mu 
dolazi l i  i iznosi l i  svoje probleme. U tom momen tu  nek i  čovjek je stajao 
i čekao da Omer, u 1 . ,  završi razgovor sa s tarom 'l,enom. Postajuć i  ne
strplj iv, reče : "Vladaru pravovjcrnih ,  ostavlj aš lj ude da čekaju zbog ove 
stare žene". Omer, ut . ,  reče : "Jadan ne bio, znaš l i  ko je ona? Ona je 7,ena  
čije je jadanje A l l ah ,  dž. š . ,  čuo  iznad sedam nebesa . Ona je Ha  v l  a b in  t 

a' l ·bc, r. a . ,  o kojoj je A l l ah ,  dž. · . , objavio ajet :  

l - D ..... ll - 11  .ti _.. J' l -

�� __,J� y �: .�.�9 �9j � dJ�� �� J� .JJ I � �  

"/\ l lah je čuo r iječi one koja se s tobom o mu'/,u svome raspravlja l a  i 
/\ lJahu se jadala

"
. 

Omer nastav i :  "Tako mi  Al l aha,  kad hi ona s taja la  ovdje do no � i ,  od 
nje b ih  sc odvajao samo radi namaza; a onda b ih  s ·  ponovo vrat io" .  

" l koliko s m o  nascl.i�• u n išt i l i , čij i  su  s tanovn ici �rijcšnici  h i  l i .  . .  " 
( Kur'an ,  22 :4 ) 

l ako se riječ gmrl (kmji '/1111) upot rebljava da pren ·se opC:·en i to zna
čenje, n · kad se korist i da se u ka'l, · na nešto sp Ti f i�no: zamak koj i  je 
napravto 'eddad ibn '/\d ibn I rem. 

"A koliko je  bi lo ncvjcrničkih sela i gradova ko.ic smo un išti
l i .  . .  " ( Kur'an, 2 1 : 1 1 )  

To je grad čij i  je n aziv bio I l adur i koj i  je bio u . Jemen u .  

" l M i  i h  izvedosmo iz vrtova i rijeka, iz rizn ica i dvoraca di

vn ih ." ( Kur'an ,  26 :57-58)  
Neki  učenjaci tcfs i ra smatraj u  da se  ovaj ajet odnosi na  E l-Fcjum u 

Egiptu. "l M i  ih  izvedosmo", znači : M i  izvcdosmo Fi r'avna i njegov 



< z < � 
� Vl narod iz nj ihovi h  vrtova i posjeda omcdcn ih  r ijekama; i M i  i h  izve-
:5 dosmo iz  nj ihovi h  prcl ijepih domova i iz  mjesta u koj ima  su  sakuplja l i  
� blago, z la to i srebro. 

"On sc namršt io i okrenuo zato što .i c s l ij epac n_j cmu prišao . . .  " 
( K u r'an ,  80: 1 -2 )  

Ovaj ajet objavljen jt: u vezi sa 'Abdu l lahom ibn  U m  mi  M ektumorn, 
r.a . ,  koj i je bio s l ij t:p. On je oti šao A l l ahovom Pos lan i  ku,  sal !a l l ahu 'alcjh i  
vc st: l J cm,  i rt:kao: " Poduči mt: o onome čemu je tebe podučio Al l ah ,  dž. 
š ." .  Ponavljao je svoj zahtjev ne znajući  da je A l lahov Posl an ik, sa l la l la
hu  'alej h i  v<.: scl lem, bio zauzet pozivajuć i  ugledne vode Kurcjša u i s lam. 
Pošto n ijt: vol io  e la ga prekidaju u govoru, Poslan ik, sal la l lahu  'a lcj h i  vc 
st: l l cm,  namršt io sc i okrenuo od '1\bdu l l aha ibn Ummi  Mcktuma, r. a .  
/\ l J ah ,  d'l,. š . ,  tada je objavio aje t :  "On sc namršt io i okrenuo zato što je 
s l ij epac njemu prišao". Al lahov Pos lan ik ,  sa l l a l la hu 'a lc j h i  vc st:l lcm, 
od t ada h i  r ·kao 'Abdul lahu ibn l J  m mi  Mckt umu ,  r. a . :  . . / )ohrodo.\'oo. l i  
:ho,i!. koje,!!, O 111e l/loj Gospoe/ar ukorio ". l ,  u kazujuć i  mu počast , Posla 
n ik ,  sa l l a l l ahu 'akjh i  vc scl km,  prt:d njega h i  prosti rao svoj ogrtač. 

. . �l :;.e. 
" . . .  Iz  izvora rastopl,j en bakar teče . . .  " 

( 1 2) �:! .�." �li.c. � 
"A Su le,j manu - vjet ar ;  u_j u t ro je  preval_j ivao rasto.i<t nje od m_je

sec dana, a navečer rastojanje  od mjesec dana ;  i uč in i l i  smo da 

m u  iz izvora rastopl,jen  bakar t eče i da džin n i, voljom n,j cgova Go
spoda ra, pred nj im rade; a kad b i  neki od nj i h  o tkazao poslušnost 

na rc(lcnj u Našem, uč in i l i  bismo dtt ognjenu pa tnj u  osjet i ." (Ku r'an, 
34: 1 2) 



Al lah ,  dž. š . ,  ove blagodat i  podario je Su lejmanu,  a . s . ,  kao što je Da
vudu ,  :Ls . ,  gvožde učinio mchkim i savitlj iv i  m :  

"" Donesi te m i  vel i ke komade gvožđa ! '  l kad on izravna dv ije 

s trane brda, reče: ' Puši te ! ' A kad ga usija, reče: ' Donesit e m i  rasto

pl,jen  m,jed da  ga za l ijem'" ( Kur'an, 1 8 :96) .  
Prijevod ajcta j asan jc sam po scb i :  Zu lka rncj n jc zatražio rasto

pljcn mjcd, koj i je namjeravao i skori st i t i  za pravljcnjc ncproboj nc brane..: 
izmcdu dvij u  p lan i na .  "' .- Jl "  

� ..r:!"LŠ-ll � �� 

" • • •  1 s iromašnim mu hadžir ima . . .  " jl - D .JI ;tj 1\:1 _ l' D J9 7 :;; �1;.:,19 �J�: � IP.-_p-1 ��� �..r:!"LŠ-ll � �� 
- - - .... ; -' 

(8 ) 

" • • •  1 s iromašnim m u hadžirima ko.i i su iz rod nog kraj a svoga 

protjeran i  i imovine svo.i e l išeni,  koj i  žele da A l lahovu m i lost i na

klonost s teknu,  i Al laha i Pos lan ika Njegova pomognu, to su,  zai
sta,  pravi vjernici."" ( K u r'an,  59:8)  

Oni  su bi l i  stanovniri Soj(', s i romašn i  mus l iman i  koj i  su učin i l i  h i d
žru u Svijct lu M cd inu ( EI- Mcd i netu- 1 - M uncvvcra) .  Ovi ashab i ,  r. a . ,  
n i su ima l i  n i  domova, n i  porod ica, n i ti bogatstva. B i lo ih  jc oko 400 koj i  
su  u točište..: naš l i  u n atkrivcnom d ije lu  Poslan i kovog mesdžida .  Živje l i  
su tu i tu su uč i  l i o svojoj vjer i .  K ad je b i lo vrijeme da sc  jede, Pos lan ik, 
salblbhu 'alej h i  ve sel lem, u grupama b i  i h  s lao nekim ashab ima ,  r. a . ,  a 
neki bi je l i  sa nj i m ,  sa l la l lahu 'alcjh i  vc scl lcm. 



"Al lah  će vas stavit i  n a  iskušenje kraj jedne ri.i eke" 

..... JI - .JI JI ...- ,ti .JI .JI - _ _.. .JI (J -::- - � .JI D .JI 
- __. 't , A 'Li .u...4 , · - , :- .u r  - o:--G. � • · )Wj 't l 4..4...o ' � · 'j-' � 0-:! _ 9 9-At ;9 . � - - ' - 9-'� - -

- l .1' - .JI JJ .fl .JI .ti - - .JI .JI (} - - - -
� �� �� �� 0� ��� JL.i ���9 .;�� f;_;.y, liJ .UL.b 

(249) :- �� - - .J.Jr .JJ , · � L � - � <- ;:& .:.;!; .il...Jj .;:& � �� co 9 - '-! ',; � - . ,; - - ,; - � 

" 1  kad Ta lu t  vojsku izvede reče: 'A l l ah  će vas stavi t i  na  iskušenje 
kraj . i  ed ne ri.i ckc; onaj ko sc napi.i c iz n.ic - n i.i c mo.i , a onaj ko sc ne 
napi.i c, .i cd ino ako šakom zahvat i, mo.i je' .  l oni sc, osim ma lo nj ih,  
napiše iz n.i c. l kad .i c prcdošc, on i on i  ko.i i su  s n.i im  v.icroval i, po

v ikaše: ' M i  danas ne možemo izići na kra.i sa Dža lu tom i vojskom 
n.ic�ovom ! '  A l i, oni koj i  su tvrdo v.icnJVal i  da će pred A l laha izići 

rekoše: ' Kol iko su pu ta  malohro.i nc čete, nad.i a6a lc  mnogobroj ne 

čete! ' - A Alha h  .i c na st ran i  izd ržlj iv ih ." (2 :249) 
Rijdca na koj 1 st: u kazuje u navt:Jt:nom aj · tu je  r ijeka J or l an (pozna

t a  i pod nazivom rijeb Šari a) ,  koja t eče izmedu Palest i ne  i Jordana .  

tJ -41  1' D A 

�;-Ll19 j�l 
- -

l STOK l ZA PA D  - � ll' l - l l' _ - - _L ,JJ - - " A  JI tJ A l � �19 .ill i 0! �l �9 � ��� �Li �)-LJJ9 j�l �9 - - -
( 1 1 5 )  

" A  Al lahov .i c i is tok i zapad; kuda god se okrenete, pa - tamo .i e 
Al lahova stra na. - Al lah  je, zaista, ncizm.ierno dobar i On sve zna" 

( Ku r'an,  2 : 1 1 5 ) ;  .JI .- ;L: JI - D .. D _. () .JI ;:a:j".- - ;:; - .JJ -'" - !. 

.JI 
JI .- -I�LS �l f":l �i l: a 0L �'t9 L4 1.Y'!WI 0-0 � ��o "' Tl J� .. - - - - - -



( 1 42) 
"N eki I,j ud i  kratke pamet i  reći će: 'Št a  ih  je  odvrat i lo o d  K i

ble n,j ihovc prema kojo.i su  sc okreta l i '? '  Rec i :  'A l lahov je  i istok i 
zapad;  On ukazuje na pravi put  onome kome On hoće'" ( K u r'an ,  
2 : 1 42); 

..,. ..,. A .- ....,. tJ ..,. ..-.-lJ -11 D l '"" � fi  JUf _;19 0� �! i119 ";Jli ... �.Jf9 �)L1f9 ��� f9-;J19 � �  �� .... ..... - -- ;t; - jt .... 
.... - tJ tJ - - JI "' .... .... .... li .... :::_ ..... - l:i .... .... ; .... � 0-J��19 f 9..u2>� f.l! �� 0��19 oLS)-Jf �19 o�f ful9 - ... .... .... -r ,L I\:l  l' ,.. .... l' J' ::i - ..., : D tJ .L D tl 

:,�' � �9i9 ��� ��� �9, �w' �9 � ��'9 ��w' 

( 1 77) 

"N i.i e čes t i tost u tome d�• okrećete l ica svoja prema istoku i za

padu ;  čest i t i  su  oni ko.i i v,jeruj u u A l la lut, i u onaj svi,jc t ,  i u meleke, 
i u knj ige, i u v,j erov,j esn ikc, i koj i od imet ka, iako im  .i c d rag, da.i u 
rodacima, i s iročadi, i s i romasima, i pu t n ic i ma-nam,jern ic ima, i 

prosjac ima,  i za o tku t> iz ropstva, i koj i  moli tvu  obavlj aj u i zckat 

daj u,  i koj i  obavezu svoj u ,  kad je  1>rcuzmu,  isp u njavaj u,  naroči to 
oni  ko.i i su  izd ržlj iv i  u neimašt in i ,  i u bolest i, i u boj u lj u tom.  Oni 

su iskreni  vjern ici, i on i  sc Al laha boje  i ružn ih  pos tu paka klone" 

( K u r'an, 2 : 1 77); ft - .... " .- o -'b ,! " .... ::. o ;  � - 13 ;N .- ;:; _. - o 
-; 

JL.9 .lJ ..!l.Uf .uJI  ol.:il .Jf �.J � ���! cL> 1:?�1 ..,JJ )j r<01 
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.1' 
(258) �LWI ,.;;i.J1 9� -i .Jl19 

"Zar n isi čuo za onoga koj i  se sa I brah imom o njegovu Gospo
daru prepirao, onda kad m u  je A l lah  carstvo dao? Kad I brah im 
reče: 'Gospoda r  moj je  Onaj Koj i  život i smrt da.ic ' ,  on odgovori: 
'Ja dajem život i sm rt! ' 'A l lah  čini da  Su nce izlazi sa is toka ' ,  reče 

I b ra h i m, ' pa učin i  t i  da grane sa zapad a ! '  l nevjernik se zbuni . - A 

A l l ah  s i ln ic ima neće u kazati na  pravi  pu t"  ( K ur 'an,  2 :258) ;  

"'Gospodar is toka i zapada i onoga što .ic izmed u n.i ih ,  ako pa

met i  imate ' , reče M usa" ( Kur'an ,  26 :28) ;  

"On .i c Gospodar istoka i zapada, nema boga osim N.icga, i Nje

ga uzmi  z�• zašt i t n ika!" ( K ur'an, 73:9) ;  

"Gospodara dva istoka i dva z�1pada" ( Kur'an, 5 : 1 7) ;  

- - lJ  .... - ji " l' - :x:i - (J 
tJ -�.JL.L.09 va��' .9;� 09,; • .a: .· .. ; '�LS ��' ,.;;_.u, w;919 - � -

... .... .l'tJ - J! ..... � (J ;tj ' -� - G- l . T • ' . - l ;. : •• .. .t. l .:.e� .i...4..LS .l.......< � l � . ;, t..:.s�c � ' ' 9� . � _r-UJ , � � u u _ 9 � J · �.?""':' 
- -

( ) .1' , _  1' - ' .1' � -1 37 Ć,�� I�I.S t..;,9 ��9 0�� � ć,LS L.;, Li;_;,�; 
"A potlačcnom narod u dadosmo u nas ljeđe istočne i zapad ne 

krajeve zemlje  koj u  smo blagoslovi l i ,  i l i.i cpo obećanje Gospodara 
tvoga s inovima I sra i lovim bilo je  i spunjeno - zato š to  su trpjel i ,  a 
sa zeml.iom s ravn ismo ono što su  faraon i narod njegov sagradi l i  i 

ono što su pod igli" ( Kur'an, 7: 1 37);  .1' 
( 40) 09S:w GJ �;w19 .9) .�.-;, �.H �� � 

� - � 



" l Ja  se kunem Gospoda rom istoka i zapada da  možemo . . .  " 
( Kur'an, 70:40) ; 

(38) 
" 1  kad  koj i  dođe pred Nas, reći će :  ' Kamo sreće da  .i c između 

mene i tebe bi la tol ika razda l.i i na kol ika je  između istok�l i zapada !  

Kako si t i  b io  zao d rug! "' ( Kur'an, 43 :38) ;  

"Gospodar nebesa i Zeml.ie i onoga što je  izmed u  n,j i h  i Gospo

dar istoka!" ( K ur'an, 37 :5 ) ;  • "'  
�9-ll � 

" I MA V J E RN I KA . . .  " .. - " - " Jt o ..... " _.. _ .! r _.. _ _  " - - JJ' .. .... đ l\:l  _ � � �s i� � 4..ll l l 9.l...J21� LQ ��� J�� �9-ll � 

(23) i� ��� �- ;6::: .· - . - � - � - - · . 9 - - � �9 . 

" Ima vjernika ko.i i ispu n,java.i u zavjet daf  A l lahu ,  ima i h  koj i su 

poginu l i ,  i ima ih  koj i to očekuj u - nisu niš ta izmijen i l i .  . .  " ( K u r'an,  
33:23) 

Ovaj ajet objav ljen je u vezi sa Enesom ibn Nadrom,  r. a . ,  koj i  je 
sudjelovao u B i tki n a  'U  hudu ( ševva l ,  3 .  godine po H i džri ) ,  a l i  n ije su
djelovao u B i tki n a  Bedru . Nakon što je završena B i t ka na Bedru,  rekao 
je Enes ibn Nadr, r. a . :  "A l l ahov Pos lan iče, b io sam odsu t an  u prvoj b i tki 
koju s i  vodio prot iv mnogobo'l,aca .  Tako mi A l laha,  kad mc A l l ah vidi u 
borbi prot iv mnogobožaca, zaista će On vidjeti š ta  ću ( im )  sve u rad i t i ! "  
Na  dan B i tke n a  'Uhudu, kad su musl i man i  traž i l i  t ije la  u borbi pal i h  
saboraca, našl i  s u  i t ijelo Enesa ibn N adra, ut. Na njemu s u  izbroja l i  v i še 
od 80 rana od mačeva, kopalja i strije la .  l m ao je to l i ko rana n a  sebi da ga 



< 
� � 
� V'l je teško b i lo prepoznat i ;  prepoznala ga je njegova sestra R ubcjj i ' a  b in  t 
:S en-N adr  po jagodicama n a  prs ti ma .  
� 

.JI .JI - - -4..1� ·'';� � �01 �9 
" T ma �j ud i  č ije tc riječi o životu na ovom svijetu oduševljavaju . . .  " 

(Ku r'an ,  2 :204) 

Ovaj ajet  objavljen je  u vezi sa J\hnesom ibn  Šurejkom cs-Seka
fijcm. On je spolj a  man ifest irao i s l am,  a l i  je, kad je  došao do usjeva i 
jednog broja magara · a  koj i su pripada l i  musl iman ima ,  zap;d io usjeve, a 
magarce poklao. 

" . . .  1 on ima čij a  srca t reba pridobi t i .  . .  " 

"Zekat pripada samu s iromasima i nevolj n ic ima,  i un ima ku_j i 

ga sku plj aj u, i on ima čij �• srca t reba pridobi t i ,  i za ot kup iz ruiJ

s tva,  i p rez�td uženi ma, i u svrhe na Al lahovom p u t u, i put n iku na

mjerniku.  A l lah  je od red io htko! - A Al lah  sve zna i mudar  je." 
( K ur'an ,  9 :60) 

Al l ahov Pos lan ik ,  sal !a l l ahu  'alcj h i  vc sdkm,  dao je  deve 1 · k im arap
sk im vodama i poglavar ima da bi nj i hova sr · a  pridol io za i s lam.  Medu 
nj ima  su: El- 'A kra' ibn H abis et-Temim i ,  El- '/\bbas ibn M i rdas es
Su lemi ,  'Ujejne  ibn l l i sn  cl - Fezari , Ehu Sufjan  ibn T-Lu·b, Mu'avija ibn 
Ebi Suf]an ,  E l - l bris ibn H išam ibn c l -Mugire, H ak im ibn Tal i  k, H al i d  
ibn Esid i bn  ebi l  'Ajs, Se ' id i bn  J u rbu' c l-M ahzum i ,  S afvan i bn  Umejje 
ibn r l a l f  d- Džumeh i ,  S uhej l  ibn 'Am r, H uvcjt ib ibn 'Abdul'uzza d
Ami ri ,  Hak.im ibn I l i zam ibn H uvej l id ,  Ehu Su fjan  ibn c l- l l ar is ibn 
'Abdulmuttal ib, Mal ik ibn 'Avf i El - '/\ l a  ibn Džar ije es-Sekafi . Allahov 
Pos l an i k, sa l lallahu 'alcj h i  vc scl lem, svakome je  dao po 1 OO deva, izuzev 
Se ' ida ibn  J u rbu' a i H uvej tiba; nj i m a  je dao po 50 deva. 



" I ma i h  ko.i i govore :  'Oslobodi mc i ne dovedi me u iskušenje !"' 
( Kur'an, 9 :49) 

Ovo je objavljeno u vezi sa El- Džcddom ibn Kaj som, koj i je bio 
l icemjer. K ad je A l l ahov Poslan ik, sal l a l l ahu 'alej h i  vc sc l l cm,  nared io 
musl iman ima  da se pripreme za pohod na  Tcbuk, El - Džcdd je rekao :  
"A l l ahov Poslan i  -:e, poštedi  mc i oslobodi odlaska u džihad i ne stavlj aj 
me u i skušenje s ženama B izant inaca, jer su one veoma l ijepe" . 
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"Vjernici ,  ako ste pošli da sc na pu tu  Mome bori te  i d a  nak lo
nost Moj u  steknete, sa Moj im i svoj im  neprijatelj ima  ne prija tc
lj uj te i lj ubav im ne poklanj aj tc - oni poriču I s t i nu  ko.i a vam dolazi 

i izgone Pos lan ika i vas samo zato što u Al laha,  Gospodara vašeg, 

vjerujete. Vi im krišom lj u bav poklanja te, a Ja znam i ono što ta

j ite i ono što javno č in i te. Ona.i od vas koj i  to hude č in io s pravog 



pu ta  j e  skren uo. A ko vas  se on i  domogn u,  b i t  će nepri_j a telj i vaši i 

pružit  će prema vama, u zlo.i nam_j eri,  ruke svoje i jezičine svo_j e, i 

jedva će dočekati da pos tanete nev_jernici .  N i  rodbina  vaša n i  djeca 
vaša neće vam bit i  od korist i ,  na Sudnjem danu  On će vas razdvo
_j i t i ;  a A l lah  dobro vidi  ono što rad i te." (Kur'an ,  60: 1 -3 )  

Ovo je objavljeno u vezi sa H at i bom ibn ebi Be l ta'a ,  r.a . ,  koj i j e ,  8 .  

godine  po  H idžri ,  Kurefijama,  baš  nakon š to  su on i  prek.r· . i l i  Ugovor na  
l l udcjb ij i ,  po  t ao  pismo obavještavaju  '· i i h  da  sc  mu l iman i  pr ipremaju 
zauze t i  M ckku. 

l - JI tl tJ 
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" . . .  Ko_j i sc žrtvuju da hi A l laha  umi lost iv i l i ." ( K u r'an ,  2:207) 

Ovo je objavljeno u vezi sa Suhcjbom cr- Rumijcm, r. a . ,  za koj im  je, 
kad je  napus t io  M ckku rad i h idžrc u M edi nu, krenu la  grupa K ur  ·jšija .  
Kad j ·  post alo oči t o  da će ga uhvat i t i ,  ' uhcjb, r. a . ,  s id · sa svoje deve, 
uz · luk i tobola · i reče: " Kurej š ijc, vi u i s t i nu  zna te ch sam ja jedan od 
vaš ih  najbolj ih  s t r ijel aca . Tako mi /\ l laha ,  vi mc sc n ·  �etc Jomoći sve 
dok n ·  odapnem i zadnju st rije lu koju imam u tobolcu ,  a zat im  ću s ·  
bori t i  ma �cm .  /\ ko '/,el i t e, r ·ći ću vam gdje je n oja imovi na u M ekki , a l i  
m · , onda ,  mora te  ostav i t i  na  m i ru" .  ( n i  r ·koše: "U r ·du" .  K ad je Su
hcjh, r. a . ,  okončao svoj · put ovanje i st igao u M ·di nu ,  rcč · mu Al lahov 
Poslan ik ,  sa l l a l la hu 'akjh i  v ·  scl l cm :  . .  Pogr)(lho se veonw isplatilo. /:'IJ/ 1  
. /alijo ( �j . ,  Suhcjbe) ,  pogodho se veonw isplatilo ". 

" . . .  Vlast i t im ruk�mu1 svoje domove su ruš i l i ." ( Kur'an ,  59 :2)  
Ovo je  obj avljeno u vezi sa protjerivanjem pripadn i ka plemena Bcnu 

Nad i r  iz nj ihovih domova u M ·d i n i .  
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"Gospodaru moj ,  dozvol i  M i  da ti budem zahvalan n a  b lagodat i  koju 
si darovao meni  i rodi telj i ma moj i m, i pomozi m i  da čin i m  dobra dje la  
koj ima ćeš zadovo�j a n  b i t i ,  i uči n i  dobr im potomke moje;  j a  se, zaista, 
kajem i odan sam Teb i ." ( Kur'an ,  46: 1 5 ) 



L I T E RATU RA 

Es!Jabu-n-11uzul ( Povodi objave Kur'ana) ,  '/\ l i  ibn Ahmed en
Ncjsabur i ,  Dam-l-jih, Bej rut ,  1 4 1 4 . h .g./1 994. 

Fl-lsti 'a!Jji f 'Sma 'i-1-mhn/J (Sveobuhvatna studij a  i mena ashaba), 
J usuf ibn 'Abdul lah ibn M uhammed ci - Kurtubi .  Ova knj iga sc sastoj i  . . 
od fusnota iz djela fll-/m!Jc.fl lemjizi-.r-sahn!Jc 

Urdu-1-!(aht• fi ma 'rij(•/ i-s-sahn!Jc, d ruga studij a o Pos lan i kovi m 
ashahi ma,  '/\ l i  ibn M uhan1mcd ei - Džuzcri ( l hnu l  Es ir ) .  I zdanje Kita
!Ju-.h'a '!J, Egipat 

1>'1- /sa!Jc.fl lcmjizi-s-saha/Jc (Tačno razl i kovanje ashaba), 
·
i ha

budd i n  /\ h m  ·d ibn '/\ l i  c i -'J\skalan i  ( I bn T l adžcr, au tor h·thu-1-/Jar!fa), 
Bejrut  (bez datuma) 

Fl- A/am luu·rc-d-din ( Važn i vj ·rnic i ) ,  Ez-Zurkal i ,  Dam-1- 'i/m 
/i-1-mc!r(jin, B ·j ru t ,  izdanje 1 979. 

!·:I- Air1111 ji l-Kur 'an (Znača j n i  l i kovi spom ·nu t i  u Kur'anu) ,  
E I - Far ik .J ahja 'J\hdu l l ah  ci - Mu'al l  ·m i ,  Dam-l-n11t 'a//cmi /i- 11- IIC.I'r, R i
jad,  1 4 1 4 . h .g./ 1 994 

1 ·:1-Hidru·c Vl'-11-nihr(jc ( Početak i kraj )  - poznata h i s torijska 
knj iga, l hn Kes i r. Mek!dJet-1-me 'arij; B jru t ,  drugo izdanje ,  1 974. 

Tarih //J/1 1 /a/rlun ( l l i storij a  l hn H alduna) .  l zdanjc Dam-1-/Ji •
jrrll-a (datum štampanja n ije naveden)  

Tarih el- Tn/Jeri ( H i storija Et -Tahcrij a) - Tarihu-r-m.wl Vl'-1-
mu/uk ( l l i storij a  poslan i ka i kraljeva), s dodatkom važn i h  napomena 
M uhammeda ibnul Fad la  I brah ima ,  Daru-1-me 'arif, Egi pat, 1 960. 

7c:fsir Ruhu-1-!J�jan Cl cfs ir :  Duh tumačenja) ,  I sma' i l  l l akki c i
Barusavi ,  Daru-l-j/kr, Bejrut (datum štampanja  n ije naveden) 

'l ijsir et- Taberi: Dinmi 'u-1-bejan ji te 'vili t(ji-1-Kur'nn (Sveo
buhvatno pojašnjenje značenja  kur'anskih ajeta) ,  I bn Džcr ir  et -T'abcr i ,  
Daru-l-j/kr, Bejrut ,  izdanje 1 420. h .g./ 1 999. 

Tefsir ei-Fnhru-r-razi: Ft-tefsiru-1-kebir ve mefatihu-1-gajb ( Ve
l i ki tefs i r  i ključevi nevidcnog), i mam Fahruddin M uhammed cr- Razi . 
Dam-l-j/kr·, Bej rut ,  izdanje 1 4 1 0 . h .g./ 1 995 .  



Tefsiru-1-Kw� 'ani-1-azim (bo�je poznat kao Ibn Kcsirov Tefir), 
Ebul Fida' l sma' i l  i bn  Kes ir  el - Ku reš i  ed- D i meški , Dam-1-mektebetu-1-
hilal, Bej rut ,  prvo izdanje, 1 986.  

Tefim-1-muragi, A hmeti M ustaf.1 el - M uragi ,  Dam-1-jikr, Bej
rut (uatum štampanja  n ije naveden) 

Ft-Tejfim-1-munir, dr. V eh be Ez-Zuhej l i ,  Daru-1-j"kr, Damask, 
prvo izdanje, 1 4 1 1 . h .g./ J 99 1 . 

At- Tekmi/ ve-1- itmam ( K omplet i ranje i upotpunj avanje) ,  M u
hammed ibn '/\ l i  E l -Gassan i  ( I bn 'Asakir) ,  uz važne napomene l l asana 
M ervaa, l am-l-flu·, Damask, prvo i7.danje, 1 4 1 8 . h .g./ 1 997. 

Dl.'Jrclu-1-me'rn"!J ·d-/slam{J.ie, Dam-1-jikr, Bejrut (datum štam
panja  n ije naveden) 

/ld-Durm-1-mamlll"ji-t-tej.i·ir /;i-1-mr\-ur ( Razasu t i  d ragu lj i u 
tefs i ru zasnovanom na predajama) ,  D7.e la ludd in  es-Suju ti . M u' ·ssese
t u-r-ri sa le, Bej ru t  (datum izdanj a  n ije nav ·den)  

/ )u du-l-islam ( I s l amske zemlje) ,  Š ·msudd i n  ez-Zt:hebi , zz 
dodatak  va'l.n i h  napom ·na l l asana M · rve, / )nm-1-lllesarlir, lkjru t ,  prvo 
izdanj  ·, 1 9<J<J . 

R 11h11-l-mc 'a 11 i j" 'l ij.i·i ri-1-K111· 'a 11 i-l-azi 111 ve-s-sc/; 'i-1-llll'Jfl 11 i, 
C l umač ·nj <.: Uzvi št:nog Kur'ana) ,  Š ihabudd in  M ahmud · 1 -/\ lus i · 1 - Ba
gdad i .  Dnm-1-ji"kl·, Bejru t·, 1 4 1 7 . h .g./ 1 997. 

J�'r-R1' )(/11-1-tlll l{jl 'f (j.i·iri-s-sircli- 11- lltbev{J.fc, knj iga o biogra
fiji Posl an ika ,  l hn l l i šam ehul l( as im ibn '/\hc l u l l ah  as-Suht:j l i ,  Dnm-1-

jikr, Bejru t  (datun štampanja  n ije  navedt:n )  
/�'s-sirclll- 11- llebcv{jje ( B iografija  Pos la n i ka ,  sa l la l l ahu 'al cj h i  vc 

st: l lem) ,  I bn l l i šam, Dnm-1-rliil, Bejrut ,  1 975 . 

Sr�(vel11-t-t�jasir ( I zbor iz  knj iga tef-; i ra) ,  M uham med '/\ l i  es
Sabun i ,  Dam-1·-jikr, Bt:jrut ,  1 408.  h .g./ 1 <)88 . 

/:'t-taiJeka/1!-l-kllbra, 1 h n Sa'J <.:z- Zu h r i ,  Dnm-1-me.wrlir, Bejru t  
(datum štampanja  n ije naveden) 

'Uj111111-l-asnr ji jim11ni-l-megazi e-.. f-šema 'i/i ve-s-sejar - u 
osnov i ,  kompi l ac ij a  kazivanj a  u v<.:zi sa poznat im bi tkama  i poznati m 
l ičnostima  - l bn Sejj i d  en-Nas, Daru-1-diil, Bej rut ,  drugo izdanje,  
1 974. 

Fethu-1-kadir ei-Daim i '  bejne fenna 'i-r-rivaje ve-rl-rlirajc min 
'ilmi-t-tejfir ( Fethu-1-kadir :  Sveobuhvatna studij a  pr i l aza nauci o tef
s i ru bazi

.
ran i h  na  predaj i  i zakJj učivanju ) ,  M uham med 'Al i  eš-Ševkan i ,  

Daru-1-jikr, Bej rut ,  1 403 . h .g./1 983.  



Futuhu-1-huldan (Osvajanja zemalja) ,  Ebu l  H asan Ahmed ibn 
J ahja d-Bclazur i ,  Fl-mektebetu-t-tidiarijjeti-1-kuhra, l:._gipat, 1 959.  

El-kamu.w-1-i.dam �J.i (Is lamski t:ječn ik) ,  Ah med 'At ijja tu l l ah ,  
Mcktebe/11-n-nahda cl-mi.rl'i.J)a, 1 390. h .g./1 970. 

Kism11-l-mbija ': El- 'Ara is ( K aziva n ja o vjerovjesnic i  ma) ,  Ah med 
ibn M uhammcd ibn I brah i m  en-Nejsabur i ,  bolje poznat po i menu Es
Sa' lebi ;  Dam-1-jikr, Bejrut ,  1 420. h .g./2000. 

Ki.ra.w-I-K11r 'ani mine-I-K11r 'ani ve-l-mar ( Kur'anska kazivanja 
iz  Kur 'ana i predaja  (predaje iznose detalje i l i  poj ašnjavaju t:l kazivanja) ,  
Ehu! Fida' c l - H afiz I bn Kes i r  ed- Dimcšk i ,  Dam-1-:fikr, Bej ru t ,  t reć·e 
izdanje ,  1 4 1 8 . h .g./ 1 998.  

/(i.ra.w-1-eiiiJ!ja ' (Kazivanja  o vjerovjesn ic ima) ,  '/\hdulveh hab 
en-Ned'l.d'l.:u, l aru-1-jikr, Bejru t  (datum š tampanja n ije naveden )  

1·:1-kami(ji-1-/arih ( Kompletna h i st orija ) ,  l bnu l  [s i r  e i - D·/.uze
r i ,  !rlardtt-1-lilm 'a el-111111tir!j)a, Ka i ro, 1 348 .  h .g. 

/(i!abu-1-e.rllrlllt ( K nj iga idola) ,  I l i šam ibn M uhamm ·d ·s- a' ih 
e i - Kelb i ,  uz važne napomene dr. M uhammeda '/\bdu lkad i ra Ah meda i 
/\ h m  ·da M uhammeda '/\hida, Ml'klcbclll-11-llahrla el-mi.rrijja (da tum 
š tampanja n ije naveden)  

Ki!alm-r-n·vrli-1-mc '!ar Ji habcri-1-aklar (knj iga koja obraduje 
teme h i s torije mnogih zemalja ) ,  M uham med ibn '/\lx lu l mun' im  · 1 -
l l u mejr i ,  uz dodatak va'l.n i h  napomena dr. l h sana 'Abbasa, Mu'e.r.resl 'lu 
Nm· ir t '.r-5'ekr�/!J.ia, 1 980. 

FI-Kd.1'a./ tilt haka 'iki-1-lcllzil vc 't(jll lli-1-ekavil Ji vurliuhi-1-
!e 'vil - dobro poznata  knj iga tefs i ra ,  Ez- Zamahše ri ,  Dam-1-jikr, Bejrut 
(dat um št ampanja n ije naveden) 

l.ulmlm-1-1/vilji me 'a 1 1  i-1-lmz il (Osnova t umačenja u vezi sa 
značenjem Objave) ,  bolj · poznata  kao i(:J.i·im-1-hazill, 'A l i  ibn M u
harnrned ibn l brah i n1 cl - Bagdadi , koj i  je poznat po imenu El - l l azi n ,  
Dam-1-jikr, Bejru t  (dat um štampanja  n ije n :-�veden) 

Muhtf'sar Tarihi Dimešk (Sažetak h i storije Damaska ) ,  I bn '/\ sa
ki r, sažeo T bn Menzur, Daru-1-fikr, Damask, prvo izdanje  1 984 . ,  a po
s ljednje  publ ic i rana 1 988 .  

M11r11rliu-z-zeheb ve me'adinu-1-dievher, 'Al i  ibn ei - H usejn ibn 
'/\ l i  e i -M cs'ud i ,  Daru-1-jikr, Bejrut ,  peto izdanje,  1 393. h .g./ 1 973. 

Mu'diemu-1-huldan (Leksi kon zemalja ) ,  Š i h :-�buddi n  Jakut e i
H amevi , Dam-s-sadir, Bej rut, 1 398. h .g./ 1 977. 



EI-Mu'diemu-1-mufihres li e(fazi-1-Kur 'ani-1-Kerim, i ndeks r i
ječi u Kur'anu ,  M uhammed Fuad '1\bdu lhaki , Dnm-1-jikr, Bejrut ,  1 40 1 . 
h .g. ,/ 1 98 1 .  

1�'1-Mu'diemu-1-mu.fehre.r li me 'ani-1-Kur 'ani-1-Kerim, M u ham
med Bessa m ez-Zej n  i M uh am med 'Adnan Sal im ,  Dam-1-jikr el-mu'e
.rir, Bejrut ,  drugo izdanje, 1 4 1 7 . h .g./ 1 996. 

FI-Mev.w 'a ti-.JemallfJ.itl ( Enci klopedija  Jemena) ,  Muessesetu-1-
'njij"l's-Sekr�fijje, San'a, prvo izdanje,  1 4 1 2 . h .g./ 1 992. 

l /idnjetu-1-hejan.fi t�j.riri-1-Kur 'an ( I spravno pojašnjenje u vezi 
sa tumačenjem Kur'ana) ,  Raš id 'Abdu l lah ei - Ferhan , Faku l tet i s l amske 
la've, Tripo l i ,  1 993.  

1�'1- Vt:Jrl ' bi ahvali-l-n111slr�jfr ( knj iga obraduje život  Poslan i ka ,  
sa l l a l l ahu 'alcjh i  vc scl lem) ,  Ehul J ;'crdž '1\hdurrahman ibn ci - Džcvz i ,  
/ )am-l-kutu/; cl-harli.w, Egipat, prvo izdanje, 1 386 .  h .g./ 1 966. 
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Davud, a .s. - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 96 

Su l ejman, a .s. - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 99 

jj u b, .s. - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 06 
Zulki fl, a . . - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - .. l l  O 
J u n us, a .s.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - · 1 1 1  
Z k rijja, .s. - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 1 4 

Ja hja, a .s. - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 1 8 
Isa, a .s. - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 22 
Mudr i  Lu k man - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 30 
I r m Zatu- l 'imad - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 34 

Sta novnici  Ressa - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 36 

Na rod Tubba' - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 38 
Je�žudž i M  �žudž - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 40 
Harut i Marut u Ba bi lon u - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 43 
Stanovnici grada - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 46 
Stanovnici peći ne - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 49 

Sa bijc i - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 54 
Vatropok lonici (magi, medžusije) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 5 7 
Sej l u- 1-'a r i m (Poplava, buj ica)  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 6 1  
O n i  koj i su rovove iskopali - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 64 
Vlasnici bašče - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 67 
Vlasnic i slona - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 70 



Putovanja z imi  i ljeti - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - l 7S 
Vedd, Suva; Jegus, Je' uk, Nesr, E l-Lat, E I-'Uzza i Menat - - - - - - - - - - - - - - - - - - - l 76 
Edne-1-erd ( Najbliža i l i  najn iža zemlja) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - l 80 
Smokva i masl i na, S inaj ska gora i Grad s igurni  (Mekka) - - - - - - - - - - - - - - - - - - l 8 1 

Majka g radova (Mekka e i-M ukerrema) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - l 84 
Mekka e i-M ukerrema (Dol ina u kojoj se n išta ne sije) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - l 90 
Dva g rada - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - l 92 
"Ko napu sti svoj rod ni  kraj radi Allaha i Poslan ika 
Njegova, pa ga st igne s m rt . . .  " - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - l 9S 
Dži nni  iz Nasi b ina ( Nasi bej na) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - l 98 
( H ram daleki u Jeru salem u)  "Lij u smo okol i n u  blagoslovi l i " - - - - - - - - - - - - - - - 20 1 

H idžra iz Mekk u Medi nu - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 06 
Dža m ija u Ku ba' u ( Dža m ija č ij i su temelj i  postav lj ni na strah u od Allaha) - - - 2 l O 
Sku pina 'Abd u l laha ibn Dža h ša, r.a ., koja je bila poslana u Batn-Nah l u - - - - - - - 2 l S 
Gru pe koje j Posla nik, s a l l a l l a h u  'a lej h i  ve sell  m, 
slao u voj ne pohod , kako su navedene u dj l u Ta b katu I bn Sa'd - - - - - - - 2 l 8 

Velika bitka na B d ru - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - · - - - - - - - 222 
Voj n i  pohodi Posla n i ka, sallalla h u  'alej h i  ve sell m - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 2 7  
Benu Kaj n uka' - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - · - 2 30 

Bitka na 'U h udu - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 3 3  

Hamra'u-ei-Es d ( 1 6. ševval , 3 .  god i n  p o  H idžri) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 249 

Benu-n-Nad ir  (R  bi 'u- 1-evvel , 4. god i n  po Hidžri )  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2S2 

L:idovi Haj b ra  (Oni  vjeruju u lažna božanstva) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2S7 
Hendek (B i tk  savezn ika; ševval, S .  godine po H idžri ) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 260 
B nu Ku rejza (Zu-1-ka'de, S. god i n  po H idžri) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 264 

E I-Mu rejs i ' ( Pohod na Ben u M ustal ik) ($a' ban, S . god i ne po H i džri ) - - - - - - - · - - 268 
Hudejbija i Bej 'atu-r-Ridva n 
(Zavjet koj i m  je Allah zadovoljan)  (Zu-1-ka'de, 6. godine po H i džr i ) - - - - - - - - - - 2 74 

Haj ber ( M u ha rrem, 7. god i ne po H idžri)  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 28 1 
'Um retu-l-kada' ( 'Umra nadoknade u mjesto 'u m re koja se n ije 
mogla obaviti prethod ne god i ne) (Zu-1-ka'de, 7 .  god i ne po H idžri)  - - - - - - - - - 284 
Pohod na M u't u - ( Vojska em i ra - vođa, zapovjedn ika) 
(Džu made-1-ula, 8. godine po H i džr i )- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 288 
Osvojenje Mek ke ( l O. ramazan, 8. god i ne po Hidžri ) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 29 1  
H u nejn i Ta if- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 296 
Tebuk ( Bitka u teški m  uslovi ma - 'Usre) (Redžeb, 9. godine po H idžri)  - - - - - - - 300 
Veliki hadž (9. god i na po H idžri)  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 309 
Ratovi protiv otpadn ika (l l .- l 2 .  god i na po H idžr i )  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 2 2  
Jedanaest vojski  i vođe u ratovima proti v  otpadn ika - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 32S 
Dodatak- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 26 
Literatu ra - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 S4 




